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P. ran Byk (S. E. Verus), Kritischer Kommentar zu den 
vier Evangelien, Vergleichs -Ergebnisse auf Grund von des- 
selben Verfassers „Vergleichender Uebersicht (Voll- 
ständiger Synopsis) der vier Evangelien" ist jetzt er- 
schienen und wird nur direkt von dem mit der Herausgabe 
für den verstorbenen Verfasser testamentarisch beauftragten 
Herrn Benno Buerdorff, Leipzig, Grassistrasse 24, an 
jedermann gratis abgegeben, der durch Uebersendung von 
20 Pfg. (Postausland 40 Pfg.) für Versand sein Interesse an 
dßm Thema bezeugt. Der XVI und 176 Seiten starke, wie die 
„Synopsis" gebundene „Kommentar" ist in erster Linie für die 
Inhaber von Exemplaren der genannten „Vergleichenden Ueber- 
sicht (Synopsis)" bestimmt, wird jedoch auch an neue Inter- 
essenten abgegeben. Die „Vergleichende Uebersicht" 
ist nach wie vor nicht von Herrn Buerdorff, sondern nur, 
getrennt davon, von Herrn C. F. R. Becker, Dresden-A., 
Georgplatz 1, und zwar zu denselben, oben genannten Be- 
dingungen, zu beziehen. (Die Versender bitten, ihre Adressen 
nicht zu verwechseln.) Auf Einreihung beider Werke in 
möglichst öffentliche Bibliotheken wird besonderer Wert 
gelegt. Der Vorrat is*%. durch Vorausbestellung bereits sehr 
verringert. 



Leipzig, Grassistr. 24 
1902. 
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GeleitswoTt des Herausgebers. m 



Geleitswort des Herausgebers. 

„Ich habe viel Glück gehabt in meinem Leben'', sagte einmal der 
Verfasser zum Herausgeber, „und fühle mich ge Wissermassen verpflichtet, 
der Menschheit einen grossen Dienst zu erweisen. Ich habe keinen Wunsch 
mehr, als mein Werk der Aufklärung zur Vollendung zu bringen, an dem 
ich seit Jahrzehnten unausgesetzt arbeite.'' 

Sein Wunsch ist erfüllt worden. Trotz mannigfacher Widerwärtig- 
keiten konnte der Verfasser im Jahre 1897 unter dem Pseudonym S. E. Verufl 
die in der gesammten Literatur einzig dastehende, auf dem Titelblatte des 
vorliegenden Werkes bereits genannte und sonst kurz mitVüe angezogene 
„Vergleichende Uebersicht (Vollständige Synopsis) der vier Evangelien in 
unverkürztem Wortlaut veröffentlichen, die er dann nicht nur in durchaus 
uneigennütziger Weise, sondern von vornherein unter Verzicht selbst auf 
den voUen Ersatz der gehabten Auslagen verbreitete. 

Das Buch fand — wenige gar zu persönlich dabei interessierte Fälle 
abgerechnet — allgemeine Anerkennung bis zur Begeisterung; Tageszeitungen 
sogar widmeten ihm ganze Spalten, um die Leser auf das Werk aufmerksam 
zu machen. Allein die erstaunliche und unerwartete Hilflosigkeit, mit 
der die meisten Leser an den ihnen nicht geläufigen evangelischen Stoff 
herantraten, veranlasste den Verfasser, das vorliegende Hilfsbuch dazu zu 
verfassen, in dem er Ergebnisse eines Vergleichens der vier Evangelien, 
wie es durch sein erstes Werk jedermann möglich gemacht worden war, 
in Kapitel geordnet dem Leser darbietet. 

Ein immer schwerer auftretendes Asthma des Unermüdlichen drohte 
die Vollendung dieses zweiten Werkes unmöglich zu machen. Auf den Bat 
eines besorgten Neffen, der selbst ein bekannter Arzt ist, ging er in eine 
Erholungsanstalt, aber [nicht auf lange. „Dort war ich dazu verdammt 
meiner Gesundheit zu leben, an der doch nichts mehr zu halten ist, während 
hier das Werk, dem zu liebe ich ja überhaupt nur lebe, unvollendet liegen 
blieb", erzählte der Verfasser nach seiner Bückkehr dem Herausgeber wenige 
Wochen vor seinem Tode. „Und wenn ich nun auch mein Leben in jener, 
Übrigens vorzüglichen, Anstalt um zwei Jahre höher gebracht hätte, welchen 
Gewinn hätte irgend wer davon gehabt? Lieber früher sterben als un- 
thätig leben!" 

Endlich war auch dieses Werk so weit gediehen, dass es als im 
Manuskript fertig gelten konnte, ; — die Seele war befriedigt und ging zur 
Buhe: am 11. Dezember 1900 starb der Verfasser in seinem Arbeitszimmer 
in Dresden. 



lY GdeitswoTt des Herausgebers. 

„Er hatte viel Glück gehabt in seinem Leben. '^ Wie eine wunderbare 
Fügung traf es sich, dass er zwei Tage vorher die Herausgabe seines vor- 
liegenden Werkes und die unentgeltliche Verbreitung seiner beiden Werke 
testamentarisch gesichert hatte. Die Aufstellung des Testamentes ermüdete 
ihn so sehr, dass er abbrach und den Notar bat, zur Fortsetzung wieder- 
zukommen, wenn er ihn darum ersuchen werde. Es kam nicht mehr dazu. 
Die Verfügung über das ganze grosse Vermögen unterblieb und der „letzte 
Wille" des Gestorbenen beschränkte sich auf sein geistiges Vermächtnis. 
Welcher Gläubige erkennt (?!) hier nicht die Hand der Vorsehung, welche das 
Lebenswerk des unermüdlichen Aufklärers für die Nachwelt gerettet hat? 
(Freunde eines göttlichen Humors, wie auch der Verstorbene einer war, 
mögen hiergegen den Schluss der Vorbemerkung zum 22. Xap. S. 143 
vergleichen.) — 

Zwei Einwände, die der eine oder der andere Leser vielleicht gegen 
das Werk des Verfassers machen könnte, seien hier sogleich beantwortet. 

Der Stoff hat im vorliegenden Bahmen keineswegs erschöpft werden 
können. Eine erschöpfende Behandlung würde eine Bibliothek umfassen. 
Den Verfasser selbst hat es gedrängt. Erschöpfenderes zu bieten, und mit 
Bedauern hat er sich Beschränkung auferlegt. „Welche weitgehenden 
Arbeiten, hinterher verworfen!" ist ein Stossseufzer auf einem seiner 
Manuskripte, das er gleich anderen als zu weit gehend verworfen hat. 
Dennoch zeigt ein Blick in das Inhaltsverzeichnis, dass das Werk einen 
vollkommen abgeschlossenen, fein gegliederten Plan zur Ausführung bringt. 

Wo der Verfasser in seiner Kritik zu weit gegangen zu sein scheint, 
wolle man bedenken, dass der vielbelesene Verfasser eigentlich nirgends 
seine persönliche Ansicht, sondern nur die Ansichten bekannter oder her- 
vorragender Theologen, deren Namen er auf Seite VII des ersten Werkes 
verzeichnet hat, vertreten will, um den Leser zum selbständigen Durchdringen 
des Stoffes anzuregen. (Er hatte daher auch nicht sich selbst als Verfasser 
angegeben, sondern das ihm vom Unterzeichneten vorgeschlagene Doppel- 
Pseudonym S.E.VERUS gewählt.) Man wird jenen Theologen ihre über- 
trieben erscheinende Kritiklust verzeihen, wenn man sich daran erinnert, 
dass si% eine natürliche Beaktion gegen die unfreie Denkungs weise ist, in 
der wir alle von Staats- und Fakultätswegen aufgezogen werden. — 

Der Herausgeber hat seine nachträgliche Mitarbeit nur an solchen Stellen, 
und zwar stets in aufrechtstehendem Lateindruck, wie in den vorliegenden 
Zeilen, zu erkennen gegeben, wo es ihm die Gerechtigkeit gegen den Ver- 
fasser zu gebieten schien, so besonders im 1., 2., 3., 4., 10., 17., 21. 
und 2ö. Kapitel und im Inhaltsverzeichnis (Vgl. S. VI.). 

Leipzig, im März 1902. 

Benno Baerdorff. 



Vorwoit des Verfassers. 



33eim 6rf(j^etncn bct ,,SSergIct(j^cnbcn Ucbcrfidöt (öollftänbigcn @^n« 
op\i§) bcr 4 ©öangcitctt in unocrfütätcm Sßottlaut. SSon ©. ®. SScruö. 
1897" (im roeitcrcn ©erlaufe bt^ öorliegenben 2Bexfei§ mit S3Ue be5ei(j^net) 
tourbe ba unb bort mol^I au(j^ bie grage aufgemorfen: oon mem benn er- 
wartet merben fönne, 3^it ^^^ 5Qlüt)e auf 3Jrüfung unb SluiSIefe ber Dielen 
gebotenen ©inaeli&citen ju oermenben, um ju einem @nbergebnl§ ju ge- 
langen? ®emi^ tro^ ber feffeinben SReul^eit felbft in ber gorm be^ @e» 
botenen ein leiber nur ju bere^tigter ©inmanb in unferer 3cit, mo lange 
grunbfä^Iid^ oorentl^altene 2luf!Iärung enbli(j^ einen folc^en ©rab oon 
Unmiffent)eit*) unb ©Iei(j^giltigfeit auf biefem ©ebiet t)at übermud^em laffen, 
ba^ auj8 gefellfd^aftli^en, materiellen Sflü(fft(j^ten, 9lnftanb)S l^alber, gebanfen* 
Ioi§ unb l^eud^Ierifd^, äu6erli(j^e S5eret)rung getoiffen l^ergebrai^ten @in» 
rid^tungen unb gormen bejeugt mirb, beren erbi(j^teter ^ern mit bem 
tägli^en ßeben ber neueren 3^it unb ben ^rrungenf^aften bt^ Sflatur* 
erfenneiS längft in fc^roffen 3öiberf|)ru(j^ geraten ift. 

(So galt alfo, jur SScrbreitung oon Slufflärung and) in weiteren 
Greifen, bie @ac^e bem ßefer no6) munbgerec^ter 5U mad^en, bux6) Ueber* 
nal&me aud^ bt^ if)nx felbft zugemuteten S^eil^ bcr Slrbeit, nämli^ eineiS 
oerftänbniiSoüIIcn ^xd^tmä, burcj^ meld^esi bie rci(j^en SBertbefunbe, na^ 
il^rer Eigenart georbnet, einjcln oorgelegt mürben. 2Baj8 mangeIjS auig- 
rei(j^enber SSorarbeiten biiSl^er noc^ nie and^ nur oerfu(j^t mürbe, baä ift 
nun, mitteis bcr im oorlicgenben SGBcrfc 5ufammengefteIIten ^näelna(3^tt)eife 
gefd^cl^cn, morin bie ©(j^riften, unbecinfluBt oon |)erfönli(j^er 5luffaffung 



*) ^icr ein paar S3cifpiele auiS bem tägli(j^en Ceben gebilbetcr ^eife. 
2)ie 3j)(^ter einer ficinen gamilie, bereites reiferen ^Mttx^, oon oben l^cr 
für Erteilung Don 3flcIigionj§-Untcrric!^t an Äinbcrn boS SSoÜiS bcfonbcrS 
geeignet gehalten, raupte nid^t anberiS, alS baß alle oier Sflamcn ber fog. 
©oangcliftcn bicjenigen oon in bcr 6*r5ä^Iung aufacfü|irten 5tpoftem 
mären. S3ei Umfrage im Äxeifc i^rer grcunbinnen fteUte ficä^ ^erauö, ba^ 
nur eine e^ anbcriB mu^tc, natürlid^ ol^ne oon bem mirflid^cn 3ufammen« 
bang ber Sflamenbeilegung im 2. Sal^rbunbert au(^ nur eine ^^nung äu 
^ahtn. — ©in Sitterat Dorgerürften SlltcriS geftanb z^ nad^ ©mpfana 
eineö 2Bibmungi§«^cmpIar)8 ber SJUe offen, roegen 5U geringer Äenntnis 
beS ©top fid^ nii^t in benfclben »erfenfen au fönnen, obgleich er nod^ 
nicöt fc^r lange auoor fiA mit ber ^Ibftd^t getragen ^atte, felbft ein „Seben 
Sefu'' au fd^teiben. — Slnbere, ä^nli^ bebadbt, befannten nid^t minber 
il&re äufeerft geringe SSertraut^ett. 2)ie 50Raffe beig SSoIfeS aber? — fie ift 
baau eraogen, ber §lnforberung ber ^ircj^e cntft)reciöenb, nid^t au feigen 
ober au mtffen unb bo^ au glauben! 



TI Vorwort des Veifassers. 

obct IDarfteHung, in il^tcn eignen Sßorten felbftaeugenb auftreten. Wart 
fel^e ba^ 3n^aIti§oer5ei(^ni§ am ^^luffe biefeö a3u(^eÖ.*) 

©d^on bei flüchtigem Ueberblitf biefer ßinäelnacS^roeife, wie il^n bai^ 
3n]^altj§t)eraeid^niig gemalert, roitb ber 2lui§ruf btß (Staunend unb bie 
§rage nid^t ausbleiben: S&a^ fonnte benn nur bap berecä^tigen , biefen 
©(^tiften bie SSe^eii^nung „l^eilige" bcijulegen, unb un^ gleid^ unfern 
SSoreltern öon ©eneration ju Generation ^u leieren, fie al^ ben ^ern 
ber |(i^riftli(!öen SReligion, alS gotteingegeben (inft)iriert) unb beSl^alb al§ 
unfel^Ibar übereinftimmenb, al§ Urbilb ber Sßa^r^eit — fprüd^mörtlid^: 
„ttal^r wie baB föoangelium" — an^ufe^en? 3ßaS fann benn ^iemacJ^ 
auf jene unbefannten, auf beftimmte 3ß)etfe abaielenben Sßerfaffer gegeben 
»erben, bie felbft nid^t einmal auf Slugen^eugenfci^aft ober 3ßitgenoffen* 
f(3^aft ^n^pmä) mad^en, bie einanber fo oielfad^ roiberfprec^en unb xi^xm 
JE)eIbcn fi(5^ miberfpred^en laffen unb beren (Stääl^Iungen l^interl^er obenein 
nod^ einer Slnaal^I fölfcä^enber, tenbenjiöfer Ueberarbeitungen unterworfen 
waren; waS fann benn baoon überl^aupt nod^ für „cd^t", für wal^r gel^alten, 
nodö geglaubt werben? Unb bod^ ift bieiS bie erfte, oon ber fid^ felbft 
f/^cilig" nennenben Äird^e gcfteHte S3ebingung für ein bur^ fie unb il^re 
2)ogmen olB ©tjcugniffe angeblid^ göttlit^er Offenbarung ju erlangen 
fein foüenbeiS, 5eitlidöe)§ unb ewigeS (geelenl^eil! 

3m täglid^en ßeben würben 3eugenaui§fagen, mit fold^er Un^al^I 
fd^werer SD^ängel bel^aftet, einf ad^ unbead^tet gelaffen werben. Seber un« 
:parteiifd^e Slid^ter müßte fie alB unglaubwürbig abweifen. Der oerfed^tenbe 
Diener beö SBorti§ (fird^Iid^e Sl^eologe)*) aber fd^iebt i^nen feinen eignen 
3wedf unter, ber baB SDRittel l^cüigen foü, unb fie finb il^m fogleid^ ooü* 
fommeneS „SBort ©otte^S", wie e)§ biefem nun einmal gefallen l^abe (!) 



*) Die Gruppierimg der Kapitel nach Gesichtspunkten, die man 
allerdings auch anders vornehmen kann, rührt vom Herausgeber her, 
Der Verfasser hatte an dieser Stelle des Vorworts einfach in zwei Ab- 
teilungen gestellt: zuerst Kap. 1, 2, 3, 6, 7, 9, 22, 23 ^ 24, dann unter 
der Ueherschrift „Zu weiterer Vervollständigung" 10, 13 und 12 (diese 
beiden als ein Kap.) 15, 16, 8, 11, 4, 14, 5, 26, 17, 18, 19, 27, 26, 28, 
20. Kap. 21 war, obgleich fertig vorhanden, in der Inhaltsübersicht nicht 
aufgeführt. Anm. d. Herausgebers. 

2) gjlartin ^öl^Ier (X^eologie^rofeffor in ^aUe): Der fog. ^iftorif dbe 
SefUiS unb ber gef^ic^tli^e, biblifd^e ^^riftuö. 2. Sluflage, Mpm 1^9«, 
^. 23 unb 24. — sjJlan traut feinen 5lugen faum. wenn man bafelbft, 
einige leiten frül^er, folgenben fid^ wiberf:pred^enoen ^ä^en begegnet: 
©. 16 f. gjlan weiß befanntlid^ oon SefuiS nur auB bem Sfl. 51., allein 
baiS f daliegt nid^t ein, ba§ man biefen ^üd^ern ein fonberlid^eS Slnfel^n 
bei3ume[fen l^abe; fie ^aben un^S eben nur alB Quellen ju bienen.'' Da* 
gegen ©. 20 „Der SSerfaffer fielet auf ^cite berer, beren öofung hUibt: 
Dte SSibel baii SSud^ o^ne ©leid^en, weil fie eben „©^riftum treibt.'^ 

©^ erbeut ^ierauiS, weld^e ©t)rünge bie Dialeftif, bie l^eutjutagc 
©treitfunft bebeutet, fid^ geftatten ju bürfen meint. 



Vorwort des VerfaÄsers. VII 

bmä) SJ^enft^ctt au rcbcn, Mc in allem, auger htm (jenem ^xotd bienenben) 
(ginen, an bet allgemeinen menfd^Ii^en SSef^ränhing il^ren öoUcn ^^ntcil 
gei^abt l^ätten. ^o ift il^m and) bie bl§ auf unfere 3eit fortgefe^te 35 e* 
mal^Tung jenet l^altlofen 3eugcnaui§f agen eine göttli(i^e ^anblung, un-* 
geai^tet aU bet gälfd^ungen, bie il^m ho6) in bet ^au^itfacj^e befannt fein 
mußten. (Sr gebenft eben l^ierbei gar nii^t bet eignen ^rieftcrfafte, bie 
überall Don Jel^er ein jum 3^erfc bet Selbftbel^auptung t)on @e\6)U6)t 
au @ef(i^Ie(j^t geübteiS gefti^alten am 9llt^ergebra(5^ten alß il^re erfte 2luf- 
gabe anfal^ unb mit äufeerfter 3ä^ig^eit übte. 5)aö mirb bann „Offen- 
barung" gereiften, „in il^rem göttli^en ©efd^e^en ©egenftanb beig@Iaubend." 

Sin anbrer ©tefle (SSUe ©. 388) fanben mir bereitiS benfelben @mä})xß- 
mann e^ nad^brütflid^ aii^\pxe6)tn, baß ei§ nie einen anbem 6I;riftU)8 aW 
ben öon ber Äircj^e feit il^tem ©ntftel^en geptebigten (oerfünbeten) gegeben 
l^abe, unb biefe^ Sa^rl^unberte l^inburi^ ununterbro(i^ene „öeft^e^en", 
b. ^, bie unauiSgefe^te Rrd^Ii^e SSerfünbung, berecä^tige baau, rote öon 
einem gef(^i(^tU(^en ©l^riftentum, fo au^ öon einem „roirflid^ geft^ii^t» 
lid^en" (ja rool^I gar Don einem übergef(j^id^tli(j^en lebenbigen) 6^riftU)8 
(gried^ifc^ für: 3uben-SD^effiai§) au ft)red^en. aBaö| roäre baiS benn Slnbereö, 
aLB ein \6)on frül^ a^etfbtenli(^ erf(j^ienene^ ^^antafieblib, ein aufgefteUteö 
Sbol in ber Slu^ftattung be§ l^inter^er eraroungenen ©laubeuiSbefennt* 
niffeig (f. ^ap. 27), auf übematürlii^e SBeife geboren unb, nad^ einer 
Sluferroecfung öom Slobe, leibl^aftig aufgefal^ren? — rool^I öerftanben — 
fo oon ber Mxä^t oerfünbet, ungead^tet beffen, baß felbft bie ßraäl^Iungen 
baoon roie auc^ öon ber fog. öeibenjSgefd^ii^te oon Söiberft)rüd^en unb 
Unmöglid^feiten ftarren. Sßie foUten mir nun rool^I allem bem gegenüber 
baau fommen, fogar 3a^r unb 5lag feiner ©eburt au fennen, bie ja erft 
^interl^er oon ber Äird^e auf einen roiUfürlic^en 3eitpunft angefe^t rourben, 
nacä^ roeli^em roir oor ber S^anb nod^ auf unbeftimmte 3eit l^tnauig fälfd^* 
li(3^ unfre 3eitre(j^nung au fül^ren oerurteilt finb? 

©d^on bie alten Äiri^enoöter, roie ©ufebiuiS u. a. roaren barauf 
bebadjt, naä)btm t^ einmal gelungen roar, bloBe SD^^tl^e für menfi^lit^e 
@ef(^i(j^te auiSaugeben, nad^ il^rem ©utbünfen für il^re ©laubigen bie 
5)inge anreiht au mad^en. I)aau gehörte auä) ein SSerfolgen unb 3erftören 
folt^er ©(j^rtften, bie ft)äter einmal aW äßiberlegungen unb Seroeife 
für eine anbre ^uff affung al& bie il^rige l^ätten beigebradjt roerben fönnen. 3um 
©lücf gelang bai§ ntcl)t gana. 5Rod^ oorl^anbene ft)ätjübifd3e (Sd^riften, 
Slpo!al5:pfen,«) roie bie nad^ 2)aniel, ^enod^, ^^xa benannten, ent- 

8) ,,2lt)ofal5t)Jen, dnt ßttteraturgattung fübifcöen Urf|)rung§ . . . 
um ben SSeginn un)rer 3eitre(^nung ^er, aur I)arnellun9 relijiöfer @e- 
banfen befonber^S beliebt. 3Jlttteilungen, bie ber S5erfaf]er fernen 3eit» 
genoffen mad^en roill, SJlal^nungen, S3elel^rungen, bie legieren oorroiegenb 
über ben etroattcten Umfd^roung bet 2)inge. übet bai§ ®nbe bet Sßßelt unb 
feine SSotaeic^en, fleibet et ein al6 übetitotfd^e Dffenbatungen, bie itgenb 
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Italien gana anbete Singeraeige über ben engen 3ufammen^ang beig auf* 
geftellten t^riftlit^en öel^rgeböubeö mit bem i^ötjübifciöen, aW bie erfunbenen 
l^altlofen 2Beiffagungen in ben @Dangelien*!Diciötungen. 

©orübet lö^f fit^ ^rofeffor ^ilgenfelbt*) u. a. roie folgt aui^. 
3m Sormort: „2)ie jübifc^e 2tpofali)<)tif ift oon ber ^öd^ften S5ebeutung 
für bie ©ntftel^ungSgefc^idÖte bciS ©l^riftentumig. 9lur in ben Jübifci^en 
2lpo!al9pfen l^aben mir juöerlägige Urfunben für ben 0tanb ber jübifci^en 
@rmartung, ben ba§ ©^riftentum öorfanb. )£)it jübifci&e Sl^ofal^^tif 
ift bie gefc^ici^tlid^e SSermittlung amtfc^en ber 3fleIigion beiS 21.51. unb bem 
©l^riftentum, meil amifd^en ber WeffiaiS Hoffnung be§ f^jöteren Suben* 
tumiS unb bem OTeffia^ glauben M ß^riftentumiS oon Einfang an bte 
innigfte S5erüi^rung ftattfanb. . . . ©aiS öord^riftlic^e Subentum felbft fc^Io^ 
eine SSorbilbung ht^ d^riftlid^en in fic^." — Slel^nlicb in ber Einleitung: 
„^Ci& (S^rtftentum festliegt fid^ alß eine cc^t gefd^id^tlic^e ©rfa^rung innig 
an bie ©ebanfenmelt unb bie 3uftänbe htß f<)ätercn 3ubentum§ an. ... 
6iS berührte fid^ mit ber mcffianifd^en ©rmartung, bie unter ben Sui>^n 
fortlebte unb il^m aud^ feine erften Sünger aufül^rte. ^a§ ß^riftentum 
trat ja oon oomel^erein alß bie Erfüllung ber 2l.2:.*3öeiffagungen auf." 



ein großer Wann ber SSoraeit oon einem l^immltfd^en Söefen empfangen 
habt unb bie er anfd^ctrienb mörtlid^ l^ter aufaetd^net. ^abei bebtent er 
fidb einer bunfeln, a3ilbcr unb f^mboUfd^e .^aublungen, SlHegorien unb 
Sfldtfel anetnanberreibenben !DaritclIung, fo ba% erft eine ^Deutung bai§ 
' äSerttänbntiä ermöglid^t . . . 3^irgenb^ entl^alten bte Stpofal^pfen toirflid^ 
erlebte SSifionen; in allem oerraten fie fünftlid^e ^ompofitionen; ber a^it* 
lid^e @tanb<)un!t bt^ SSerfafferiB mirb meiften)§ baburd^ flar, ba% bi^ a« 
biefem fünfte l^in bte gefd^ic^tlid^en Xl^atfad^en ber Sßirflid^reit ober bem 
IBilbe, ba§ man bamaß oon biefer SBtrutc^feit l^atte, entt^3re4)cn, möl^* 
renb fid^ bann gana aügemetne, pl^antaftifd^ auiSacmalte SSilber oon legten 
2)tngen anfc^lteBen. (S^ ift begreiflid^, baß bie Sl^jofal^pfen faft fömtlic^ 
fpätere 3ufä^e unb Ueberarbeitungen aufmeifen: bie Hoffnung mürbe oon 
ber 3u^nft korrigiert. !Dcr ©influB, ben bie jübifd^en Slpofal^pfen auf bie 
(Stimmung ber Suben in ben legten S^itm ibrer <)olitif^en Ertftena 
geübt l^aben, fann faum untcrfdt)ä^t merben. $)te dbriftltpen fiub ntc^t 
nic^t meniger ber ötebltng^glefeftoff ber alti^riftltc^en ©emeinben gcroefen, 
biiB ber oerfetnerte ^ef4)madc beö 3. unb 4. Sa^r^unbertiS an il^nen 5ln« 
ftoß nabm unb e§ crretd^te, ba§ biefe Ittterartf^e gorm oerfd^toanb. ©ie 
ältefte bttannte Stpofal^pfe ift ba^ !Dantclbuc^, l^cbrätfd^ unb aramätfd^ 
um 166 üor unfrer 3^ittedönung in ^aläfttna gefc^rieben unb al^balb in 
gried^ifdber Ueberfe^ung meit oerbrcitet. Die (ärunblagen beiS ^enod^* 
bud^eiS finb nid^t otel' jünger. Unter ben d^riftlid^en Stpofal^^jfen bürfte 
bie btn $Ramen So^anneS tragenbe bem 1. SciWunbert. bit beö $etruiS 
bem 2. auaured^nen fein . . ." (^aul^'ö SRealenc^clopöbte ber flaffifc^en 
Slltertum)§miffenfd^aft. 1899.) 

*) 2)ie iübif(^e 2lpofal^<)tif in i^rer gefd^id^tlid^en Entmidfelung. 
Ein Seitrag ^nx SSorgefc^id^te beiS ©l^riftentumö ooft ^ilgenfelbt, 
3ena 1857. 
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@ine ganjc glut t)on „öcbcn Sefu" unter öetfdjiebencn 3:iteln erft^icn 
im eben abgelaufenem Sö-^tl^unbert biS in bte legten Saläre beffelben auf 
bem Süc^ermarft, aB menn für ,,^eben 3^fu" noci^ meiter rcid^enbe Quellen 
ai§> bte ©öangelien 3ur SSerfügung geftanben f)&ttm. Um bem gegenüber 
bic 5lutorität ber ©öangelien ^erDorju^eben, mürbe an bte ^pi^e bt^ 
%ittU 3ur SSUe ber ^inmeiS ^^ctnjtge Quelle" gefegt, ^ro^ ber Unan» 
fed^tbarfeit biefer Sejeid^nung ift bie^ öon flerifaler ^eite aW 5ln» 
maftung ju beuten unb bemgemä§ ju ocr^ö^ncn nid)t unoerfud^t gelaffen 
morbcn. Wi Slu^nal^me ber berüi^mten frttifi^en Slrbeiten eineiS ^ixan% 
finb jene literartfdjen ©tjeugniffe,*) mo nt(i)t 3flomane, mie man bte be- 
fannten 9lcnan*]^en genannt ^at, fo boii) nur Söieberl^olungen längft 
gemol^nter, befd^ränft fonfeffioneüer Sluffaffungen, ober Umgruppierungen 



*) (Siner ber l^eroorragenbften Serfaffer fpri(3^t ba Don einer burd^ 
beiß Sluftreten be§ |)elben ber (grääl^lung unter beit 33en)o]^nern SubäoiS 
unb ©aliläaiS l^eroorgebraiiiten „großen 3lufregung", betont aber felbft 
oinmittelbar barauf, ei§ läge bafür fein anberer SemeiS oor. aW bie 33e» 
rici^te oon oier leaenbaren (®agen*)©döriftftellem, momit bocp bie befannte 
%f)at]a6)e nur aufiS neue beftcttigt mirb, ba§ feiner ber @efc^ic^tf(i)reiber 
jener S^xt überl^aupt ettoa^ barüber, gef^metge benn öon einer großen 
3lufregung ju öergetci^nen fanb! 

£>bglet(^ nun jener SSerfaffcr alle öier (^rjäl^lungen unbefannten 
Urfprungs a6 bIo§ legenbare be^eid^net l^atte, benen ja'erft gegen @nbe 
beö gmetten 3a^rbunbert§ Tanten beigegeben mürben, um iljnen grö^ereiS 
Slnfel^en 3U oerfqaffen, fo mag er fid^ bod^ bie !Dta)terfrei]^cit ntc^t Der* 
fümmern laffen, ^mei berfelben, nac^ NJh unb nac^ NMt, tro^ ber bleiernen 
50^onotonie unb anberer @efd^macfu)figfeiten bc!§ (Sinen unb ber 3^^^^"« 
fpielereien unb Söeiffagung^erfinbungen btß 9lnbern aB t)on D^ren« unb 
waenseugen fommenb anpfeifen. (|*r f)äU bie l^inter^er mit jenen 5^amen 
öerfel^enen beiben fpäteren Slbfd^rtften für Ureöangelien, baß naä) NJh 
benannte fogar für baß no^ uriprüngltd^ere öon beiben, beren SSerfaffer 
fic^ in bie 5lrbcit einer 3flieberfd^rift geteilt l^ätten; ja er gelangt ^um 
©d^Iuffe babin, jene beiben Don il^m fo angenommenen S^i^g^n fogar im 
TOeberfd^reiben begriffen 5U feigen, unb max nad^ geftfteüungen btß ^abbi 
felbft, bie er obenein für gemtg angefe^en fiaben möd^te. Söäre eß aber 
bentbar — abgefefien oon allen biäl^erigen gegenteiligen ©rgebniffen ftreng 
n)iffenfdf)aftltdöer gorfd^ung — bag, menn tß fi^ ndö) btß „^ebm 3efu"* 
^6)Uxß „(Sd^aucn" fo oer^alten |ätte, eine fo gemi^tige ^ll^atfac^e nid^t 
an irgenb einer ©teue ber einzigen öorbanbenen (Sd^nf ten, roenn aud& 
nur anbeutungömeifc, (grmäi^nung l^ätte finben müffenV — Slud^ muft 
eß für immer alß pf^d^ologifd^e Unmöglid^feit angefel^en mcrben^ baß 
ein unb biefelbe $crfdnli$fett fomof)! in ber f^Iid^teren Söette ber 
8 foo. @9noptifer (NMt, NMk unb NLk), rote in ber gefünftelten 5lrt 
ber 3ol^anne)§bidf)tung gefprod^en i^aben fönne. !Die „SSUe ber t)ter 
^oangelien" (ftefie aüc^ Aap. 10 D) lägt übrigeniS gana beutlit^ erfennen, 
rDtl(i)e ©d^Iagroörter unb roo ber oierte fie ben bret anberen entnommen, 
um fie mit feinen eigenen Did^tungen 3U umfpinncn. 2Iu§ ben l^ier bei* 
gegebenen 3ufammenftellungen ((Sinaelnac^roeifen) forool^l ber angeblid^en 
mß^pxaä)t zc. beß gtabbi {kap. 5), roie aud^ btß ©^arafteriftif Aen Jebeö 
ber Dier (Srjä^ler (Aap. 10) ift 5U erfel^en, burd^ roie »tele aoftogenbe 
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bcffcEbcn @t3ä]^lung)§ftop ober aud^ SScrmd^c einet SSerfc^meljung aüer 
öier ©raäl^Iungen 5U einet etnl^ettltc^en; öe^teteiS natütitii) nut untet SÄn* 
roenbung gtößtet Sötüfüt, bie roebet Uebetfptingen nod^ SBtebcti^olungen 
fc^eute, o^ne 5ll^nung baoon, roie roid^tig e^ füt einen enblic^en ©ieg 
e^tlid^et hittfd^et gotfd^ung tft, bie 2:ejte womöglich hi^ 3ur buc^ftäbli^en 
SBottbebeutung intaft 5U etl^alten, bamit bie Uebetjeugung batau)§ l^etDor 
gel^e unb fid^ immet weitet fefUge, ha^ biefe ^d)tiften füt il^te 3^^^, 
nx6)t abet, fomie fie finb, füt bie gegenroättige obet gat füt alle ^tiitn, 
gef(i)tieben routben. SSetont bod) felbft bet geleierte 2;^eoIoge«) aufiS 3la^» 
btü(flid)fte, baB niit füt ein „öeben Sefu" naä) bent l^eutigent ^Jlagftabe 
gef(]^i(j^tli(j^et Söiffenfi^aft feine Duellen befi^en, bie al^ auftetläSig unb 



3üge fie ba§ S5ilb xf)xtß ,g)elben oetunftalteten, unb \va^ aUc^ getabe ber 
SSiette, in bem man i^etgebtac^tetroeife „ben et lieb ^atte" erfennen roüL 
al§ öetmeintlic^et Slugenaeuge, mit ^tiüfd^meigen au übetgel^en obet nadj 
eiaenet Sßillfüt 5U er)e^en tut gut pnbet. föin 3ßi^^^tlb tft eö fdöon oft 
mit dicä)t genannt rootben. 

©in Setufen auf ©ef^tiebeneiS fommt nut an einet einzigen ©teüe 
in einet bet öier ©tjäl^lungen öot, nämlicj^ gan^ am ^c^Iug bei§ legten 
So^anne§*Äa:piteli§ [202], tt)eldöeö fi^ öon 5lnfang bi§ au (^nbe fd^on au!^ 
2Ü80 [200] al§ 5^a^ttag au etfennen giebt. 3öegen bet SSetrootteni^eit bet 
©ptad^e roie he§ Sni^dltig roiü bie Stelle t)iet miebetgegeben fein. (SiS 
^eiSt bott roöttlid^i „i>u^ ift bet<gd^ület, bet füt biefels a^uöti^nb biefe^ 
gef^tieben l^at, unb mit (?) miffen. baß fein3cugnii§ ma^tift." Offenbar 
{ft bet ganae Sflai^ttag famt «Schlug nid^tö anbeteiS, alj§ eine bet öielen 
(Sinfd^aßungen unb 3*ufci^c bet Äitd^enoätet htx etften Sal^tl^unbette aut 
(Stü^e ber öon t^nen etfunbenen gabel öon einem etften ^ifd^oj obet 
^apjt Sflom)§, ^ettuö, roofüt aud^ bie batin ootfommenben abftoBenben 
ätiöialitäten, roie SSetiS 5 unb 23 b, eine beutlid^e ^ptadf)e fptedöen. — ©iS 
ift au beflagen, bag bet SSetfaffet be^ betegten 3öetfei§ in feinet SSotein« 
genommenl^eit but^ bie öon i^m aufgefteüle ^^pot^efe oon 3ßugeufdöaft 
unb Uteoangelium, füt ein betattigeig, auf ©elbftroibetfötuc^ unb felbft» 
öetbäd^tigung l^inauioIaufenbeiS «SelbftaeugniB nod^ ba§ öob „el^tlic^et ©t* 
flätung" einejg obet mel^tetet Uebetatbeitet übtig l^aben fonnte. ©in 
ätgetet SBibetfptuc^ aliS biefet ift rool^I faum benfbat. 

«) S3eismatün Nablet, a. a. D. ©. 49 ^eiftt t^i „2öit befifeen feine 
Duetten füt ein ßeben Sefu. roeld^e ein @et($id)ti§fotf($et ali§ iUüexi&^Me 
unb au^teid^enbe gelten laffen fann. 3d^ betone: füt eine S3iogtap]^te 
naö) bem f)eutigen 5D^aSftabe gef4)ic^tlic^et Sßiffenfd^aft . . . ^in glaub» 
mütbigeö Silb beiS ^eilanbeig füt ©laubige ift ein fe^t anbetet ©in^. 
Unfete Duetten, b. f), bie fog. ©öangelien, ftel^en fo oeteinfamt ha, baB 
man ol^ne fie gat nichtig oon Sefu)§ miffen roütbe, obgleid^ )eine 3^it unb 
bet ^c^aupla^ feine)§ Cebeni§ fonft butd^auiS gefi^id^tli^ beutlid^ finb; et 
fönnte füt ein $^antafiebilb bet ©emetnbe umö Sa^r 100 gelten." 

2Bir fönnen bem SSerfaffet nid)t auftid^tig genua füt ben ©inblidf 
banfen, ben et uniS — ob füt bie 2lttgemein|eit beabftd^tigt? — in ha^ 
^eetlaget bet ftteitbaten ^itd)e gegeben, rootau^ hex Stanbpunft au et» 
fennen ift, btn fie felbft ju bet gtage einnimmt unb in ben man fteilid^, 
in bet Sltglofigfeit beß bet 2)ialeftif gtemben, fic^ etft attmäl^lid^ ganj 
l^ineinaufinben öetmag. 
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ttuöretd^cnb gelten fönnen. 2ßcmi ei§ ftd^ um emftlid^eS prüfen beffen 
l^anbelt, toaß unferm bcroufeten ©lauben äugentutct mirb, nimmt e§ unfere 
3eit eben hoä) genauer. 8d^on fcl^t ftül^ rourbe eine SSerfd^melaung ber 
2:ejte öetfud^t, namentlid^ burd^ ben ©^riftentumööerteibiger latian im 
jroeiten Sa^rl^unbert; fte Iie§ aber nur t^re Unau^füi^rbarfeit erfennen, 
unb e§ f)at fic^ nid^tiS baöon erl^altcn, obgleti^ tß ben Ätrd^ndätem bei 
il^ren SSeftrebungen nur l^ätte erroünfd^t fein fönnen, auf fold^e 2Beife bie 
aufföüige SSerfd^tebeni^ctt ber öier ©oangelien ein für aüemal Derfij^minben 
5U maä^m. 

2)te SScrfaffer ber neueren „^then Sefu" Derraten noci^ feine Äenntntfe 
üon ber einfdineibenben Sebeutung ber gunbe ber beiben älteften i^anb* 
fd^riften (ber fog. finattifc^en 1869 unb ber f^rtf(i)en 1894) unb ben burd^ 
biefe in l^o^em SJlafee geförberten fritifc^en SSemeiiSmitteln.^ 

©el^en mir in für5e noc^ einmal burd^, roaö mir eigentlid^ t)or 
unö l^aben: 

SBier anß einer großen Slnaal^I öcrmanbter, aber fird^Iid^erfeitö nid^t 
aufgenommener unb [barum verloren gegangener ober unterbrüdter 



') 3n (gd)riftfunben gerabe für bie Äritif fel^r roertooHer 2lrt ift bie 
jmeite ^älfte beiS abgelaufenen Saj^rl^unbertö befonberjg glürflid^ geroefen. 
Obenan bie mel^rerroäl^nte üon ^^ifdbenbor^ 1858 ö9 im uralten ©inai* 
flofter aufgefunbene unb banad^ bie ^inaitifd^c benannte, auö bcm 4. hiä 
6. Sö^t^unbert. (gobann bie burd) engli|c^e gorfc^er am felben Orte 
1894 entbedfte f^rifd^e auj§ bem 5. Sai^rl^unbert. Sßergleid^e biefer beiben 
älteften mit ben frül^er befannten unb ali§ fold^e angcfe^enen, fül^rten ju 
öielen roertoollen Sluffd^lüffen. (©. ^ap. lA.) 

3n)ifdl)enein rourbe nod^ 1892 burd^ bie franjöfifi^e ard^äologifd^e 
SORiffion juÄairo, in einem mutmaßlich ber 3ctt Dom 8.— 12. Sa Wunbert 
angel^örenben ©rabc ^u ^Ifl^mim in 5legt)pten, alö $ergament»ßobcj ein 
S3rud9ftüdf eine§ foj. „^etruig^öDangeliumiS" aufgefunben, melc^eß fomol^I 
im ©nglifd^en mie tm i)eutfc^en, eingel^enb bel^anbelt, im 2)rudf erfd^ienen 
ift unb modon ber SSoüftänbigfeit l^alber f)kx im 20. ^opitü ein über« 
ftd^tlid^ gespaltener Slbbrudf ben gegebenen übrigen SufammenfteUungen 

fiinjugefügt mürbe. $rof. ^arnadf* fprii^t fi^ über ben gunb u. a. mie 
olgt auiS: 

„2)ie@dbrift ift fe^r iQ^utxA, benn fic läßt un^meibeutig erfennen, 
t)ün meld^er Äoft fic^ bie älteften ^l^riften audb genährt unb meld^ feit* 
fame aber ernftl^afte ^l^antafien fie für „Offenbarungen fö^rifti" auiS- 
gegeben unb heilig gehalten f^abm . . . Söeit entfernt, ba| ber neue 
(gdangelienfunb bie Probleme, meldte bie oier fanonif d^en bieten, löfen 
belfe, fom^lijiert er fie nur alö ^inaugctreteneö fünfteiS . . . S^ltemanb 
rann in 3ufunft ftiüfi^njeigenb über bas H5etrui§»@Dangelium ^inmeggel^en, 
ber fid) fritifcfa mit ben fanonifc^en befd^äftigt." 

SÄUiS biefer ^c^rift läßt fidg fd^ließen, meldier 5lrt bie dielen übrigen 
üerloren gegangenen ober unterbrüdften gemefen fein muffen, bie fqion 
don ber älteften Ätrd^e abgelel^nt, wogegen bie anberen oier gemäßigteren 
don il^r aW „tä^tt" be5eid^net mürben. 
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©d^riftcn auiSgctoä^Itc, diclfad^ Don cinanbcr abroctt^cnbc, obgleich bic* 
felben angcbli(i)en ®cfd)e]()niffc bei^anbelnbe , bid^tcnbe Scnbcnjcr» 
3(i$Iungen, eine größere ober geringere Sfleil^e öon Sal^räe^nten nac^ 
* ber angeblid^cn S^it, bie fie bel^anbeln, »on ebenfo öielen ©rjäl^Iern 
unbekannter ^erfunft für il^re 3^tt abgefafft, benen überl^aitpt erft 
gegen fönbe be^ 2. 3ai^r]^unberti§ Flamen beigegeben würben, don ber 
Äir(i)e al^ infpirirt l^tngeftellt, baraufl^in ungeprüft al§ ööHig über* 
einftimmcnb angenommen unb nid^t etwa bloiS aü bilbliii) gemeint, 
fonbem al^ Z^atiää)lxä^e§ unb aliS ©runblage beiS l^interl^er l^erauS» 
gebilbeten fog. ©l^riftentumiS ju glauben geboten; 

©r^äl^Iungen, bie einanber gegenüber gefteHt, burci^roeg baß ©egen» 
teil oon Uebereinftimmung erfeunen laffcn; 

eine ^ti^t fleinerer ober größerer ©tütfe, ungleit^ an S^^i, metft 
Sl. ^.«©teüen nad^gebilbct unb mit fünftlici^en Übergängen ober ol^ne 
fold^e überl^aupt lofe aneinanber gereil&t, ol^nc übereinftimmenbe Orts- 
angaben unb fo gut roie ol^ne jebe 3^ttangabe; 

fc^on in ben erften Sa^ri^unberten burd^ fog. Äird^enoäter mittels 
einer gülle oon 3wfä^en unb ©infc^altungen für i^re ©emeinben 3U« 
rec^t gemacht, feitbem roieber unaäl^Iige 5ö^ale abgefd^rieben unb in fold^er 
SBeife roie obenein burd^ mangeli^afte Ueberfe^ung weiter gefälfd^t, 
rooDon bab 5ö^eifte — fdjon roeil bie 3a]^r]^unberte Iiinburd^ für lauterfteS 
@otte§mort ausgegeben — tro^ aller 5!JlögIicJ^!eit unb 50^ittel jur 
Sfleinigung unb ^erid^tigung bi§ jur (Stunbe amtlich befielen ge« 
laffen rourbe. 

(Sc^on in 2lnbetra4)t ber eben t)eroorgei^obenen unerl^örten ^Jlängel 
fel^Ienber ftid^l^altiger 3^ttangaben unb roiberfpred^enber Drtöangaben ju 
ben einzelnen Slbfd^uitten ber (Srääl^Iung, fönnte man fid^ bie unbefannte 
5lrt ber ©ntftei^ung in ber SßBeife benfen, ba^ tß an einer ober ber anberen 
©teile unternommen roorben roäre, eine Sln^a^I SlUiSfprüd^e, 33ilber unb 
©leidljniffe, bie jene 3^it oon früi^eren ©enerationen in geläuterter gorm 
überfommen l^atte unb bie bamaliS me^r ober menigcr lanbläufig geworben 
waren, 3U fammeln unb feftju^alten; 3U biefem 3tt)edfe mag eine berartige 
©infleibung, unter ^JUtaufnal^me einer ben TOttelpunft einnel^menben 
^erfönlid^feit für baiS S5oI! alö befonberiS geeignet erfd^ienen fein. (ogl. 
bie ©c^Iußbemerfung ^u Aap. lA 2 a B. 9 f.) 

Sßer wollte jebod^ fo t^öri4)t fein ju bel^aupten, tß fönne nid^t 
einen wirflid^en 3flabbi Sefd^ua (gried^. Sefuö) gegeben i^aben, wenn au^ 
tro^ aller angeblid^ burd^ ^tin 5luftreteu hervorgerufenen „großen Sluf- 
regung" bie ©efd^id^te nichtig oon il^m weiß; etwa ^aupt einer (gefte, 
wie cß beren ocrfd^iebener 3flid^tung 5U allen 3ctten gegeben ^at, ^inb 
feiner 3^tt wie jeber anbere, ber fel^r woi^I aui^ baju beigetragen §abeu 
fann, mand^e früi^eren SlUiSfprüd^e unb Silber auf§ Sfleuc in Slnwenbung 
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3U bringen ober in eine aeitgemäfee gorm au flexben. !Da§ aber ein SHabbt 
3ef(3^ua, roie er t>on ben öier (Srjä^Iem ge^eid^net, in gleifc^ unb SSIut 
nie ejiftiert i^abe, — biefe Meinung mad^te fic^ felbft in ben frül^eften 
3eiten ber Äird^c unter i^rcn Slngei^örigen gcltenb. 

(Einmal ber eintrieb au folc^en fd^riftfteUertfc^en öeiftungen gegeben, 
fonben ftii) aliSbalb auc^ — roie au§ ber nad^geroicfenermaSen beftanbenen 
großen 5lnaai^l fold^er ©d^riften i^eroorgel^t — ^a6)af)mtx unb SDfHtberoerber 
barin, bem S5olf)Sgef(i)macf il^rer 3^it frbi^nenb, mel^r ober weniger auf 
5lu§fc^mü(fung burd^ Söunbergefd^id^ten unb fonftige 3ufä^e bebad^t. 

<Dem genährten SSerlangen be§ SBoIfiS entfpred^enb, fül^rte baö benn 
enblid^ aud^ baau, bie auiS ©tüdfen aufammengefe^te (Sraäl^Iung burc^ 
Sln^ängen eincß (Singang§ öon gefc^id^tlic^em Slnfd^ein unb eineö biefem 
ange^)a§ten ©d^Iuffeig abaurunben, roeld^e beiben in ©inflang mit ben 
aufgenommenen fonftigen SBunbergefd^id^ten ebenfaUiS öon SBunbent 
burd^fättigt fein mußten. ®o fonnte ben aUgemad^ aud^ ber SSunber» 
mann unb ©ottmenfd^ ber Äitd^e entftel^en, ben fie für il^re 50^^ftift!ationen 
tt)ie aur (Stl^altung t^rer güi^rerfd^aft burd^ bie felbftgcfd^affenen Srrgänge 
brandete, ben fie feit ii^rem ©ntftel^en ali§ „ßl^tiftuiS" (b. i. SubenmeffiaiS) 
Derfünbet l^at unb — roie mir fallen — auf ^runb t^rer fo lange fort» 
gefegten SSerfünbigung al§ einer gefc^id^tlid^en ^erfon für ben „roirflidien 
gefd^id^tlid^en" genommen l^aben miß, meil fie tro^ aUtB Slbmül^enö ber 
öier ©radialer nun enblic^ a^^Ö^^^^ wtuß, für ein öeben Sefu nac^ bem 
heutigen 5Dfla6ftabe gcfd^id^tlid^er 3öiffenfdöaft feine auoerläffige unb aui§* 
reic^enbe Quelle in ben fog. dier föoangelien (al§ ber einatgen!) aubefi^cn, 
augleid^ ein @ingeftänbnt§, baß jene ©dljriften nur il^rer 3ßit bienen 
foHtcn, m6)t für aüe 3«iten. 

@alt bie)g für ben gcfd^ilberten, unbcfinicrbar furaen Ccben)§abfd^nitt 
bc§ Sflabbi, fo folgt barauiS öon felbft audö für bie barin alö bie feinen 
aujSgcgebenen 3lu§fprüc^e, baß mir in il^nen nid^tiS anbereS l^aben, aLS 
maö bie ©radialer il^m in btn 5iJhinb legen, gür baö fold^ermeife ge- 
aeid^nete SSilb, a^* ^^^ ^^^ Ueberfe^er l^interi^er noc^ il^r Slcil beitrugen, 
gilt mit 9lec^t ber fd^on oft barauf angemanbte Sluäbrudf 3^^^tlb. @in 
Sbeal barauiS aw mad^en, mie baiS oon fielen ungeprüft ali§ felbftöerftänblid^ 
angenommen roir^, baau geliört mc^r al^ bloße ^^antafie, an^i ber SSer- 
nunft muß baau ©cmalt anget^an roerbcn. 2)er ©d^riftgläubige fe^e 
fid^ bo(^ einmal an (Aap. 5), maö alle§ bem Sflabbi in ben 3Jhxnb ge* 
legt rourbe unb roie fid^ bai^ mit feinem 3beal »ereinen läßt. @in 3beal, 
um Slögemeingeltung au l)aben, barf nid^t aum güi^rer in ein ^Iraumlanb 
werben, f onbem mill Qberaü im praftif d^em ^tbm oermirnid^t werben f önnen, — 
wa^ bei 3ßtttibftänben üon oielen Sabrl^unberten unter gana anberen 
^immeliSftrid^cn mit il^ren gänalid^ oerfd^iebenen ßeben^bebingungen unb 
gefeüfc^aftlid^eu 3uftänben aur Unmöglid^feit werben muß. 
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5luf jene SGBelfe toöten bann cincrfeitiS bic übematilrlid^c ©eburt, 
anbcrerfeitiB bie ©ci^tlbcTungcn oom Öciben, Zob unb Slufcrftcl^ung ent- 
ftanben, bcnen man erft qan^ \)pät nod^ eine fog. ^immcIfal^Tt i^inaubid^tete, 
bie öon ben ©d^riftgläubigen altö Söicä^tigfteig oon 5lllem angcfe^cn roitb, 
roeü i^re ©ünben ii^nen nut burcä^ t^atfäd^Iiö)e Sluffa^tt be§ Sflabbi aI5 
il^reS @tlöfer§ abgenommen werben fönnten. ien benfen fie fi(^ ju biefem 
Sroetf e mtt jroeierlei öeibern, einem förperltc^en wxb einem geiftigen, auS* 
geftattet, roie fie beren an6) für fein ©tfci^einen bei öerfd^loffenen %f)üxtn 
(NJh 20 19 [199]), feine Slufna^me öon «Speifen (NLk 24 ^^..^g [199]) unb 
alle il^m aW öom^^obeSluferiftanbenem natS^erjäl^ltenSBctriij^tungen bebütfen. 

©inen ober ben anbem fpätern Ueberarbeiter mod^te eß mo^I be- 
bilnfen, bafe boci^ über hm SScrbleib bciS auferftel^en gelaffenen O^labbi 
etroaiS gefagt merbcn muffe, ba^er fe^te er — roeil eine nod^malige S3eftattung 
bo6) erft roieber burd^ neue ©rjäl^Iungen f)ätU begrünbet merben muffen, — 
5um ©c^Iug bei NMk unb NLk l^inju: „roarb aufgenommen in ben ^immtV 
5Dflan benfe nur! naci^ ber befannten ÄünftlerbarfteHung, bcr in baß enblofe 
5let;^ermeer (jur SSerflüd^tigung?) auffteigenbe Äörper.«) — 

^a(i^ aU ber in 3^tt unb 5lrt ber ©ntfte^ung ber fog. (Soangelien 
unb il^re nad^träglii^e 33e]^anblung gewonnenen 6infi(3^t mürbe gemi^ 
Seber tß nur natürlid^ finben, wenn felbft il^re größten SSere^rer barauf 
brängten, fie t)on aUem fowol^l nad^weiöbar wie an6) erfennbar na(3^träglid^ 
^inäugefommenen gefäubert unb in peinlich gewiffenl^after Ueberfe^ung, 
foweit [überl^aupt möglich, auf bie frü^efte ber oorlianbenen gaffungen 
5urü(jfgefü]^rt 5U feigen. SBenn bieiS aud) nic^t erfc^öpfenb gefd)e]^en fönnte, 
weil für bie 9Jlac^enfc^aften ber erften Sa^rl^unberte nur SSermutungen 
unb ©(S^Iüffe äu ©ebote ftel^en, befämen bie ©d^riften baburc^ bo6) 
ein fe^r oeränberteS Slnfelien unb ein großer ^c^ritt wäre geti^an, weil 
nun ganje ©emeinben unb weitere ^eife felbft p ^tifern werben fönnten. 
©tnmal aber ber hitifc^e ©inn im »Slllgemeinen geweift, ließe fici^ ^o^m, 
baß biefer feinem natürli(3^em 2^riebe nac^ aHmäl^Iid^ immer tiefer in bie 
5Dflaterie einbringen unb unerfci^rotfen auc^ weiter feineiS 5lmteg walten 
würbe, worin il^m bie l^ier beigegebenen ©in^elnad^ weife willfommene 
gül^rer fein möci^ten. 



®) 2)ie (Soangclienfc^reiber unb il^re Bearbeiter badeten fid^ ein fefte§ 
^immeliggewölbe; ba^er auc^ ber @t^, ben ber Sflabbi nad^ NMk iß^^ 
[201] bort einnehmen folltc. — !Die nac^ einem Sroing benannte ©efte 
ber Sröingianer erwartet nod) l^eute bie Olüdffel^r *btß Stabbi au^ ben 
SBoIfen beö JpimmeliS: ein 3ßugnl§ bafür, ju weld^em SBai^nglauben 
5Dflenfd^en fid^ nod^ l^eute abrichten laffen, wenn fie ftd^ blinblingiS ba^u 
l^ergeben. 



Vorwort det Verfassers. XV 

(Der Herausgeber glaubt zur deutlichem Kennzeichnung der Gesinnung 
des Verfassers folgende Stelle aus den nachgelassenen Papieren desselben 
hier anftlgen zu sollen.) 

DoiS SBetI (bie „^Ut") toax au§ bcm ctgcnftcn brcnncnben SSetlangen 
l^cröorgcgangcn, 3SSa^rf)txt unb Slufflärung au liebe, rpcttete ^eife in ben 
^tanb 3U fe^en, an^ bem unanfet^tbaren (gelbftäeugniö bet gtunblegcnben 
©d^Tiften befi Äirc^en»6;^tiftentum§ ftc^ eine 5!Jlcinung barüber ju bilben, 
ob bie Seilte Don einet Snfpitatton (©otteingegebenl^eit) jener ©cä^riften 
je eine SSered^tigung gehabt l^aben fönne unb nid^t alß ein für allemal 
übermunben anaufei^en fei. 2)en in tl^nen entl;altcnen perlen bet ^thcn^* 
mtxäf)e\t, rote fie aU ftttli^e Ceitftetne mit Sflatutnotroenbigfctt au& bem 
3ufammenleben bet 5JJlenfc^en fic^ i^etauiS bilben mußten unb ftetig roctben, 
blieb il^t Söett butc^ bie batgebotene Uebetfid^t ungefd^mölctt. (S?gl. bie 
©(j^lupemetfung übet NJh S^..^^ [46] im 1. ^op. A, 2 a ©. 9 f.) — 

fS&tnn übet bcm SSetfolgen bet gefteüten Slufgabe eine Slnetfennung 
beß roettöoHen ^etnS nid^t befonbet^ pt ©eltung !am, fo lag c^ in bet 
9latut bet 2)ingc. Sw^^iteiligfeit l^ettf d^t auf bem ganzen ©ebiete: Äetn 
unb ©d^ale, ©el^alt unb (Sinfleibung, bet le^tenbe Sflabbi Sefd^ua (S^fuS) 
unb bet butdö ein l^ettfd^- unb felbftfüd^tige§ ^tieftcttum in eine 2)tei* 
einigfeit öctfe^te „^otteiSfo^n" ^^tiftuS (bet SubenmeffiaiS obet ©efalbte)! 
DatauiS öon jei^et fd^toffftet 3n)iefpalt mit feinen SBefeinbungen unb SSet- 
folgungen, 3nquifitionen unb Äe^etgetic^ten, ^egen unb 9Jlaffenmotben — 
unb baneben, bi§ l^eute ilppig fottroud^etnb, Unftiebe fclbft untet näd^ften 
SSlutiBoetmanbten ftiftenbe unb aUe^ öetgiftenbe ^eud^elei! — SBat t§ 
ha ju oetrounbetn, menn bie „S5Ue" ben gefunben ^etn einet ©ittenlei^te 
gettoft feinem in fid^ oetbütgten ^Jottbeftanbe übetließ unb fid^ batauf 
befd^tönfte, bie gtunblegenben (Sd^tiften fo felbftjeugenb cinanbet gegen- 
übettteten ju laffen, ba% fid^ batauf bie Unaulänglid^fett beiS oon intet« 
effiettet (Seite obenangeftellten Söunbetgeroanbc^ etfennen laffen mußte, 
einem gtogen, fünftlid^en Slufbau nod^ fetnet al^ ©tunblage 5U bienen? 



XVI Was ist Religion? 

Was ist Eeligion? 

Ein Hinweis vom Herausgeber Benno Buerdorff. 

Religion ist die thätige Anerkennung der Gewalten, Ton denen wir 
uns unweigerlich abhängig finden. 

Patriarchalische Staatsform, lebhafte Phantasie, ungeschultes Denken, 
Unmöglichkeit, die Ursachen der alltäglichsten Erscheinungen, wie des 
Windes oder Blitzes, zu erkennen, gaben Veranlassung, uns abhängig zu 
wähnen von lebenden, gestorbenen oder gedachten übermächtigen Menschen 
(„Uebermenschen") und führten zu den bekannten grobsinnlichen Götter- 
lehren. Die religiöse Bethätigung auf dieser Erkenntnisstufe besteht in der 
Erledigung gewisser Förmlichkeiten und, bestenfalls, einem Lebenswandel, 
dessen Vorschriften von der Willkür der Götter abhängen. 

Freiere Staatsformen, bessere Erkenntnis des Zusammenhanges der 
Dinge, geschulteres Denken ersetzen endlich die Götterlehren durch die 
Einsicht, dass unpersönliche Kräfte (sogen. „Naturgesetze^') das Treibende 
im Weltall, auch im Menschen, sind. Ihre religiöse Bethätigung findet die 
moderne Erkenntnis in der bewussten Erfüllung unserer Lebens- 
bedingungen. 

Die Aneignung der Kenntnis der Gesetze unserer menschlichen Natur 
sollte daher die erste Aufgabe des religiösen Strebens derer sein, welche an 
den alten Göttervorstellungen den Geschmack verloren haben. Sie sollten 
sich nicht damit begnügen, wie meist geschieht, den Aeker ihres religiösen 
Bewusstseins von sdlem (oder auch nicht allem) metaphysischen Unkraut 
zu säubern, unbekümmert darum, dass sie dann erst ein leeres Feld haben, 
auf dem nichts wächst, wenn sich nicht gar statt des alten Unkrautes 
neumodisches dort ansiedelt, wo man auf Grund moderner Erkenntnis die 
herrlichsten Früchte bauen könnte. Solche Sorglosigkeit kann zu einem 
Zustande vollständiger religiöser Verw^ahrlosung führen, die das Ge- 
meinwohl gefährdet. 

(Klarer als es auf dieser einen Seite möglich ist, werden die hier 
angeregten Ideen ausgeführt sein in einem grösseren Werke aus meiner 
Feder, das aber voraussichtlich nicht vor Jahresfrist erscheinen und etwa 
3 bis 5 Mk. kosten wird. Teilweise und wesentlich denselben Stoff be- 
handelt mein preisgekrönter Aufsatz „Medizin oder Philosophie?^ (Verlag 
von Otto Borggold, Leipzig, 1 Mk.) Eine grundlegende Vorarbeit, von 
der es feststeht, dass sie auch im Sinne P. van Dyks gehalten ist, der 
selbst keine weiteren Schriften verfasst hat, ist mein bei Karl Lentze, 
Leipzig, erscJiienener „Weg zum Glück" (30 Seiten, 20 Pf.) Ich führe dies 
hier nur deshalb an, weil ich weiss, dass nach positiv begründenden 
Schriften ein ernstes Verlangen ist, dass es aber bisher an einer einheit- 
lichen, weltüberschauenden, das religiöse Bedürfi[iis moderner Menschen 
befriedigenden Darstellung des Menschenlebens im Lichte der 
Naturwissenschaft noch ganz mangelt, eine Lücke, deren Ausfüllung 
der Herausgeber sich zur besonderen Lebensaufgabe gemacht hat.) 



•♦*♦ 



Einschaltungen und Zusätze A. Kap.l 



Ctnfilfaltiiitgeit nitlt Jnfilfe im gmiiitfilfeit ftntnUeitt 

A. 

Mb htx 3ett tiad^ hm 1—6. 3al)rl)tttiJiert. 

9la(l^getottfen butd^ Sftl^ltn in btrt 6 ^anbfd^rifttn aud bem 4*— 6* Sa^t^.V 

3n ber tcöib. Öut]^cr*Ucbcrfe^ung (1892) ftel^cn geblieben, 
^iet mie in ber S5U scÄr-c^ gebrutft. 

©te mit K bezeichneten roären aW bem 9flabbt SefAua (gr. Sefu)§) felbft 

untergefd^obene 2lu!§fprü(3^e anaufe^en. 



^) Im ganzen Teile A des 1. Kapitels sind nur solche Stellen auf- 
geführt, welche in den beiden zuletzt, und zwar im Sinaikloster, aufgefun- 
denen Handschriften aus dieser Zeit fehlen, dagegen nicht diejenigen, die 
ausserdem in den 4 andern bis jetzt aufgefundenen etwa gleichalterigen 
Handschriften (Alexandrin us in London, Vaticanus in Eom, Eegius in 
Paris, Cantabrigiensis in Cambridge) fehlen. 

Von den ca. 626 in der VÜ durch Schrägdruck gekennzeichneten Ein- 
schaltungen und Zusätzen sind im vorliegenden Kapitel daher nur 319 (also 
doch immerhin die Hälfte) besprochen, und zwar von NMt und NLk die 
grössere, yon NMk und NJh die kleinere Hälfte. 

Den Leser interessieren vielleicht noch folgende Feststellungen: Am 
Gesamtumfange der 4 Evangelien ist das NMt beteiligt mit 29 %> NMk 
mit 18, NLk mit 31, NJh mit 22%. Von der Gesamtzahl der Ein- 
schaltungen und Zusätze aus der Zeit nach dem 4. — 6. Jahrhundert aber 
kommen auf NMt 26o/o, auf NMk 22, auf NLk 26, auf NJh 25 7o. NMk 
nnd NJh sind aber die Lieblingsarbeitsplätze der „Eedaktoren" gewesen, 
NLk der wenigst gepflegte. 

Die Widersprüche, die darin zu liegen scheinen, dass im Kapitel lA 
einige Stellen unter verschiedene Gesichtspunkte geordnet sind, hat der 
Herausgeber nicht beseitigen, sondern hervorzuheben zu sollen geglaubt. In 
Wirklichkeit sind es Möglichkeiten, die Stellen so oder so einzuordnen. 
Das vorliegende Werk wiU anregen. Sichere Aufschlüsse zu geben, ist bei 
der dunkeln Natur des ganzen Stoffes in vielen Fällen überhaupt unmöglich. — 

Die erst 1894 aufgefundene syrische Handschrift konnte bei der 1892 
veröffentlichten revidierten Luther-Uebersetzung natürlich nicht berücksichtigt 
werden. 

Anm. d. Herausgebers. 

1 



Kap.l Einschaltungen und Zusätze A. I. (NMt). 2 

I. 

9llgleid|ltllg an ettted obet baiS^ anbete ber übrigen @t)angelten 
ober SerHedmig tum IKi^tftirii^eii Ui»tdtnh. 

3m fbgnt. (Etiangelmm ,,Hai^ iltattl)ätt0^ 

a) in der Sinaitisehen Handsehrlfl (1869) nieht TorflndUeh. 

8Ü NMt 
Si&d Rapittl 

40] 9 15 R 3<^ bin fommcn, (bie) ©ünbcr xur Busse ^u rufen, 

41] 9 14 Sßarum faften mit unb bie ^l^arifäct so viel, 

60] Ha fanbte er (So^anneS) feiner Sünger xweeuy 

132] 19,8 ]pxa6): Outer 5Dfleifter, roa^ fott id^ @ute§ tl^un, 

132] 19^0 4)ai8 I)abe X(h aUe^ gel^alten von meiner Jugend auf; 
166] 263 bie .^Ol^enprtcfter und Schriftgelehrten, 

167] 269 !Diefe§ Wasser l^ötte mögen teuer öerfauft (s. auch A. II b). 
171] 2628 R i)ai8 ift mein S3Iut bei§ neuen SleftamentS, 



[73 

[85] 

[87 

[99^ 

150 

154 

162 



b) in der Syrischen Handsehrift (1894) nicht vorflndUch. 

13 32 R bie SSögel unter dem Himmel fommen, unb iBoi^nen, 

10 24 R noch der Knecht über den Herrn, 

lOaa 3Ber nun mici^ befennet vcyr den Menschen, ben miü ici^ befenneu 

1027 bod) effen bie .^Ünblein von den Brosamlein, 

2235 Unb einer unter il^nen, ein Schriftgelehrter, öerfud^te il^n 

224 R aber fie motten biefelben ntdjt mit einem Ftnger regen. 

2488 R bi)§ an den Tag, ba 3floa:^ 3U ber Slrd^e einging. 



c) in keiner der genannten beiden alten Handschriften rorflndlich. 

[83] 10 3 öebbäuö mit deftn Zunamen Thaddäus; (s. auch A. IIb.) 
134] 19 a« R roer öerläffet Häuser oder Srüber .... oder Weib ober 

154] 234 R (Sie binben aber fd^mere und unerträgliche SSürben, 

157] 24, R unb werben fein Pestilenx und t^eure 3ßtt unb ©rbbeben 

196] 28« njölate ben ©tein von der Thür, unb fe^te fic^ brauf. 



^) Am Ende des 4. Jahrhunderts klagte der als Verfasser des 1546 
von der katholischen Kirche kanonisierten (zur „Richtschnur*^ des Glaubens 
erhobenen) lateinischen Bibelübersetzung Vulgata bekannte Kirchenvater 
Hieronymus: „In unseren Handschriften hat sich die grosse Verkehrtheit 
eingeschlichen, dass man, was ein Evangelist über eine Sache mehr be- 
richtet als der andere, diesem letzteren beifügt, oder dass, wo Einer den- 
selben Gedanken anders als der Andere ausdrückt, der Abschreiber meint, 
er müsse den Zweiten nach dem verbessern, den er zuerst gelesen hat. 
So kommt es, dass bei uns alles untereinander geworfen ist, und wir im 
Markus vieles lesen, was dem Lukas oder Matthäus, und wieder im Matthäus 
manches, was dem Johannes oder Markus angehört und dass wir so auch 
in den übrigen Büchern manches fremde Eigentum finden." (Nach Zittel, 
Entstehung der Bibel. Reclam Univ.-Bibl. 2836—7.) 



3 Einschaltungen und Zusätze A. I. (NBft). Kap.l 

2. ganae ^ä%t nah grdHere |>t&<fte 

in keiner der genumten beiden alten Handsehriften yorflndlleh. 

NMt 

[30] 644 R Öicbct eure S^cinbe; segnet, die eueh fluchen; thut wohl denen, 
die euch hassen; bittet für bte, fo cud^ beleidigen und verfolgen; 

[65] 124, Da sprach einer xu ihm: Siehe, deine Mutter und deine Brüder 
stehen draitssen, und wollen mit dir reden. 
[103] 16 2-8 ß Des Abends sprecht ihr: Es wird ein schöner Tag werden, 
denn der Himmel ist rot; Und des Morgens sprecht ihr: Es 
tcird heute Ungewitter sein, denn der Himrtiel ist rot und 
trübe. (Ihr Heuchler,) über des Himmels Gestalt könnt ihr 
urteilen, könnet ihr denn nicht au^h über die Zeichen dieser 
Zeü urteilen? 

113] 17 21 R Aber diese Art fähret nicht aus denn durch Beten und Fasten. 

116] 18,1 R Denn des Menschen Sohn ist kommen, selig xu maehen, das 
verloren ist. 

[137] 20m B. könnet i$r ben Äe^ trinf en, ben Sci^ trtnf en merbe, und euch 

taufen lassen mit der Taufe, da Ich mit getauft werde? 

[137 j 20^8 R 5Dfletnen Äeld^ foHt i^r atoor trinfen, und mit der Taufe, 

da Ich mit getauft werde, sollt ihr getauft werden; aber 
[144] 21 44 R Und wer auf diesen Stein fällt, der wird xerschellen; auf 

welchen aber er fallt, denn laird er xermulmen. 
[154] 23 14 R die ihr der Wittwen Hä/user fresset, und wendet lange Gebete 

vor! Darum werdet ihr desto mehr Verdammnis empfahen. 
[190] 27,3 Q^olgat^a, das ist verdeutschet Schädelstätte, 



3m fbgen* (Eoattgelmm ,,)ta(l^ ütarbitd^ 

a) in der Sinai tischen Handsehrlft (1S59) nielit vorflndlleh. 
NMk 

2 17 3ci& bin fommen. 3U rufen (bte) ©ünber xur Busse, 

2 18 bie Sünaer bei§ ^o^anneS unb ber ^^artfäer fafteten viel; 
35 bie S^axih warb t^m gefunb wie die andre. 

89 bei öiertaufenb, die da gegessen hatten; 

9^ burd^ S5eten und Fasten, (s. auch A.IIc) 

947 unb roerbeft in ba^ böüifd^e Feuer geworfen, 

11, nai^e 3U Serufalem mmen, gen Bethphage und S5etl^anien 

12,1 R (ba§) anbre ift ihm gleich: „^n foHft beinen m^\ien 

1333 R bellet 5U, roaci^et, und betet; (s. auch A.IIc) 

14^4 R 2)aa ift mein 35lut be§ neuen 2:eftamentö, 



40 
41 
50 
101 
113 
117' 
140 
150 
160 
171 



128 
140 



134 
171 
172 
181 



b) In der Syrisehen Handschrift (1894) nicht Torflndlleh. 

10 2 Unb die Pharisäer traten xu ihm, unb fragten (s. auch A. IIb) 
11,0 ^Ci^, ^0, fomntt in dem Namen (des) Herrn/ (s. auch A.IIc) 

e) in keiner der genannten beiden alten Handschrlllen Torflndlich. 

10^9 R ober SSater ober sjjiutter oder Weib ober Äinber ober Slecfer 
14 „ R «ftei^met, esset, baß ift mein öeib. 
14a7 ß S-^T werbet euc^ in dieser Nacht alle an mir ärgern; 
143« ^ ®e^et eud^ l^ie, bii§ x6) hingehe, und bete. (s. auch A. IIb) 

1* 



Kap.l Einschaltungen und Zusätze A. I. (NMk). 4 

a) In der Slnaitisehen Handsehrift (1859) nleht Torflndllch. 

NMk 

[41] 2 29 B, sondern man soll Most in neue Schläuche fassen. 

b) In der Syrischen Handschrift (1894) nleht vorflndUdi. 

[78] 64 er war oft mit Fesseln und Ketten gebunden gewesen, und \)attt 
[140] Hg etliche hieben Maien von den Bäumen, und streueten sie auf 

den Weg. 
[144] 124 R Abermal sandte er xu ihnen einen andern Knecht; demselben 
xerwarfen sie den Kopf (mit Steinen), und Hessen (ihn) ge- 
schmäht (von sich). 
[196] 169 denn es war sie Zittern und Entsetxen ankommen; 

e) in keiner der genannten beiden alten Handschriften Torfindlleh. 

[84] 6^1 R Ich sage euch wahrlich: Es wird Sodom und Oomorra am 

jüngsten Gerichte erträglicher gehen denn solcher Stadt. 
128] 10 7 R und wird seinem Weibe anhangen, 

158] 13 14 R ©reuci ber SScrtn., von dem der Prophet Daniel gesagt hat, 
184] 14,0 ©aliläcr, und deine Sprache lautet gleich also. (s. auch A IIa.) 

3m fo^tn, (Eoattgelittm ,Ma^ £ttka0^ 

1. ^nietne ^otte nnb ^amtite 

a) in der Sinaitischen Handschrift (1859) nicht Torflndllch. 

NLk 

41] 5 38 R so werden sie beide behalten, (s. auch A. IIa u. c.) 

.50 610 Ö^funb loie die andre. 

64] Um R be§ Propheten 3onaÖ, (s. auch A. IIc.) 

>6] 9 10 eine Wüste bei der ^tabt, bie ha ]&ci§ct aSetl^faiba. 

[148] 20 53 R Was verstichet ihr mich? ^txc^ei mit einen ©tofc^en; 

[201] 24^1 und fuhr auf gen Himmel, (s. auch A. IIc.) 

b) in der Syrischen Handschrift (1894) nicht rorfindlieh. 

78] 83« die es gesehen hatten, öer!ünbigten*)§ il^nen, tt)ie ber SSefeffene 
[89] 96 burd^3ogen bie SJlärfte, predigten das Evangelium. 
[164] 124a R ein gro§ 2)ing ift'iS um einen treuen und klugen ^auSl^alter. 



30 

79 

80 

141 

149^ 

171 



15 
79 



e) in keiner der genannten beiden alten Handschriften yorflndlich. 

636 R Darum feib barml^erjig, mie auch euer SSater barml^. ift. 
848 R Sei getrost, (^meine) Zoqttx, 

854 trieb sie alle hinaus, naf)m fie bei ber ^anb, unb rief 

1946 fing cm aui§3utreiben, bie ha rinnen öerf auf ten und kauften, 

2088 ^ 3ule^t nach allen ftarb auc^ ba& SBeib. 

22 14 bie xwölf Stpoftel mit i^m. (s. auch A.Hc.) 

a) in der sinaitischen Handschrift (1859) nicht Torflndllch. 

45 Unb der Teufel fiXf)Xtt il&n auf einen hohen Berg unb 3eigetc 
845 und du sprichst: Wer hat mich angerühret? 



[149] 20 30 R unb ber anbre nahm das Weib und starb auch erblos. 



5 Einschaltungen und Zusätze A. I. (NLk). Kap.l 

NLk 

[162] 17 ae B Zween werden auf dem Felde sein; ei/ner wird angenommen, 

der andre tcird verlassen werden. 

[1881 23^7 Denn er musste ihnen einen nach Gewohnheit des Festes losgeben, 

[195J 24^2 Petrus aber stund auf, und lief xum Grabe, und bückte sich 

hinein, und sah die leinenen Tücher allein liegen; und ging 

davon, und es nahm ihn Wunder, icie es xuginge. (s. auch A. IIa.) 

il99] 248e Jesus . . und sprach xu ihnen : Friede sei mit euch ! (s. auch A. IIa.) 
199] 2440 Unddaer(kiS8agie,xeigteerihnenHändeundFüsse. (8, eLUCihA,'n.&,) 

b) in der Syrlsehen Huidselirift (1894) nieht Torflndllch. 

[87] 12 9 R Wer mich aber verleugnet vor den Menschen, der wird ver- 
leugnet werden vor den Engeln Gottes. 
[88] 14,7 R Und wer nickt sein Kreux trägt und mir nachfolget, der 
kann nicht mein Jünger sein. 

[187] 28 10 J^ Hohenpriester aber und Schriftgelehrten stunden und ver- 
klageten ihn hart. (s. auch A. IIa.) 

[187] 23 11 Aber Herodes mit seinem Hofgesinde verachtete und verspottete 
ihn, legte ihm ein weiss Kleid an, und sandte ihn wieder xu 
Pilatus, (s. auch A. IIa.) 

[187] 23 1, Auf den Tag umrden Pilatus und Herodes Freunde; denn xuvor 
waren sie einander feind. (s. auch A. IIa.) 

e) in l^elner der genannten beiden alten HandseiirlAen Torflndlieh. 

R sondern von einem jeglichen Wort Gottes. 

R Unser Vater im Himmel .... dein Wille geschehe auf 

Erden une im Himmel. 

R sondern erlöse uns von dem Uebd. 

R ums Brot, der ihm einen Stein dafür biete? 

hatte alle ihre Nahrung an die Aerxte gewandt, und (s. auch A. II a.) 

R Wisset ihr nicht, welches Geistes Kinder ihr seid? (s. auch A. IIa.) 

R Des Menschen Sohn ist nicht kommen, der Menschen Seelen 

xu verderben, sondern xu erhalten, (s. auch A. IIa.) 

und schlugen ihn ins Angesicht, 

mit griechischen und lateinischen und ebräischen Buchstaben: 

©otoelt bie l^cute noch crfcnnbarcn ©tnfchaltungcn unb 3ufäfee, 
tneld^e Sltiglcid^ungcn bcamecren, — tote Diele mb^en in ben erften mer 
h\ä ^tä)^ Sal^rl^unberten DorauSacgangen fein, bie je^t nii^t mel^r in 
gleid^er SSBeife (burd^ SSergleiA mit ©tnaitihiö unb ©Qtier) fi(| erfennen, 
aber u. a. an aüen folgen ©teilen mit ditä^t fici^ ücrmuten laffen, roo 
bie beiben ©^no<)tifer '^Jflatt^än^ unb ^ntaß in roörtlid^er Uebereinftimmuncj 
über SWarfuö l^inauöge^en? SlöeiS !Dogmatifc^e ober bogmatif(3^ anflingenbe 
barf aliS |>äter ^injugefe^t angefel^en werben. (Hierzu Tgl. Kap. 1 ß.) 




Kap.l Einschaltungen und Zusätze A. IIa. (NMt). 6 

n. 

^a§ 3et(^en gicbt an. roo bie römifd^^fatl^olifdöe SlUiSgabc auiS bcr 5Witte 

bc^ 19. ga^r^unbert« bic Sufäje nic^t ^at. 

a. 

3tt tierf^iebenen B^oeden ober o^ite erfetmbare fold^e. 
3m fugen, (Euangelmm ,,)ta(l^ ütattpitd^ 

i&ier ttttr gattje |>ft|e imb grdHere |»tMe 

a) In der Stnaitlsehen Handschrift (1859) nicht Torflndllch. 

NMt 

[32] 613 R erlöfe un§ öon bcm Ucbel, denn dein ist das Reich und die 
Kraft und die Herrlichkeit in Ewigkeit^ Amen. 

[62] 12^2 bafe ber Blinde und ©tumme beides xcbete und sah. 
135] 20 16 R I^&nn viele sind berufen, aber wenige sind ausencählet, 
163] 25 13 E ©tunbc, in welcher des Mensehen Sohn kommen wird. 

b) In der Syrischen Handschrift (1894) nicht TorflndUch. 

[27] 5 30 R Äergert dich deine rechte Hand, so hau sie ab, und wirf 
sie von dir. Es ist dir besser, dass eins deiner Glieder ver- 
derbe, und nicht der ganxe Leib in die Hölle geworfen werde. 

[67] 13 15 R ba§ fie nid^t dermaleins .... mit bcm ^etjcn öcrftc^cti, 

und sich bekehren, dass ich ihnen hülfe. 
[81] 984 -^^ ^^ Pharisäer sprachen: Er treibt die Teufel aus durch 
der Teufel Obersten. 
[146] 224 meine Ochsen und mein Mastvieh ist gesehUichtet. 

c) In keiner der genannten beiden alten Handschriften Torfindlieh« 

[97] 15 y R 2)te)§ SBoIf nahet sich xu mir mit seinem Munde, und el^TCt mid^ 
[116] 811 R Denn des Menschen Sohn ist kommen, selig xu machen j da^ 

verloren ist. (s. auch A. I.) 
135] 20 7 R und was recht sein wird, soll euch werden. 
154] 23 14 R Weh euch, Schriftgelehrte und Pharisäer, (ihr) Heuchler, 
die ihr der Wittwen Häuser fresset, und wendet lange Gebete 
vor! Darum werdet ihr desto mehr Verdammnis empfahen. 
(s. auch A. I.) 
[191] 2735 auf dass erfüllet würde, das da gesagt ist durch den Propheten: 
„Sie haben meine Kleider unter sich geteilet, und über mein 
Gewand haben sie das Los geworfen.^^ 

3m fbgen. (Eoattgelmm ,,)ta(l^ ütarbitB^ 

a) in der Sinaitischen Handschrift (1869) nicht Torflndllch. 

NMk 

p8] 7 IQ R Hat jemand Ohren, xu kören, der höre! 
[104 820 R und sage es niemand drinnen. 

[117] 94g R (So mu6 ein iegltt^^er mit gcucr gcfaljcn werben, und alles 

Opfer wird mit Salx gesaixen. 
[132] 10 24 R bie, so ihr Vertrauen auf Reichtum setxen, 



Einschaltungeii und Zusätze A. IIa (NMk.) Kap.l 

b) Ib der Syri sehen Hmdsdirift (1894) nieht Torflndlleh. 

431 2„ R und nteht der Mensch um des Sabbaths willen; 

95 6 BS und kamen ihnen xuvoTy und kamen x/u ihm. 

ßX ''^18 ^ ^VLf^&i^tjdie ihr aufgesetzt habt; tmd desgleichen thut ihr viel. 

15 93g ber trieb S^eufel .... OUd, welcher uns nicht nachfolget; 

193] IÖ42 dieweil es (der) Rüsttag war, welcher ist der Vorsabbath.^) 

e) iB keiner der genannten beiden elten Handsehriften yorflndlieh. 

[97] 7 g R gi^r . . . . ^aUtt ber sjJ^enfd^en Sluffä^e von Krügen und 

TrinJcgefassen xu waschen; und desgleichen thut ihr viel. 
117] 944.4^ R Da ihr Wurm nicht stirbt j und ihr Feuer nicht verlöscht. 
141] IIa« R Wenn ihr aber nicht vergeben werdet j so icird euch euei' 

Vater, der im Himmel ist, eure Fehle nicht vergeben. 
184] 14^0 und deine Sprache lautet gleich also. (s. auch A. I.) 
191] 1628 Da ward die Schrift erfiUlet, die da sagt: „Er ist unter die 

Uebelthäier gerechnet." 
[196] 16g Jesus aber, da er auferstanden war frühe am ersten Tage 

der Woche, erschien er am ersten der Maria Magdelena, von 

welcher er sieben Teufel ausgetrieben hatte. 
[196] 16 jo Und sie ging hin, und verkündigte es denen, die mit ihm ge- 
wesen waren, die da Leid trugen, und weineten. 
[196] 16 ji Und dieselben, da sie hörten, dass er lebete, und wäre ihr 

erschienen, glaubten sie nicht. 
[198] 16 12 Damach, da xiceen aus ihnen wandelten, offenbarte er sich 

unter einer andern Gestalt, da sie aufs Feld gingen. 
[198] 16 la Und dieselhigen gingen auch hin, und verkündigten das den 

andern, denen glaubten sie auch nicht. 
[199] 16 14 Zuletxt, da die Elfe (xu Tische) sassen, offenbarte er sich, und 

schalt ihren Unglauben und ihres Herxens Hurtigkeit, dass sie 

nicht geglaubt hatten denen, die ihn gesehen hatten auferstanden. 
[199] 16 15 R Und sprach xu ihnen: Oehet hin in alle Welt, und prediget 

das Evangelium aller Kreatur. 
[199] 16 le R Wer da glaubet und getauft wird, der wird selig werden; 

wer aber nicht glaubet, der wird verdammt werden. 
[199] 16,7 ^ -^ß Zeichen aber, die da folgen werden denen, die da glauben, 

sind die: In meinem Namen werden sie Teufel austreiben, 

mit [neuen] Zungen reden, 
[199] 16 18 R Schlangen vertreiben, und so sie etwas Tödliches trinken, wird's 

ihnen nicht schaden; auf die Kranken werden sie die Hände 

legen, so wird's hesser mit ihnen werden. 
[201] 16,9 Und der Herr, nachdem er mit ihnen geredet hatte, ward er 

aufgehoben gen Himmel, und sitxet xur rechten Hand Gottes. 
[201] 16 20 Sie aber gingen aus, und predigten an allen Orten; und der 

Herr wirkte mit (ihnen), und bekräftigte das Wort durch mit- 

folgende Zeichen. 



*) Dafe auä) anhext Jpanbfdbriften tl^re ctqcnen SSerfe 3u madjeii 
üerftanben, bafür hier ein Seleg. $)ie f^rif(|e feltft fagt an biefer ©teile: 
„unb eö mar Sabbat)^," womit fic ber finaitifd^cn unb anbercn 1 bc5. 
2 Sage DorauiSeiU. 



Kap.l Einschaltiiiigeii und Zusätze A. IIa (NLk) 8 

3m fog. (Enangelinm ,,ttad^ £]tka0^ 

a) In der Slnaitlsehen Haadsdirlft (ISüO) nleht TorflndUeh. 

NLk 
[4] 1,8 5)er Jpcn (ift) mit btr, du Oebenedeiete unter (den) Weibern. 
[41 \^^0Da sie (ihn) aber sah, erfd^ta! jte Übet fciltC Slebc, 
[41 Ögg B, so werden sie beide behalten, (s. auch A. I u. A. II c.) 

!103' 11 54 und suchten, .... dass sie eine Sache xu ihm hätten. 
195] 24 12 Petrus aber stund auf, und lief xum Grabe, und bückte sich 
hinein, und sah die leinenen Tücher allein liegen; und ging 
davon, und es nahm ihn Wunder, une es xuginge. (s. auch A. I.) 
[199] 2486 R trat er feß)ft, Jesu^s, mitten unter fie, und sprach xu ihnen: 

Friede (sei mit) euch! (s auch A. I.) 
[199] 2440 Und da er das sagte, xeigte er ihnen Hände und Füsse. 
(s. auch A.I.) 

b) in der Syrlftehen Handschrift (1894) nicht Torfindllch. 

[58] l^ bin nid^t wert, ba§ bu . . . . darum ich audi mich selbst 
nicht toürdig geachtet habe, dass ich xu dir käme; 

[119] 15,4 B, marb eine grosse S:eurung burd^ baffelbige ganze öanb, 

und er fing an, xu darben. 

152] 1041.4a R 5Wcirt]^a, du hast viel Sorge und Mühe; Eins aber ist not. 

181 2243 Es erschien ihm aber ein Engel vom Himmel, und stärkte ihn. 

181 2244 Und es kam, dass er (mit dem Tode) rang, und betete heftiger. 

187J 23 10 Die Hohenpriester aber und Schriftgelehrten stunden, und ver- 
klageten ihn hart. (s. auch A. I.) 

[187] 23 11 Aber Herodes mit seinem Hofgesinde verachtete und verspottete 
ihn, legte ihm ein weiss Kletd an, und sandte ihn tvieder xu 
Pilatus, (s. auch A. I.) 

[187] 23,2 Auf den Tag umrden Pilatus und Herodes Freunde m/it ein- 
ander; denn xuvor waren sie einander feind. (s. auch A. I.) 

[191] 2834 ß Jesus aber sprach: Vater, vergieb ihnen, denn sie toissen 
nicht, was sie thun. 

c) in keiner der genannten beiden alten Handscliriften Torfindlieh. 

79] 848 hatte alle ihre Nahrung an die Äerxte gewandt, und (s. auch A.I.) 
82 4 18 xu heilen die xerstossenen Herxen, 
[116] 955 R und sprach: Wisset ihr nicht, welches Geistes Kinder ihr 

seid? (s. auch A.I.) 
[116] 958 ^ ^^ Menschen Sohn ist nicht kommen, der Menschen Seelen 
xu verderben, sondern xu erhalten, (s. auch A. I.) 



3m fogett. (Enangelmm ,,ttad^ 3ol|anne0/' 

a) in der Sinai tischen Handschrift (1859) nicht Torfindllch* 

NJh 
[38] 54 Denn ein Engel fuhr herab xu seiner Zeit in den Teich, und 
bewegte das Wasser. Welcher nun der erste, nachdem das 
Wasser beweget war, hineinstieg, der ward gesund, mit welcherlei 
Seuche er behaftet war. 
[179] 16 le R denn Ich gdie xum Vater, (s. auch A. 11 c.) 



9 Einschaltungen und Zusätze A. IIa. (NJh). Kap.l 

b) In der Sxriseheii HaBdMhrlft (1894) nleht Torfindlleh. 

NJh 
[18] 2X9 denn sie waren nickt ferne vom Lande, sondern hei xwei 

hundert EUen, uttb joaen boö ^t% mit bcn %\\^tn, 
[5ÖJ 4,4 R Oott ist Oeisty und die ihn anbeten, die müssen ihn im 
Geist und in (der) Wahrheit anbeten, 
[167] 128 ^ Denn Arme habt ihr allexett bei euch, mich aber habt ihr 

nicht aUexeit, 
[176] 14 14 R Wa>s ihr hüten werdet in meinem Namen, das iviU Ich thun> 
[178] 16 g R Und solches werden sie euch darum thun, dass sie weder 

meinen Vater noch mich erkennen. 
[195] 2O7 bOiS @(]^n)et^tU(^, das Jesu um das Haupt gebunden war, nicht 
XU den Leinen geleget, sondern heiseits, jufammcit öCWitfcIt, 
[202] 21 15 R Simon Sona, l^oft bu mic]^ lieber, denn mich diese haben? 
(s. auch A. nc.) 

e) In keiner der genannten beiden alten Handaehrlften Torflndlleh. 

[46] 81. .11 Jesus aber ging an den Oeüberg. Und früh morgens kam er 
wieder in den Tempel, und alles Volk kam xu ihm,; und er 
setxte sich, und lehrte sie. Aber die Schriftgelehrten 
und Pharisäer hrachten ein Weih [xu ihm], im Ehebruch er- 
griffen, und steüeten sie ins Mittel dar, und sprachen xu ihm: 
Meister, dies Weih ist ergriffen auf frischer That im Ehe- 
hruch. Moses aber hat uns im Oesetx geboten, solche xu steinigen; 
was sagest Du? Das sprachen sie aber, ihn xu versuchen, auf 
dass sie eine Sache xu ihm hätten. Aber Jesus huckte sich 
nieder, und schrieb mit dem Finger auf die Erde. Als sie 
nun anhielten, ihn xu fragen, richtete er sich auf, und sprach 
xu ihnen: Wer unter euch ohne Sünde ist, der werfe den 
ersten Stein auf sie. Und bückte sich wieder nieder, und schrie 
auf die Erde. Da sie aber (das) höreten, gingen sie hinaus, 
[von ihrem Gewissen überfüJirtJ, einer nach dem andern, von 
den Aeltesten an [bis xu den OeringsienJ; und Jesus ward 
gelassen allein, und das Weib im Mittel stehend. Jesus aber 
richtete sich auf; und [da er niemand sah denn das Weih,] 
spraeh er xu ihr: Weib, wo sind sie, [deine VerklägerJ? Hat 
dich niemand verdammt? Sie aber sprach: Herr, niemand. 
Jesus aber sprach: So verdamme Ich dich auch nicht; gehe 
hin, und sündige [hinfort] nicht mehr. 
[202J 215a R ®0 16) miH, baB er bleibe, biS . . . . was gehet es dich an? 

SSott aUexotöfiter SBid^tiöfeit, meil öon [(^lagenber gjemet^fraft, jittb 
bie beiben längten ©tütfe biefer Wd, nömliA: 

bie ganae ^mitt ^ölfte beiS (Sd^ütgfapitelS NMk 16 ^..so, 

[196, 198, m 201] (Seite 7), 
bie ganae &^&^uin^ öon einer ®bebre(]^erin NJh S^..^^ [46]. 
IBeibe oerbienen barum gar too^l, naiver iniS mi^t gefaxt au roeroen. 

3)05 ©türf öon ber ©l^ebred^erin gilt feinem Äern naä) mit SRed^t 
ald eine malere $erle, alS unübertroffen, meil e^ ol^ne aUe ^erl^üHung 
unb ol^ne SSermenbung böfer ©eifter, mit einer ber Jpauptfragen menfc!^« 
Ild^en 3ufammenlebcni8 ^x6) befaßt. — Damit ift bod^ flar genug be- 
riefen, baft cö na4 ^cr angebliAen 3<Jtt ^tn«^ SRobbi Sefdbua (gr. Scfuö) 
ebenf omenig an meifen SluSfprÜcl^en gemeil^ter, melterfal^rener SJlänner 
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gefcl^It f)at mtc Dotl^cr, unb ba§ mir nur rcd^t tl^utt, ftc aufaulcfcn, mo 
mir fic eben finbcn, ol^tte babci an irgcnb eine beftimmte ^erfon gebunbcn 
5u fein, bie fie aud^ nur auB bem (Srfa^runaiSfÄa^e ber ununterbrochen 
öor fi(j^ gcl^enben ©ntmitflung ber ©efamtl^eit J(^öpft. 

3ubem liefert aber ba^ @tüd öon einer ©l^ebred^erin ben ^aä^roti^ 
bafür, mie bie för^äl^Ier unb i^re S3earbeiter fid^ in einaelnen gäHen @in* 
fd^altungen leidet machten, mol^I miffenb, ba§ fie in il^rer 3ctt öor fönt« 
taröung fit^er fein fonnten. 4)ie in einanber überc^el^cnben ©türfe [45 
unb 47] So^anneig Tg^ff. unb Sjgff. finb nämlid^ einfad^ au^einanbcr* 
geriffen, um [46] 8iff. ^ineinammängen! 

&an^ anber^ liegt bie ©aqe mit bem noä) längeren „^a(i) 5Warfuö"« 
(Stürfe, beffen Jpin5ufe^ung alß (Sd^IuB aum ganzen 5Warfui§ öon befon« 
beren ©cJ^mterigfeiten frei mar, bagcgen aber je meiter jum ©AIu^, bcfto 
mel^r alß grobe SJiad^enf&aft ber ^ird^e erfennbar, in feinen ^auptfö^cn 
mit tiefer ©ntrüftung erfüllen muft. — 2)ort auein finbet fid^ i« eine 
SSerbammung ber Ungläubigen, auf bie aud^ l^eute no(^ üon ber Äird^e, 
al§ auf unbeameifelte „^errenmorte" fortmäbrenb gepod^t mirb. „f., 
bie 3ufage begleitenber äeid^en, auf bk bie SBelt bislang üergeblid^ ge- 
martet, j^f. enblid^f^mie aüein nod^ hti fj^aä) öufaiS" unb aud^ bort 
nur untergefd^oben ((sp. 4), eine fog. „Jpimmelfal^rt" (unb ^mar al§ burd^ bie 
3immerbedfe aefd^el^en erjäl^It), bie nodb l^cute aU l^eiligfteö unb unent* 
bel^rlid^fteiS @ut jur ©rlöfung oon iprcn ©ünben, oon ben ©d^rift* 
gläubiaen feftgel^alten, mie oon ftaatiSmegen attjäl^rlid^ al§ l^ol^cr gefttag 
üorfd^nftiSmäBig eingel^alten miro. — 

Um auä bem bel^arrlid^ften ©Äriftgläubigen jeben etma no(j^ ge* 
Jetten S^dhl ju benel^men, ob t§ fid^ bcnn tl^atfäd^lid^ um Sabrl^unberte 
Ipätere S^\^^^ banble, geben mir l^ier gleid^ eine bcjüglid^e ^eugerung 
unferei§ mel^rfad^ gitterten ©emäl^riSmanneiS, beß fird^lid^en S:]öeoIogcn 0, 
barüber mörtlidb: „2öie ungern ergiebt man fidb in bie Säuigfd^eibung ber 
^erifope oon Scr ©l^ebrec^erin ooer bei§ ©dbmffeiS 3um jmeiten @üan» 
gelium! 3Bie empört ift man über 3tt)eifel ob ber Jperfunft ber @enefii§ 
oon SJiofe! u. f. m. Äamen bod^ aüm 2^eil oon biefer ©eite bie ©d^miertg» 
feiten für bie äleoiponiSarbeit ^tx." 



b. 

2)ttr$ ^u^malnug größere ^nfd^auUd^Iett iejtoedenb. 

fin^efne ^oxte, ^Tattiett itnb ^al^ieite. 

a) in der Sin attischen Handsclirlft (1859) nieht TorflndUch. 

[9] NLk 240 ^ö^ Ätn^ mud^iS, unb marb ftar! im Geist, ooöer 3Beii§]^eit; 
[15] NLk 42 0unb ba . . . . l^ungerte il^n darnach. 
[37] NMk 1^2 als er 80 sprach, gfitg ber SluiSfa^ alSbalb Oon il^m, 

[45] NJh 7 53 Und ein jeglicher ging also heim. (Folgt [46], Vgl. S. 9). 

[66] NMk 44 R famen bie SSö0eI unter dem Himmel uno fra^en'iS auf. 
[83] NMt 936 0beilete allerlei ©eud^e unb allerlei Äranfl^eit im Volke. 
[83] NMt 10 8 8ebbäUi8 mit dem Zunahmen Thaddätis; (s. auch A. I.) 

50Rartin Ä'ä^Ier ($rof. ber ^l^eologie in JpaHe): 2)er fogenanntc 
^iftorifdbc SefuiS unb ber gcfd^ic^tlid^e, biblif(|e ©^riftuS. 2. 3lup. (Öetpaig 
1896), Seite 14, 5?uftnote. 
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[94] NLk 9, !am aber öor ^erobc§ aUt^, maß durch ihn gefd^al^; 

[95] NJh 6 11 gab fic den Jüngern, die Jünger aber bcitett, btC 

[96] NMt 14 80 fet fab aber einen starken 3ßinb; ba etft^ra! er, 
[96] NMt 1483 2)te aber im ©dptff (maren), kamen, und fielen Dor xi)m 
[98] NMk 7i4 0Unb er rief 5U ftd^ ha^ ganxe SSoH, unb fprad^ ^u il^nen: 
[102] NJh 622 0(StÖiff .... darein seine Jünger getreten waren, 
[103] NMt 16 ij bag fie fi(3^ lauten foHten üor bem Sauerteig des Brots, 
[105] NJh 9ii R @e^e ^in au bem Teich ©iloa^, unb maf$e bid^. 
[113] NMk 9j4 0aläbalb fd^rie beö Äinbe§ SJater m*/ Thränen, 
[115] NMk 988 R 3öai§ ^anbelt i^r mit einander aw] bem SBcge? 
[132] NLk I824 ^<i^^ ß^ traurig, benn er mar fel^r reid^. 2)a aber 3efu§ 

fal^ dass er traurig war worden, fprad^ er: 

[136] NMt 20 1, na^m ju fid^ bie ^roölf Jünger befouberig auf bem SBcge 

[139] NLk 195 fal^ er auf, und ward sein gewahr, unb JpraA 3U il^m: 

[144] NLk 20 18 ß öieUeicbt, wenn sie ben sehen, merben fie (fi^) f(3^euen. 

[162] NLk ITjg R fie fauften, fie öerfauften, sie pflanxsten, sie baueten; 

[164] NLk 1289 ß ©tunbe ber 2)ieb fäme, fo wachte er, und liege 

[167] NMt 269 5)iefe)8 Wasser ptte mögen teuer Derfauft unb 

[167] NLk 7440R unb mit ben paaren ihres Haupts gerrodfnet. 

[167] NJh 124 0Suba^, Simons äoäw, Sfd^ariotl^, ber i!^n l^emad^ »erriet: 

[174] NJh 14 1 Und er sprach zu seinen Jüngern: 

[181] NMk 1482 R @e^et . . , . bi§ id^ hingehe, und );)tit. (s. auch A. I.) 

[184] NLk 22 02 Unb Petrus ging ^inauiS, unb meinte bitterlid^. 

[187] NLk 23« ©aliläa " 3)a aber «püatuS Gatüäa ^örte, fragte er, 

[188J NMk 15 e 0auf (ba)§) Os^erfeft ßinen befangenen Io)Saugeben, 

[188] NLk 23,8 Unb t^t und d&r Hohenpriester ©ef^rei nal^m Überl^anb. 

[192J NLk 23^9 ftunben .... feine S3e!annten .... unb fallen baö alles. 

[195] NLk 24 1 0!amen fie jum ©rabe .... und etliche mit ihnen, 

[195] NLk 24 10 unb 5fflaria, 3a!obu§' (SDfhitter), unb anbere mit ihnen, 
[199] NLk 2442 ein ®tü(f öon gebratenem S^fi^ und Honigseim. 

b) in der Syrischen Handschrift (1894) nicht TorAndlich. 

[7] NMt I2R fein ©emabl ju fid^; Unb erkannte sie nickt, bis fie 
[15] NMk I18 in bie Sßüfte; Unb mar allda in der Wüste öier^ig ^age, 

[37] NMk I43 bebräute il^n, und trieb ihn alsbald von sich, Unb 

[45] NJh 749 bai§ SSolf. baö nid^t^ öom @efe^ mei§, ist verflucht. 

[47] NJh 820 rebete Sefu^ an bem ©otteiSfaften, da er lehrte 

[49] NJh 8m S3ift bu mel^r benn unser Vater ^brabam, 

[66] NMt 13i ging 3efuö aus dem Hause, unb fe^te fid^ an ba^ SJieer. 

[66] NMk 44 R !amen bie SSögel unter dem Himmel, unb frafien'iS 

[73] NMt 1388 (Sin anber ©Ieicbnt§ redete er xu ihnen: 2)a§ Jpimmelreid^ 

[93] NLk 10 28 manbte fiA ju feinen Süngern, unb fprad^ insanderheit : 

[95] NMk 659 ha% fie fidg aUe lagerten .... auf baiS grüne ©roö. 

[96] NMk 653 Unb ba fie l^inübergefal^ren maren, famen fie in haß 

Öanb ©enejaret]^, und fuhren an. 

[96] NMk 6ßft liefen in aUe . . . . ßänber, unb l^uben an, bie Äranfen 

uml^er 5U fül^rcn auf Seiten, wo sie höreten, dass er war. 

[97] NMk 7 2 mit gemeinen, dass ist mit ungemaf dienen Rauben baiS Srot 

[106] NJh lOe bernal^men aber nid^t, was es war, was er xu ihnen sa^te. 
[111] NLk 928 2)a fpradb er xu ihnen allen: 

[114] NMt 17,7 R einen ^tater flnben: benf eibigen nimm und gieb 
[126] NMt 18 26 R 2)a er'i§ nun nid^t ^atte, au begal^len, l^ieg ber $err 

öerfaufen .... aüe§ ma§ er l^atte, und bexahlen. 
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NMk 10t ^^^ ^^ Pharisäer traten xu ihm, und fragten i^tt 

NLk 18n R (Der ^l^otiföet ftunb unb httttt bei sich selbst alfo: 

NLk 18 le Slbet Scfuö rief ste xu sich, und ^pxadS): 

NMt 2O5 R ©c^ct aud^ tbt l^in . . . . Und sie gingen hin, 

NMt 208 R ber Jperr des Weinbergs 3U fcincTU ©^offner: SRufc bcn 

NMt 22 17 Darum sage uns, ma)8 bültft btd)? 

NLk 11g, Da er aber in der Rede war, bat ibtl ein ^l^arlföet, 

NJh 11 5ö Da stunden sie, und fragten nad^ 3efu, 

NMk 14 jg nacb bent anbem: Sin iq()8)? und der andre: Bin ieh(s) ? 

NLk 24,8 tt^öö in diesen Tagen brinnen oefAel^en ift? 

NLk 24,, 9lu^ haben uns erschreckt etlid^eSSBetber üon ben Unfern ; die 

NLk 24,9 ^^ ^tH ^benb merben, und der Tag hat sieh geneiget. 

NLk 24,0 ^^ ^ geschah, ha er mit x^mn (au Sifd^e) fal, na^m er 

NJh 20,4 %^oma& aber, ber S^Jölfe einer, der da heisset 3tt>tötng, 



c. 

Untierlettttior tiortotegettb ju guttftett ber f:|iätereit ^ird^ettbogmetu 

fingefne "g^oxtey ^Taitieit unb $a^it\tt 

a) In derSlnaltlsehen Handschrift (1859) nicht TorflndUeh. 

NMk Ij Don S^fu (S^rtftO, dem Sohne Gottes. 

NJh 1„ nad^ mtr fommen wirb, welcher vor mir gewesen ist, 

NMk lj4 :preb{gte baiS ©oangeltum vom Reich @otte!§, 

NLk 441 Du bift Christus, ber ®0^n ©otteö. 

NMt 5,7 R ba^ xu den Alten oefagt tft: ®u foUft nid^t el^ebre^en. 

NMt 64 0R wirb b\x(ß) Dergelfen öffentlich. 

NMt 6« R wirb hxx(ß) vergelten öffentlich. 

NMt 6,8 R wirb bir(ö) üergelten öffentlich. 

NMt 6,5 0R ©orget nid^t . . . ., maö il^r effen und trinken werbet; 

NLk 5i7 0bie firoft be§ ^errn ging öon il^nen unb ^aVj jedermann. 

NJh 5,e0oerfolgeten bie Suben Scfum, und stufen, thn xu töten, 

NLk 638 B, so werden sie beide behalten, (s. auch A. I u. A. IIa.) 

NJh 381 ^w bom Fimmel fommt, der ist über alle Und jeuget, 
NJh 7,9 benn der keilige @eift War noÄ nid^t ba; benn 3efuö war 

NJh 89 R von ihrem Gewissen überführt 
NJh 89 B, bis xu den Geringsten 

NJh 8 18 R Sdö unb der Vater, ber mid^ gefanbt l^at. 

NMk 3,5 50Rad^t l^ätten, die Seuchen xu heilen^ und bie Sieufel 

NLk 7io0fanben fie ben kranken ^tä^t gefunb. 

NJh 11 41 ba l^uben fie ben ©tein ab^ da der Verstorbene lag. 

NLk 7 8, Aber der Herr sprach: 

NLk 11 „ R nur ba§ S^td^ß" beiS Propheten SonOiS. (s. auch A.I.) 

NMk 4i, R befel^ren, unb ii^re Sünden ihnen »ergeben werben. 
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NMk 4 84 R man wirb nodb jugeben eud^, die ihr dies höret. 

NMt 13,5 auöfpred^en bie Jpetmlid^feiten Don Slnfang der Welt. 

NLk 13 19 R unb warb ein grosser Saum, 

NMt 13^1 Und Jesus sprach xu ihnen: 4>(lbt il^r boS aüei^ t)er- 

ftanben? @ie fprad^en; 3a, Herr. 

[76] NLk 9b9 Herr, erlaube mtr, baft i(| juDor hingebe, unb 

[78] NMt 8„ Ach Jesu, (bu) ©oi&n ©otteö, woi (§aben) wir mit bir 
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NMt 9j8 Herr*, meine %t><i^itt tft Je^t geftotben; ober tomrn, 

NJh 64, R SBet an mtcÄ ilaubet, bet l^at (bOiS) emtge öeben. 

NMk 6ia ber ift von dm Töten auferftattben. 

NMt 16 4 R ba§ Setd^en beÖ Propheten Sotioö. 

NJh 6se R ba^ ^t mich gefeiten l^abt, unb glaubet bo(^ nid^t. 

NJh 63g R bet SötUe beö Vatersy bet mid^ gefatibt l^at. 

NJh 10 IS R Der Mietling aber fleucht; 

NJh lOs6 0R \fyc feib metnet ©C^afe ntAt, aU iek euch gesagt habe. 

NMt löjo R nlemanb fagen fönten, ba^ 6t Jesm bet ©i^ttft wate. 

NJh 6^0 ba| bu bift .... bet ^O^n bed lebendigen ©otteiS. 

NMk 9« 3(§ glaube, (liebet) Herr, |ilf meinem Unglauben! 

NMk 9,9 R butd^ Seien und Fasten, (s. auch A. I.) 

NLk 9540 geuet üom ^immel faUe, unb öetjel^te fie, wie Elias that? 

NMk 9^5 R in bie «ipöQe gemotfen, in das etmge Feuer. 
NLk 16iQ0R baiS Dleid^ @OtteS durchs Evangelium geptebigt, 
NLk 17 ig R ®an!et et aU(]^ bem Änecl^te . .. .? Ich meine es nicht. 

NMt 18 „ R Herr, l^abe ®ebulb mit mit, 

NMt 18350 R oetgebet , ein Jegli(]^et feinem SStubet seine Fehle. 

NMt 19 17 R Sliemanb ift gut ben ©inet, Qott. 

NMk 10 21 R folge mit (nam^ und nimm das Kreux auf dich. 

NJh 3 13 R beiS SBenfqien (Sol^n, der im Himmel ist. 

NJh 3 15 R nicht verloren werden, sondern (baS) etoige Sehen haben. 

NMt 20«> ^(S) Herr, (bu) ©ol&n Daoibö, etbatme bildb unfetf 
NMt 21 4 ^a^ gefcä^a]^ abet cUles, auf ha% etfüUet mütbe, 
NMt 21 12 Sefuö ging aum Tempel Oottes l^inein. 
NMk 11 110 Unb der Herr ging ein au Setufalem In ben 3:empel 

NLk 1948 ß Sßinbe metben um bid^ und deine Kinder mit dir 
NMk 12,8 R (Daö) OOtnel^mfte Oebot vor allen Geboten ift (baiS): 
NMk 1239 R ed ift ©in Oott, unb ift !ein anbtet aufeet i^m; 
NMt 238 0R toa& fie eud^ fctgen, dass ihr halten sollet, bai§ l^altet 
NMt 238 0R einet ift euet Sehtet, Christusd- 
orn 23 ig R (3^t) Narren und 33Iinbe(n)! 
NLk 11 48 R fie toten fie, fo bauet ibt ihre Gräber. 

156] NLk 21 4 R auiB U)xtm Uebetflufe etngelegt au bem D})fet Gottes; 

167] NMt 24^ 0R ^a& m\x% (aum ctften) alles gef^el^en; 

167] NMk 13g R Ihr aber, sehet euch vor! 2)enn y\t wetben eud^ übetanttt). 

158] NMk 13 15 R bet fteige ni^t ^etniebet ins Haus, 

160] NMk 1388 R mad^et und betet; (s. auch A. I.) 

165] NMt 25310R unb alle heilige (Sngel mit i^m, 

171] NLk 22 14 unb bie xw'ölf S(<)ofteI mit i^m. (s. auch A. I.) 

171] NJh 133« R und unrd ihn bald verklären. 

172] NLk 2231 Der Herr aber sprach: 

174] NJh 144 R.mo 3d^ i^in gei^e, das wisset ihr, und ben äöeg roiffet 
174] NJh 14ii0R mo nid^t, fo glaubet mir doch um bet SBetfe miUen. 

179] NJh 16 18 R denn ich gehe xum Vater (s. auch A. IIa.) 

183 NLk 2388 ^ ^^'^ lasset (mich) doch nicht los. 

188] NMt 27,4 bin unfd^ulbig an bem S3Iut dieses Gerechten; 

191] NLk 234a fptad^ xu Jesu: Herr, gebenfe an mid^, toenn bu in 

191] NJh 19,4 oa% etfüHet mütbe bie ©d^tift, die da saget: 

195] NMt 283 bie (^tättty ba der Herr geleäen l^at; 

199] NLk 244g R Sl^t abet foüt in bet ©taot Jerusalem bleiben, 

201 NLk 2451 und fuhr auf gen Himmel, (s. auch A. I.) 

201] NLk 245t Sie aber beteten ihn an, 
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b) in der SyrUehen Handschrift (1894) niclit rorAndlicli. 

[3] NLk I9 ging er [3ci(^ariaö] in bcn Stempel des Herrn 

[6] NLk l75 03n i^eiligfcit unb ©ered^ttgfeit, die ihm gefällig ist. 

[17] NMt 4 18 ^inton, der da heisst Petrus, 

[18] NLk 5e 2)a ba§ (Simon Petrus fa^ 

[18] NJh 21 3 ©ptid^t Simon Petrits p t^ncn: 

[18] NJh 21 T 2)a Simon Petrus ^örtc. 

[18] NJh 21 u Simon Petrus fticg ^inctn, 

[33] NLk 11 33 R auch nickt unter einen Scheffel, fonbctn auf ben 6. 

[34] NLk 638 R (Sin üoU, gedrückt, gerüttelt unb Übcrftüffig SKag 

[48] NJh 851 R ber mitb bcn S:ob nid^t feigen ewiglich. 

[49] NJh 8j2 ber mirb htn %o\> nid^t fd^merfen ewiglich. 

[4Ö] NJh 854 R oon mel&em t^r fpred^t, er fei ei^er ©ott; 

[ö4] NJh 4ii ©prid^t 8U tbm baö Sßeib: Herr, ^aft bu bo^ ni(j^ti§, 

[55] NJh 425 3(j^ meife baß 50^effia^ fommt rfer rfa Christus heisst. 

[58] NMt 85 Unb f^rac^: Herr, mein Äned^t liegt p i&aufe, 

[59] NJh 11 13 fte meineten aber, er rebete 00m leiblichen ®(]^laf. 

[59] NJh 11 17 ba§ er schm üier ^age im ®rabe gelegen mar. 

[59] NJh 11 39 Spridbt 5U il^m SJiartl^a, die Schwester des Verstorbenen: 

[61] NLk 733 R 3o9annej§ a§ nid^t Brot, unb trän! feinen Wein; 

[74] NMt 1343 R merben bie ©ered^ten leud^ten, wie die Sonne, 

[105] NJh 9 17 3ßa)S fageft bu . . . . da^s er hat, deine Augen aufgetha/n? 

[111] NLk 923 R unb nepme fein ^reu^ auf fid^ täglich, 

[132] NJh 82 niemanb mnn bie ^tväi^txi tl^un, die Du thust, 

[140] NMk 11 10 ba^ ha fommt in dem Namen (des) Herrn! (s. auch A. I.) 

[149] NMt 2232 R Oott aber ift nidbt ein @ott (ber) ^oten, 

[149] NLk 2O38 R Oott aber ift ni(^t (ber) SEoten, fonbern 

[162] NMt 2428 R tt>iß fiß waren in den Tagen üor ber (Sint)flutlö : 

[162] NMt 2428 R bi^ an den Tag, ba ^Od^^ JU ber 5lrd^e (s. auch A. I.) 

[170] NJh 139 ©prid^t 3U il^m Simon Petrus: 

[171] NJh 1329 Äaufe, was uns not ist, auf bojg geft; 

[172] NJh 1338 R SBa^rlid^, wahrlich, \^ fage bir: (Der) ^^^a^n mirb 

[174] NJh 14 10 R I)er Vater aber, ber in mir mol^net, 

[184] NMk 14fi8 et ging l^inauS in ben SSorl^of : und (der) Hahn krähte. 

[186] NMt 27« burd^ ben ^ropbeten Jeremias, ber ba.fptid^t: 

[188] NMt 2721 SBeld^en mollt i^r unter diesen xweien, ben id^ tuä) foU 

[188] NLk 23 19 um eine!§ ^ufrul^rig, so in der Stadt geschehen war, 

[193] NJh 1941 an ber Stätte, da er gekreuxiget ward, ein ©arten, 

[1Ö5J NMt 287 bag er auferftanben fei von den Toten, 

[195] NLk 24s fanben ben ßeib be^ Herrn 3efu nid)t. 

[195] NJh 208 2)a ging Petrus und der andre Jünger l^inaUiS, 

[200] NJh 2O27 R fei ntd^t ungläubig, sondern gläubig. 

[202] NJh 21 15 R ^xmoXi'^onat\^a\\mm\^l\zber,dennmich diese halben? 

(s. auch A. IIa.) 



SlU)§ ber 2;i^atfad^e, baß alle oorftel^enben (^infd^altungen nid^t nur 

Mt bem 4. ober 6. gal^rl^unbcrt gefd^el^en, fonbern aud^, gegen befferei8 
iffen, bi§ auf ben l^eutigen 2;ag alö amtlid^ beglaubigt (fanonifd^, 
infpiriert) befteben bleiben fonnten, lägt fid^ mit ootfftcm Sfited^te auf bte 
Unge^euerlid^feiten f daliegen, benen bie in Sflebe ftel^enbcn Schriften be- 
reit)§ in ben oorl^ergegangcnen S^^tl^unberten unterworfen maren, bereu 



15 EinschaltuDgen und Zusätze B. Kap.l 

unglaublid^c aSetrügcrcicn ^) auf bicfcm ©cbtetc bcr %ox\ä)un^ mo^l bc- 
fannt ftnb. — 2öer nur mit prüfcnbcm Slugc ft* bte Graä^Iunacn nöl^er 
anfeilen mtil, mtrb auf (^6)xxit unb Stritt bc§ 6inbnicfi§ bt^ ©cmaAten 
fiA nid^t crmel^rcn fönnen, bcffcu ^rtttd eö mar, burd^ gorbcrung txntß 
bitnbcn @Iaubcn§ eine bequeme .^anbl^abe ^ur Jpcrrf(|aft 5U geminneu, 
teiliS unter ®inf(]^üc^terungen unb (Strafe»2lnbro^ungen, leiliS unter ^uu 
mctS auf Selol^nungcn in einem Jenfettigen ditiq ber ^Jl^antafie. 



B. 

Mb htx Mt nor hm 4.-6. 3al)rl)ttiillfrt. 

imx ht anen M^r anfgtfnnbeittQ $attbf($rifttit liorfinbliii, 

jebod^ 

bnrdt undefattgent $tiifnng lion ^nltaU nnb Sorm, dtfonäcrd aber aud itirtt 

Unterdrtt^nttg bt^ Sufftmmen^aitgd aU ui^t urf)iriittgH(i btutli(i 

)u erfcnnen« 

3n bcr ®U burd^ bie 3eie^en <] [> abgegrenat.«) 

^aä S^\ä)m ^, foö befagen, baft berfelbe 5lbfd^nitt fid^ audö ^^i n^^^ 

fufaö" bearbeitet ftnbet. 
»ü 

[1—11] laffen fid^ in gefd^loffener Sflei^enfolge, ol^ne jeben weiteren ©imel- 
nad^melg, al§ fpätere 3i^fä$e errennen unb werben aud^ öon ber 
unöoreingenommcnen gorjmung längft nur nod^ aW fog. „3Sor- 
gefd^id^te" bejeid^net, »eil buräioeg auf SBunber ab^ielcnbe, ben 
betben ©raö^Iern NMt unb NLk cigentümlid^e. aber mefentliij^ 
Don einanber abmcid^enbe Sflad^bilbungen üon 2l33-(StcIIen (Kap. 2), 
jum Ueberfluft mit eingeftreuten , angeblid^ gefd^it^tlid^en 2)aten, 
Seren feine bie Prüfung befielt. (Kap. 7.) 

*) Herder, 1784 (Id. 17): Der fromme Betrug, der in Sachen dieser 
Art abscheulicher als Meineid ist, weil er ganze Reihen von Geschlechtern 
und Zeiten ins UnermessUche hin belügt, war bald keine Sünde mehr, 
sondern zar Ehre Gottes und zum Heil der Seelen ein Verdienst. 

Lessing, 1778 (Anti-Goeze V.): Wenn es schon wahr ist, dass 
moralische Huidlungen, sie mögen zu noch so verschiedenen Zeiten, bei 
noch so verschiedenen Völkern vorkommen, in sich betrachtet immer die 
nämb'chen bleiben, so haben doch darum die nämlichen Handlungen nicht 
immer die nämlichen Benennungen, und es ist ungerecht, irgend einer eine 
andere Benennung zu geben als die, welche sie zu ihren Zeiten und bei 
ihrem Volke zu haben pflegte. Nun ist es ervnesen und ausgemacht, dass 
die ältesten und angesehensten Kirchenväter einen Betrug, der in guter 
Absicht geschieht, rar keinen Betrug gehalten und, diese nämliche Den- 
kungsart den Aposteln beizulegen, sich kein Bedenken gemacht haben. 

Anm. d. Herausgebers. 

^ Von den in der VÜ als solche gekennzeichneten 47 ganzen und 
96 kleineren Stücken sind hier nur 28 ganze und 37 kleine Stücke be- 
rücksichtigt. Anm. d. Herausgebers. 



Kap. 1 Einschaltungen und Zusätze B. 16 

Nach 

18] Jh 21i ff. jte^c bett Sflad^mciS ^u [198—202] (®cttc 18 unten). 

27] Mt 5 89 SBegcn beö ^ eben öoranaeöangenen „anfielet" ^ielt 

bet Uebctarbetter fic^ für bcred^ttgt. NMk 94, [117] ]&ter 
einauflcd^ten, obgleid^ baburd^berSuf ammenbang amifd^en 
28 unb 31 unterbreiten wirb. — (gtn fpaterer meinte 
bann, bie ginfd^altung nod^ burc!^ NMk 9«, wenn auc^ 
in umgefcl^rter Sflet^enfolge, Derüoüftänbtgen au follen. 

[31] Mt 6« ^ei^nltd^ mürbe ^ter, megen bed an betben ©teilen oor- 

fommenben 3Borte^ ,,Jpetben" NMt 6„b [33] i^tnaugefe^t. 

[32] Mt 614 tft fd^on burd^ baö „benn" a« Einfang beö Sa^eö, 

ungead^tet beiS baamtf&enitegenben ]., alS oerfpötete 
©innerflänmg be§ ©raä^Ierö ^n ^ ge!ennaei(]^net. 

[62] Lk 11 1« jte^t auiB [103] NMk 8n fteran, um 11 „ [64] t)ot^n* 

bereiten unt> n..^ [62—64] in ©inS aufammenaufaffen. 

[64] Mt 12^0 unterbri&t bcn Awfamen^ang att)if(^en 39 unb bem ftd^ 

unmittelbar anf$Iic^enbem 41 burd^ ben SSerfuc!^ einer 
meit ^^rgel^olten ©rflärung mit Seaug auf ia& SReer» 
unb gifdbmunber 3on. 2i; mobei ber Bearbeiter bereitiS 
beö giabbi angeblid^e Sluferfte^ung am Dftermorgen oor- 
auSfe^t. übgleid) biefe al)§ fd)on 30—40, ni^t aber 
3x24 ©tunben nac!^ bem Sobe angefe^t mirb. 

[68] Mt 13 10 f. öefiel eS einem Ueberarbeiter. NLk 10« ff. [93], mit m» 

fd^einbarer Slenberung, im ©Ingange, l^ierber au nel^men 
unb öoran au fteUen, bagegen aßer in ber 9JUtte be§ 
Slbfd^nittS NMk 4ai..84 aulfaüen au laffen. 

[76] Mt 8 19 ff. Jpier üiel au frü^ angebrad^t. Der Bearbeiter Überfall, 

ba% ber eraöl&Ier ben SRabbi erft 8» [58] nad& Äoper» 
naum alä feinem ftönbigen SBobnort fiatte AurücÖel^ren 
lafjen unb e§ fid^ l^ier um beffen erjte größere Unter« 
nelQmung l^anbeln mürbe, mo er nod^ gar nidbt, mic 
NLk 957 auf ein unftäteö 2)afein mit feinen (Sntbe^rungen 
ptte i^inmeifen fönnen unb baß ebenfomenia «^ üon »einem 
anbem unter feinen ©d^ülem'' ^&tk bie SRebe fein rönnen, 
meil nad^ 4i8 [17] erft beren aw«i ermöl^nt waren. 

[82] Lk 4,« ff. fe^t an ©tefle beö füraeren ,g)eraangei8 bei ben beiben 

ittnbern eine fpäter aui§gefü]^rte gorm, anfdbliefienb an 

bie NMt 4„ ff. ri6] eraäblte Ueberfiebelung unb bilbet 

in 94..80 ein paftenb erfd^einenbeig ^Programm für boö- 

jenige ber fog. ©üangetien (NLk). baS ben Uebergang 

ber d^riftlid^en ©ad^e üon ben 3uoen au ben Sli^tjuben 

tiert. — DaiS aBiUfürlid&e ber Umfteüung ermetft ftc^ 

dbon baraud, bag ^ ^^ati^n in ^opernaum DorauSgefe^t 

inb, mo^in ber Sftabbi erft g^ [21] übergefiebelt fein foUte. 

d^Iiefit baö <m^ ©rünben ber Äompofition [521 auÄ- 

gefallene ©enbbotenoeraeid^nid l^ier an; monad^ e& fd^iene, 

als ob äSal^I unb ^ui§fenbung aufammenfielen. 

87] Mt lOasff. unterbricht ben 3ufammen^ang awifd^en ^ unb a«. 

'87] Lk 12io auiB ber altem, beffem SSerbinbuna gegenüber NMk 3«, 

Eunb l^ier ungefd^idft angel^öngi. 
einf adb mieberf olt angeböngte ©teile auS [111] NMt 16,». 
geftaltenbe aSormegna^me oon NMk 9,^ [115], aum 
©d^luB ber SlufifenbungSrebe [84—89], 



[83] Mt 10, ff. 



88 
89 
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Nach 

[90] Lk lOi ff. im Sßcfcntlt(]^cn bloß eine auf fiebrig ^c^ttlcx augcftu^te 

Sßtebetl^olung Don [841. 

[91] Lk 10« aSeil unmittelbar gortje^una ber Siebe an bie 70 ©ci^ület 

öon [90], muffen biefe gier ipte aud^ lo alB bie Slngerebeten 
oebad^t werben, mol^ingegen bti NMt 11 ^ [61] baiS 
IBoI! unb NLk ,8..i5 eigentlid^ bie alS anmefenb ange« 
rebeten ©töbteberoo^ner. NLk i^ unb ,« werben alfo 
in il^rem 3iifcintmen^ang burci^ i3..,5 unterbrochen. 

[97] Mk 73 f. ©ine « unb 5 unterbretS^enbe ©rflärung, bei bem jübifd^c 

fßxönd^t al^ bef annt Doraudfe^enbem NMt f eblenb ; mä|)» 
renb NLk roie aud^ anbermeitig, fo an biefer ©teüe, 
©treitfraaen über ba§ jübifd^e ®efe^ mit 3flilrffie^t auf 
feinen fieferfreiiS auiSfaÜen lä§t. 

[98] Mt I5i,f. imterbrid^t ben 3ufammen|[an9 amifd^en n unb ^5 

'1 ff- 



[101] Mk 81 ff.* ßebiglid^ etmaiä oerfürate^Sßieberl^olung öon [951 fogar 

biiS auf bie Sßßegfal^rt ju ^ssi^iff am ©d^Iufe alS Uebergang 
5U ben näd^ftfolgcnben ^bfd^nitten. — NLk unb NJh 
moc^^ten l^ier nid^t mitmat^en unb fd^roeigen. 

[103] Mk 8jo * 2)ie »eaugna^me foü eine ©eftäti^ung üon [101] be» 

jmerfen, gräbt fit^ aber nur felbft bie @rube. 

[110] Mt 16 „ff. 3n gorm eine§ ©egenbefenntniffeig, unter 5lntt)cnbung 

be§ erft fpäter aufgefommenen 2öorte§ ekklesia (©emeinbe, 
^ird^e), überträgt ber Bearbeiter S[>crl^ältniffe feiner S^il 
in bie 3«tt feinei§ gelben. — 6ö fprid^t barauig unoet» 
fennbar f(^on bie fpätere fat^olifd^e ^irt^c in SSerfAmel- 
mng mit ,,$immelreid^", ungeaa)tet beiS tcbroffen Sßiber» 
fpruAö il^rer ©rftnbung »on einem erften oberften Sifcj^pf 
(^apft) öon SRom, $etru)§, nidbt nur mit NMk 8,3*, 
fonbem aud^ mit NMk 9^5 [115] unb IO44 * [137]. 

[115] Mt 18a gefiel e§ einem Uebcrarbciter, bie ©teile NMk lOj^ [131] 

mit geringer Slenberung, al!§ eine öermanbte, au^ no<$ 
]&ineinaubringen. 

[121] Lk 16 10 ff. feine rec^t fd^rocrfällige Srürfe, um öom öor^ergegangenen 

5um na(|folgenben @Ieid^nij§ au gelangen. 

[123] Mt 18i«ff. Sie ,,ÄIeinen'' öon [117, 118] werben ^ier au „S3rübem" 



— eine erft öiel fpdter üblidb geworbene Seaeicfanuna, 

" )gilt. 33eibej§ lägt eine SRürf. 

Übertragung fpäterer SSer^äfiniffe, unter ^inaunol^mc 



roa^ anä) oon ©emeinbe G?) gilt. SeibeiS läfet eine 94ü( 



ber ^etrui§ -stelle aui§ [110] unb bamtt bie $anb ber 
bereits a^^ SÄac^t gelangten Äird^e erfennen. 

[124] Lk 17, ff. (Sine ©ut^cigung ber berfömmlid^en ,unb für felbftoer- 

ftänblid^ geltenben SluSoeutung ber aefcüfd^aftlim unter- 
aeorbneten ©tänbe. 2)ie Äir$e l^ielt eä üon jelper, um 
tl^rer eigenen Wlaä)i miUcn, mit ben 5Wä(]^tigen. 

[130] Lk 18i4b aa^ [145] 14, ^ ober [154] NMt 23 1«, mo e§ aud^ nur 



[132] Mk 10,4 



eingefügt erfmeint, einfadb angel^ängt. 
ocrrät fid^ als bmä)anß iiberflüffige SGBieberl^oIung unter 
3ugabe bejS banalen „Äinber". 
[134] Mt 1928 lägt bie üoraui§gegangene , bei il^m erweiterte ^^^age, 

burd^ bie etmaiS oerfürate (gteUc NLk 22g8.8o [^37] beanti^ 
mottet merben. 



Kap^l Einschaltungen und Zusätze B. 18 

Nach 

[141] Lk 19 41 ff. ©tfa^ für btc tnbircttc SBciffaauna bcr bei NLk roegcn 

13s..9 [71] ^ier übergegangenen ©cfAtdötcDomgcigenbaum. 

[163] Mk 1237 b Offenbar etngefd^oben, meil fonft ber SRabbt in ben 

gaü gefommen möre, a» [154] bie „©c^riftgelei^rten" oon 
85 üor btn „©(Ärtftgelel&rten'^ 5U roamcn. 

[154] Mt 23« ff. Slnrebe an bie (g^üler allein, obne alö fold^e befonbetiS 

l^erüorge^üben ju fein, unmittelbar auf Die an ha^ 3Joff 
gerid)tete folgenb, übrigen)^ mit ©ntle^nung oon NBfk 
10 48 [137] unb NLk 18,* [130] fi^Iieftenb. — ^ontpofition, 
au^ ber bie ^anb ber fpätcren Äird^e 3U erfennen tft. 

[160] Mk 13 ggf.* unterbricht in auffäUiger SBeifc ben Sufammcnl^ang 

jmifd^en „ unb so (ebenfo bei btn anberen aSeiben). 

[164] Lk 1241 feine au§ NMk ISj^ bur^ Umgeftaltung gebilbete Uebcx* 

jangöfraae, meld^er juliebe aud^ nod^ bte erfte 3^il^ 43 
linjugefe^t rourbe; unterbriAt ben natürli^en gortgang 
)er 9flebe unb foll eine 2lrt erfa^ fein für NMt löig.,« [110]. 

[172] Mk 14,8 * unterbricht ben 3ufammen]^ang jmifqen ,, unb 29. 2Begcn 

NMk 16,^ [1Ö6] unb NMt 28,0 [lö6] nad&trägli^ ^in- 
augefe^t. 
Lk 22 gftff. unterbri(j6t btn Sufamntenlöang amif&en [172] unb [181]. 
Mk 1447* 1 tragen 5u beutlic^ben ©tentpelbeö ©emad^ten, um niij^t 
Mk Ujig.jfofort alö nad^träglid^e ©tnfd^iebfel erfannt au merben. 
Mt 27g ff. unterbricht ben 3u|ammen]^ang aioifd^en [185] unb [187]; 
ift überbauet ein in unglaublicher SBeife aufammen* 
gefto<)<)elteö ®tüd. 

Mt 27 "f i^^^i^f^ ^^*** ^^ fünftli(^ gemacht au erfennen, mie [182]. 

Mt 27 j6 3u frülö, weit üor Sln^eftung ber ©Cbulbangabe. 
Lk 23 89 ff. 5118 bloBcö 5ln^ängfel leiC^t genug erfennbar. 
Lk 23 63^ ©ine naC^ NMk U« [140] l^inaugefefete ©l^renbeaeugung. 
Mt 27e2ff. 2)ie UnmögliC^feit biefeig ganacn Slbfc^nitteiS ergieb't fic^ 
an§ ben gußnoten l, 2, 4, 5, 8, 14 au bemfelben» 
[106] Mt 284 unterbricht ben 3ufammen9ang atoifC^en 3 unb 5, ooHenbö 

burCö aSeaugna^me auf [194], baiS fid^ fC^on burC^ feinen 
• eigenen Sn^alt alS fpatere ©nfC^altung oerrät. 
[106] Lk 24, ff. ©C^on ber laue farblofe ©C^Iufe « lägt erfennen, baa 

flb unb ^ lebigliCg eingcfCboben rourben, um tro^ bc§ 
abmeiC^enben ^nl^altiS an NMk unb NMt anauflingen. 
[196] Mt 28, ff. eine faC&lid^ mit 5..« [105] fiCb beCfenbc 3ut^at o^ne 

felbftänbigen ©el^alt unb aubem in bireftem äöiber* 
pruC^ mit 1. Äor. lö«..,. 
[197] Mt 28,1 ff. unterbricht ben 3ufamment)ang oon [196] unb [100]. 

UebrigenS märe ber Snl^alt fold^er ^luöjage für römifd^e 
©olbaten oemiCbteub gemefcn, bie boC^ augletC^ burC^ 
ben ©Cftlaf oerl^inbert gemefen mären, eben baiS mol^r* 
}unet)men, roa^ fie au beaeugen übcrrcbct gemefen fein 
foöten. 

5)ie hierauf noc^ folgenben SlbfC^nitte |198, 100, 200, 201, 2021 ein- 
fC^IiefeltC^ [18] 3o^. 21, ff. merben imSgefamt oon bcr SBiffenfC^aft längfi 
nur nod^ alö „9laCögcfC^tC^ten" beaeiC^net, momit für i^re „^a)ti)txi" ge- 
nug gefagt ift. — ^er auc^ fC^on [105, 196] fönnen getroft jenen l^inau- 
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gejault merben, megen il^ted überfpannten Sn^altd mte if)xtx (besonders in 
Kapitel 18 u. 19) nad^aemiefenen Anhäufungen oon äStbetf^rüd^en unb 
<Sinfc!^iebungcn; — wobei roo^I im ^uge bel^alten au mcrben oetbient, 
bag getabe aud biefen Abfc!^nitten l^eraud bte ^td^e i^te unalaubüd^ften 
öe^rfd^e öon Slufetfte^ung, @ünben-S5etgebung, ©tlöfung,. Himmelfahrt 
u. f. ro. aeftaltet l^at. — 

<DaB mit btn oorfte^enb einzeln oufgef übrten nur ein ganj geringer 
Seil ber ©infd^iebungen unb 3ujcl^e ber frül^cren 3ölörbnnberte u. 3- 
gegeben ift, bie bur$ il^re ungiaubli(]^en Betrügereien öerüd^tigt finb, 
nnbet feine Seftätigung and) auä bem furjen ^inroeiiS über bte Jor* 
f^ungöergebniffe barüber @. XI ber ©ebraud^öanroeifung aur SJUe. 



••*- 



Ptil|liiUugrit Kiili ätrlrit ht %$ 

(unb not beit (goaitdtIien entüanbener @($riften M 918). 

3n bcn Ueberfd^riften einer Slnja^I öon Slbfd^nitten ber SSUe finben 
fid^ JpiniDcife auf fog. 3laAbilbungen nad^ 5l)8-@teüen, bie oorne^mlid^ 
feitenö ber erften bret (graduier teiß roörtltd^ entnommen unb oerfCo^ten, 
teiB 3U 2lu!§geftaltungen oerroenbet rourben, unb beren 3ö^l fid& oielfa^ 
nod^ meiter fteigem lä%U) 

2)a6 boö SSerfa^ren übrigen^ ni^t bloö Sluöna^me, fonbern Siegel 
mar, roirb aui§ ber bem nad^jte^enben SSeraeid^niffe unter ß angefügten 
Slnjabl weiterer ©teilen l^eroorge^en, o^ne baö hk, ©ad^e bamit er- 
fd&o*)^ roöre.«) 

@an^ befonbere)§ 3ntereffe bürfcn bie auf bie fog. öeibengefd^id^t^ 
oerroanbten ©teilen beanf<)rud^en. 

^a& S^xd)tn * befagt, bag bie ©teile fid^ an^ bei einem ober ein paar 

ber anbern ©radialer oorfmbet. 

<Die mit R beaei^neten rodren oB bem SRabbi Sejd^ua (gr. 3efu§) fclbft 

untergefd^übene 5lu)§f<)rüd^e anau|e$en. 

^) Von den hier angeführten 230 dem AB (26 dem NB) entnom- 
menen Stellen kommen auf N&It 170 (16) 

NMk 110 (11) 

NLk 142 (8) 

NJh 34 (7). 

Davon sind dem NMt 38 (and 6) eigentümlich, dem NMk 4 (und 2), 
dem NLk 45 (und 1), dem NJh 14 (und 7). Auf jedes der Kapitel der 
ersten drei Erzählungen kämen also von sämtlichen hier aufgeführten durch- 
schnittlich 6 bis 7 Reminiscenzen aus dem AB. 

Anm. d. Herausgebers. 
*) Dass der Verfasser im Finden mehr oder weniger offener oder ver- 
steckter Citate nicht zu weit gegangen ist, kann man daraus ersehen, dass 
die nichts weniger als „freidenkerischen" Oxforder „Helps to the Study of 
the Bible" selbst 133 offene und 74 versteckte, zusammen also 207 AB- 
Citate der vier Evangelien anführen. Anm. d. Herausgebers. 

2* 



Kap. 2 AB-Nachbildungen. 20 

[3] AnkümHgiinfl der Geburt des Täufers 

NLk I5..18 1. Wof. 15-17 ^nfünMgungen ber ^butten bed Sfimatl 
. unb 3taaf, 1. ®am. 1 beiS ^anttttl, fHW. 18 bed Simfoit« 
NLk li5 1. ©am. liß, SRtd^t. 184.5. 

NLk ii, gyiai. 3,4.,5 (4,.,). 

NLk 1,5 1. 50fiof. 80,8 ^et 3ofe»W ©eburt. 1. ©am. l^. 
[4] Ankündigung der Geburt eines Messlasknaben 

NLk l3,.88 2. ©am. T^s.i«, 3ef. 9-, Dan. 7^^, miä^a 4,. 

[ö] Besuch der Maria bei Eiisabeth 

NLk 1 48 Subita 18,8, 5. 5öfiof. 28^. 

NLk I48..05 1. ®öm. 2i..io ßobgcfang bet ^anna na^ ber ©eburt if)xt& 

NLk I48 Subita 18,,. 

[6] Geburt des Täufers 

NLk I87..7» SRt&t. 13, 1. ©am. 2, Scf- », 3er. 31, $f. 2 u. a. 
NLk lao SRi^t. 1824 ©imfon« gcfegnctciS SBatJ^ötum. 

[10] Verfolgung und Rettung des Messiasknaben 

NMt 2 18..« 1- 50^öf. 2i..io SRoft« ©cburt unb Sflettung. 
NMt 2i5.„ (©ie^c Aap. 26.) 

[11] Der ZwStfjährlge im Tempel 

NLk 241 1. ©am. I3 

NLk 248 1. ^CL^' Ui, 2i,/@amne(« 
NLk 2^8 1. ©am. 22« 



NJh l,« 3ef. 53 7 
NMt 8,« * 3ef. li. 



[14] Taufe 

NJh I3, * 3ef. 11.. 
NMt 1,7 * ^üf. li. 

[15] Versuchung 

NMt 4i..„ * 1. SJiüf. 3i..7 SScrfud^ung bc!§ „ctftcn" »bam, roelci^et btefet 

flägli^ erlag, roöl^rcnb ber „aroctte" fic ftegretd^ über- 
minben mußte. 

NMt 4,a 2. maft, 6„ 3itba^ manah'dn^. 

NMt 4ib ♦ 5. 5Wof. 8, ©erfu^ung bc§ J80IW in ber SBüfte. 

NMt 4, +2. gjlqf. 84,8 fiofc bei 3a^üe. 

NMt 44 * R 5. ahof. 83. 

NMt 48.9 * 5- ^yiqf. 84i..4 IKoft auf bem Slebo. 

NMt 4,0 ♦ B 5. 9Rof. 6,3. 

NMt 48.8.«.8« 1. Äö. 108 (glia. 



') Im Manuscript des Verfassers sind unter A und B nur angeführt: 
1) Nummer und 2) Ueberschrift des Stückes der Vüe, 3) die Oerter der 
AB-Schriften und in () die der vor den Evangelien verfassten NB-Schrifben. Der 
Herausgeber hat geglaubt, dem Leser Arbeit abzunehmen durch gelegentliche 
Andeutung des In£dts der AB-Gitate und besondere Angabe der in den 
Evangelien nachgebildeten Verse (unter B), sovne derjenige Verse (unter A), 
welche die Nachbildung des betreffenden Stückes am deutlichsten erkennen 
■^sen. Anm. d. Herausgebers. 
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[19] Berufung der ereten SchSler 

NMt 4,g * R 3er. 16 1«. 

NMt 4„ +1. Äö. 19« eiifa folgt ma. 

[77] Seeabenteuer 

NMk 4,5..M „. 3ona 1,..« 3eiia. 

[83] Schflleraueeendunfl 

NMt 9„ R 2. gjlof. 24^ ajlofe» 

NMt lOi ♦ 2. gjlof. 244 a»Oft, 1. Äö. 19ij> (Ella* 

[94] Tod des Täufers 

NMk 614..16 * 1. Äö. 19i.2 3febcl fünbigt Sita feinen SEob an. 
NMt Uj-io ♦ 1. Äö. 2I5..10 äfebel läßt 9laliot)^ ^inrld^ten, um ifyttm 

9Ranne eine ^teube 5U macj^en. 

[95] Speisung von Fünftausend 

NMk 6a2..u ♦ 2. Äö. 4„..44 «Ufa toeift 100 mit 20 »toten. 

1. £ö. 17,..,e (gUa bei bet SSittme au Satpatl^. Wlt^l unb 
Del nol^men xdä^t ab. 

2. flof. 16, ff. i3a^i>e (5Wofe) f^eift 600000 mit gjlan unb 

.inff. 



4. gjlof. 11 4 ff. jSBad^teln. 4. 3Jlof. 11 „ gifd^e. 

[96] Wandeln auf dem See 

NMt 14,5 * 2. 50Rof. 14^..», baiS S8oIf burd& bOiS @(]^ilfmeer. äWofe. 

3of. 3„ff. burcjö ben Sotban. Sofac» 2. Äö. 2^.^^ (Elia 
unb (gUfa. ^f. 77,0.21. 

[112] Verwandlung „Verklärung" 

* 2. 3nof. 24,.io SRofe, 9laron^ Slabab, mifyn unb 70 3leltefte 
fa^en auf bem @inai ®ott m ^lar^eit. 
NMt 17a * 2. mol U„ SRoft« Slntli^ glänate. 
NMt 175.0 * 2. gjlof. 33o..u eine SBoIfenföuIe rebete mit SRoft. — U. a. 

[113] Heilung eines Mondsüchtigen 

NMk 9 15 2. sgiof. 34 so baö ®oIf etfcfiritft üor mit9 glänaenbem 

@efi(^t. 
NMk 9 10 2. 9Äof. 32 17 Softttt l^ötte bie Stimme beö Sl^olfeö in feinem 

©elötme. 
NMt 9„..a, ^ 2. Äö. 48p..3,.8o (SUfo erroetft auf })etfönli(3^eö Sitten einet 

(Dame beten ©o^n 00m 3:obe, na^bem fein ®^üUx eö 

nid^t oetmod^t l^atte. 
NMt 17i5.,7 R 5. gjtüf. 325. 
NMt 17 ao 1. Äö. 17 33 ma etmecft mit 3a]öoeö Jpilfe ben ©o^n bet 

SBittroe au 3ötpat]^ oom £obe. 

[115] Fremder Wunderthäter 



NMk 9, 



NMk 988.30 * 4. 9Mei8 Hae-M a^oeiSleltefte ettegenSlnftoß butd^ SBeiff agen 

mit grtofeö ©elfte. m\t min il^nen ni(]^t meßten. 

[155] Sieben Weherufe 

NMt ä3i8**39 * R -oef. ö 8*11*1 s*do**s-ir lOj-ö, <yat). 2o.o.i2.iv]o. 

[157] Vorzeichen einer Wiederkunft 

NLk 21 * 2. Äö. 25 „. 

NLk 21e..i9 ♦ R am^. 3i,, 3ef. 9,, (D^b, 64— 8ij.) 
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[156] Von einer Ungiüoksteit in Jndia 

NMt 24,5 * R 2)ön- 9,7, 3w.50a,. NMt 24,» * R Äof. 13„. 
NMt 24,e..,8 * R ^cf. 7i5.,e. NMt 24,, ^ R ©an. 12 j. 

[160] Von einer Wiedericunft 

NMk 13,4.5j5b«R Scf. 13,0, 24a,.j3, 34^, 4)Cf. 23,.8, Soel 2,0, 3,-4 lU ü. 
NMk 13« ^ R 3er. 4^.^. 

[165] Von einem Weltgericht 



NMt 25,« R 3ef. 687, ^cf. 18,. 

NMt 204« R Dan. 12,. 



NMt 26,5, R ^cf. 34,7, 

NMt 25,4 R $f. 373,. 

[171] Abschiedsmahl 
NMt 26,«..«, * R 3er. 3l3,..84, 33,4, 3ef. 25«. 
NMt 26,8 ♦ R 2. gjlof. 24 g. 

[177] Von einem Weinstocic 
NJhllö,..e R 3ef. 5,..7, 3er. 2,,, J^ef. lö,..«,, 19,o..u. 

[179] Von einem Wiedersehen 
NJh*16„ R 3ef. 2I3, 26,,, 66,.8. 

[181] Getheemane — Oiivenberg — Gebet 
NMk 148,..,5 * 1. 5Wof. 228..5 5lbra]&am öor ber Dpfcrung feineö ©o^neö. 
NMk 14,7 * 1. Äö. 19ö. NLk 2244 ^f. 42„. 

NLk 224, * R ^f. 42,, 43j. 

[182] Verhaftung 
NMk 1448..4e + 2. ^am. 208..,o 3oab giebt Slmafa ben SSerräterfu^. 
NMk 145, 8lm. 2,e. 

[191] Hinrichtung 

NMt 278, * *f. 22,. 



8» * 'l^l' "'■'%* 

NMk IÖ30 * *f. 22e. 
NMt 274J.48 * SBei5^. 2,o..,8. 



NMt 2784 ^ ©pr. 31 e, ^f. 69^,. 
NMt 27,5 * *f. 22„. 
NMt 2788 * 3ef. 53 „. 

[192] Tod 

NMt 2745 * 3oeI 2,0, 2. 5Kof. 10„. NLk 234ea R ^f. 31 e- 

NLk 2345a Soel 2,0. NMt 2748 * §Pf. 69„. 

NMt 2748 * R ^f. 22. NJh 19,, 2. 5DRof. 12,2. 

NMt 275, * 1. Äö. 13ft Söunberaeic^en gegen 3erobeanti8 Slbgötterei. 

NMt 27 „ 1. Äö. 19,1 3aöt)e erfd^eint bem ©lia, Sef. 13,3, SoeI2io. 

NJh 198, ö. gjlof. 21,8. 

NJh 1988 2. 5Kof. 1248 bem ^ümimmhiüttu, $f. 342,, 

NJh 1934 ^a6), 12,0. 

[193] Bestattung 
NMk 154, * 2. SDRof. 34,5 Dai§ D^ifer beiß Dfterfefte)§ foll n\6)i über 

Sflac^t bleiben. 

NMt 27eoa 3ef. 53 ,. 

NMt 27eob ♦ Dan. 6,7 Gg) ©tein öor "^auiti^ @rab. 

[198] Zwei Schüler bei Emmaus 
NLk 24 ,,.30 1. SWof. 19i..3 Sot läht amci (Sngel aunt ^Rac^^tmal^I ein. 
NLk 24^^ gfli(]^t. 198.9 ©inlabung, jur S^lad^t au bleiben. 

[200] Unglaube eines Thomas 

NJh 202r.b R (NLk 2430). 



NJh 20,4 (NLk 2433). 

NJh 20,5a (NLk 2434). 
NJh 20,5b (NLk 24„.4ia). 



NJh 20„ R (NLk 243e.4o.«>). 
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B. 

[31] „Phariaisohe" TuieMlükMig 

NMt 6e R 2. Rb. 4„ glifa fc^log bie Zi^üx au mb httttt, 3ef. 26^ 

[43] Sabbatheiilgviig 

NMk 2m^ « B 1. (^am. 21i..e !Dak)tb erhält t>i)m ^tieftet ^^imelec^ bie 

^eiligen (Sc^aubrote. 

NMk 2» * R 2. gjlof. 40^3, 3. 5Wof. 24». 

[64J Zeiohenforderung 
NMt 12^0 R^Sona 21..4. 

[76] Unreif« Sohiler 

NLk 9j»..ei ♦ 1. Äö. 19 „..ai eiifa^itb eiiaö Sünger. 

[83] Schiileraussendung 
NMt Ojeb 4. ajlof. 27„, 1. Äö. 22„, 4)Cf. 345. 

[84] AuMendungs- Vorschriften 

NMt 10,0b R (1. Äor. 9,4.) 

NMt 10,1 * R 1. SRof. 9« (gnöcl bei ßot, SWc^t. 19» ©tnlabunö. 

[87] Ermalinungen tu freimiitigem Belcenntnis 

NMt lOae ♦ R 2. maft. 13,4, SöeiSti. 16,8..,5. 

NMt 10„b R Slm. 85. 

NMt 10Mb.8oa* R 1. ®am. 144^, 2. ©am. 14,,, 1. Äö. isa- 

|90] AHSsendung von Siebtig 

NLk 10, 4. gWof. ll,e.M SWoft«, 

NLk IO4.5 R 2. ftö. 4«, (gUfa, 
NLk lOe R 3ef. 55,,. 

[91] Welle über galiläische Stidte 

NLk 10,8 * R 2)an. 98, Sona 85. 
NLk 10,5 * R Sef. 14,,. 

[110] Petruebekenntnis und erste Leidensverkiindigung 

NMt 16 „ R (Sapg. 788, ®öL l,2.,a). 

NMt 16 ,8 R 3e{. 28 ,e , ö 1 ,., , ( 1 . ÄOt. 3 ,0..,, , (Sp^. 2 ,».„ , 1 . $et. 2 4.5). 

NMt 16,9 R Set. 22„. 

NMt 16a, ♦ R (ßj^t. 2,2). 

NMt I621 * R J^of. 62, 5|gf. 118^,. 

[117] Von Aergernis 

NMk 948 ♦ R 3. 5Dflof. 12, 13 4)etIoorfd^Tiften. 

NMk 948 Scf. 66 j4. 

NMk 949 R ^ef. 43,4. 

NMk 8fto R (9lom. 12,^, 2. Äor. 13„. 



118J Von verlorenem Schaf 

NLk löß R Sef. 40„. 



NLk 154 „ R ^ef. 34 ,e. 

'i 
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[137] Bitte der Zebedäuteöhne 

NMt 20„ * R 3ef. 51„, Set. 49 1,. qjf. 1244. 
NMt 208^.17 * R Sq. 93 11, 0- ÄOt. Oi,). 
J^Mt 30,8 * ß (1- *«tt- 3i8)- 

[140] Einzug In Jerusalem 

NMt 21, ^B, l, mol 49 11. 

NMk 11, * R 4. mol 19 „ 5. gjlof. 213. 

NMt 21 5 * 3ef. 62n, ©ac^. 99. (S. auch Kap. 3 „Weissagnings- 

Erfallungen«.) 
NJh 12 13 * ^f. 118» ff., 2. Äö. 19 „. 
NLk 1940 R ^öb. 2n. 

[141] Reinigung des Judentempels 

NMk UiT ♦ R 3ef. 56^, 3et. 1^. 
NMt 21 le R *f. 83. 

[141] Verfluchung eines Feigenbaums 

NLk 19« R ^of. Ui. 

NLk 43«.44 R 3ef. 299, ^of. lOu, W 137^, 2. Äö. 8„ (NMk 13, [157]). 

NMk 11«, „ ^f. 3085 fv 4>U)b 18 14. 

NMk IIa» ^ R (1. Äor. 13,.) 

[144] Von aufrührerischen Winzern 

NMk 12 X * R 3ef. 5i.,. 

NMk 12, ^ R 3. 50flof. 19 «»..aj. 

NMt 21 35 R 1. ^ö. 21 13. 

NMt 2186 ♦ R 3)an. 224. 

NMt 2188 * R (@br. 13,5.) 

NMt 21 40 * R Wöm. 9 14, ®al. 3,i.) 

NMt 2I42 ^ R ^f. 1188,.28, Sef. 8x4, 2)an. 245. 

[146] Von einem grossen Nachtessen 

NMt 224 R ©pr. 9 2. 

NMt 229.10 * R (1* ^'^^^ l26"S9*) 

[147] Vom Nachfolgen 
NLk 1434 R ^iob 6e, 2. Äö. 219..22. 

[150] Vom grSssten Gebot 

NMk 12^9.80 * R 5. gjlof. 64.5. 

NMk 12,1 * R 3. mol 19 14. 

NMt 2240 * R (9flöm. 13H..ior ®<il- ö-i*-) 

NMk 1233 1- ©öttt. 15,2. 

[154] Strafrede — Eingang 

NMt 233 R 2. Wlol 13i..ie, 5. 50flof. 64..9. 

NMt 234..T * R 5. 5JJlof. Ili8r 2- <SÖ. 2i„ 62, 13i4. 

[162] Ungewissheit des Tages der WIederliunft 

NMt 2487..W ♦ R 1. 50flof. 6 u. 7. 
NLk 1780 ß 2. ©atlt. 1231. 

[167] Eine Salbung 
NMt 267 * $f. 23 5. 
^Mt 269 * 5. aJlof. 15 n. 
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[169] Zvrtistttng tum Pesach 

NLk 22, * 2. S0lof. 12 le. 

NLk 22io.i2 * R l.®am.lO,ff. ©atnucl8aBetffagun9na(3^®auld (Salbung. 

NJh 13 1 * 5. mal 28 1«. 

[170] Fusswasohung 

NJb 13 u R *f. 41 10. 

[186] Ende eines Judas 

NMt 275 2. ©am. 17„, W)it\)Opf)tl (S. auch Kap. 3 „Weißsagungs- 

Erfüllungen" und den Schluss Ton Kap. 22.) 
NMt 27« 4. gjlof. 8a, 2. gjlof. 40«^, 9,^. 

NMt 27, 3cr. 32eff., 18j.a. 

[188] Bar Abbas. 
NMt 27^4 5. gjlof. 21 8.7. 2. @am. 3.« 35aotb am »lutc 5lbncrö. 

[190] Gang nach Golgotha 
NLk 2380 ß Sef. 64,, ^of. 10g. 

[194] Wachtposten am Grabe 

NMt 27 4e 2)an. 61« („) 3)anteL 



-•►- 



|ii|tliUil|t |lln||f0|Ki(|0«f rfSlsKItK 

finbcn fid^ jinat bei allen oiex fötaäl^Iem eingeftreut,^ jebodö bei feinem 
oon il^nen tn folc^et gülle unb fo planmäßig mit fklXd\id^t auf feinen 
jübif(3^cn öefetfreiS öotbebacj^t, mie bei NMt. (St ober feine Ueberarbetter 
forgten bafüt, ba^ au6) l^iettn il^re l^eüige ©ieben^al^l unb amax bo^:peIt 
3UT ©eltuna fäme, nömlid^ einmal oox unb einmal nai^ ber fogen. ^etg» 
rebe, mie l^tet unten in einjelnen nadbgemiefen. — 

®ie angef liierten 21© »©teilen ronnten allerbinaiS nur nadp ber 
bamaligen fü^nen unb fpielenb allegorifi^en. com naturli(3^en ©(^nftfinn 
abfel^enben ©(^riftauölegung öerroenbet roetben, mie fie u. a. au(^ ^g. 
2„, 1. ^OT. 1O1..4, ®öl. 4,iff. anautreffen ift. — 

^oä)tt bet bamaligen ß^j^tiftenl^eit oiefe Slxt ber il^r gemol^nten 
biblif(^en ©emeiöfül^rung auc^ gana natürlic]^ unb mertooU exf(§einen, ba 
i^r }a auc^ jcbcr nähere Cvinblia abgefc!^nitten mar, l^eute ift ber ©tanb- 



^) Das bereits im vorigen Kapitel angezogene Oxforder „Hilfsbuch** 
zählt 175 AB-Weissagung-en auf, die sich auf 49 messianische „Thatsachen^ 
beziehen sollen. Zu diesen weissagungsbedürftigen „Thatsachen'^ wird 
aUerdings z. B. auch seine „menschliche Abstammung" gerechnet und 
mit nicht weniger als 18 AB-Stellen zu belegen für nötig erachtet. 

Von „Weissagungs-Erfüllungen", die auf den Babbi bezogen sind und 
bei denen die AB -Stelle wirklich zitiert ist, findet der Herausgeber im 
NMt 14, im NMk 1, NLk 2, NJh 9. Ausserdem sind im NMt 2, im NMk 
1 Citat erst ein halbes Jahrtausend später hinzugefügt worden. 

Anm. d. Herausgebers. 
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punft bo6) ein anbetet, roenngleit!^ bie ©ienet beö SBotteö in intern SSe* 
ntü^en, alleö beim Sllten ju lajfen, eö an jealid^et Slufflätung über 
ben mitfüren 3wfammen§anö gänalicb fel^Ien lieBen, — mie and) bie 
butd}tt)eg in f&tiftgläubigem ^inne ae^altencn Jpanb^Äonfotbanjen unb 
^ptui^tegiftet fid^ nid^t batauf einlaffcn. 

I)ie ganje SHei^e bet alS einleituna bienenbcn Slnfangö-Slbfcj^nitte, 
rootin enaeln unb Staunten roic^tige Stollen Auetteilt ftnb, befanntltd^ 
but<j^n>eg 3ufä^e fpätetet 3^tt. fann »egen tbteö munbenamen, oer* 
roottenen unb n)ibetf))tu(^SDouen Sn^altS ti^^^^ cai^ti ^d^t gelaffen 
roetben. — @ö jtnb mel^tfacfe bloö möttlid^e äSiebetl^oIungen unb Ueiet* 
ttagungen auiS bet Säufetftnbf^aft auf bie be5 fünftiaen SHabbi, unb 
aliS leete Jpitngefpinfte etmeifen fi^, bei äutücfgteifen auf il^te angeoli^en 
SEßutjeln, fäntÖic!^e eingeftteute, üctmeintTic^ etfüHte fogenannte 

melltanifd^e lOeilfagiutgnt« 

2)ie an& bent SIS3 entlehnten ©teilen finb nteift auö bet ^unt a:cil 
menig aenauen gtied^ifc^^en Uebetfe^ung bet ©eptuaginta, feltenet aui^ 
bent ^ebtöifd^en, oft an6) ftei na^ bent i^eböc^tniS, obet abftc^tlicj^ ge* 
änbett, bann alfo gefälf^t, angefü^tt. 

Söaö obet itn ßaufe bet 3^ten allein bnx6) Uebetfe^ung auiS einer 
©ötacbe in bie anbte, an^ einet toten in eine lebenbe, aueö roetben fann, 
läßt ficö einigetmagen ootftcUen, wenn ntan bebenft, ba% feiten ein 
beutfd^el Söott ganj bent gtiec^^if Aen entfptii^t, — nne einet bet l^etöot- 
tagenbften öeiifogtapben unftet 3^it ^ gebtungen fül^It, im S^otmott 
feiheiS 3BöttetBuc!^ö offen auaugebeu. (©gl. Aap. 21.) 

2)ie 2Itt, »ie foIc!^e ©tetten qtbtuttt unb oetroenbet »ctben, ift im 
bö^ften ©tabe beftembenb unb mit einet unbefangenen Sluffaffung beö 
^33 butd^auö unoeteinbat. — 8lu(^ läftt bet ßtjäl^Iet an njel^tetcn fold^et 
©teilen im 2)unfeln batübet, ob et bie fötfüüung feinem eignen ©püt» 
finn obet SH^nungiSoetmögen obet bet auf ben 3ro^cf einet (gtfüUung ge* 
deuteten J^anblung bet oetteffenben 5ßetfonen obet beten Sluöfptüd^en 
beigemeffen ^aben roiü, wie 3. S. |191] NJh. 19,4^, |182] NMt 26^*. 

3n mebt aliS bet S^&lfit bet 2IS5*©teüen ift entmebet übetl^aiipt oat 
feine fogcn. SBeiffagung auf ein 9lS3*(Steigni)§ entl^alten, obet eine etmatge 
©tfüKung möte in anbetm ©inne 5U fu^en alS bet (gtaä^Iet annimmt. 
— SJlit rotl6)tt baltlofen Sluffaffung t)on „Söeiffagen" an fic!^ man abct 
bamaliS fi^ abaufinbcn pflegte, et^eut u. a. auiB 3^. 1I51 [166|, Stpg. 2, ff., 
21 e, 1. Äot. 11 4f. 

2)ie etaä^Iet beiS 5R» finb oöUig unfähig, fic^ in ben gef Ai(3^tli(]^en 
®inn bei§ 3135 l^ineinjufinbcn. ©ie bleiben oei bcm äugctlic^en Su^* 
ftaben fielen, laffen ft^ butc!^ anfällige Söottäl^nlici^feiten letten, unb 
nehmen a^if^^gen 5133 unb 9flS3 baö unmittelbatfte SSet^ältniö oon 2öeii§. 
fagung unb (gtfüllung an. Äuta, cö ^ettfd^t bobenlofe SBillfüt in Sluö» 
mal^I unb S)eutung. 

J^ält man bie bea. ©teilen nebeneinanbet^ nämlic^ neben benen beö 
2133 in ibtem utfptüngli^en S5>ottIaut bie cntiptec^enben be5 9135 in bet» 
innigen ^faffuna, mie fie ftt^ nad^ ben but(]^äemad^ten Söanblungen im 
gegenroättigcn ßutl^ettert feftje^ten, fo finbet fidb baj8 oben ©efagte ooll 
betätigt. — gut eine oetatttac Ueoetfi(]^t läfet fic!^ l^iet bet Slaum n\ä)t 
etübtigen; folgenbe futae (^•Inaelangabcn bütften jebod^ ^inteid^enben 
©inblicf gemälzten. 
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^geblu^e ,,Jlef]Saiit|il|e iVeilfagnngnt'' hts NHt 

jebeömal auiSIaufenb in bie SBottc „auf bog erfüllet ipürbe" ober „mic 
gefd^tiebcn fte^t", bie erftenfieben oor, bie j wetten flebeu nad) berSetg» 

lebe angebrad^t. 

NMt laa [7] „eine Sungfrau »trb .... einen So^n gebären ....** 

Sef. 7 14 lägt Sabüe ben ^6)toa^er\ Äöntg Sl^oö ermutigen , in» 
bent er i^m ein balbigeö @nbe ber feinblt(]^en fbrif(3^en gtembberr» 
fd&oft in ^u&[xii)t fteUt unb i^m l^ierfür ein „3ei(|en'' aufagt, barin 
beftel^enb, bag bod jugenbli^e Sßeib beS Demtittelnben ^rop^eten 
(SefaiaiS felbft) ibren erwarteten ©ol^n Sntntanuel {„mt uniS ©ott'O 
feigen werbe! I)er ©inn fcbliegt jebe Söeiffagung eineiö fünftigen 
3Reffiaö auö. — ©^on bie Ueberfe^ung bei8 tjpebrdifd^en inß @riet^if(^e 
(©eptuaginta) leiftete fid^ bie \\o^ je^t beibehaltene gälfd^ung „Sung- 
frau" für „junge gcau". 

NMt 2s [81 „Unb bu Setl^Ie^em . . . . auö bir foU mir fommen . . . ." 
5DRtd^a 5, wiH ni^t fagen, fein Daoibfo^n felbft werbe auiS 
j^etl^lel^em ^ert)orge^n, jonbem nur: wie 2)at)ib an& aam unfc^ein- 
barem nieberen Urfprung. — Sflur ber IBuc^ftabenglaul&e fanb bartn 
eine SBeiffagung ber Geburt in IBetl^Iel^em al& bem ©tammorte ber 
Daöibiben. — 5)aö SJleffiajSbilb würbe ja bamalö auiS prop^etifd^eu 
©teilen f(]^ulmö|ig aufammengefe^t. 

NMt 2 16 [10] „^n^ Seg^ptcn l^abe idb meinen ©o^n gerufen." 

Jpofea 11, bestellt fi(i auf ben angeblichen SlUiSjug SfraelS auiS 
3legwten. — Sil« auiSerwä^Iteig SSolf wirb Sfracl 2 aftof. 4„ @ottei§ 
©ol^n genannt; cbenfo an anberen ©teilen. (S. Kap. 4.) 

NMt 2^8 flOJ „fSidf)tl beweinte i^re Äinber . . . ." 

3er. 31 ,5 läftt Saboe fagen: au Slama (oon wo an^ bie Sfraeliten 
in bie babijlonifi^e ©efangenfd^aft gefül^rt würben) beweine SHal^el 



(bie ©tammcjgmutter ©pbraimig} il^re Äinber. — Sßon einer SSorauö- 
fagung beiS oöUig ungef^ic^tltd^en betl^lel^emitif^cn Äinbcrmorbeö 
alfo feine ©pur. 
NMt 228 flO] „er foU g^aaoräer Reiften." 

i)er ©raö^ler mad^tc ft^ lebiglid^ bie äußere Slel^nlicä&feit oon 
SRaaara ober 9laaarctl^ mit oem Sef. ili, 3cr. 23 ^ oorfommenben 
SBort nezer {fRM, ©pro§, [Cutter: älute, &mä6)&]), unter bem bie 
Propheten ben erwarteten 5Keffiai8*Äönig oerfte^en, au 9lni^e, — ©in 
Drt ^aaara ober Sflaaaret^ ift im 51© niraenbiB erwähnt«), bal&er 
wäre bort eine 5lnfpielung auf il^n unmöglid^ gewefen. 

^) Eine recht klare Darstellung der Entstehung der Begriffe Nazaret 
und Nazoräer giebt Uli im „Freidenker*^ 1901 (Organ des Deutschen Frei- 
denker-Bundes) Nr. 4, 5, 6, woraus der Herausgeber folgendes entnimmt, 
indem er im übrigen auf den Originalartikel verweist. 

Die Wörter Nazoräer und Nazarenus sind wahrscheinlich nicht nach 
dem Worte Nazaret gebildet, sondern umgekehrt dieses einerseits von jenen, 
anderseits von En-nasira, d. h. „Quell des Gottverlobten*^, wie der Quell, 
in dessen Nähe das heutige Nazaret liegt, von den Arabern genannt wird 
und wahrscheinlich seit unvordenklichen Zeiten genannt wurde. 

lieber die erste Ableitung wird folgendes vermutet: Die griechischen 
Wörter Nazarenus, Nazoräer stammen wahrscheinlich vom Hebräischen 
Ha-nozri „das Gesprosse", wie die Juden nach dem Worte Nezer „Spross" 
aus Jes. 11 1 ihren erwarteten Messias zu bezeichnen pflegten. Dieses Wort 
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NMt Sa * [12] ,,5)tc ©timmc cineiS 3flufenbcn in bcr 2Büftc . . . ." 

3cf. 408 "^ttt feinem SSoIIe öerfünben, ba§ ^af)t)t fomme, um 
e« anß ber SBüfte (b. ^. ber 33ab^lonif^en ^cfangenfd^aft) a«tötf« 
anführen. — 2)ie (graä^Ier nehmen juerft bie ^SBüfte'' (b. i. »ab^« 
ionlen) mörtlic!^ unb laffen ben Zäuftx bie SBotte roittfüTlii^ auf 
einen fommenben ^KefficiS anroenben. 
NMt 4i5 fl6J ,,6anb ©ebulon .... ein ßid^t aufgcaangen". 

3ef. 9iff. öexbeiftt ben öon ben Slffüretn bebränaten nörblic^en 
ßanbeiSteilen eine beffexe 3wfunft. !Der ^raäl^Ier »iU tn ben SBorten 
eine SSotauöfagung erfennen, ber ^n^ol^t butc^ be^ diahhi SWeber* 
laffung in Äapetnaum ein öic!^t über Sfrael aufgegangen fei. 
NMt S^^ [22] „@r nal^m unfere ®ebrec!^en auf fi6 . . . ." 

3ef. 52 18— 53 „ unb fpeaieH 084 befagt, ber Äned^t Sal&oeä, 
b. 1^. ber in ber ^ab^loni)Äen 35erbannung ber tl^eofrattf^en 3bec 
treu gebliebene. Heinere SßolÖteil l^obe ben Seruf. bie Uebrigen aufj§ 
Sfleue t]^eofrati|(3^ ju organifieren unb werbe baburd^ au beren '^6fia6)t- 
op^ex merben. — ÄeineiSroegiB fonnte mit bem ,,^ned^t ®otteö" eine 
^nbeutung auf einen filnftig erwarteten 5Weffiai§ gemeint fein. 
NMt 12 iH [51] „(Sielte, mein Änc(j^t. htn i* ermäl^Iet ^abe . . . ." 

3ef. 42iff. meint mit bem Äne^t Sai)t)t^ (f. oben NMt S^,) 
baö 3beal dm^ reiften 3ftaeliten, nömiici^ ben feinem 3cä)r)t 
treu gebliebenen 2:eil ber in ber SSab^Ionifd^cn ^efangenfi^aft 
f(j^ma9tenben 3uben. — !Den Slnfang biefer ^ro:p]^etenn)orte läßt ber 
(graäl^Ier S^ [14] unb l?» [112] ourii^ eine ^immclöftimme auiS htn 
SBoIfen ^erabrufen. 
NMt 13 14 [67] R „mt ben Dl^ren werbet i|pr boren unb . , . ." 

3ef. 63 ff. ift in ^ro^l^etenweife ein 2Be^eruf über jene 2)umm* 
beit, mit ber ©ötter felbft oergeben^ fämpfen, unb enthält feinerlet 
^nfpielung auf einen 3JleffiaiS. 

Ha-nozri wurde von den griechisch redenden Bewohnern, die es auf 
den gestorbenen Messias Jesus anwenden hörten, in „Nazoräer^' mund- 
rechter umgewandelt und damit die ganze Sekte derer bezeichnet, die den 
Ha-nozri Jesus auch nach seiner Hinrichtung noch als den Messias der 
Juden, und zwar nur der Juden, ansahen. Gleichzeitig mag das von den 
Griechen sprachlich nicht verstandene Wort als Herkunftsbezeichnung 
aufgefasst worden sein, was zur Erfindung des Ortsnamens Nazaret 
führte. 

Die geographische Festlegung des erfundenen Ortsnamens ist ein 
Werk der späteren Christen, für welche der Quell „En-nasira" wegen der 
Aehnlichkeit des Namens leitend war. Zweimal erfolgte diese Festlegung, 
nämL'ch ums Jahr 300 u. Z. und 1620, beide Male vermutlich in der Nähe 
dieses selben Quells. Der erste Ort Nazaret wurde um 300 u. Z von 
„heilige" Stätten suchenden Christen entdeckt und 1263 vom Sultan Bibars 
gänzlich zerstört. Das zweite, heute noch existirende, Nazaret wurde im 
Jahre 1620 von Franziskanern dadurch gegründet, dass sie einem Orte, 
von dem sie vermuteten, dass er auf dem Platze des älteren Nazaret liege, 
und an dem sie sich niederliessen, den Namen Nazaret gaben. Höher am 
Berge hinauf stehen heute noch Buinen eines Ortes unbekannten Namens. 
Wie die beiden Nazaret vorher geheissen haben, ist völlig unbekannt. Einen 
Ort Nazaret erwähnt bis ins zweite Jalirhundert u. Z. kein Schriftsteller. 

Siehe auch die Ausführungen des Verfassers im 22. Kapitel. 

Anm. d. Herausgebers. 
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NMt 13,^ |73| „3i^ roiU mrinen sfjlunb auft^un in ©leic^niffen . . . ." 
^Pfalm 7ö, (nii^t bei „Sßxopt)tt") fpti^t gor niiftt üon ^atabeln 
(©Id^niffei!) , ioiibem ttoii „©prumliEfaem" oefAic^tdc^en Sn^altS. 
Sei miäbler läöt \id) büxä) btn Älang hei aSorte leiten. 

NMt 2lg. [UOj „eagtt bet Sottet Pion: bein König fommt . . . ." 

©at^. ö„f. fnll ber tbeole meffianifiiie Äönig auf einem ßfel leiten, 
ni^t al8 fflUb gänjltÄei 5Rtebrigfelt, fonbemteä frfebli<^en ©ittneä, 
im ©egenfnft ju bm S^Ia^troffen ,o. — Der ^lüibet lebete 
cilfo blofi Mlblic^, eS lag l^m ferne, bag bie SBoite buoiftäblii^ ju 
nehmen feien, 

NMt 2tij, , I182J (Sßei^aftungi „I>aö ift aUeä gef^e^cn, bamit . . . ." 

sin bet jundoift gemeinten Stelle, ©qc^. 13,, an fii^ aUß irr. 
tümli* öerf^Iagen anjufe^en uitb in 31 [172] na^ bei ungenauen 
bamaligeit giiei£tfcben Ueberfe^ung a\S nacbträglic^e @inf^aUung 
jttieit, wütbe ein Äönig ^äffa^ alä bet bort Sebxobte erfi^einen. 

NMt 27, [1861 „©ie §aben genommen hiei&ig Sefcl ©llbetg ....'■ 

S)te ©erufung auf SetemioS Ift eine nai^tiäglit^c ginft^altung 
unb bo(^ augleti^ 5Beittiei$ö[uns mit ©ai^üija. Der gonje aibfc^nitt 
ift eine Sufiimnifnfs^uifl °^^ meieren, bei ben ^aren ^eibeige- 
jogenen ©teEen; obenan ©ad). 11, „..,4, 100 bei $Tci)i^et feinem 
®oir bie ©emeinfi^aft fünbet, 8o^n forbeit unb ben etne§ ©naüen 

Söü, ben er in ben Senwelfc^QÖ roirft. .giineingeftreut aufterbem, 
metiifai^ BeriDOrrenei Ueberfeftung , anflänqe an 3er. 18,.,, 
32,..,s, unb al^ aSotbilb Sl^ittjop^el, 2. @am. 17 jj. (Siehe aucli Kap .22.) 



»opilel 4. 

ItiKili^t UBtKtnfdiannRItK trer €r|8|Ur, 

gröfitenteilä i^rem .ipelben a!S beffen eigene in ben aJIunb gelegt, unb 

me^ifa«^ in bei bi^er gegoltenen Suttiei-Ueberfefeung in bogmaHftrenber 

dttc^tung noi^ roeiter Deiunftaltet') 



f7] Lk 2, ®ebot beä lömifien Äaifeiä, oHe *ffielt (mörttii^ ben 

ganjen grbfreil') emjufi^Tetben 
(8] Mt 2„ bet Stein ging 001 i^nen , . . . unb ftanb oben über 
[14] Mk 1,0 . bie ^tmmef traten fi^ auf übet i^m 
fU] Mk l„ , eine ©timme auö ben .^immeln fpiacb: 
[15J Lk 4» «Migte i^m aüe Seifte bet Seit (roöttlift beS (JtbfteifeS) 
in einem Singen blid 

') Bier darf festgeetellt werden, dasB die Tiei Evaiigelien tod nicht 
venigei als 86 Wunderthaten ihres Helden zu erzählen wissen, und zwar 
NMt Ton 20, NMk tod 18, NLk ron 21, NJh nur von 8. Die Hüfte daTon 
wird nur von einem erzählt und zwar 3 nur vom NMt, 2 nur vom NMk, 
6 nni Tom NLk, 6 nnr Yom NJh. Von allen vier Erzählungen „bezengH" 
igt nnr 1 Mirakel: die Speisung von fünftausend [96]. 

Anm. d. HeiauBgebeis. 
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Nach 

[26] Mt 5^8 R bi§ ^immcl unb 6rbc ocrgcl^cn 

[64] Mt 124o»R ^^^ ^Ulcnf&en (So^n .... mitten in (toöxtliä) tm 

i&CTäcn) bCT (gtbc 
[64] Mt 124j^ R ftc tarn oom ©nbc (roörtU(j^ oon bcn (gnbcn) bcx ©tbc 
[72] Lk I3ift R (fran!ei§ 3Bcib), meiere ©atanaiS gcbunbcn ^attc nun 

n)o]^I ad^t^ei^n S^^tc 
[74] Mt iSae R ^i« ©^ntc ift boiS @nbc bex 2öclt (roörtlt(j^ (gnbf(3^aft 

bcr Söcitacit, gr. aeon) 
[92] Lk 10 18 R id^ fa^ bcn ©atan öom ^immcl fallen mie einen S3It^ 
[104] Jh Og R baB bie 2Berfe ®otteö offenbar mürben an i^m (einem 

blinb ©eborenen) 
[112] Mt 17 , ^ fein Slngefid^t leu&tete mie bie ©onne 
[113] Mk 9,0* aB i^n ber ®eift bei§ ^onbfüc^tigen fab, rig er i^n 
[121] Lk 16^7 R leidster, bag i>mmtl unb @rbe öerge^cn 
[128] Mt 194 * R ^^^ ^^ 5lnfange hit ?Kenf(j^en gemalt ^at 
[155] Lk llfto+R aller ^rop^eten 33Iut, oergoffen öon ©rünbung ber 

3BeIt an (gr. Kosmos) 
[157] Mt 24^ * 3eid^en beiner 3ufunft (mörtli(j^ 5lnfunft) unb be§ (gnbe§ 

ber SSBelt (mörtlidb @nbf(j^aft ber Sößelt^eit, gr. aeon) 
[157] Mk ISg + R e§ merben gefd^el^en @rbbeben2) i^in unb toieber 
[157] Lk 21 11 R große S^x(S)tn oom ^immel mirb eiS geben 
[158] Mt 2420* R betet, baft eure glud^t nid^t gef(j^e^e im 2öinter ober 

am (Sabbat!^ 
[158] Mk 13i9*R ^tangfal mie nie gemefen feit Slnfang ber ^6)'öpf\mq 
[159] Mt 24^7 ^R glei(^ mie bcr ^li^ auöge^t oom Slnfang, unb f^eint 

bi^ 3um Stiebergang, alfo mirb au(^ fein bie 3ufunft 

(mörtlic^ Slnfung) beig 50f^enf(^enfo^ne)8ä) 
fl60] Mk 13a4*R ®onne unb 5Jlonb merben il^ren «Schein oerlieren 
[160] Lk 21j5* R 3^tc^^n merben qt\(S)t^tn an @onne, wonb unb ©ternen 
[160] Mk 13^5 *R bie ®ttmt merben oom ^immel fallen 
[160] Mt 1325 *R ^i^ Äräfte ber ^immel merben fid^ bemegen 
(160] Mt 2481 * R (mörtlidb) oom Sflanbe ber ^immel btS au i^rem SHanbe 
|160] MklSgi + R Fimmel unb (Srbe merben oergel^en, aber 

*) ©rbbeben. !Die au§ ber 5Witte beS üorigen 3öWunbert§ ftam* 
menbe unb nodp immer neu aufgelegte, unter ben ©laubigen oerbreitetfte 
S3üc^ner*f(^e SStbel^ß^oncorbana, bie fid^ rül^mjL ber ©inprägung rid^tiger 
IBegriffe 3U bienen, giebt folgenbe erbaulid^e Srflärung: ©en/aöfame &* 
fd^ütteruna unter ber @rbe. 2)ie natürlidben cjcjd^eben megcn ber 
bol^Ien uno leeren ©öngc, in benen aUeri^anb fdgmefeitdpte ^UiBbünftungen, 
(Salpeter unb brennbare 5Ö^aterien M fammeln unb cnt^ünben, menn 
-etma ein ©tein auf ben anbem fällt, ober ha^ unterirbifd^e gcuer fle 
berührt, moburd^ bann ein fold^eiS Ärad^en entfielt. ba§ bie ^erge ein* 
fallen, geuer au§fto§en ac. ©ie übernatürlid^en rül^rcn iniSbefonbere 
oon ber Söunber^anb ®ottei§ l^er unb finb teils 3ßi<^cn feinet geredeten 
3orneö, teilö feiner ,&ilfe unb ©egenmart. — 

«) 5Ö^enfd^enfo5n. fälfd^lidb für „sSRenfd^" oon ben oier (graäl^lern, 
luiägefamt über 80 mal (NM 31, NMk 14, NLk26, NJh 12 mal) imb meift 
äIö angeblid^e (Selbftbeaeidbnung beiS Sflabbi ^nx SluiSfd^müdCung ange« 
manbt unb il^m in bcn 5üiunb gelegt: l^erqenommen au^ ber 2)antel« 
Stpofal^pfe 7,j^ mo ein 5Ö^enfd^, im ©egenfai ju oier — 2öeltreid^e bar* 
-ftellenben — iiergeftalten, @^mbol be^ Jene gebadeten Sßeltreic^e jule^t 
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Nach 

[162] Lk 17„ R ba rcanctc cö gcucr unb @(3^tt)cfcl öom ^immcl 

[181] Jh 17j4 R oor ©tunblcguna bcr SBcIt (gt. Kosmos) 

[192] Mk IÖm ^ tootb eine ^ftemtl übet bie %amt förbe 

[1»2] Lk 2344?.* t% morb eine (®onnen-)ginftermft über bie aanae @rbe 

(«Smtte beö monai^, bei SBoamonb?!) 
[1«2] Mk 27 „ bie gelfen aerriffen, unb bie ©räbet traten fi^ auf 
[105] Mt 28, ein groB ©rbbeben'*) gefd^al^; benn ber @ngel (»öttlid^ ein 

33ote) beö ^errn fam öom ^immel l^etab 
[IW] Mt 28,0 R bin bei eu(j^ bi§ an ber SBelt ©nbe (wörtlich ©nbfd^aft 

ber ^elt^eit, qr. aeon) 
-^Pif Iß 86 ®c]6neH ober (jo no(J^ in ber reo. fiutl^er-Ueberf.) roarb ein 

öroßeiS ©rbbebcn.«) 

Die ßrjä^Ier haben oon ber Äugelgeftalt ber ($rbe no(^ feine 
5lhnung; bie ©rbe ift für fie eine fla(j^e @d^eibe, halber il^r Sluöbrucf 
„^rbfreiö'V ^^ ^immel tft ein fefteö ©cmölbe unb alö folcheö bann frei- 
lid^ au(^ öeroänglid^; fie mijfen aber fc^jon öon einer »©rünbung ber 
2BeIt'' unb „Sanfang ber ©^öpfung". Die Ueberfe^ung bemeift baneben 
i^re Unjulänalid^feit burd^ 2Siebergabe ber brei gana oerf(3^iebenen a3^ 
griffe „©rbfrefö", gr. aeon unb gr. Kosmos burc^ ein mih baffelbe SBort 
,,aBeIt" — fe^t aber a\x^^ fälfdbenb ,,3ufunft" für ,5lnfunft", um au oer- 
iecfen, baft eine oorl^ergeiagtc SBBieberfunft beiS gelben öergeblit^ ermartet 
morben mar. (Siehe auch Kap. 21 u. 22.) 

üblöfenben (meffianifdben^ ^ti6)% ber ,^eiligen beiS .?)öAften" b. ^. ber 
jübifc^en 2BeItl^enf(^aft tft; angeblid^ 4)aniefe 2:raumgcft(j^t, beginnenb: 
.,3m erftcn '^afyct Selfaaerö, bei§ Äönigö öon Sabel . . . .", o^ne baB 
üer gana unbiftorif(3^e Sflame Selfaaer an irgenb einer anbern (gteUe oor* 
fommt, — alfo S^bcl auf gabel ge^uft! 5iKan bcnfc nur! !Dic ©raä^ler 
laffen ihren gelben, il^ren eigenen ^Dichtungen au ^xtht, auiS einer bcr 
l^irnoerorannteften Stellen JübtfAer Stpotal^ptif eine fälfc!^li(j^ umgefteUte 
^eaei^nung ^eraui§greifen unb biS lUx ©rmübung oerrocnben! unb ba§ 
fönnen notß heute emfte aJiänner für t]^atfä(^Ii(j^e „.^errenmorte" nel^men. 
$ier fet auglei(j^ bemerft, bafe bie in ben (graöl^Iungen 30 mal 
<NMt 9, NMk 4, NLk 5, NJh 12 mal, — nngferechnet die ca. löO Stellen, 
an denen Jahve als Vater des Rabbi bezeichnet wird: NMt 22 Stellen, 
NMk 3, NLk 12, NJh 112) oorfommenbe »eaeichnung ©otteöfo^n 
ebenfaOö bloge Umroanblung ift. 51IÖ auöerroählteg SSoIf ift Sfrael 
fd^on 2. sjjJlof. 4«, 3er. 31» ®otte§ @o^n (ogl. baau 3er. 3I4 3ung* 
fr au 3ftacl\ bie einaelnen 3ftaeliten ©otteiS ©o^ne 5. ?0flof.l4i. — 2lb*er 
au(^ baiB ^aupt beö §BoIfej§, ber fteUoertretenbe J^errfAer im ^^SHeid^c 
©otteg", ber t^eofratif^e Äönig heifit ©otteiS ©o^n ^jjf. 2, SO^:.^, 
2. @am. 7,4. — Da^er beaeidbnet berfclbe 2:itel om^ ben aJieffiaiS, ber 
^perfönlid^ ift, roaiS baiS ganae SSoIf fein foll, \vi^lt\± bie realifierte 3bce bciS 
t^eofratitd^en Äönigö. 3n bicfem t^eofratifd^en ©mn ift bie SSeaeithnung 
bei NMt immer au öerftel^en. — Der ®eban!e einer pl^^fifc^en ©otteiS- 
fohnf(j^aft, mie er ben @eburt)8gefd^ic^ten au ©runbe liegt, ift erft fpätere 
SBeitermIbung. Die jo^anneifc^c ®otte§fo]^nf(J^aft ift mieber etroaö SlnbereiS. 
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|ii0f]iriii||t »^ |0iiMKi(|tii 

(ttder 100) 

to\bexjpm^^t)oUex unb fonft unmürbigcr 5lrt, hxß jur Unmögl^fcit, oon 
bcn (h^&^ltm im Ucbercifcr ü^tem gelben aU bcffen eigene jugcfd^rieben 

unb in ben 3!Jhinb gelegt. 

©)§ ijt gana unmögli(^ ju miffen, maiS etma wrfprünglic^, ober wdö^et 
ber ungejäl^Öen Ueberatbeitungen ttOB 6ine ober 5tnbere bei^unteffen. 

4)ter]^er roäre noA au red^nen bie große ^In^al^I ber mit R aB 
anaeblid^e Slabbimorte beaeici^neten Slu)§fprü^e unter ben Aap. 1 A auf« 
geführten (ginfi^altungen aa^ ber 3cit nac!^ bem 4.-6. Sa^r^unbert. 

ajlan ocrabfäume nic^t, no(^ auf ber befonbem Suf^^ntmenfteüung 
oon Ueberfe^ung0*Unri(]^tig!eiten (Aap. 22) bie mit R beaei(j^neten 3luö* 
fprüd^e na^aulefen, bie ber ©rjä^Iung naä) bciS SHabbi eigene ptten fein 
muffen, moburc]^ baö SJlaterial fic!^ gana mefentlit^ erweitert. 

2)aj§ S^^<^^^ * ioU befagen, ba% berfelbe Slbfc^nitt fiA andg bei einem ober 

ein paar ber 5lnberen bearbeitet finoet. 

[20] NJh 2, fagt bie 5Wutter au i^m: ©ie f)af)tn feinen Sßein 

[20J NJh 24 R SBeib, mai§ ^abe iä) mit bir au f(j^affen? 

[20] NJh 24 R SJleine ©tunbe ift no^ ni^t fommen 

[20] NJh 2u (bennod^ fofort, beim aUererften Sluftreten) 
„ba^ erfte 3^t(j^cu" 

[20] NJh 2e 5—700 ßiter au Sößein geroorbeneiS SKaffer 

[20] NJh 2 10 menn fie trunfen morben flnb 

[25] NMt 5u RS^r feib baig öid^t ber Sößelt 

[103] NMt 16, ^ R «Berfte^et i^r no(j^ nic^tV 

[26] NMt 5i,ff.R erHärt baj§ mof. „®efe^" für bud^ftäblid^ binbenb 

[97] NMt lös R nichtig benn 5D^enfc^engebote 
[103] NMt 16« R (Sauerteig ber ^ß^arifäer 

[27] NMt 5 2, R 3Ber aber fagt: Sflarr .... 

[86] NLk 12^0 R ®ott fprad^: bu 9^arr 
[155] NMt 23 „ R Starren unb «Blinbe! 

[32] NMt 6i8 * R gü^te uni§ m6)t in SSerfu(J^ung 

— als ©inri^tung einer SSorfel^ung? 

[37] NMk l44^ R Opfere .... aum 3eugni8 für fie (bie ^riefter) 

— ol^ne ba§ fold^e beteiligt gemefen mären? 

[42] NJh 7 8 R 3(^ ge^e ni6)t hinauf au biefem gefte 

[42] NJh 7,0 (2)ennoc!^ alöbalb) ging auc^j er l^inauf, 
mä)t öffentli(j^, fonbern ^eimlii^ 

[47] NJh 8i4 R @o 3^ oon mir felbft a^ugen mürbe, fo ift mein 

3eugni8 mal^r 

[142] NJh 581 R ©0 3(j^ oon mir fclbft aeuge, fo ift 
mein 3^ugni8 nx6)t tüaf)x 
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[47] NJh 8„ R ba% baj§ Scugntig amctct gjienf(3^cn tnaj^t fei 

[47J NJh 8i8 R 3c!^ . . . . jcugc, unb bex SSater, bcr 
tnic^ gcfanbt 

[58] NMt 8^0* R ©olc^cn Glauben f^aht x6) in S^StacI nidbt qcfunbcn 

— 2)cr (^aä^Iet lägt i^n ^tcr ja feine 2:ptigfeit thm 
erft beginnen. 

[59] NJh 11« R 3efUiS ^ob feine Slugen auf unb fagte: «Batet, i^ banfe 

bir, ba% bu ntic^ cr^ött ^aft. 3c^ mußte mo^l .... 
f59J NJh II4, R abet um beig SSoIfeS millen, baö uml^et 
fte^t, fage ic!^§, ba% fie glauben, bn ^abeftmid^ gefanbt 

[64] NMt 1240 R ölfo mirb be§ gjlenfd^en ©ol^n brei Sage unb brei 

Sflöd^te muffen in bet ®rbe fein 
ri96J NLk 24 1 ^ läßt ben SHabbi ]6)on öor Sonntag frü^, 
ben 16. Sflifan, aufgeftanben fein, nac^bem et erft greitag 
^benb öerf^ieben geroefen fein follte. 

[67] NMk 4i, ^ R (§mA iftiS gegeben .... au miffen 

[103] NMk 8i8^ R ^abt 5lugen unb fe^et nid^t 

[67] NMt 13 10* JEBarum in ©leiAniffen (aum SBoIf)?" 
[67] NMt 13a * R (Su(^ (ben ©c^ülern) iftiS gegeben . . . . 8U öerfte^en, 

biefen aber nic^t 

— R 2)ennü(j^ folgt m6)t nur eine Deutung, fonbetn 
avi(S) eine ganje Sleii^e weiterer ©lei^niffe (beibe§ 
btn ^(^ülern). 

[68] NMt 13i<, * R (gelig finb eureSlugen ba% fie feigen, unb euteObren 

[103] NMk 81H* Sl^r ^abt Slugen unb fe^et ni(^t, ^abt 
D^ren unb $öret ni^t 

[72] NLk 13,1 ein 3Beib ^atte einen ©eift ber Äranf^eit ad^tae^n Sabre 

[72] NLk 13 le R ©oüte fie ni^t befreit werben, bie 
©atanaiS gebunben l^atte? 

[85] NMt lOas * R S^r Werbet mit ben ©tobten 3)8raelö nic^t au ©nbe 

!ommen, bi§ bei§ 9Jienf(^en ©ol^n fommt 

— tjpier l^ätte alfo ber Silabbi felbft eine gana nal^e Söieber» 
fünft Doraui§gefagt, bie nad^rier an(S) erwartet würbe. 

[87] NMt 10,g R Äein ©:perlinq fällt auf bie ©rbe ohne euren SSater 

— unb bie unaö^licjen, täglid^ elenbiglicJgumfommenben'? 

[88] NLk 1250* R 2öie ift mir fo' bange .... (in ber Öut^cr-Ueberf.) 

— einem abS @ott ©ebad^ten? 

[92] NLk IO18 R Sä)Jci^ wol^l ben ^atana^ oom ^immel faUen, wie 

einen Sli^ 

— (Sine erfünftelte Verleitung an^ (§:p^. 2, u. Dff. 12» 

[92] NLk 10,9 R cuc^ ^aä)t gegeben, a" treten auf ©c!^Iangen 

[1991 NMk 16,8 R(alöeinfd^iebfelaum®d^lu6 wieber^olt). 

[96] NMk 648 * (Sr fa^, bag fie 3flot litten 
[96] NMk 649^ wollte an ihnen üorübergeben 

— 5lIfo ni(|t i^nen Reifen? 

[96] NMt 143, R Sßarum atoeifelteft bn"^ — Sßoran? 

[98] NMt 15,3 R mt ^ISflamen, bie mein ^immlif^er SSater nid^t pftauAte, 

— 2)cr (Sraä^Ier mod^te babei auf feinen S^eufeliSglauben 
aurütfgreifen. 

3 
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[99] NMt 15,4 „.B 3(^ bin nid^t gefanbt benn nur ju beit Detlotenen 

[199] NMt 28 18 B mir ift gegeben aüt ©eroalt 

[199] NMt 28ij» R ®e^ct ^tn unb ma6)tt au ©d^ülem 

oHe SSöIfer 

[108] NMk 8„ * R ©ö wirb biejem &t\6)U6)i fein 3ei(3^en gegeben 

— unb bie oielen angeblli^en „SBunber"? 

[108] NLk 125« * ß 3Bte öerfte^et i^r benn biefe 3eit ni&t? 

[671 NMk 4„ ^ R auf bag fie . . . . fe^en .... ^öxen, 
uno bod^ mä)i oetftel^en 

[104] NJh 9j ^ ^age ber (Sd^üler: bag er blinb geboren? 

[104] NJh 98 R Slntroort: baft bie SBerle ©otteiS 
offenbar rocrben an ii^nt 

[104] NJh 9. R ^6) bin ba§ öic^t ber SBelt 

[26] NMt öi4 R 3^r feib ba§ ßic^t ber 2öelt 

fl06] NJh 10, R Sitte, bie oor mir fommen finb, finb 2)iebe unb gHäuber 

— au(3^ So^anneö ber Säufer? Unb NMt 6^ [27]? 

[110] NJh 670* R '^ab idb nic^t tvaS) a»ölf erroä^It, unb euer einer ift 

ein S:eufei 
[132] NJh 2 25 er rougte »o^I, »aö im sjJlenfd^en »ar 

[111] NJh 12^7 R bin ni(j^t fommen au riAten 

[105] NJh 9,9 R bin aum @eric!^t fommen 

[111] NMt 16,8 «R etlic!^e bie roerben ben Sob nic^t foften, biS fic beö 

SJlenfd^en ©ol^n fommen feigen 

— Sefanntlid^ eine ni(j^t in ©rfüllung gegangene Söei^ 
fagung 

[113] NMk 9i,*R 2)u ungläubigeig ©efd^Icd^t, roie lange fott i^ md) 

bulben? 

— @egen roen ber SBorrourf, roo bod^ oertrauenöooU um 
^ilfe gebeten »äre? 

[113] NMk 9„ R btefe Slrt fann bmä) nid^tiS ausfahren, aliS burcj^ ^etm 

und Fasten 

— aU roenn eS ]i6) nx6)t naö) i, unb ,4 um| Unglauben 
^ötte ^anbeln foUen. 

[114] NMt 17„ R SSortierfagc eineiS ©taterö im gif(j^maul 

— Ueber eine Erfüllung ber 9Sor|erfage oerlautet nid^tö. 

[120] NLk log R 2)er 4)err lobte ben ungereimten JpauSl^alter 

— Sefremblid^ genug. 

[122] NLk 16» R mB er (ber ffiexä)t) nun in ber ^öüe (^abeiS) unb in 

ber Qual roar 

— SluiS feinem anbern (angegebenen) ©runbe, aI5 rocti 
er reid^ roar? 

[125] NLk 17 14 R ©el^et ^in unb aeigt cud^ ben Heftern 

— ^u6) ber ©amariter (^e) alö Sfli^tjube? 

[128] NMt 194f.^R ber im 5lnfang ben süJlenfd^en gemad^t .... pxa6): 

Darum roirb ein ^tn^ä) .... an feinem SBelbe gangen 

— l.mo^. 2.8 f. lögt nidötSa^oe, fonbem „Slbam" (b. i. 
SDflenfd^) ben ^vi&\px\x(S) tl^un. 
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[133] NJh 3^7 B ntd^t gefanbt, bai er tt^te 

[105] NJh 9„ ß 3um ®ertd^t öelommcn 

[134] NMk 10m « R um bed ©Danaeliumd miaen 

— ®rft Sa^r^unbcrtc fpätcr übltdö gcmorbcnc ©d^riftcn- 
Seaeid^nung. 

[134] NHt 19 „ B merbet caiA 3br fi^en auf amölf X^xonen unb rieb ten 

— 3tt)ölf? au^ Suboö? 

[135] NMt aO„ B ^ab i6) nid^t ^ad^t, au t^un, mod td^ to\Xi, mit bem 

3Jlctncn? 

— Sllfo bloße SBiUfüt? 

[137] NMkl04o«B 3u fi^ett aber p meiner äfted^ten unb au metner 

Sinfen, fte^)t mir ni&t aUr ^u(3^ au ßcben 
[93] NMt 11,7 * R 2lue 2)tnge finb mir übergeben Don 
meinem SJoter 
[108] NJh lOao R 3<3& unb ber äJater finb ®ind 

[141] NMk lljs« 9}erf[uc^una etned Feigenbaumes, meil auger ber S^it 

feine %xü^t traoenb 

[71] NLk 13« B 3)05 angeblid^e ©orfommntö in ein 
@lei(j^niä umgemanbelt 

[142] NJh 54« B ^ofeS ^at Don mir gef daneben 

— SBBo? ®^ aiebt nur einen «Jjlofeö ber @age unb nit^t« 
k)on il^m ®ef($riebenei8. 

[146] NMt 22i ^ 3efu5 antwortete abermal burd^ ®Ietd^ntffe 

— Den ^ol&enprieftem 21,3 [142] unb 21 45 [144L alfo 
ntd^t bem9)oIfe, mie 13 ^3 [67] ; übrigens: auf me^e^age? 

[146] NMt 22, B bie @dfte moüten nid^t fommen .... 

— 9lx^t aur S^o^^dVi marum? 

[146] NMt 22« B etlidbe griffen feine Stntt^tt unb töteten fief 

— S)a$ foKten gelabene ^od^a^^^Sgöfte getrau l^oben? 

[146] NMt 22, B ber ftonig fd^lcfte feine «^eere auS . . . . aünbete i^re 

®tabt an ... . 

— ©egen gelabene ^oc^a^^^^d^^t ^^^ ut(j^t fommen 
mo(j^ten? 

[146] NMt 12j, B ^aft bo^ fein ^od^aeitlt(^ ^leib an 

— aSie follte ber thtn oon ber Sanbftraftc ^txhü' 
geholte aud^? 

[146] NMt 12,8 R ^tnbet i^m ^änbe unb güfte unb metfet t^n ^tnauS 

— 2Bäre ba&f ba alle SSegrünbung mangelt, glaubltd^? 

[146] NLk 14,4 B feiner oon ben ©dften mirb mein aWa^I fd^merfen 

— 2lu(^ bie aule^t ®elabenen ni(j^t? 

[149] NMk 12^ff.* B »erufung auf SlS-S^riften. fpeatett 2. aWof. 3«, aur 

Segrünbung eineö Sluferftel^ungdglaubend, 

— mdl^renb bo* 2. üÄof. 3«, »ie überl^auöt in ben 
2139 -©^ritten nm§ barüber au finben (f. Sfcote 27 au 
[149| ber SSUe.) 

[151] NLk 10,« B aSer ber «rtäAfte beö beraubten SBanberer«? 

— SBielmel^r bee ©amaritcrS (ber beraubte 2Banbcrer) 

[156] NMt 23 ao B »er aber f(3^n)öret bei ... . 

[28] NMt ö.^^ R überhaupt ntci^t fc!^roören 

3* 
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[166] NMt 2381 * lägt bcn fRahU f^atfcn %abtl an^\pxt6)tn 

— tt)o mix ©trcitfunft einen ©runb 3U entberf en Dermö(3^te. 

[155] NMt 23,4 *R @(]^riftgeIe^Tte aB „©ottöefanbte" 

[155] NMt 28ieff. R SIU bie sfee^erufe über fte. 

[155] NLk 11 39 ff. al)§ oon einem gelabenen ©ofte eineiS ^ßbarifäexi^ 

— eine aller @aftli(3^feit l^o^nft^rec^enbe ©trafrebe! 

[155] NLk II40 R S^t Starren, meint 31)t? 

[27] NMt 048 R mer ba fagt: Starr .... 

[155] NLk II4»* R 3(^ (bie 2öei8^eit Sa^öeiS) mitt ^o^^eten unb Slpoftcl 

au Ibnen fenben 

— ^er ©rjä^Ier läU „^af)t)e§ Sßeig^eit" (?) oon htn^ 
felben ^erfonen reben, au benen NMt 2834 [155] bcr 
jRabbi aliS rebenb au ben!en. 

[155] NLk 1832 R ©e^et ^in unb faget bem %n6)ß (J&erobeö SlnttpaS) 

— &nt foI(j^e ©prac^e oon einem „ÖotteiSfol^n"? 

[157] NMkl3io*R @ö Tnuft imxii ba§ ©oangelium oerfünbet werben 

bei allen SSölfern 

[111] NMt 16„^R @)g fielen etli(j^e ^ier, bie ben %ob 
nic^tfoftenmerben, h\ß fiebeö9Dtenf(3^en@o]^nfommenfe^en 

[157] NMt 24i4 * R ^i§ mirb baö (Soangelium oerfünbet werben in berganaen 

Sßelt für aUe SSöffer unb 1^ i er a u f mirb ba^ (gnbe fommen 
[85] NMt 10,3 * R 3^r foUt no^ ni^t fertig fein mit ben 
etäbten 3)8rael8, biS bt^ 5Dtenfd^en (^ol^n fommt. (2)aS 
„i^ierauf" befagt ^ier einfat^ garnid^tS.) 

[157] NLk 21i8*R (5in ,&aar oon euerm ^anpt foH ni6)t umfommen 

- — ^öre bo^ naä) bem thtn au)§gcf^ro(j^enen &et'6itU 
merben belangloiB. 

[158] NMt 24so*R »ittet aber, ba§ eure %ln(S)t nit^t gefc^e^e imSBinter 

ober am <Bahhat 

— Dh an einem $:age aui§füi^rbar au benfen? ©tänbe 
nidbt au^ ber 3^ttpunft fc^on in »unmanbelbarem 9lat» 
f(j^Iu6" feft? 

[160] NMk 1380* R «ö^e Söieberfunft 

[157] NMk 13io*R ferne Sößieberfunft 

[160] NMk 1381 * R Jpimmel unb (Srbe merben oergei^^n, meine SBorte aber 

merben nicht oergel^en 

— 3öem f bunten fte bann no6) au gute fommen? 

[163] NMt 25 1 R 3^5« 3ungfrauen gingen bem Sräutigam entgegen 

— SluS i^ren Käufern? m& bem SSraut^aufe? 

[163] NMt 255 R al8 nun ber «Bräutigam oeraog 

— 3BunberIi(]^er Bräutigam! 

[163] NMt 25 e R SDfHttemac^t mürbe ein ©efcj^rei 

— Sößo? Sßol^er? 

[163] NMt 25^ R ®e^t, fauft Del für eu^ felbft 

— 5tad5 um 50tittema(3^t?! 

[163] NMt 25,0 R gingen mit ibm binein aur ^od^a^it 

— SIB «räutef 
[163] NMt 25,3 ]l 2)arum maij^et 

— 2)ie fingen waren na(3^ 5 bo6) and) eingef(j^Iafen^ 
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[164] NMt 24^8 * R 2Bcnn bcr ^ou^htn mü^tc . rocIAc ^tanht bcr 3)icb 

fommt — 3)cr Slabbi foUtc fid^ alfo mit einem 3)tebe 
öetgli(3^en l^aben! 

[167] NLk 7« R (SiS l^atte ein SBud^erer aroeen ©(ftulbner 

— 2)er 3flabbi foUte fid^ alfo mit einem SBui^erer öct* 
gütigen ^aben! 

[167] NLk 742 R SSeld^er öon il^nen mtrb il^n am meiften lieben? 

— Unb boiS foüte nad^ ^öl^e ber ©d^enmna fid^ bemeffen 
laffen?! 

[167] NLk 7 44 ff. S)ie baran gefnilpften weiteren 5lui8einanberfe^ungen 

— erflöTte ber qläubige ^rofcffor DliSl&aufen für eine 
öoUftänbige (gntfteUung (f. 3flote 37 au [167] bcr ®Ue.) 

[169] NMk 14ig ♦ R ®jB wirb @ud() ein 9Jlcnf(^ begegnen, bcr einen Ärug 

aBoffcr trägt 

— 3n einer ®olfi§menge, mie a^m ^efad^ bo6) fidler 
rool^I i^unbcrtc fold^er. 

[170] NJh 13 18 R 3WÄt fage xä) öon eud^ allen; id^ roeig, rocld^e id^ 

erroöl^lct ^aoc 
[110] NJh 6^0* R ^db i^ nid^t cud^ att)ölf crmä^lt? 

[171] NMk 14«, R bitter aitS ben 3mölfen 

— ^ättc ber Sflabbi au hm 3n)ölfen fo fprcd^cn fönnen? 

[171] NMk 1421 * R 2)C)g suienfd^cn(&o]öu 9^^t bal&in, mic öon i^mgefd^ricben 

— 3Ö0? l^at nod^ feiner bcr ©läubigften anaugebcn öcr- 
mod^t, ol^nc au ben gröblid^ften mülrürlid^en (Deutungen 
au greifen. 

[171] NJh 1388 R wie id^ ju bcnSuben fagte: wo id^ l^ingel^e, ha fönnt 

il^r nid^t ^mfommen 

[19] NJh I47* R ficbe ein red^ter 3i8raeliter, in rocidbem 

fein galfd^ ift 
[172] NLk 2284* R bcr JE)a^n wirb ^eutc nid^t frören 

— 2)cr 2)arftcaung nad^ 3la6)t^ öor SDfhttcmad^t! 

[172] NMk 14,0 * R e^c ber Jpa^n a^eimal fräl^t . wirft bu mid^ brcimal 

— Slu5 bcr barmlofen 3citbefttmmung NMk 13^5 [164] 
l^crauiSgebilbcf 

1173] NLk 22 ae R wcr aber nid^t ^at, ücrfaufc fein Dberfleib nnb lauft 

ein ©dbmert 

[182] NMt 2652* R ÄBcr baä ©d^rocrt nimmt, foU burd^ig 
^d^mcrt umfommen 

[182] NMt 2653 RbaBid^nid^tfönntc meinen SSater bitten, 
ba6 er mir fd^idftc mcl^r ben aroölf öcgionen ©ngcl? 

[176] NJh 1480 R werbe nid^t mel^r öiel mit eud^ reben; benn t^ fommt 
[176] NJh 14ai R fielet auf unb laffet unö öon Rinnen gel^n. 

— 2lro^bem mirb btcl32[l70] begonnene grogc S:ifdörebe 
„amif^en SiJ^Hx unb Singer' burc^ aUe brei Äapttcl 15 
biö 17 [177—182] fortgeführt. 

[181] NMk 148. « Png cm, au aittem unb aagen — @in alö ®ott ®cbad^ter?I 

[181] NJh 17iff. R ein laute« ©ebct, ooH unauf^örlid^er SBieberl^olungen 

[31] NMt 6e R betet im SSerborgcnen 
[31] NMt 67 R bie Reiben meinen, fle werben erl^örct, wenn 
fie oiel SBorte mad^en 
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[181] NJh 17 „ R erl^altc fic in beinern tarnen, bcn bu mir gcacbcn l^oft 

— ^u6) bic gcmanbtefte ©trcitfunft üetmoij^te ^iet feinen 
@inn 3U entberfcn. 

[182] NMt 2650 R (AU SubaiS): gWcin ^reunb, warum bift bu fommcn? 

— |)ätte ber Siahhi fernen (i^m al§ fold^en befannten) 
„©erräter" fo anreben fönnen? 

[183] NJh 18,8 *R Wö« fcä&Iööft bu miA? 

[29] NLk a^\ R wer bid^ fd^lägt auf einen Warfen, bem 
biete ben anbern aud^ bar 

[184] NLk 22«! R el&e ber JE)a^n ^eute fräßet, wirft bu mid^ breimol 

verleugnen 

— SBore nad^ ,4 [172] aliS oor süttttemad^t gefprod^cn 
3U benfen 

[192] NMk 15m *R mein ®ott, warum ^aft bu mid& üerlaffen? 

— ©oüten baä SBortc eincS fterbenben ©otteS fein? 

[196] NMt 2810 R ^t^tt, öerfünbet e§ bafelbft werben fie midb fel&cn 

— 2)er (Sraä^Ier lö^t ben 3flabbi bie SBorte beS ©ngelö 
7a [196] wieber^olen. 

[198] NLk 24 „ R waiS finb ba§ für Sieben, bie i^r ba auf eurem ©angc 

wed|[elt? 

— ©dbon bie fog. Äird^enöäter erflärten, biefe Slrt ber 
®infü$rung wäre nid^t offen unb el^rlid^ gewefen. 

[198] NLk 24«, er ftellte fld^ aU woHte er fürber ge^en 

— ;,er fteütc fid^, aW\ wer fonnte baiS benn wiffen? 

[199] NMt 28ig R auf ben Flamen beiS ©aterö, beö ©obneig unb btS^ 

^eiliaeu ©eifteS 

— ©Ine jurudföerlegte fird^Iid^c gorm beS 4. ober 5. Sal^rl^. 

[199] NLk 24« R l^abt i^r nid^tö au effen? 

— Sßoau fragt ein SlUwiffenber? 

[199] NLk 2444 R 6)8 muß aüeiS erfüUet werben, wajö oon mir gefd^rieben 

ge^et in bem ©cfe^ 3Jlofei8', in ben ^Propl^eten unb ben 
H^falmen 

,{199] NLk 244e R Sllfo fte^it eö gefdbrieben, ba^ ber 6^rijtui8 leibe unb 

am britten %aae auferftel^e oon ben 2loten 

— SScrgebeuiS fud^t man naö^ bergleid^en in ben ©dbriften 
beiS 3llten SSunbeiS; wonad^ ber aUwiffenbe 3labm atö 
wiffentlid^ Unnad^weiSbareiS auiSfagenb crfd^eint. 

[202] NJh 21 iB R «^aft bu m\6) lieher, als mich diese haben? 

— 6ine unmöglid^ ju beantwortenbe grage 

202] NJh 21,1 Wö^ \oU aber biefer? 
202] NJh 21 „ R wai8 gebt eS bid^ an? 

— SßaiS für eine trioiale grage unb ©egenfrage! 



[142] NJh 64« R Sßenn il&r gnofeö glaubtet, fo glaubtet i^r au6) mix; 

benn er ^at oon mir gefi^rteben 
[171] NMk 14,1 *R SwöT beö SJlenfd^en ©ol^n ge^et l&in, wie oon il^m 



gefd^rieben fielet 
unb fing an oon ? 
il^nen aue ©d^riften auö, bie oon il^m'gefagt waren 



[198} NLk 24„ Unb fing an oon SRofeiS unb aütn ^ropl^eten, unb legte 



89 Babbi- Aussprüche und Handlungen. Kiq^5 



[199] NLk 2^44 B S)enn eS mug aütß ^^^^^ merben, mod Don mit 

Qef d^ricbcn ift tm ©cfc^ SWofefi', in bcn ^opl&ctcn unb 
m ben $falmen 

[199] NLk 244e B ^Ifo fielet eS gefd^ rieben, bag bet Sl^riftud leibe 

unb am btitten %aqe auferftel^e »on ben 2:oten unb 

— ©laubige wie ungläubtae gorfcber finb üon Jel&et 
eifrig , aber ebenfo dergebud^ bemul^t gemefen. fold^e 
(Stellen in ben ^93* Schriften au entbecfen, um bie S3e« 
red^tigung nadbauroeifen. — !£)ie ©löubigen miffen ni^tö 
©effereö ju t^un, alö mit ©tiafd^meigen barüber l^in- 
toegaugel^en. 

[62] NMk Sm^B menn ber Satan miber fid^ felbft aufgeftanben 

[68] NMk 4i5« B fommt aLSbalb ber (Satan unb nimmt bod äBori meg 

[72] NLk 18 1« B biefe 5lo(^ter ^bral^amd aber, roeld^e ber (Satan ad^U 

M^n ^a^xt gebunben .... 
74] NMt 13,g B ber geinb aber, ber eS gefäet, ift ber Teufel 
'92] NLk lOie B i(j^ fal^ ben (Satan roie einen 33li^ mm ^immel fallen 

— Diefe (Stellen finb auSreid^enber Semeid, ba^ bie 
teufeldglöubigen (Sr^öl^ler aucb il^ren gelben aU teufeld« 
gläubig angefe^en l^aben moUen, roie alfo bie ®d^rift' 
glöubigen folgerichtig tl^un muffen. 

[26] NMt 5 IS B biiS Fimmel nnH (Erbe oerge^en, foU aud^ nid^t etnSota 

oom @efe^ oergeben .... 
[121] NLk 16i7 B (g5 ift aber letzter, bafi ^immel unb erbe oer» 

ael^e, aliS ba^ ein ^öfd^en oom @efe^ falle 
[160] NMk 13,1 «B ^intmel unb @rbe merben oergel^en, meine äSorie 

aber merben nid^t oergel^en 

— Äinblid^e SSorftellung eineö feften ^immelßgeroölbeö. 

115] NMk 94X B barum, ba^ if)x hm CtriftitiS angel^öret 

154] NMt 23io B ©iner ift euer gübrer, ber ©l^riftuö 

181] NJh 178 B bai pe bid^ unb ben bu gefanbt H*i ^«n ©l&rtftufi 

erfennen 
[198] NLk 24«, B mußte nid^t ber 6]&riftU)g fold^efi leiben? 
[199] NLk 24^0 B alfo mußte ber Sl^riftuS leiben .... 

— Die eraä^ler laffen ben 3flabbi fogar oon fldb felbft 
in ber britten $erfon, alS oom „6briftuig" (bem SKefflofi 
beS iübifdben Solfi^glaubenS) ffired^en, iebod^ ol^ne fld^ 
babei be« Jübifdben SitelS (toie NJh 1^ [17] au bebienen, 
fonbern ftatt beffen beS il^m oon ber Jpattx entftanbenen 
S^ä)t beigelegten unb fo üblid^ gemorbenen gried^ifd^en 
Ueberfe^ungS'lBe^elfS. 

[140] NMt 21, ^ B ber JE)err bebarf il^rer (ber (gfelin unb beö güllenö) 

— DieiS toar nur ein weiterer (Sd^ritt in ber gleid^en 
atid^tung. (S. Kap. lOP.) 
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fRnt SiwwliiKg tn ihn 200 KtgereinitlieiteK 

an9 atten liier fog* (StiangeUen (*!Si4tnngeit) 

ungead^tet bet 
ftjötercn ©infd^altungen nad^ bem 4.-6. gal^rl^unbert (Kap. 1 Ä..) 

65 ip aana uumöglid^ ju miffcn, ob fic urfprünglid^ finb ober loelcj^er 
ber ungejäl^uen Ueberarbcitungen baö (Sine ooer Slnbcte beijumeffcn tft. 

2)aö 3^t^^n * foü befagen, ba^ berfelbc ^bfd^nitt fi* anä) bei einem ober 

ein paar ber Slnberen bearbeitet flnbet. 

®ie mit K beaeid^neten wären alö bem Slabbi Sefd^ua (gr. 3efu)8) felbft 

untergef(^obene 5lu)gfprüd^e anpfeifen. 

^txobtß erfd^raf unb gana Serufalem 

— aSorum? 

6r foU S(la5oräer l^eiften 

— Sinbet \\6) nirgenbS in ^». 

So^anneö aeuget: 3)iefer mar eiS, oon bem xä) fagte: nad^ 
mir wirb .... 

— SBo? 3flad^ ö foüte Sol^anneiS ja eben erft gefanbt 
roorben fein. 

[16] Lk 4i4 fein 9fluf ging auö in bie ganje Umgegenb 

— @tft an [82] fprid^t (unb aroar oormegnel^mcnb) oon 
„großen 4)ingen". 

•[18] Jh 21 la niemanb roagte ihn m fragen: 2Ber bift bn'i 

— Söoau auc^? ba fie c^ naä) , boc^ fd^on gemußt ptten 

[20] Jh 2, löBt bie ?Oflutter burd^ il^r (Singreifen bie förmartung eineS 

äBunberö befunben, 

— roäl^renb bod^ beim SSierten bie angeblid^e SBunber- 
tptigfeit erft beginnt 

[32] Lk 11 1 mügte nad^ allem angeblid^ SSorl^ergegangenem für unbe« 

red^tigt anaefel^en werben, 

— wenn bie ©d^üler nad^ NMt e^ff. haß ©ebetmufter 
fd^on oon ber fog. Sergrebe l^er gefannt l^ätten. 

[38] Lk 5i, * bie ©d^riftgelel^rten unb ^l^arifäer, bie ba fommen maren 

— auig jebem Dorf in ©aliläa unb 3ubäa unb oon 
Serufalem (!!?) 

[42] Jh 7„ auö Surd^t oor ben Subcn 

— 65 maren bod^ aüeö nur Suben! 

[48] Mt 12i * bie ©d^üler plö^lid^ miebcr ba! 

— ^ati) 11, [89] eben erft auögefanbt! 

[44] Jh 7 55 fprad^ Sefuö: idb bin nod& eine Heine 3eit bei eud^ 

— Db au ben 4)dfd^em g*? unb ob nod^ im Stempel 7,4 [43]? 

[47] Jh 8„ ba rebete 3efu5 abermal an i^nen: 

— 3&am'^ aSo? 3u memf aBann aum erften 50flal? 
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Nach 

f47J Jh 8 18 3)a JJJtad^cn Mc ^batifäet au tbm 

— f&of)tx bicfc auf einmal rotcbcraut Steüe? gSöL^[46]. 

[51] Mt 12ifl+ er bcbräutc fte. baft ftc il^n ntd^t melbetcn 

— 9fla(3^ 15 öicl S8oIfö unb alle ge^etlt (!!) 

[52] Mk 6i8* Mc CT auä) Slpoftcl nannte (gried^. für ©cnbbote) 

— J^öttc nur bajg entfpred^enbe aramäifd^eSBort fein bürfcn. 

[53] Jh 4^ ha tarn er in eine @tabt ©antariaö .... ©id^or 

— 3laöi) 8 [54] unbae [56] auftcrl^alb ber ©tabt gebadet. 

[58] Mt 810*^ Sefuö fpradb: fold^en Glauben l^ab \ä) in S^Stael nti^t 

gefunben — I>er ©raäl^Ier läftt il^n l^icr ja feine 3:^ätlg* 
reit erft beginnen. 

[58] Lk 7ef. ♦ ^er Hauptmann fd^icftc unb lieg fagen: 

— „16) bin nid^t wert, baft bu unter mein ^aä) gel^ft " 

[59] Jh 11, 9Jlaria aber, bie ben Jperm gefalbet l^at" 

— erft 12a [167] Reifet t^: maxia na^m eine ßitra ©albe 

[ö9] Jh llo oliS er l^örte (nid^t mufete?), bafe Saaaruö franf mar, blieb 

er amei 3^age an bem Drte, mo er mar 

— 3ßarum? 3Bo alfo? 

[59] Jh 11 10 (na6) öajaru^ an^eblid^cm S:obe) fprad^ Zf^oma^: „ßaftt 

uuig mit^iel^en, baB wir mit il^m fterben" 

— mit rocm? 

[60] Mt IIa ♦Solöön^c^ fd^irftc unb lieft i^m fagen: 

— „Sift bu ber ba fommen fou ober follen mir ... ." 

[62] Mk 3„^ läftt bie ©Ariftgcle^rten oon 3eruf alcm (alfo oom ©üben 

nad^ bem 3(corben ^45aläftinai8) aum SRabbi auf ben ®erg 
fommen — mo^in er fi^) eben erft begeben l^ätte 3 13 [52], 
nur um ^bic S^Jölfe" ju orbnen. 

[65] Mt-1248 lieben beibe auöbrürflicfe ^jeroor^baft bcö gflabbl SKutter 
[65] Lk 8«, junb »rüber brau gen ftänbcn, 

— obgleid^, ungleid^ NMk, Dörfer bei il^ncn beiben oon 
feinem Jpaufe bic Sflcbc mar. (NMk 3,0 [62]) 

[67] Mk 4io* aliS er allein mar, fragten iftn bie um ii^n maten, famt 

ben 3ttJölfen 
-— aSei einer fold^cn Umgebung oon mehreren — allein? 

[67] Mt 13io* bie ©c^üler ftagen: marum rcbeft bu au i^ncn (bem SSolf 

nad^ aJ66]) bur(| ©leidbniffe? 

— R Slntroort: „(5ud^ ift gegeben au erfcnnen, biefen aber 
nid^t." 2)ennod^ folgt eine Deutung unb eine ganae SReil^c 
oon ©leid^niffen ben ©d^ülcrn. 

[74] Mt 18,8 Sefuö lieg ba^ SSolf oon ft(^, unb feine ©d^üler traten 

au ilbm 

— ^dt 10 [67] mören bie ©d^üler (obne Ortsangabe) be« 
reitö hn i^m gemefcn, aber fein SSoÖ. 

[77] Mt 8„^ unb er trat in ha^ ©d^iff unb ... . 

— ajon einem @&iff mar nod^ gar nid^tö gefagt; nur 
NMk 3 9 [51] fprid^t oorbereitenb baoon. 

[81] Mt 9„ lägt amei IBlinbe bem 9flabbi folgen, el^e fie fel^enb gemorben 

— NMk 8« [104] lägt feinen aiinben menigftenS geführt 
merben. 
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Nach 

[82J Lk in*^ n)ie gtoBe Singe l^ötten mit au ^apemoum aefcj^el^en 

— NLk f elbft läftt i^n erft ji [21J na6) Raptmcaim lommen. 

[88] Mt 10 1 ^ et tief feine amölf ©Aület au fi(j& unb gab il^nen 5Wa^t 

— @eine awölf? bei NMt biS l^iet no(3ö aat ni(3^t et- 
»äl^nt, — übtigenö roöten bie ©d^ülct unmittelbat öotl^et 
9,7 beteitö aU anroefenb genannt unb angemenbet motben. 

[84] Mt lOio* ß benn ^^^ Sltbeitet ift feinet ©peife mett 

— Denn? unautteffenb auö NLk 10, [90] ^ctübetgenontmciu 

[87] Mt 10« * E fein ©pctling fäUt auf bie ßtbe o^ne euetn SJotet 

— Unb bie unaäl^Iigen, täglid^ elenbiglid^ umEommenben? 

[87] Lk 12» * R bet, nadjbem et getötet l^at, aucb 3Ha4t l&at, au ... . 

— ^aä)htm ? SBibetfiptätJöe ba^ nid^t bem Slumad^teglauben ? 

[89] Mt lli * ging et (bet Siabbi) öon bannen, a« oetfünben 

— maA NMk «14, NLk 9, gingen fte (bie ©e^ület) auö, 
au oetfünben. 

[90] Lk lOi fanbte fiebaig ©Rillet, na^ , „wenige", je aween unb a»ecn, 

in aüe @töbte unb Ötte, mo et rooüte l^infontmen 

— 35 $aat @d^ület baau geeignet? Sei ibtet Slüdffel^t 
f d^on 17 [92] öetlautet nid^fcä übet btc ©tfüüung i^tet Slufttäge. 

[92] Lk lOj, „auc^ bie Teufel finb unö untett^n" 

— ol^ne ba^ NLk 10 ^ ff. [90] bal^in f)atte SÄnotbitung 
tteffen laffen. 

[92] Lk lOi« B id^ Mb roo^I ben ^atana^ dorn ^immel fallen ald 

einen »li^ 

— &nt etüinftelte JE)etIettung auö (gp$. 2, unb Dffb. 12 ^,. 

[93] Mt 11»-. antwottete Sefuö (wem?) 

— 35ei NLk bloö ©elbftgefptäc^. 

[95] Mt 14^3 ^ 3efuiS n)i(^ oon bannen auf einem Schiff in eine äBüfte 

— Slaaatet (iSj^ [92]) tooxe bo6) mitten im Sanbe gebadet! 

[96] Mt 14„^ unb am '^äbtnb mat et allein baf elbft 

— S^lac^ 15 [96] roäte f d^on bie SHad^t angebtod^en geroefen. 
[96] Mt 14» $ettui8 ging auf bem Raffet 

— 2)aau öetftel^t fid^ nut NMt. 

[96] Mt 14,0 ^ f^^^ öbet einen SBinb; ba etfd^taf et 

— ©ollte nad^ «4 fd^on uotl^et roal^tnel^mbat geroefen fein 

[96] Mt 14,1 ß watum aweifelteft bu? — SBotan? 

[96] Jh 6 15^ SefuiS entroid^ abetmal auf ben S5etg 

— Sflad^ 8 [96] f)ätte et ben S5etg nod^ gat ntd^t öctlaffen. 

[97] Mk 7i * läfit bit ©d^tiftgele^tten unb ^ßjbattfäet gleid^ inac^ |bem 

©eeroanbeln miebet ba fein — SBoi^et? 

[97] Mt 15 1 * fül^tt ^l^atiföet unb (Sd^tiftgele^tte (öon Setufalem) etft 

}e^t ein 

— nad^bem fie (roo^et?) beteitiS bteimal aufgefü^tt »aten. 

[99] Mt 16„^fagt ein fanaanäifd^eig SBeib (Sflid^tiübin): „^m, ©o^)n 

2)aöib!8", 

— maiS im 3Jhinbe einet Sflid^tjübin unmöglid^. 

[100] Mt 16m 4. öiel SSollö mit Öal^men, »linben, stummen, Ätilpöeln 

— @in gonaeS üaaatet roöte alfo auf ben Setg « gebtac^t. 
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Nach 

[100] Mk 7 M SttaA bem ^eiloerfa^ren no4 ein bcfonbcrct 3uruf ? 

— <>ötte bod blo^e äBott nt^t genügen muffen? 

[101] Mk 84 ^ „mober nehmen »iraSrot, fie au fättigen?" (2. @|)eifunö) 

— Ratten bie (Sd^üler eine etfte munbetbore ©peifung 
fo balb t)etgeffen? 

[101] Kt lÖM^nal^m bie Srote unb bie 9if4ie, banfte, bta^ fie ... . 

— ^ana^ mären alfo au6) bie S^fcfe^ gebrochen morben! 

[102] Jh 6 m DoiB ^ol! fcbiffte fl(^ ein nad^ ^opemourn 

— mt günftaufenb öon lob [«6J? 

[102] Jh 6« Jenfeit beö 5Weere« (alfo am ©eeufer) f^jrac^ SefuiS 

— 9lacl^trögli^ 50 [82] in bie ©Qnagoge t)on ^opemaum 
t)erlegt. 

[103] Mt I61 4. l^at $]^ariföer unb (biei^maQ auA @abbuj|öer gleid^ aur $anb 

— au^ bei Slnfunft in 3Wagaba am fenfettigen ©eeufer. 

[103] Mt 16 1 *$l^arifäer unb (gabbuaäer (vereint) 

— Die Sobfeinbe? Der (Sraäl&Icr fennt bie ©erl&ältntffe 
gar nid^t! 

[103] Lk 12 i lägt 3c5ntaufenbe (SJl^riaben) mfömmenlommen 

— im JE)aufe eineö ^l^arifäerig, o$ne Ortsangabe (U„ [155]). 

[103] Jh 6,0 ^^ fprac^en fie au il^m: maiS tbuft bu für ein deid^en? 

— 5Die günftaufenb oon ,ob [26J? unb unmittelbar nad^ 
ber ®:peifung [%]? 

[104] Jh 9 s bag er blinb geboren 

— SBober Ratten bie ©d^ül er baö? 
[105] Jb 9„ fie fürchteten ftd^ oor ben Suben 

— 6ig mören bod^ felbft Suben geroefcn! 

[106] Jh lOg R Sitte, bie öor mir fommen finb, bie finb Diebe unb 

SHöuber 

— aud& So^anneö ber Säufer? Unb NMt 5„ [27]? 

[109] Jh 10„ R 3efU)8 antwortete i^nen (äl^nlid^ NMt 11 „ [93] unb 



22, [146]). 

- ate( 



Vorauf? Unb tro^ ber brol^enben Steinigung g, [108]? 

[110] Mt 16„* R SBBer fagen bie ßeutc, baft beiS aWcnfAen ©ol^n fei? 

— Da märe berSlntmort jafc|on burd^ biegrage vorgegriffen. 

[110] Mt 16,1 3^dt^ . . . mte er müjte .... unb .... aufermedfet 

merben — ^ $etruö: DaiS miberfai^re bir nur nid^t! 

[110] Lk 9 18 ald er attein mar unb betete unb feine @d^üler bei tl^m, 

fraate er fie: 

— Slttein unb bod^ feine Sd^üler bei il^m? fragte er fie, 
al§ er UttM 

[111] Mk 8m* er rief au fi^ ha& SSoI! 

— 8„ [llOJ in Dörfern .... auf bem 2ßege? 

[111] Jh 12,0 ®tied^en, ^ur SSerel^rung nad^ Serufalem gefommen 

— oerfd^mtnben unbemerft. 

[111] Jh 1244 Sefuö aber rief unb fprad^ 

— 128, [*7] l&atte er fid^ eben erft »erborgen. 

[112] Mk 9« 4, mu^te nidbt, toa^ er rebete, benn fie maren beftürat 

— UngefdQi^e 3ufammenaie^ung anß NLk 98sb unb ««b. 
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Nach 

[112] Jh 12,4* bttiS S5oII antmoTtctc: xoix f^abm gcl^ört im ©cfcfe 

[45J NJh l^g ba^ S5oI!, boig nic^tö oom @cfc^ roct§. 

[113] Mk 9i4* er fam au feinen ©d^ülern 

— ©ie l^atten fid^ gar nic^t getrennt. 

[113] Mk 9is* roo er ifin errotfd^t, reißt er ... . unb fnirfcj^t mit bcn 

Salinen 

— 2Ber? ber ©eift ober ber Änabe? 

[113] Mk 9i,*R bu ungläubige^ ©efd^Ied^t 

— (^egen roen oer SSorrourf ? 

[113] Mk 9„* R mie lange foU i6) eiS mit eud^ au^^alten? 

— VDO üertrauenöDüU um JE)iIfe gebeten roäre? 

[118] Mt 17„* R am brüten S:age wirb er auferroetft werben 

— (Sie würben fe^r betrübt (tro^ fold^ tröftlid^er Äunbe?) 

[114] Mt 17j, R wirft einen ©tater im StWmauI finben 

— lieber eine ©rfüUung ber SSorl^erfage öerlautet rd6^t§, 

[115] Mk 9,6 * er rief ben 3roölfen 

— 3flad^ 14 [li'-^J wäre er eben bei il^nen. 

[115] Mk 941 R barum, bag ibr fö^rifto angepret 

— Die ©teile läm wie noä) anbre (ögl. [154, 181, 198J), 
ben Sflabbi Don fidp felbft in ber britten $erfon rebcn, unb 
fid^ babei nid^t etwa beS 2:ttelg eine« |übif(3^en gjleffiaiS 
(wie Jh l4i [17]) bafür bebienen, fonbem beö i^m \patex 
öon ber Äird^e beigelegten unb fo üblid^ geworbenen 
gried^ifd^en .Ueberfe^ungöbe^elf^. 

[115] Mt I84 R wer {iä) emiebrigt, wie biefe^ Ätnb, ber ... . 

— SBoburd^? bewußt? wie bei etnem Äinbe über^au))t? 

[116] Lk 9,4 „fo wollen wir fa^en, baß %tntx Dom ^immtl faUe" 

— SGBol^er bie unfmnige Sermeffenl^cit? 

[117] Mk 94»* R Meine, bie an mich glauben 

— Sllfo unbewußter ©laube? 

[122] Lk 16a ß öB er (berSteid^e) nun in ber JpöUe(Jpabei8) unb Dual war 

— 5luö feinem anberen (angegebenen) ©runbe, äiä weil 
_ er reic^ war? 

[123] Mt 18^7 R fo fage eS ber ©emeinbe (ekklesia) 

— gflüdiibertragung fpäterer SSer^ltniffe. 

[125] Lk 17 14 R ael^et bin unb aeigt eu(3^ ben ^rieftern 

— Slud^ oer ©amariter j« alö Sllid^tjube? ^a6^ 14 waren 
übrigens bereitiS aüe ael^n ol^ne Unterfd^ieb rein. 

[128] Mt 19 4f.* R Jg)abt il^r ni(^t gelefen, baß, ber im Slnf ange .... fprad^: 

barum wirb ein 3Kenfc^ Später unb 9Jmtter laffen 

— 1. gnof. 2,4 läßt nic^t Sa^oe, fonbern „Slbam", b. 1&. 
SRenfd^, biefe 2leußerung tl^un. 

[132] Mt 19i8*„weldbe (Gebote galten)?" 

— Sur Suben eine unmögli(3^e grage! 

[132] Jh 3, (Sflifobemuö:) wir wiffen, baß ... . 

[182J Jh 3 11 (ber SRabbi): wir reben, baö . . . . — 3öir! wer? 

[134] Mt 19 a R werbet fi^en auf awölf ^l^ronen 
' - Slu^ Subaö babei? 
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Nach 

[140] Mt 21 R rcttcnb auf einem ^fel unb auf einem güHen (jmei S:ieren) 

— Sebiglic!^ bci§ (§:x^äf)kx^ falfd^e Sluffaffung öon ^ad). %, 

[141J Mt 21io*aIi8 et au Serufalcm einbog, errcate fid^ bie ganae 8tabt 

— Söären benn bie S3ci^ötben nt(3^t gegen ben 3lufru^r 
eingefd^ritten? 

fl41J Mk lla4* R aüeiS, maö \f)x bittet glaubet nur fo mit big 

cuc^ roetben 

— obne 9flücffi(^t auf Uebeteinftimmung mit einem „gött. 
lid^en'^ 3ßtüen? 

[142] Jh 040 R benn ^DRofeig f^at oon mir gefc^ticben 

— 2Bo benn? 3luBerbem gieot eö nur einen 2JiofeS ber 
@age, ber nid^tiS gef (^rieben l^at. 

[146] Mt 22i * 3efui§ antwortete abermal burd^ ©leid^niffe 

— i)en ^o^cnprieftcrn 21^3 [1421 unb 21 45 [144JL alfo 
nic^tbemS5olfe, roiel3,3[67]; übngeniS: auf roeld^e^Jrage? 

[146] Mt 22a R bie ©äfte moUten nid^t fommen 

— Sflid^t aur Jpod^a^it? warum? 

[146] Mt 22e R etlid^e griffen feine ^enec^te mb töteten fie 

— 2)a§ foUten gelabene ^od^a^^t^Ö^fte getl^an ^ahtn? 

[146] Mt 22, R 2)er Äönig fd^idfte feine ^ecre auiS . . . . aünbete i^re 

^tabt an ... . 

— @egen gelabene ,!pod^a^^t^9öfte, bie nid^tfommenmod^ten? 

[146] Mt 22i, R l^aft bod^ fein boi^aettUi^ Äleib an ... . 

— 3Bte foüte ber eoen öonberßanbftra^e^erbeigel^olteaud^? 

[146] Mt 22 „ R binbet i^m ^änbe unb güge unb weifet i^n ^inaui§ 

— Sßäre bai§, ba aüe S3egrünbung mangelt, gtaublid^? 

[146] Lk 14,4 R feiner Don ben ©äften mirb mein SJlal^l fd^medfen 

— 2luc^ bie aule^t ©elabenen nid^t? 

[149] Lk 2087 * R baß bie 3:oten auferroedft werben, l^at aud) 3Jlofe§ .... 

— „55lüfe)g" weift nid^tiS üon einer Sluferftel^ung (f. Sflote 27 
au [149] ber SSUe.) 

[151] Lk lOae R War ber 3fläc^fte beö beraubten 2öanberer§? 

— SSielmei^r bo(| ber SBanbeur ber Sfläd^fte bt^ ©amariterö ! 

[154] Mt 289 R „e^riftUig" — f. [115]. 

[155] Mt 2281 * löfit ben Sftabbi fd^arfen Sabel auöfpred&en 

— wo nur (Streitfunft einen ®runb au tx^p&\)en »ermöd^te. 

[155] Lk II49* R 3l^r %\)oxtn\ mad^te nid^t ber, ber ba^ Sleuftere mad^te, 

au^ baiS Snnere? 

— Seginn einer, aller ©aftlid^feit ^o\)n fpred^enbcn ©traf» 
rebe bei S^ifd^e. 

[165] Lk ll4ö*R 3d^ (bie SöeiB^eit Sa^oeiS) wiU ^op^ettn mb Stpoftel 

au ii^nen fenben unb .... 

— 2)er ©raä^Ier läßt ,,3a^oe5 SBeifi^cit" (?) oon ben^ 
felben ^erfonen reben, a« benen rebenb ber Sdabbi au 
benfen ift. 

[157] Mt 24j + Unb 3cfu§ ging ^inweg öom %cmptl 

— obgleid^ aulc^t 21«, [142], nid^t aber, wie NMk 1235 [1531 
beö '^tmptlß erwä^ni 



Ki^.6 UDgereimtheiten. 46 

Nach 

[157] Lk 21is«B ein ^aax Don eutem ^aitpt foU nic&t umfoinmen 

— SBäte boc^ naö) bem eben audgefproc^enen ©etötet^ 
metben belanglos. 

[158] Mt 24«>4. R bittet aber, ba% eure %hx^t nic^t gefc^e^e im äSinter 

ober am ©abbat 

—- Db an einem Sage audfül^tbor? @tönbe ni(^t oucb 
ber 3citpunft fd^on in „unroanbelbarem" Statfd^Iuft feftY 

[160] Mk 13*1« R ^immel unb @tbe roetben vergeben, meine SBorte 

aber nn^t 

— SBem fönnte ein gortbefte^en ber SBorte bann noc^ 3u 
Sfhi^e fommen? 

[161] Lk 19,5 *R forbette ael^n feiner ©flaöen unb gab i^nen jel^naRinen 

— @. jebod^ ao. — Uttb ber öierte bid ael^ntef 

[163] Kt 25} R 3^^^ Jungfrauen gingen bem äSröutigam entgegen 

— SluÄ i^ren JE)äufern? ^u5 bem »rauftaufe? 

[163] Mt 255 K ^^ nun ^^ ^öutigam oeraog 

— SBunberlid^er »räuttgam! 

[163] Mt 25« R gmttemad^t rourbe ein ®efd^rei -- 3ßo? SBo^er? 

[163] Mt 26^ R ^e^t, fouft Del für eud^ felbft 

— 9llad& e um gmttemac^t?! 

[163] Mt 25 10 R gingen mit ibm hinein 5ur ^od^jeit 

— W& »räute? 

[163] Mt 25 19 R !£)arum xoa^ti 

— Die fingen waren nad^ 5 bod^ a\x6^ eingefd^lafen! 

[164] Mt 24«, « R meldte (Stunbe ber SDieb fommen moUte 

— • 2^er SRenfd^enfo^n (24 a^ [I62]) alfo mit einem Siebe 
üerglid^en! 

[186] Mt 26 1 3efu§ ftJrad^ 3U feinen ©d^ülem .... 

[166] Mt 26, « ^a oerfammelten ftcb bie ^ol^enpriefter .... 

— SD8o^er ber fo auSgeftjrod^en enge Suf^inntenl^ang? 

[186] Jh II51 »eil er beiB SabreiS .S>o^erpricfter mar, meiffagte er, bafe 

3efu§ fterben foUte für ha^ SSoIf 

— 2Bäre baö ein ®runb? I)er gegnerifd^e JE)olöe|jriefteT 
ptte bamad^ alfo über baig ßod bed „©otteSfo^neS'' me^r 
gemußt, alö bie nad^ [67] in bie ©el^eimniffe beö ^imxatl* 
reicbS eingemeil^ten t^d^üler tro^ ber angebli^en ^n- 
fünbigungen [110, 113, 136] oerftanben. isLpg. 21» unb 
1. Äor. II4.5 miffen nod^.mel^r über „SBeiffagen." 

1186] Jh II57 Die ^ol^enpriefter unb ^^ariföer l^atten ein ^ebot aud- 

gelten laffen, fo Jemanb müftte, mo er (ber Sftabbi) märe 

— 3118 wenn baiS bei bem il^m augefd^rtebenem ©efolgc 
an ©(j^ülcm unb SBeibem l^ätte ocrborgen bleiben fönnen. 

[167] Mt 26 g * bie unroiaigen ©d^üler f:prad^en 

— 10 als 3efu8 \>(x& merfte (nic^t ^örte?) 

£167] Lk Tg.^ ber $barifäer fprad^ bei fid^ felbft unb fagte (laut?) 

— 40 S^fuig antwortete (bennoc^p) unh \pia6^ 

[187] Lk 74^*R meld^er mirb il^n am meiften lieben? 

— @ine unmdglid^e gfrage, meil unmöglid^ 5U beantworten. 
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Nach 

[167] Lk 7« E mem mcnig öcrgcben xoixb, btx liebt wenig 

— @ine munSerlid^e öel^re! 

[1681 Mk Uli 4. ^^^ ^oben))tieftet mutben ftob 

— Äinblic^e iuffaffung. 

[160] Mkl4i,«B eS mitb eud^ ein ÜRenfd^ begegnen, bet einen Siug 

SBaffer trägt 

— 3n einet SSoIfi^menge mie jum ^efad^ jid^er »ol^I 
l^unbette fold^et. 

[160] Mt 2ßt^ 4. 3utüftung aum $efa(j^ma]^l am etften Sage bex ^Un- 

gefäuerten" 

— ©old^e Slnorbnung roäre bann öiel au f:pät gemefen. 

[160] Ht 26^8 B geltet ^tn in bie @tabt m bem unb bent 

— saifo fein beftimmtet 9lamc, fonbem nur ein ©tfa^. 

[160] Mt 26„*K ber gelter lä^t bit fagentj 

— „meine 3eit tft na^e, xä) miü . . . ." 

[171] Mk 14i,* am ^benb fam er mit ben Sroölfen 

— Unb bie ,a [160] öorauÄ gefd^itften gmei? — alfo toof)l 
nur jei^n. 

[171] Mk 14 17 ^ ^om ^bfd^iebSmal^Ie am ^benb bed einen £ageS bi§ aum 

^benb beö folgenben unb baju in ber beiligften ^eftaeit 
ber 3uben laffen alle Dier ©radialer, jene befanntcn 10—16 
©d^luftereigntffe U& aur 33eftattuna [171—103] 

— auf 24 ©tunben aufammengebrdngt, fxä) t)oVi^xtf)tn, 

[171] Mk 14» * R einer anß ben Sroölf en 

— ^ätU ber Sflabbi fid^ fo auiSbrürfen fönnen? 

[171] Mk 14a * R beö aWenfd^en ©ol^n gel^t bal^in. mie öon ibm gef(6rieben 

— SGBo? bot noc!^ feiner ber gloubigften gorf^er anau* 
geben oermod^t. 

[171] Lk 22^*^ weift auf einen „SubaiS" erft na* bem Slbenbeffen bin; 

— roonad^ biefer alfo am „@nabenmittel" teuge« 
nommen ptte. 

[171] Jh 13» Äaufe (mai§ nötig) auf baiS geft 

— 3n ber Seftnad^t, nac^ ^nbrud^ bcö gefteö?! 

[172] Mkl4M«E el^e ber ^abn att>eimal fräßet, roirft bu mid^ breimal 

— SluiS ber l^armlofen 3eitbeftimmung Mk 13,^ |164] 
l^erauiSgebilbet. 

[172] Lk 22m *R n^^ ^^^^ tt>w^ f)tntt nidbt fräl^en, ebe bu . . . ." 

— ®er 2)arfteUung nad^ öor aftittemad^t. ©er ©raöbler 
burfte feinen J^elben gar nid^t öon ,,l^eutc" fprcdben laffen, 
toa& aud^ in bem «. [184] miebergegebenem mx&^pmq 
in ber reöib. öutber-ueberfe^ung unterbrüdft rourbe, ob* 
aleid^ efi fld^ im ®ried^ifd^en, ebenfo in ber englifd^en unb 
nanaöfifd^en Sibelüberfe^ung beflnbet — 9Jlan oergleid^e 
übrigen^ bie Slbroeidbungen bei leben ber 95ier bea. beö 
JE)al^nfräbenö, unb bem' gegenüber mieberum [184] bie 
barauf Seaug nebmenbcn' ©teilen, worunter Mk 14^8.7, 






\p&text 3ufä|ie aufroeifen. 
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Nach 

[176] Jh 14,0 R werbe nicj^t mebr öiel mit m6) rcbcn 
[176] Jh 1481 R ftc^ct auf unb laffct unjS Don Irinnen gelten 

— 3:rü^bcm mirb bte 13 ^ [170J begonnene gtoße 2:tfd^tebe 
(„amtfd^en %i)üx unb ^ngcl") bur^ aUe brei Äapttel 15 
bis 17 [177-182J fortgefe^t. 

[181] Mkl4„*e^ ift bir aUeö möglich; überlebe mx6) biefeS »cc^erig; 

bod^ ni(^t maiS i^ . . . . 

— Unb bie ©leid^roetttgfeit in ber aufgefteüten 2)reteinig» 
feit? Äönnte ein @ott' fo fpred^en? 

[181] Mk 14,7 tarn unb fanb fie fd)Iafenb 

— S^ biefer (Stunbe, in froftiger 3la6)t2 

[181] Jh 17, R „e^riftu^" - f. [115]. 

[181] Jh 17ii R erbalte fie in beinern 3^amen, ben bu mir gegeben .... 

— Slud^ bie geübtefte (Streitfunft oermöc^te ^ier feinen 
(Sinn 5U entberfen. 

[182] Mk 14 51 ber natfenb fliet)enbe, unbenannte Süngling .... 

unb bie 3ünglinge? 

— 2)unf le C^rinnerung an ben angeblickten 3cit)t)t'^n^]pm6) 
glei(^er 2)unfel^eit, 5amoi§ 2^^. 

[182] Mt 26 M * baig ift aüe^ gef^el^en, auf ba^ erfilüct werbe .... 

— Dh al§ äßorte beiS (§:x^äf)ltx^ ober beiS diahhi au nel^mcn? 

[182] Lk 224fl f ollen mir mit bem ®(3^n)ert brcinfcblagen? 

— ^ic mören bo(^ tro^ gg [173] ni^t al§ bewaffnet tiot- 
aufteden. 

[182] Lk 22^8 ^o^e^iriefter unb Sleltefte, bie über il^n gefommcn toarcn 

— ©ana unbenfbar; offenbar ungefd^icfte fpäterc Slcnbc- 
rung, oon Mk 1443 l^crgenommen. 

[182] Jh 18e fie midien jurürf unb fielen au S3oben 

— 2)ie Äo|orte (fünf^unbert römifd^c ©olbatcn) oon 3? 

[182] Jh 18, *Da fragte er fie abcrmal 

— ^uB tt)el(3^em benfbaren ©runbe? 

[182] Jh 18io*^ieb beiä $o^en;)riefter)§ (gflaoen baB Di)X ab 

— Sllfo einem unbeteiligten Unbemaffncten au§ ber SRengc! 

[183] Mt 265, ^ ©d^riftgelelirte unb Sleltefte oerfammelt 

— 3n lener i^uen ^ocj^l^eiligen ^^a^t bciS ^efa(3^lamme^?! 

[183] Jh 18„ * gab einer ber 2)iener Sefu einen Sadenftreid^ unb fprad^ 

— 2Bäf)renb einer orbentlid^en ©erid^tiSfi^img bod^ un- 
benfbar. 

[184] Lk 2258* über eine Sßeile fa^ i^n ein Slnberer 

— SBegcn bog folgenben ,^^tn^6), xdb binö nid^t" fd^uf 
fid^ ber ©radialer einen männlichen gragefteUcr. 

[184] Lk 22«! * unb ber ^err manbte fid^ um unb fa^ ^ttxixB an 

— Sflad^ 54 [183] märe er ja im Innern beS $alaftei§ unb 
nad^ 6ft [184] ^etruiS im J^of. 

[184] Lk 22ei R ei^c ber ^af)n l^eute fräl^et, wirft bu mid^ breimal oer- 

leumten 

— SBar 34 [172] aliS oor ^ffhttetnad^t gefptod^cn au benfen. 
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Nach 

[184] Jh 18 80 bcr SScrmanbtc bt^ frcmbcn SScrrounbctcn, wie cjclaffcn! 

— SBte gana anbtx^ bie „^omtx^[ö\)nt" NLk 9^ [116]! 

[185] Mk löj * mb banbcn 3efui3 

— 2öcr? ctma bic JE)olöcii|3rtcftcr? 

[187] Lk 234 ^ ^ilatUiS fprad^: 3(3^ flnbc feine (gd^ulb an biefem 9Jienfd^en 

— auf bie Slnflage , eine ganj unmöglid^e Slntroort. 

[187] Lk 23i8 ^ilotUiS tief bie ^o^eiipriefter, bie Dberften unb baö SSoI! 

5ufammen 

— @ine foI(^e (gi^ung ptte öielmel^r gel^eim fein muffen. 

[187] Lk 23i4 „al§ bet ba^ SSoIf abmenbe'' 

— ^prid^t 3um SSoIf öom SSoIf! 

[187] Lk 23 1« ^ilatUiS: „2)arum miU ic^ i^n aüd^tigen" 

— Datum? unb bo6) o^nt angegebenen ©tunb! 

[187] Jh iSao Söäte biefet nid^t ein Uebelt^ätet, mit Ratten bit il^n nid^t 

— @ine \o unangemeffene ©ptad^e ganj unbenfbat. 

[187] Jh 18„ «Pilatus: „(So mf}mt i^t i^n ^in" 

— Söäte unmögltd^ gemefen. 

[187] Jh 18«j Pilatus: „S5in x6) ein Sube?" 

— ©ine rounbetltd^e ©egenftage. 

[188] Mk 15» * „ben Äönig bet Suben" 

[188] Mt 27 19 ,,jpabe bu ni(3&t§ au f (Raffen mit biefem ©eted^ten" 

[188] Mt 27^4 „SÄ bin unfd)ulbig am IBIut biefeö ©eted^ten" 

— Wit^ im 5ö^nbe beiS tömifd^en SSeamten mie feinet 
gtau unmöglid^! 

[188] Mt 27 s4 «piiatuiS na^mSöaffet unb roufd^ bie^änbe öot bem SBoIf 

— Det fein gebilbete Sflömet l^ätte biefe Jübifd^e f^mbo» 
lifd^e ^anblung öotgenommen? 

[188] Lk 23 so Da tief S^xlahi^ abetmal 

— 3ßo aum etften 5D^aI? 

[188] Lk 23 s, 6t («püatug) abet fptaA awwt btitten mal au i^nen: 

— 5lu(jö bet Sftömet muß bie „l^eilige" Dteiaal^l einl^alten. 

[188 
[188 



Jh 194 * 3)a ging ^ilatuiS roiebet l^etauS 



Ötng m 
Jh 19e ^ ^ilafe: „3fle^mt i^t ibn m" 

— Dai§ »ilb beiS mata^ hxä ^nx Unglaublic^feit ge* 
fd^meid^elt. 

[188] Jh 19^ „^t^t, totl6) ein men^^" 

— ©0 foüte bet Sflömet gef:pto(3^en l^aben? 

[188] Jh 105 ,,Da^ ift bet gjienfd^" (bie tid^tige Uebetfe^ung) 

— 3^ut fo fonnte bet Sdömet ?^ilatu§ gefptotj^en fiaben. 

[188] Jh 198 *ilatu§ füti^tete ft(^ noä) me^t 

— 2Ö0 t)ott)et? unb rooöot? (f. 3flote 39 au [188] bet «8Ue.) 

[188] Jh 19ifl„ ^ilatu!§ übetliefette i^n, ba§ et aefteuaigt roütbe 

— Xxoi^ unb j2 (feine B(i)ulb)V. 

[191] Lk 2342 ,,gebenfe an mid), menn bu in bein 9fleid) fommft" 

— Det glaubeniBfettige ©d^äAet ^ätte alfo beteitiS bie 
JE)offnung |bet fpäteteu ©emetnbe auf eine SBiebetfimft 
beö Sllabbi gefannt? 

4 
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Nach 

[192] Mk 15.8 * ci^c ginftexni§ über bte ganjc ©tbc (!) in bcr 6. ©tunbe 

(gjlütagö) 

— (Stnc ©onncnfinftemlS bct SSoUmonb (14. SHifan) über* 
\)a\ipt unmöglich. 

[192] Mk 15,4* R 3Ketn ®ott, marum l&aft bu mx6) öerlaff cn 

— ©oUtcn boiS SBortc cincö ftcrbenben ®ottci§ fetn? 

[192] Mk 15,9 „fE&af)xli^ bicfcr 9«cnfc^ ift@ottCi§(3a^öe5)®olÖnaemefen!" 

— 3nt SJcunbe eiiieiS römifd^cn Beamten afö 5fct(!^tj[uben 
gana unmögüi^. 

[192] Mt 27m S5iel ßei^namc cntfÄIafcncr JE)c{Iiger , . . . gingen 

auö ben Arabern na($ fetner SBtcberermerfung 

— Sllfo eine ^uferftc^ung öor ber bc5 3labbt? SBcr 
maren bicfe JE)eiIlgen? SBo blieben fie m au be^S ffiabU 
Slufermetfung? 

[192] Mt 27 M unb famcn in bie bciligc @tabt unb erfd^ienen Sielen 

— SGBcm? rooau? mte? wie f amen fie p bcnöräbemaurütf ? 

[192] Lk 2847 2)er Jg)am)tmann :prie§ ®ott 

— mä 9li(3^tjube bo* nid^t 3a^De? 

[192] Jh 1985* feiner 3Jhitter unb feiner gjlutter ©d^roeftcr gjlaria 

— Sllfo amei (Sd^meftcm mit bent gletd^en 9?amen SJlaria? 

[192] Jh 19 M bcr ©d^üler, hm er lieb l^atte 

— SBarum, im ©cgenfa^ au ben anbem (Sraöl^Iem, 
fein Plante? 

[192] Jh 19,8 ^amaä). alB 3efu^ rougte, ha% fij^on aUciB öoUbrad^t mar, 

bamit bte ©d^rift erfüllet roürbe 

— Da)g foHte er, aW gebadeter ®ott (!), alfo bod^ erft je^t 
gemußt, unb mem gefagt l^aben? 

[192] Jh 1935 ber met§, ba^ er bie SBaj^rl^eit fagt. auf baft aud^ i^r glaubet 

— @ana unglaubmürbige§ (Sefbftaeugniö. 

[193] Mk 15^8 * unb mälate ctnen @tein öor bciS ©rabeiB Mür 

— 95on NLk unb NJh l^ier auiBgelaffen, aber bod^ [195J 
üorauögefe^t. 

1931 Lk 2854* unb bcr (gabbat brad^ an ... . 

193] Lk 2858 ®ie feierten aber um unb bereiteten ©peaereien 

— Sflad^ Slnbrud^ bei§ ®cibbat^ gana unbenfbar; meS^alb 
aud^ NMk 16 ^ [196]: al§ ber ^ahhat oergangen mar. 

[194] Mt 278, ^CiS anbem %aat^^ ber ba folgt nad^ bcm Slüfttag (boö 

märe alfo ber Jubi]dbc (Sabbat gemefen) 

— SScrbüUung beiS jübif^en (Bahhat&, um ntd^t bte Un* 
möglid^fett ber etngefd^obencn SSorgängc erfennen au laffen. 

[194] Mt 2788 SGBtr l^aben unö erinnert, bag biefer Sßerfül^rer, al& er nod^ 

lebte, fprad^: id^ rocrbc nadb brct S^agen aufermedft merben 

— 2Bärc unmöglid^ acmctcn. meil angebltd^ nur ben 
(Sd^ülem imb unter SSerpflid^iung öoll^ter SSerfd^miegen* 
l^ett gefagt. (gic glaubten eiS }a felbft nid^t! 

[194] Mt 2784 bag man baö @rab Dermalere, bamtt ni^t feine Sünger 

t^n ftel^Ien 

— Äern be^ einfd^tebfel)8: ©tärfung beiB StufermctfungS* 
glaubeniB. 
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Nach 

[194] Kt 27 m ft(j^etten boS ®xah mit ber H&ati^t 

— meiä) batauf [1«6J miffen bie grauen ni6)t& üou 
einer fold^en, 

[194] Mt 21 M öerfiegelten ben ©tein 

— ®leid^ bem Uebrigen unbenfbor am ©abbat. 

[1Ö5] Mk 16 1 auf bafi fie fämen unb falbeten il^n 

— aSie »äre baö benn über$au:pt möalicj^ geroefen? 
öoUenbö h)o er ho6) (NJh 19^0) ll»3] bereit« tnSeinmanb- 
ftrcifen, unter JE)in8utl^at üon ©^jejereien, eingebunben 
gemcfen fein foUte, 

[195] Mk I64 benn ber ©tein mar fel^r gro^ 

— «Bon NMt27oo [193] entnommen; ^ätte nur alS ©d^Iufe 
oon , ©inn. 

[195] Mt 28, benn (!) ber @ngel trat l^inau unb mölate ben ©tein 

— („benn" mcaen be& (SrbbebeniS) alfo oor il^ren Slugen? 
©tanb ber 9labbi nun aud^ oor i^ren ^gen auf? 

[195] Mt 28, (be§ @ngeB) ©eftalt mar mie 33It^ 

— 8lIfo mie au benfen? 

[195] Mt 284 * Die $üter erfd^rafen üor %vix6)t , . . , aU mären fle tot 

— atömifd^e ©olbaten alfo feiger alö jübif^e 3Beiber?! 

[195] Mt 28, * ©ie (bie SBeiber) gingen eilenb aum ©rabe l&inauö 

— Dl&ne mie NMk 5, NLk , l^ineingegangen ju fein. 

[1951 Lk 24s fanben btn ©tein abgemöUt 

[195] Jh 20 1 fielet, ba^ ber ©tein oom @rabe fort 

— [193] l^atten fie feinen ©tein baoor mäljen laffen. 

[195] Lk 24e mie er aud^ fagte: •. . . . beö SWenfd^en ©ol^n muß .... 

aufermerfet merbcn 

— 3ßo batte ber ©rjäl^Ier ba^ anberen aB ben ©d^ülem 
fagen laffen? 

[195] Lk 24ii eiS beu(3^ten fie (bie ©d^üler) i^re SBortc, alß märeniS gjlärlein 

— S:ro5 ber eraä^Iten breimaligen 8ln!ünbigung [110, 
113, 136]?? 

[195] Jh 20, 8luferftebungS-®rääl)Iungen im SlUgemeinen 

— f. Ueberblid! Rap, 18. 

[196] Mt 28^ umfaßten feine güfte unb fielen oor il^m nieber 

— Der SSorgang l^ätte mo^I ein umgetel^rter fein muffen. 

[196] Mt 28.0 R gebet, oerfünbet e§, . . . . bafelbft merbcn fie mich feben 

— Der ©raä^Icr lägt bm Siahhi bie SBorte beö ©ngelö 
7 a [196] miebcrl^olen. 

[196] Jk 2O14 3Jlaria oon «BRagbala feierte fid^ um unb fle^t SefuÄ ftel^en 

unb meig nici)t, baß eiS Sefuö ift. 
[18] Jh 21 4 3efUi§ ftanb am Ufer, aber bie ©d)üler mußten ni(3^t, ba% 

e§ SefuiS mar 

— Die als eifrigfte gcfd^ilberte Sln^öngerin foHte ben 
3flabbi na6) 36 ^tunben ni&t mel^r erfannt l^aben, mo 
er bid^t bei i^r geftanben ^ahm foU! — Dai§ genügt 
mol^I aud^ aur 2öurbigung beö angeblid^en ameiten SSor- 
fommniffeiS. 

4* 



Kap« 6 Ungereimtheiten. 52 

Nach 

[196] Jh 20 15 fic meint, cö fei bcr ©ättnet 

— bcö 1941 [193] l^inaugcfc^tcn ©artcniB. 

[196] Jh 20i« gjlaria fagtc au U)m ^cbräifc!^ 

— SBic bcnn anberö ait)if(!^cn Subcn? 

[196] Jh 20i7 R SfWl^rc ntic!^ ni(!^t an, bcnn ... . 

— ©Ott fic il^n erft antül^rcn, naci^bem et aufgcfal^ren ift? 

[197] Mt 28 11 etliche oon ber SGBac^e famcn in bic ©tabt 

— aSont eingeschobenen 4 ab [195] muBten bie röntifcj^en 
©olbaten biö l^tet matten, roo bet (Staä^Iet fie roiebet hrau6)t 

[197] Mt 2811 unb öetfünbeten ben J^ol^enptieftetn atteig, roa^ gefc^el^en 

— aHöntiJAe ©olbaten l^ätten nut t^ten ^otgef e^ten äled^en« 
f(!^aft gefc^ulbet. 

[197] Mt 28 18 „<Baqtt, feine ©dbüler .... fta^Ien i^n, biemeti mit f einliefen" 

— mt Ratten fte über @t^6)ti)ent^ mä^tenb fte f^Iicfen, 
ouiSfagen fönnen? 

(197] Mt 28 16 ©oIAeiB ift eine gemeine SRebe motben bei benSuben, biö 

auf Den l^eutigen %a^ 

— ©0 l^ätte ein 3citgenoffe nic^t f (^reiben fönnen; t^ 
läfet f(!^on fel^r fpäte föntfte^ung erfennen. 

[198] Lk 24,8 S^ttn auö t^nen gingen 

— ^ad) aab [199] Rotten eö feine bet „(gife" fein fönnen; 
wer alfo? 

[198] Lk 24 le S^te 5lugen rourben gel^alten 

— SBie märe ba^ au benfcn? 

[198] Lk 24 1, R SBaö finb baiB füt 9lebcn, bie i^r ba auf eurem ©ange 

meißelt? 

— Sd^on bie Äitci^enoätet erflären, biefe Slrt, ftc!^ ein* 
aufül^ren, fei nic^t offen unb e^rlic!^ gemefen. 

[198] Lk 24^« R gjlu^te ntc^t ©^tiftu§ \ol6)t^ leiben unb au feiner 

J^errlic^feit — „6^tiftUi8'' f. [115]. 

[198] Lk 2481 S^te Slugen routben geöffnet unb erfannten tl^n (nad) j» 

[im am SrotbreAen?) 

— Sic l^ätten nam ^b [199] nxä)t au ben .,3tt)ölfen" ge« 
l^ört, alfo bcm feierlidpen ^lad^teffen [171] nic^t beigerool^nt, 
alfo roie? 

[199] Mt 28 le 2)te (SAüIer aingen nad^ ©alilaa auf ben ©erg, mo^in 

Sefuö fte befd^ieben l^atte 

— 3Bo mar bie Sßerabrebung? Sluc!^ bie nac^&trägltd^ ein» 
gefd^obene (gtette <] 26 s« > [172J roetft nic^tö oon einer 
oerabrebeten Suf^mmenfunft auf einem S3crge. 

[199] Mt 2810 R auf ben Flamen beS ^aterS, beig ©ol^ned unb beig 

^eiligen ©eifteiS 

— (Sine au^üdfoerlegte, firc^Iic^e gormel beö 4. ober 
5. Sal^rl^unbertö. 

[199] Mk 16,7 H Die ZeicJien .... denen, die glattben .... Auf meinen 

Namen hin werden sie Teufel austreiben .... Schlangen 
aufheben .... Tätliches trinken .... 

— ©olc^e Söeiffagungen fotten boc^ nt(!^t etwa in @r- 
füttung gegangen feinV? 
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Nach 

[IW] Lk 24^ et ift (Simon erfd^icnen — 2Bo? roann? 

[IW] Lk 2485 am S3rotbtccbcn erfannt 

2Biefo? (f. oben 3lnm. au 3,). 

[IW] Lk 24« R ^aht i^r ni(!^tiB au effcn? 

— 2Boau fragt ein Slümiffcnber? 

[IW] Lk 2444 R xoa^ oon mit gcf(!^tieben ift — 3ßo benn? 

[IW] Lk 244e R alfo ip gefc^ticben, mugte g^tiftu^ leiben unb auf» 

etmedet — „©^tlftuö"? f. [115] 

[IW] Jh 2O1, läfet bcn aiabbi ben ©c^ülctn hd oerfd^Ioffcnen 3:^ütcn 

etfcbeincn. 

— 4)ie ©laubigen roollen miffcn, et l^abe baau aweietici 
öeibet gel^öbt, einen fötpetli(!^en unb einen geiftigen 
(pneumdttfc^en). 

[199] Jh 20ao ^fet ibnen batnac!^ a^t ^Beglaubigung feine ^änbe unb 

feine ^eite a^ig^n 

— Sflut aum feffen oot iönen^ roie bei NLk 2443, batf 
ftci^ biefet ©taäl^let nic^t oetftetgen. 

[200] Jh 20,1 gefÄtieben, ba§ i^t glaubet. Sefu^ fei bet (S^riftuS. 

— 6in offene^ ©eftänbniS bet Slbfic^tlid^feit bes^ (Glauben» 
ma(J&eniS. 

[201] Mk 16 19 setzte sich xur rechten Hand Gottes 

— SB5ie fönnte benn bei einem aUgegenroättigen ©eift oon 
einet xtä)ttn J£)anb bie Sdebe fein. 

[201] Lk 24^0 et fü^tte fie abet ^inauä btg bei «Bethanien .... unb 

— 33ci NLk aUt^ oon [198] ah, wo eö betcitö 5lbenb 
wetben rooUte. am felben 2:age, rootübet z^ alfo wo^l 
5DRittetna(^t l^ätte roetben muffen. 

[202] Jh 2O1B B. ^aft bu mic^ lieber, als mich diese haben? 

— eine unmöglii^ a^ beantroottenbc ^tage. 

[202] Jh 20.0 ben et lieb batte 

— SGBatum fein !Ramc? 

[202] Jh 2O21 roai§ foU abet biefet? 
[202] Jh 20„ R roaö gebt t^ biA an? 

— SBa^ füt eine banale gtage unb ^Introott! 



-••- 



Jlii|(Uui|( |(fii|tii|Utii|( 9iitni 

in ben Diet ^nangeiien-i^it^tnngen, 
bnt^tDeg unti^tij unb unstttreffeitb. 



Nach 



[3] Lk I5 3ut 3eit ^etobe^, ^önigig in 3ubäa 

— fc^on oiet Sai^te 00 1 unfetet 3«ittec^nung geftotben. 

[7] Lk 2, 3ut 3eit, alß ©^tcniuö statthattet 

— etft 7—11 unfetet 3^ittei$nung. 
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Nach 

17] Lk 23 alö jcbct ^ä) cinfc^teibcn lieft 

- m »ottSaä^Iung fiel infi Sa^t 7 u. 3- 

[8] Mt 24 ^erobeö Heft öerfammeln aUe J^ol^enprieftet unb (Schrift- 
geleierte 

— war im ©egenteti bem ©^nebtium bmd^au^ feinblic]^. 

[8] Mt 24 aüe (baw. bie) ^o^en|)Tieftet (fo anä) butd^weg in ber 



gjlebnal^I) 



gab 3. 3- intmet nut einen. 

[10] Mt 2 13 bai ^etobeö bajg Äinb fud^te 

— - ^etobeö ftarb fd^on öiet ^af^xt öor u. 3- 

[10] Mt 2i« fog. »et^Ie^emitiiÄer Äinbermorb 

— Äein &t^6)\ä)i&]ä)xdhtx meift baoon. 

[10] Mt 2 ig aliS Jpwobeö geftorben mat 

— ^etobeö ftarb f(j^on öier 3cii^te öor u. 3- 

[12] Lk 3i aW SüfaniaiS ZtttoxtS) au Slbilene 

— S^faniaiS ftarb f(!^on breiftig Saläre öor u. 3- 

[12] Lk 3, aliS ^anna& unb Äaipi^aiS ^o^epriefter roaren 

— 6ö gab jur S^it immer nur einen ^o^en^jriefter. 

[16] Mt 4iä ba nun . . . . aog er fic^ aurücf inS galiläifc^e öanb 

— ©aliläa ftanb bod^ gerabe unter J£)erobeö (SlntipaiS). 

55] Jh 4jft „idb roeift, baft ber gjleffiaö fommt" 

'56] Jh 4sg „ober nic^t ber «meffiaiS" 

57] Jh 44a „biefer tft roa^rlicj^ ber 50fleffiaö" 

— entgegen ber ^^^atfad^e, baft bie ©amariter gar feineu 
SReffiaSglauben l^atten. 

[94] Mk 6x4 eö fam öor ben Äönig ^erobeiB 

— nid^t Äönig, fonbern Ztttaxd^, 

[94] Mk 6i7,^ feine« »ruber« ^l^iltppuö 

— SSern)e(3^ÖIung mit bem Zetxaxä)m ^l^ilipp. 

[94] Mk 6,3 bie ^älfte meineS ^öniareic^S 

— Jperobefi (5lnttpa5) tyittt fetnö. 

[103] Mt 16 1 ^l^ariföer unb ©abbuaöer aufammen 

— Unmöglid^, roeil 3:obfeinbe. 

[128] Mk lOj, R @o ein SBeib il^ren gjlann cntläftt unb einen anbern freiet 

— S3ei ben Subcn gana unftattbaft. 9flömifdb-grte(!^tf(^cr 
©tanbpunft öon ber ©leid^beredgtigung bciS äöcibeö. 

[148] Mk 12,e* R 3ßei8 ift baiS »ilb unb bie Ueberfd^rift 

— 5)ie römifc^en -9Jiünaen für ^aläftina mürben o^ne 
Äopfbilb gefc^Iagen. 

[154] Mt 23 a R Sluf gjlofeö @tu^I fe^cn fic!^ bie (gd)riftgele^rten unb 

^^arifäer .... 
[155] Mt 23 18 R SB5c^e eud^, ©c^riftgele^rte unb «ß^arifäcr, 

(unb fo an öielen anberen ©teilen) 

— ^^arifäer (^erufc^im, „bie S3efonberen", öon allem 
Unreinen 2lbge|onberten), nid^t, mie nad^ 5)arfteHung ber 
©rjö^Ier, eine ©Aule ober Partei, fonbern bie allgemeine 
boöigtümlid^e Sdi^tunj beö 3ubcntumi8, m ber flc^ an(i) 
bie angefel^enften }übi)d^en ©elel^rtcn aä^fien. 
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[1661 


Nach 

Jh 11 4, 


[186] 


Mk löj * 


[187] 


Lk 23ji, 


[188] 


Mkl5e ^ 


[IW] 
[1»2] 


Mkl5„,^ 

Mk 1038 * 


[1Ö2] 


Jh 19,1 


[1Ö2] 


Jh 19 ai 



5)a öcrfammcltcn .... ein ©^ncbrium 

— 5)a6 bic einttd^tung bomall nod^ beftanb, ift öielfac!^ 
bcftrlttcn. 

unb führten i^n öot ^ilotuö 

— ^latUiS ^atte feinen amtlichen äSol^nfi^ in ^öfotea. 

Pilatus und Herodes Feinde .... umrden wieder Freunde 

— 3n bet %t\6^\<i^it nitgcnbö befannt. 

freigäbe eineiS Q^efangenen auf bad $efac^feft 

— @in foI(^et SraudQ gefd^tt^tlid^ nitgenbS befannt. 

eine ©tätte ©olgatl^a — fonft nitgenbö befannt. 

SinftemiS (gt. eklipse) übet bie ganae ©tbe 

— öon feinem @ef(3^i(j^tSf(!öteiber erroäl^nt. 

bamit bie ^id^name nicj^t am ^cibhai am j^euje blieben 

— 5)iefelben fottten nac^ 5. aRof. 21 „ übetl^aupt nic^t übet 
9lac^t am $oIae bleiben. 

.... ba^ il^te (bet ©efteuaigten) Seine gebto(j^en n)etben 

— ©in folc^et S3tau(^ ift nut öon ©el^enften befannt 



JhMiUel 8« 
^ie einjigeit, bei ben biet Srgäblerit ttbetbaiMit notlommettbeit 

DoUig belangloiS, meil fömtlic^ o^ne bie etfotbetlid^e ©tunblage einet 

etgentlid9en ^uSgangi^aeit. 

A. Itad^ Heil^ettfdlge Her MifxUl 

D^ne atürffic^t auf Uebeteinftimmung beiS (gtaäblungöftoffeig bei ben 
SSieten aufammengeftettt, roobei bie roeitauö gtöfete aJce^taabl bet Äapitel, 
meil feinetlei 3^itangaben ent^altenb, übetgangen roetben tonnte. 



w 



Nach Markus" 



9top. ®tii(t 



Benennungen bet 5lbfc^nitte 



3citangaben 



I9 14 

1.5 23 

2i 38 

435 77 

9, 112 

14 1 166 

14i, 169 

14i, 171 

15, 185 
16« 191 
15„ 192 
15,4 192 
15«, 193 

16, 195 



3:aufe 

Slufbtud^ öon Äapetnaum 

J£)eilung einei§ ©elä^mten 

(Eeeabenteuet 

aSctwanblung 

^nfd^Iag bei8 ©^nebtiumö 

3utüftung au einem 5üla^I 

ein Slbfcftleböma^I 

SSot «ßontiuS qsilatuö 

^inti^tung 

Sob 

Sob 

ffleftattung 

ein leeteiS %ia\> 



in jenen Siagen 

in bet ^^ü^e 

übet etlicj^e Sage 

axa felben Siage abenbS 

na6 fed^S Sagen 

naq a^ei Sagen $efa(^ 

am emen Sage bet fuften a3tote 

am 5loenb 

am aJiotgen 

um bie btttte ©tunbc 

nac^ bet fed^ften ©tunbe 

um bie neunte @tunbe 

am 5lbenb 

alß bet ©abbat öetgangen 
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n' 



ttap ®t&(t 



Benennungen ber 2lbf(!^nitte 



3eitangaben 



2i 8 



3t 
3 



11 



18 



12 
14 



..« 93 

12, 43 

13, 66 

14, 94 
17, 112 
22» J49 

26, 166 
26,7 169 
26„ 171 

27, 185 
27^5 192 
274« 192 
275, 193 
27 ea 194 

28, 195 



©tembcutet unb Ritten 

Sluftreten bt^ %änftx^ 

3:aufe 

SRcbe an bte Sflüdffe^renben 

©obbotl^eiligung 

aSon einem ©äentann 

2:0b bei§ Zönftt^ 

^etmanblung 

^uferftel^ungiSfrage 

9ln|(!^Iag be§ ©i^nebttuntiS 

3urüftung au etnem ^a^l 

ein 3lbf(Sieb)8mabI 

aSot ^ontiuiS §pilatu§ 

2:0b 

2:0b 

S3eftattung 

^ad^tpoften am @rabe 

(Sin leereö @rab 



3ur 3cit j^önigö ^erobeig (J£). ftarb 
fd^on 4 Salute Dor u. 3-) 

in jenen ^^agen 

5U ber 3^it 

5U jener 3€tt 

au bet 3ctt 

am felben 2:age 

au ber 3cit 

nac!^ fec!^i§ £agen 

an jenem Siage 

nac$ iXDti Ziagen ^efac!^ 

am erften 3:age ber fußen ©rote 

am Slbenb 

besi Wloxatnä 

öon ber fed^ften Stunbe 

um bie neunte ©tunbe, 

am ^benb 

btß anbern Sagö, ber ba folgt 
nad^ bem Olüfttag 

aU ber <Babhat um roar 



.Nach Lukas. 



u 



2i 



2 



^4. 
5l7 
61 

6 
6 
6 
8 
9 



6 

19 

18 



87 



3 
4 

5 
7 



9 



•1 

3, 12 



23 
38 
43 
60 
52 
52 
77 
112 



9„ 113 



9ln!ünbigung ber ©eburt hc& 

SäuferiS 
Slnfünbigung ber ©eburt eine)§ 

gjieffiaiSfnaben 
aWoria bei fölifabet^ 
©eburt eineö 5Keffiai8fnaben 



IBef(!^neibung 2c. beö 50fleffiai8. 

fnaben 
auftreten be^ SEäuferiB 



^ufbrud^ t)on ^opemaum 

Seilung eineS Q^elöl^mten 
abbat^eiliguna 
(Sine i^abbatl^etlung 
^oftelroabl 
^oftelma^I 
©eeabenteuer 
SBermanblung 
Teilung eineiS ajlonbfüd^tigen 



aur 3cit Äönigi§ Jperobeö (^. ftarb 

fcSon 4 ^ai)xt öor u. 3-) 
im fed^ften ^Jjlonat 

in ben S^agen 

aur 3cit ber ©dbä^ung unter bem 

(Statthalter ^^reniuiS (6. mar 

erft 7—11 u. 3. Statthalter. 

2)ie»oI!)8aci^Iung fiel in^^af^x 

7 u. 3.) 
alß 8 2:age um waren 

aU Ö^f aniaö Zettaxti) a« 5lbilene 
(8. ftarb f(!^on 30 ga^re öor 

u. 300 
als eö %aq marb 

auf einen ber 2:age 

auf einen ®Qbbat 

auf einen anbern Sabbat 

au ber 3^it 

als ei§ S;ag warb 

an einem äage 

nac^ ad^t ^agen 

ben ^ag l^emad^ 



i) NLk 3, 3m 15. ^a^x ber Siegierung 3:iberiu§' (also 29 u. Z.). D. H. 
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Stap. 6tfi(t 



aScnennungcn bct Slbfci^ntttc 



3eitangabcn 



10„ 93 
13,1 loö 
20i 142 
22, 166 
22, 169 
22 14 171 
2844 192 
23^4 m 
24, 195 
24i, 198 
243, 199 



l,y 

2t 



14 
17 
17 
19 

20 



2i, 141 
2,, 132 

4e 53 
45« 58 
5i 38 
5, 38 
64 95 
6ie 96 
6„ 102 
7» 42 
7i4 43 
7,7 ^5 

81 46 
JOm 108 
lle 59 

11 55 166 
12 1 167 
12 1, 140 
13 1 169 

13« 170 

13,0 171 
18tt 185 
19x4 188 
1942 193 
20 1 195 
20 19 199 

21 1 18 



Sflcbc an bic 9lücf!c]^rcnbcn 

hieben SBc^ctufc 

^tage naä) ber ^oUmad^t 

^nf^Iag beS ©^nebtiuntS 

3uTimtuna ju einem 9JiaM 

(Sin lbf($tebiBnta^I 

Sob 

»eftattuna 

©in leeres @rab 

3n)ei (Sci^ülex hei ©mntauö 

Öe^te (Srfd^einung 



ju ber ©tunbe 

jur fclben ©tunbe 

ber iage einen 

na^e bem $efac!^ 

eö mm ber Siag ber füBen Srote 

als bie (Stunbe tarn 

um bie fcciöfte ©tunbe 

t^ wax ä^üfttag 

am erften iage ber S5Bo(!^e 

am felben Slage 

jur felben ©tunbe 



„Nach Johannes.*' 



S^aufe 

Berufung ber er{ten ©dbüler 

33erufung ber er|ten (Scnüler 

©(]&ÜIerberufung ((Sd^Iug) 

^oc^^eit 5u ^ana 

SHeimgung beö 3ubenten4)el§ 

9flifobemu:§ 

2lm Srunnen 

Hauptmann t)on ^a))emaum 

J^eilung eineiS ©elä^mten 

Teilung eineiS ®elö$mten 

©peifung Don günftaufenb 

SBanbeln auf bem (See 

SGBieberfe^n mit bem SSoIf 

gfleife aum Saub^üttenfeft 

©abbatl^eiligung 

gj^ifelingen beiS SSerl^aftungÖ- 

planS 
(Sine föbebre(!^erin 
Sfleuer (Steinigungöoerfuc^ 
äroei 3:otenern)etfungen 
^nfd^Iag bed (S^nebriuml^ 
@ine ©albung 
(Sin^ug in Serufalem 
3urüftuna ju einem ^IJla^Ie 
eine guBwafcS^ung 
ein Slbfd^ieböma^I 
aSor ^pontiuö «ßilatuö 
»ar Slbba:§ 
Seftattung 
©in leeres @rab 
ße^te (Srfc^einung 

©imoni§ 8tf(!^8ug 



beö anbem %aqt^ 

beiS anbem %aq^^ 

um bie ^e^nte ©tunbe 

beö anbem %a^t^ 

am britten Siage 

nahe ber Suben ^efac!^ 

^efad^ in Scmfalem 

um bte fedbfte (fetunbe 

um bie fieoente ©tunbe 

bamad^ mar ein geft ber Suben 

ber ^ahbat 

na^t ^efac^, ber 3uben geft 

am ^benb 

beö anbem Xa^t^ 

nahe ber Suben öoub^üttenfeft 

mitten im geft 

am legten Jage beiB gefteig 

früh morgens 

^^empelmeil^e unb SBinter 
er blieb aroei Zaot 
nahe ber Suben H^efad^ 

tq^ 3:age oor ^efad^ 

eö anbern S^ageö 
oor bem ^efac^fefte 
beim 2lbenbeffen 
unb eö mar vta6)t 
unb eö roar frül^e 
gflüfttaga.^pefac^. ©edbfte^tunbe 
um bei gflüfttagiB roifien 
am erften Zaac ber SBod^e 
am Slbenb beffelben erften 2:ageö 

ber SBo(]&e 
barnac^ 



i 
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ö8 



B, )ta4t Hril^ettfdlse 

beten loettauS c^öBte ^tfyt^a^, meil Mnetlei 



n 



Nach Matthäus.'' 



,Nach Markus." 



[3] Ankündigung der 



lisf. 



l2»f. 



[4] AnkQndigung der 6e 

[5] Beeueh der Maria 

[7] Geburt eines 



2i JUT 3cit Äöitiöö J^etobeö {^. 
ftarb \6)on 4 Saläre oot u. 3.) 



3i in jenen klagen 



3 IC 3U ber 3ett 



18 



4i9f. 



4« f. 



[8] Sterndeuter 



[9] Besciineidung und Dar 



Uf. 



[12] Auftreten 



[14] Taufe 

Ij in jenen 2:aöen 



16 



ll7f. 



[17] Beruftang der 

[18] Simons 

[19] Sciittler 

[20] Hoctizeit 



3S 



in ber grül^e 



[23] Aufbruch 
[38] Heilung 



2i übet etliä)t %aQt 

[42] Reise zum 



12 1 f. 3U bet 3ctt 



2«3f. 



[43] Sabbat 
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Der ^Xbfd^ttitte, 

Slngabcn cntl^altcnb, übergangen werben fonnte. 

„Nach Lukas." „Nach Johannes." 

Geburt des Täufers 

1 6 m 3eit Äönigö Jg)erobe)8 (^. 
ftarb f(!^on 4 Salute oor u. 3.) 

burt eines Messiasknaben 

1„ im fed^ften Wonat 

bei Elisabeth 

Igy in ben klagen 

Messiasicnaben. 

2i mr 3ett ber ©(j^ö^ung unter 
bent Statthalter ©^rentUiS (6. 
mar erft 7^-11 u. 3- ®tatt. 
balter. (Die SSoIföaälilung fiel 
tnö Sal&r 7 u. 3-) 

und Hirten 



steliuno des Messiasicnaben 

2ji aliS a(i)t Zaqt um roaren 

des Täufers 

3i als ö^faniaö Setrarc^ ju Sl. l«f. 
(Ö. ftarb \6)on 30 3. ö or u. 3.) 

[14] Taufe 
3^f, 1» beiS anbern %aqt& 

ersten Sohiiler 

öj. las beö anbern Sageö 

Ijg um bie neunte Stunbe 

Fisohzuo 

5 5 f. 21 1 bamad^ 

berufuno (Schluss) 
öiof. I4B ^^ anbern 2:ageiS 

zu Kana 

2i am brttten Sage 

von Kapernaum 

4«2 ald ei§ Sag marb 

eines Gelähmten ^ ^ 

5i,f. auf einen ber Sage ö^ barnac!^ ein geft ber. Suben 



LaubhUttenfest 



5o ber ©abbat 



nal^e ber Suben geft ber 
Öaub^ütten 



heiiigung .^^ . ^ ^^ 

61 auf einen (Bahhat 7^ mitten tm gcft 
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„Nach Matthäus." „Nach Markus." 

[45] Misslingen des 

[46] Eine Ehe 

[50] Eine Sabbat 



8. f. 



13 1 am fclbcn Slagc 

11 85 3u jener 3ett 
14i 3u ber 3^tt 

14i3f. 
14,,f. 



17 1 nad^ fed^ig Za^m 

17l4f. 

21, f. 

21iof. 
21 «f. 



3 13 f. 



[52] Apostei 



[53] Am 





ßS] Hauptmann 




[59] Zwei Toten 


4if. 


^66] Von einem 


^35 


[77] See 
am felben Xaqt Slbenbö 




[93] Rede an die 


6l4f. 


[94] Tod des 


632!- 


[95] Speisung von 


645!. 


[96] Wandein 
[102] Wiedersehn 




[108] Neuer 


9, 


[112] Ver 
nad^ fec^^ Sagen 


9l4f. 


[113] Heilung eines 


lOx.f. 


[132] Reicher Jung 


Ulf. 


[140] Einzug in 


Hilf. 


[141] Reinigung des 


11 27 f. 


[142] Frage nach 
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Belanglose Zeitangaben 6. 



Kap. 8 



„Nach Lukas/ 
Yerhaftungsplanes 

brecherin 

heitung 

6« auf einen anbem Q^abhai 

wähl 

6 t 8U bex 3cit 

6,3 als cö Sag roarb 

Brunnen 



von Kapernaum 

7, f. 

erweckungen 

7nf. 

Säemann 

8,f. 

abenteuer 

S« an einem Zaqt 

Riiokkehrenden 

10,1 8W ber ©tunbe 

Täufers 

9,f. 

Fünftausend 

9ioT» 

auf dem See 
mit dem Volk 
Steinigungsversuch 

Wandlung 

9^8 naä) ac^t Slagen 

Mondsüchtigen 

9 87 ben 2:ag ^crnad^ 

ling. Nikodemus 
Jerusalem 

l^asf* 

Judentempels 

19«f. 

der Vollmacht 

20 1 ber Slage einen 



37 



.Nach Johannes." 



am legten Slagc beö gefteö 



Sj früh morgens 



4o um bie fed^fte ©tunbe 



4 m um bie ftebente ©tunbe 
11 e et blieb ^roei Za^t 



64 na^e ^efad^, ber Suben geft 

6ie am Slbenb 

6« be§ anbem Zaqe& 

10 „ e)§ roar Sempelroeil^e u.2öinter 



228 *efad^ in Serufalem 
12 14 beö anbem Sagö 



2 13 na^e ber 3uben ^t\aä) 



2l8f. 



Kap.g 



Belanglose Zeitangaben 6. 
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„Nach Matthäus.«' 
22 n an ienem %aqt 

26, nad^ amei ^agen $efa(^ 
26J. 



„Nach Markus." 



12isf. 



[149] Auf 
[156] Sieben 



L166] Anschlag 
14 1 na6) amei Magert $efa(^ 

[167] Eine 

14a f. 



[1691 Zuriistiing 

Der füftcn r 



26i7 am crftcn Sage betfüfecn »rote 14„ am crftcn Sage bcr fü^cn SStotc 

[170] Eine Fum 



14 17 am ^bettb 
16 1 am 3Korgcn 
15ef. 



[171] Ein Ab 

[185] Vor 
[168] Bar 



26 m am ^benb 
27, be« SOflotgeniS 

27„f. 

27a4f. 

[192] Tod 

27 4a öon bct (ed^ften (gtunbe löga nac^ bcr fc(3^ftcn ©tunbc 
274a um bic neunte ©tunbe 1634 um bte neunte ©tunbe 



15« um bie britte ©tunbe 



[191] Hin 



27., am ^benb 



S7 



15 A« am Slbenb 



27 «2 bed anbetn %a%^, bet ha folgt 
na(^ bem Sflüfttag 

28 1 alö bex (gabbat um 



[193] Be 
[194] Waclitposten 



[195] Ein 
16 1 als bet ^ahhat »ergangen 

[198] Zwei Schüier 



16„f. 



[199] Letzte 



©Äon ein flüchtiger Sltcf bringt l^ier bte Ueber^eugung öon ber 
DoUftdnbtgen ^alt< unb ^ertlofigfeit ber Angaben t)on Stnfang h\& m 
^be. — 2)te im Äleincn öorgefpiegelte übertriebene ©enauigfeit Iä|t 
nur um fo Iet(!^ter bie ©rflnbung beS ganjen ^ergangeö alä ^olä)tn er» 
fennen. — 6ine ©efamtbauer für bie ganje ©raäljlung bamai^ 5U be« 
red^nen, ift gänjlid^ unmi)ali(!^. — 2)er SSterte tl^ut fi(§ jroar burd^ 2ln« 
führen mel^r alS eined ber 3>ubenfefte öor ben brei anberen l^eröor, roorauig 
äa^r^unberte ^tnburd^ ju hm nu^Iofeften ©rübeleien, SSel^auptungen 
unb ©trettigfetten Slnlaft genommen rourbe unb biS in unfere ^euttge 
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Belanglose Zeitangaben B. 



Kap. 8 



„Nach Lukas/ 
erstehungsfrage 

20« f. 

Weherufe 

13,1 3ut fclbcn ©tunbc 

des Synedriums 

22 1 ndf)t bem $efa(]^ 



„Nach Johannes.' 



Um ual^e bet 3uben $efac^ 
12 t \^^ ^^9^ ^ox $efac^ 



Salbung 

ZU einem Mahle 

22, es fambcr Sag bcr fügen 33rotc 13 ^ .öor bem ^efac^feft 

waaohung 





13, beim Slbenbeffen 


schiedsmahl 

22 u al& bie <^tunbe fam 


13,0 unb ed mar ^lad^t 


Pontius Pilatus 


18« unb eig mar frül^e 


Abbas 

23,, f. 


19 u SRüfttag aum ^efac^, 6. ©tunbe 


rlohtung 

23„f. 


19„f. 



[192] Tod 
2844 um bie fec^fte ©tunbe 19^f. 



stattung 

?3j4 efi war SRüfttag 

am Grabe 



19« um beö gdtifttageö roitten 



leeres Grab 

24 1 am etften Sage ber äSoc^e 

bei Emmaus 

24], am felben Sage 

Erscheinung 

24 aa 8Ut felben ©tunbe 



20 1 am erften Sage ber 3Boc^e 



20 ig am 5lbenb beffelbcu etften 
Sageö ber SBod)e 



3eit genommen roirb, bie bann öon ber unrotffenben 3Wenge rool^I gar 
al8 unlöj§lt(!^e pl^ere Probleme angeftaunt werben. — 5DRan fraae ]i6^ 
aber bod^ nur, toa^ benn mol^I ben Vierten baran l^ötte ^tnbern fonnen, 
roenn t^ i^m ^ur ^luiSfAmüdung feiner 2)i(3^tung angemeffen erf(!^ienen 
möte, ein paar feiner 3ubenfefte auöfaUcn ^u laffen, ober i^nen ein paar 
weitere l^injuauftigen? ©eöl^alb roürbe bie jpätere Ätrd^e ha^ &an^t ni(!^t 
mtnber al& „oon ©ott eingegeben" l^ingeftelit l^aben. 



Kap. 9 Gkographische Unkenntnis. 64 

§(0|nt]i||tfii|( |liib(iiiitiit0 

b)». £)hti^äm^ttit mb muUx Her (&näWx mb ürer Bearbeiter 
gelten u. a. auö folgenben ©tcUen ^eröor. 



Nach 



4 
5 

21 
95 



Lk U^ ©ngcl gcfanbt fit eine (Stabt ©aliläoö (Sflaaaret) 

Lk I39 ^ilaria ging eilcnbiS ju einer (gtabt 3uba 

Mt 2,3 tarn unb mol^nte in einer (Stabt. bie ba l^etgt 9ta^axtt 

Lk 4ai^f am nad) Äofpemaum, einer ©tabt ®aliläaö 

Lk 9 10* entmid^ tn eine ©tabt ©etl^faiba 

— Sflur an ber erften biefer <BttVitn lä%t bie ßutl^erbibel 
bie Ungemift^eit ber Slngabe beftel^en; bann aber rotrb e§ 
t^r 5U öiel unb fie roiu „bie" ©tobte nur mit bem be- 
ftimmten 5lrtifel genommen ^aben. 

[7] Lk 2i bie ganje bemol^nte @rbe rourbe gef(!^ä||t 
[160] Lk 21m R 5)inge, bie ba fommen foEen über ben erbfreti8(©(i^eibe?) 
[160] Lk 2185 R atte, bie über bie Dberfläd^e (©d^eibe?) ber ganjen ©rbe 

rool^nen 
[192] Mk 16 33 roarb eine ginftemiS über bie ganje ©rbe (©d^eibc?) 

— ®ie ßutl^erbibel fe^t ftatt beffen für „bie gan^e berool^nte 
erbe": aUe SBelt, für „ben (grbfreig": auf ©rben, für „bie 
Dberpäc^e ber ganzen ©rbe": auf @rben, für „über bie 
ganje ©rbe": üoer baj8 gan^e ßanb. 

[53] Jh 4 3 f. er 50g micber nad^ Galiläa (nad^ 84^ auß Subäa) muftte 

aber burc^ ©amaria 

— SBarum mu^te? lägt i^n boc^ *NMtl9, [127] jcnfett 
beiB 3orbanj8 oon ©aliläa nad^ Serufalem jiel^en. 

[95] Mt 14ig^3efuö mid^ öon bannen auf einem ©d^iff in eine ^üfte 

— S^lajaret [82] 13^4 roäre bod^ mitten im ßanbe gebadet! 

[100] Mk 781 * 5lli8 w öuö bem ©ebiet öon S^ruö wegaog, fam er über 

©ibon an ben galiläifc^en ©ee, mitten in baiS ©ebiet ber 
ael^n ©tobte (©efa^joltö) 

— 5)er ©raäl^ler lägt l^ier (entgegen NMt) feinen 9labbt 
bie größte aller SBanberungen unternehmen, um auf roeitem 
Umroeae in nörbli(^er Sfltc^tung, Don Dften ^er an ben 

Saliläifd^en ©ee ju aelangen. (gr mußte aber öergeffen 
aben, bafi er il^m für bief e große 9fleife gar ntd^t 3ett ge« 
laffen batte; benn fie ^ätte amifc^cn 4^ [77] unb 9, [112] 
öor fidp gelten muffen, Mpifd^en benen nad^ 9a nur )ed^ö 
S;age lagen, nac^ beren EBerlauf ber Sflabbi ^nx SSerroanb« 
lung fc^on roieber „auf bem IBerge" fein mußte, nad^bem 
er inaroifdben [95] ©peifung oon 5000 unb [96] aSanbeln 
auf bem ©ee ^ätte erlebigen muffen. 

[125] Lk 17„ SlliS er nad^ 3eru[alem roanberte (alfo nad^ ©üben), aog 

er mitten burd^ ^amaria unb ©aliläa 

— S^ad^ NLk O^, [116] mar bie leftte SSerbleibö-Slngabe 
©amarta; folgliä roäre ein betreten beö nörblidl^eren 
©aliläa auiSgefd^loffen geroefen. 



6Ö A. Einiges Kennzeichnende für NMt. Kap. 10 

Eine kurze allgemeine Charakterisierung der Einzelnen findet man 
S. 387 der Yüe. Einige besondere Eigentümlichkeiten der Einzelnen sind 
angeführt im Sachverzeichnis S. XXVII — XXIX der VUe. Aus dem vor- 
iegenden Kommentar können ferner dienen zur Charakterisierung des 

NMt: Kap. 3 Angebliche Weissagungs-Erfilllungen (auch Kap. 22), 

„ 4 Anm. 3, Gottessohnschaft, 
NLk: „ 15 Berechnende Verwendung von Pharisäern und Schrift- 
gelehrten, 
NJh: „ 4 Anm. 3, Gottessohnschaft (auch Kap. 21, „Logos"), 
„ 15 NichtVerwendung von Pharisäern und Schriftgelehrten, 
„ 17 Note 2, Der Rabbi als Pesachlamm. 

Anm. d. Herausgebers. 

A. (Einiges fienn;eid)ntn2ir fär yMaif Matti^äm'^ 

a) ^tüffte, bie fi(^ nur 6ei i^m finbeit. 



[10 

[25 

[26 

[28 

[31 

[74 

175 

|81 

[114 

[126 

[135 

[143 

[165 

[186 

[194 

[197 



SSerfoIgunq unb Sflettung be^ 5Dflcfftai§fnaben. 

Stellung äum 5lltcn SSunbc. 

(Stb öctboten. 

„^Jl^arifätfd^c" A^ugcnbübung. 

i)cutung bc^ Unfraut-ÖIetd^niffcS. 

(Schluß ber langen ®lctc^ni§rebc. 

^rci ^cilun^en. 

5)cr BtaUx tm gifd^maul. 

SSon Dcrdcbenbcr ixeht. 

SSon SöctnbctgiSarbcttcrn. 

SSon ungleichen (Eö^nen. 

SBon einem Sßeltgerid^t. 

©nbe eineig Subaig. 

SßaÄtpoften am ©rabe. 

äßad^tjjoften beftod^en. 



b) S^ei NMk ober NLk ober 6eiben (J Dor^anbene ^töifte, bie NMt, 
%um leif ober ganj unBeaä^ienb taffenb^ üßetge^t. 

Nach 

[3] Lk lg ff. 5lnfünbigung ber ©eburt be§ 3:äuferi§. 
[5] Lk ■ ^ ■ - ■ 



[6] Lk 




91 Lk 2,1-. ©cfdbneibunq unb 2)arftenung beä sjj^effiaöfnaben. 



[llJLk 2« 
[18] Lk 55 



©efud^ ber ^aria bei (Sltfabetl^. 
©eburt be§ 3:äufer)§. 



2)et 5it)ölfjä9ttge ^Jieffta^fnabe im 3:empel. 
(Simons Stfc^gug. 



[21J Mk I21 "".^ 2)ämonen-5lu0treibung in ber (Synagoge. 

[52] Mk 3,3ff.^2lpofteltt)a^I. 

[59] Lk 7 uff. Slotenerrocrfung. 

[70] Lk 13 1 ff. 5fleue (Ermahnungen 5ur Stnnei^clnberung. 

[71] Lk 13, ff. SSon einem geigenbaum. 
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Nach 



72] 

m 

90 
92 
104 
116 
119 
120 
121 
122 
124 
125 
129 
130 
139 
145 
147 
151 
152 
156 
173 
[198] 
[201] 



Lk 13 10 
Lk 12« 
Lk lOi 
Lk lOiT 
Mk 8»f. 
Lk 95i=- 
Lk 16 iJ. 
Lk 16i ''■. 
Lk 16io =. 
Lk 16i« ='. 
Lk 17, f. 
Lk 17 U-. 
Lk 18i =. 
Lk 18, ■■'', 
Lk 19i -. 
Lk 14i ==. 
Lk 14«, ff. 
Lk 10,/: 
Lk 108«r. 
Mkl24i ■. 

Lk 22a5 ■ 
Lk 24i8 . 
Mk 16i»tf- 



(Sine ©abbot^eilunc^. 

S8on einem tl^öriti^tcn diexä)m. 

2lui§fcnbung öon ©tebaig. 

fÜmU^r ber ©iebjig. 

Teilung eineö Sltnben. 

Säbenteuer in ©amaria. 

S8on einem oetlotenen ©ol^n. 

SSon einem ungerechten SSerroalter. 

SSerfc^iebene (gprüd^e. 

Sßon einem reid^en 9Kann unb einem armen öoaaruiS. 

SBiber bie Öo^njud^t. 

Jpeilung Don ielpn SluiSfä^igen. 

SBon einer SBuroe unb einem Sflid^ter. 

SSon einem ^i^arifäer unb einem Saliner. 

tadbäuiä auf bem geigenbaum. 

leiuing auf einem ^^arifäergaftmal^I. 

^om Sfcad^folgen. 
SSon einem barm5er5igen ©amariter. 
gipei ©dbweftem. 
2)ai8 Se:pton ber Sßitroe. 
Sflebe Dom ©d^roert. 
3mei (gd^üler bei (gmmauS. 
^uffal^rt. 



c) ^itige bet wefenitid^ßen NMt-f eari-ji6ioeii9ttngeti gegen NMk iit ein 

iiiib betifef0en jißfi^nttieit, 

ungeachtet bei 
fpäteren ©infd^altungcn nad^ bem 4.-6. Söl&tl^unbert (Kap. 1 A.). 

@i§ ift ganj unmöglid^ ju roiffen, ob fte urfprünalid^ finb, ober roelcfier 
ber ungeadl^Iten Ueberarbeitungen bai§ &nt ober Slnbere beijumeffen tft. 

^a^ 3^iä)m + foll befagen, baß biefelben 5lbf(^nitte fic!^ aud^ bei NLk 

bearbeitet ftnben. 

S)ie mit R bezeichneten roären al^ bem Olabbt 3cfd^ua (gr. Sefuig) felbft 

untergefd^obene 3lui§fprüc^e an^ufel^en. 



NMt 



13] 


8u 


14 


3u 


"15 


4.f 


16 


4.. 


"16 


4.4 


22 


8., 


[37 


8t 


38 


8, 


40 


9, 


41 


9.« 


43 


12* 



[43] 12^ 



fe^t 3um 2:aufen ^in^uj 
fe^t l^inju 
roeite ^UiSmalung 
■ altet ein 

altet ein 

altet ein 
läßt ben gflabbi 
übergel^t 
fe^t für Öeoi 
lägt So^anneö • ©d^üler, 
getraut fid& nid^t bie :öe« 
nd^tigung 
fd^altet em 



l,.f. 



gegen NMk 

„3ur Sufee" (©innei§änbg.) lg 
beiS Sräuferö 5lbroe^r 1 

beig Slbfd^n. Jßerfud^ung" 
„mol^nte in Äapcrnaum" lu 
bie 7. „©rfüüung" lu 

bie 8. „(SrfüUung" 1 ,4 

erft oom S3erge l^erabf ommen 
bie 2)ac^befteigung 24 

^att^äu^ 2 14 

nid^t „etliche", fpred^en 2 



ISI* « 

11 



18 



R „Slbjat^ar" in ,,2l^imeled^" 2„ 
R ^riefter am (gabbat im 
Senipel 
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NMt 

[50] 12„f. 

[51J 12,5 

[61] 12„ 

[62] 12 „ 

[62] 12«,f. 

67] 13,4 

73] 13« 

78] 8« 

79] 

79] 

80] 

80] 



18 
18 



9 



[82] 13" 

83] 10, 

84] lOJ. 

[85] 10,3 

[94] 14, 

[94] 14,, 



ftbaltet ein R 

mrat mefentliij^ 
fd^altet ein 
f)at nic^t 

etmeiteä (roie NLk) 
roefentliij^ B 

fdbaltet ein R 

fqaltet ein 

maij^t aui§ blod einem 
untctläftt ben 3ufat 
läfet Me Sod^ter 
unterläftt bie (ginf ii^rung 
unterläBt (roie NLk) ben R 
önbett abfc^roäd^enb 
fe^t nacb^olenb ^in^u 
erroeitert R 

f^altet ein R 

öerroenbet Derroirrenb 
öerroenbet öetrolrrenb 



gegen NMk 

SSerglci* mit einem @cbaf 34 
ben%bf4n.„gSoIfÖ3uIauf' 3, f. 
bie 9. „etfüttung'^ 
„tt ift oon ©innen" 3 



öerfürat butd^roeg 
unterbrürft 



[95] 14„ff. 

f96J 14,« 

[96] 14 «ff. fe^t auöfpinnenb ^in^u 

[96] 143, 

[96] 14,3 



roegen beö $etru5»@in« 

fc^iebfeB 

(e|t 9inau 



[97] 

198] 15„ff. 
[99] 15« 
[99] 15« 
[99] 15«4 

[99] 15„ 
[100] 15» 



unterbrürft 
(galtet ein 

^t unDetftänbig binp 
e^t auiSfpinnenb ^in^u 
e^t jubaifietenb l^inju 



unterbrürft 

lonnte ben SRabbi bie 
gtofee 5florbreife, bie in 
niiJbtjübifaeS Gebiet ge« 
fü^rt ^abe fottte, 



flOO] 15, ^f. fe^t au^malenb ^inau 



baö S:eufelaui8treiben 
bie 10. „etfüttung" 
bie 11. „Erfüllung'' 
aroel S3efeffene 
be§ 3tamenö Söiruö 
fc^on geftorben fein 
beS (^efinbeS 
3uruf ialitl^a fumi 
,,ni(bt öiel 3eic^en" 
oie ^poftelnamen 
bie ©(!^üler*S8oTfd^Tiften 
kommen bt^ ^fflenfqen- 

^exobeö für ^erobioö 
So^anneö. für Sflobbi- 

fd^üler 
ben Slbfd^nitt „©peifung 

öon günftaufenb" 
„rooHte an i^nen oorüber- 

ge^n" 
ein befonbereö ^etrui§- 

(Sreigniö 



•1 

3« 

*.* 

5, 
5,, 

5,3 

5« 
65 

3 16 ff- 
68f. 



6 



19 



* 
* 

* 



"so 
6 „ff. 

649 



,,f ie traten in baiS ©d^iff" 65, 
„bift roa^rüc^ ©otteö 
©o^n" 



Bl 



R 

R 
R 



17 



bie jüb. SHeinigungöbräuc^e 7 , ff . 
öon blinben ©linbenleitem 
,,bu ©o^n 2)aDibö" 
ben (5inroanb ber ©d^üler 
,,nur au ben Derlorenen 
©c^afen d. ßaufeSörael" 
„auöor bie Äinber" 



S9 



bt^^alb ni(^t mitmachen 
laffen, roeil er ibn nadft 
IO5 |84J beffen »etreten 
Ratten unterfagen laffen. 
— @tatt beffen Icifit ber 
,,S3eridöterftatter" (!) fid^ 
aroingen, bie gleti^ bor» 
auf folgenbc aroeite ©Rei- 
fung öoraubereiten 7 

33erg, öa^me, SBItnbe, 
Äriip^^el 7 



5* 



31 



82 
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[100 
[101 
[101 
1103 



[103 

[110 
[110 
[110 

[111 
[112 

[113 

[113 
[115 
[115 

[128 

[128 

[132 

134 



[134 

[136 
[137 
[137 
[138 
[138 

[140 

[140 

[140 

[141 
1141 
[141 

[144 
[154 

[154 
[157 



NMt 

1530 

lös« 

16s9 

16, 



16, 



untcrbrürft 

läfet anä) bic gifi^Icin 
9flctfe5icl 9Jlagaban 
gcfeEt bcn ^P^atifäcm 
bci§ NMk 



gegen NMk 

ba§ ^cüöcrfabten 7 93 ff. 

gcbtoij^cn roctben 8« 

gegen 2)almanutl^a 8 



10 



16 17 ff. 

16«) 
16,, 



16 
17 



17 



27 




17 



* 



* 
sie 



17«, 
18, 

18, 

105 
löiof. 



19. 
19 



9.1 

%0 



©abbuaäer, beten 2^ob* 
feinbe, l^in^u 8,, 

fe^tmiberft)re(j^enbl^in3u R „d^ ba§ 3^^^« bci§ 

3ona)§" 8,2 

fd&altet ein R ©onbergefptäiJ^mttgjetruäSas 

fe^t ^tnau, R ba^ er ber ß^rift (!) fei 8,0 

nimmt ai\& [136] 20,8 

d)on ^ter auf R „na(^ Setufalem" Sg, 

e^t l^inau R „xiao) Söerten öetgelten" 833 

t)ri(j^t öon „öeftc^t" R (b. ^. SStfion, ftanf^afte 

©inneötäujcgung) d^ ^ 

übergebt R bie Sluöforfdgungen 2C. be5 

SSateT)§ 9 80 ff. * 

e^t auöfptnnenb l^inaot R ©Iauben§»3lnfpru(i^ 9 29 ^ 

t^t au ,,@tö6te" l^tnau „im ^immelteic^" 934 ^ 

ben fremben S^eufel*5lu^* 
treibet 938ff. ^ 

R ha^ finnlofe„unb fprac^'' 
R 5a^t)t teben 10, 

ben @]^e*(Sinroanb bet 
©(^ület 
R öoErommen fein 10 21 ,► 



ibetgel^t 



fe^t l^inau 

unb lägt babutcS^ 

fe^t aui§ft)innenb l^inau 



19 



29 



20„ 

20,0 ff. 
20,, 
20 
20 



'30 
84 



21 .ff. 
21. 

21 4 

21 „ 

21.5f- 
21 



IS 



21 
23 



± 



fteigett auf 

[e^t unübetlegt (wegen 

Subaö) 

maij^t au§ „um meinet» 

ttjiüen" 

fe^t füt „töten" 

lägt ftatt bet ©ö^ne 

]pxx(i)t bann abet 

madjt aui§ bloß einem 

fe^t fUt „bein ©laube 

t)at geholfen" 

öettoenbet ftatt eine§ 

güEenö 

untetbtütft 



(j^altet ein 

pxxä^t Dom „SSoIf" 

e^t ^inau 

::ä|t ben Feigenbaum 
t)lö^Ii(j^ Detbotten, 



R „wetbet fi^en auf aioölf 
S^l^tonen" 

R um meinet 3tamenö wiUen 10 29 

R „fteuaigen" IO34 

bie 50^uttet bitten 10 3, 

R tt)ie au ben ©öl^nen lOgg 

aroei 33Iinbe IO46 

„tül^tte il^te Slugen an" 10 5.3 

R (gfelin unb güEen 11 2 
R auf welchem nod^ ni^ fein 

mm\ä) gefeffen 11 2 
bie 12. „(StfüEung" 
i. ® e^enf a^ ^m „(Btabt" ,0 
bie ^tnbetf aene im Stempel 



* 






nid^tetftanbetn50fiotgen)§ IIa© 
mad^t aü^ blo^ einem R ^ned)t minbeftenig btei 122 
etge|)t fi(^ weit in R Söatnungenöot^l^atifäem 



23sff. 
24, 



unb (2tt)riftgele]^rten 123» 
R (Siner ift euer ßel^rer 
etttjeitett bie 3ei(i^enftage „beine Stnfunf t unb Söelt» 

enbe" 134 



fd)altet zin 
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NMt 
[158] 24«, 
[160] 2430 

[160] 243, 
161] 25,, ff. 
[164] 24^, 
[164] 24«ff. 
[166] 26, 

[167] 26«ff. 

[168] 26,5 
[169] 26,, 



fcftt iubaificrenb f)in^n 



169 
171 

172 
181 
182 
183 
184 
188 
188 
189 
[191 
192 



26« 
26« 
26„ 

2634 
2644 

265a 



es 

71 
19 



26 
26 
27 

27^ 

27,« 

275«f. 



[196] 28, 
[195] 28, 
[195] 28, 



le^t ^in5U 



fe^t ]^tn5U 

lange Sluöfptnnuna 

änb. „JpcrrbeiS ^aufcS" in 

lange ^uiSfptnnung 

fij^altet ein eine noc^' 

maltge 

läftt buxd^roeg fleine 

fefet hinm 

l)äU für überflüffig 



e^t hin^VL 
e^t binau 
e|t gtnp 
am nur einmal 
läft feinen gelben 
eftt aliS tginroanb ^in^u 
e^t ^in^u 
agt bend^tigenb 
üqxt ein 
eftt ^tnju 
e^t l^in5U 

übergebt bie ©tunbe 
fe^t ^tn^u 



bcS &xah au bef e^en, ftatt 
fefet ^inju 

läBt ben (Stein t)om ©rabe 
je^t erft abgewälzt roetben, 



gegen NMk 

B ober am (Sabbat 13 
Beteten be5 9Jlenf d^enfol&nÄ 

im ^tmmel 13 „ 

mit beH. ^Pofaunenge^aU 13», 

R au emem ©leic^niS 

ß „euer $err" 1335 

R aw einem ©Icid^niS 



18 



R öeibcnööerfünbigung 

Surfen in ©inael^eiten 
ber ©raä^Iung 

breiftig (Silberfefel 

bie Begegnung mit bem 
2Bafferträger 
R meine 3eit ift na^e 

eine 3ubaö-§rage 
R jurS5ergebunab.©ünben 
R Ben ^a^n Proben 

aud^ a"i^ 3. mal beten 
R jroölf Legionen föngel 

ic^ bt]6)Xoöxt bxä) .... 

ein anbcre (3Jlagb) 

grau gjilatui§ 

«Büatuö' ^änberoafij^en 

älol^r unb Kniebeugen 

ber Kreuaigung 

©rbbeben, ^eilige auö 
©räbern 

bm ÖeicS^nam au falben 

einen ßngel beö $erm 



Ui 

l^sff. 

1^11 

14i8 
14i4 



14 
14 



14 
14 



84 

80 



61 
60 



15,. 
15 



15 



17 
IS 



16, 
168 



195] 28, unterbrürft 
195] 284 fefet ^inau 
196] 28 8 ff. feit l^tnau 
199] 28, «ff. fe^t ^inau 



* 
* 



* 
* 

* 



* 



hzn fte fd^on abgeroälat 

0efunben l^aben foüten 16 4 * 
gtngen^ineininbai8(^rab I65 * 
bie ^üter erfc^rafen * 

S3egegnung ber beiben 9Jlaricn 
(Schüler nad^ ©aliläa auf einen 

S3erg. aweif clten. ©eö 3flabbi Sin- 

^nrebe an fie. 



SSei NMt ober NLk ober Beiben (^) oor^anbeue $tMe, bie fid^ Bei 

NMk nid^t oorfinben. 

Nach 

[2—11] 2)ie fämtUAen Sßorgefc^id)ten. 

[18] Lk 04 ff. (Simons giic^aug. 
[24—36] 2)ie fogen. »erg. (Sl^al.) Sflebe. 

[58] Mt 85 ff. * Hauptmann Don Äapernaum. 

[59] Lk 7 



11 



[60] Mt 11, 



Stotcnerroedung. 
* Xäuferbotfd^aft. 
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[61] 

63 

64 

70 

71 

72 

74 

75 

76 

81 

86 

86 

W 

SS 

'90 

■91' 

92 

93' 

[114 

116 

118 

119 

120 

121 

122 

123 

124 

125 

126 

129 

130 

135 

139 

143 

146' 

146' 

"147 

161 

152 

165 

162 

163 

165 

173 

186 

194 

197' 

198' 



Nach 
Mt 11 7 

Ht 124, 
Mt 12,3 
Lk 13i 
Lk 13 



Lk 



8 

l«5iA • 



10 • 

Mt 13^ f. 



1844 . 
8j, ;. 

9g7TT. 



'16 



Mt 

Mt 
Mt 

Mt lOief . 
Lk 12„j 

Mt lO^eff. ♦ 
Mt 10»4 •♦ 
Lk lOj =. 

Mt 11,0t . 
Lk 10„ . 
Mt lljftf . 
Mt 17 ^ff. 
Lk 9 
Mt 18 le 
Lk löj, 
Lk 16i f. 
Lk 1610 ''. 
Lk 16|9 ''. 
Mt I815 '.|„ 
Lk 17, '■': 
Lk 17^1 ''. 

Mt 18 m ff. 
Lk 18i '^' 
Lk 18 e 
Mt 20i 
Lk 19i 

MX ^1 28 ' * 

Lk 14 1 ff. 
Mt 22i ;;.* 
Lk Hfg . 
Lk lO^e =. 

Lk 10,8 '. 

Mt 23,3 g.* 
Mt 24,,=.* 
Mt 25, -.* 
Mt 25,1 ff. 
Lk 22,4. 
Mt 27, ff. 
Mt 27,, =• 
Mt 28,,-. 
Lk 24 ,3 ff. 



^eiS ffiabhi ViTtdi fü>n ben kaufet. 

Uebcr ^amonen^SBieberfunft 

Seid^enfotbcrung abgemiefen. 

9leue etma^mingen aut ©mneSänbenntg. 

^on einem geigenbcmm. 

©ine (^abbat^eilung. 

Deutung beö Vinft<mU®lüdpx^^tß. 

(^c^Iu^ bei langen ©leic^niStebe. 

Unreife ©c^üIer. 

Drei Teilungen. 

3u!ünftigeiS ©c^üIcrfd^ttffoL 

©on entern t^örid^ten SRetc^en. 

©mto^nungen }u freimütigem S3efenntniffe. 

Sflidbt ^eben, fonbem ba^ ©d^roert. 

Slusfenbung bon ©ieb^ig. 

2öe^e übet galiläifc^e ©tobte. 

aflütffe^r ber ©tebaig. 

Sflebe an roicberfe^tenbe ©c^üIer. 

(Sin ©tater im gtfc^mauL 

Slbenteuer in ©amaria. 

S3on Derlorcnem ©d^af. 

2^on einem öerlorencn ©o^n. 

SSon einem ungere&ten SSerroalter. 

^erfd^iebene ©iJrüdQe. 

IBom reid)en Wlann unb armen öa^aruiB. 

S3on „S3inben unb ßöfen''. 

2Biber bic ßo^nfud^t. 

4)eilung öon u^n Sluöfä^igen. 

^on öergebenbcr Siebe. 

S^on einer 2öitroe unb einem SHicä^ter. 

95on einem ^P^arifäer unb einem SöHner. 

SSon Sßeinbergarbeitem. 

Sad^äuö auf bem geigenbaum. 

®on ungletd^en Äinbem. 

Teilung auf einem ^pi^arifäergaftmal^I. 

®on einem großen Silad^teffen. 

S5om Stad^folgen. 

^on einem barml^eraigen ©amariter. 

^on amei ©c^roeftern. 

©iebcn SBel^crufe. 

Ungerotftl^eit be§ SlageiS ber Sßieberhmft. 

Ueber ©ad^famfeit (oon ae^n Sungfrauen). 

SSon einem SGßeltgerid^t. 

Sflebe Dom ©d^roert. 

®nbe eineö Subaö. 

SGßaAtpoften am ©rabe. 

SBadQtöoften beftoAen. 

3toei ©d^üler hti (SmmauiS. 
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G. dim^tü Sitmtfntlintnht für ^Ma^ £nka0^ 

a) ^iüAty wttd^t fid^ nur Bei if^m voxfinbtn. 

[3] Slnfünbigung bcr ©cburt bei§ Zäufnä, 

[6] Sßt^uä) bcr maxia bei (Slifabct^. 

[6] ©eburt be§ SläuferiS. 

19J ^cfcS^neibung unb ©arftcUung beig ^JlcfftOiSfnaben. 

[11] 2)ct amölfjä^rige 3Jlcffiai8fnabe im Scntpcl. 

[59] ©troecfung be§ SünglingS ^u 9lain. 

[70] ^cuc (grma^nungcu aut (SrnnoSänberung. 

[71] S5on einem geigcnbaum. 

[72] eine ©obbatl^Äung. 

[86] S3on einem t^öric^ten Uiziä)tn. 

[90] HuiSfenbung t)on ©tebjig. 

[92] mdttl)X bet ©iebaig. 

116] Slbenteuet in ©amaria. 

119) SSon einem Detlorencn ©ol^n. 

120] ®on einem ungerechten SSerwalter. 

121] ©erfd^iebene ©jprüd^e. 

122] Sßon einem SReicä^en unb einem armen Saaaruö. 

124] SBiber bie So^nfud^t. 

125] JE)eiIung öon jel^n Sluöfä^igen. 

129) ^on einer Söitwe unb einem dixä)itx. 

130] S5on einem ^l^arifäer unb einem SöHner. 

139] 3ö$öui8 auf bem Feigenbaum. 

145] Teilung auf einem ^^l^arifäergaftmal^L 

147] sQom Sfcac^folgen IL 

[151] SSon einem barmherzigen Samariter. 

[152] Smi ©cä^meftem. 

[173] SHebe öom ©d^roert (UebeÜl&äter, ©efefelofe). 

b) SSei NMt oberXMk ober deiben U) voxf^anbtne ^iuAty bie NLk, 
Ittw feir ober gait) nndeac^iet (aflTenb, uderge^t. 



Nach 



10 
25 
26 
28 
31 
68' 
74 
75 
81 
94 
96 
97 
98 
99 
[100 
[101 
[104] 




SSerfolgunj unb 3flettung beö 5DReffiai8fnaben. 

©d^illerpfltd^ten. 

©teHuna aum Eliten Sunbe. 

(gib verboten. 

;,5^^arifäifc^e" Slugenbübung. 

ä5on Unfraut unter bem SBeijen. 

Deutung bei§ Unfrautgleic^niffeiS. 

^c^Iuft ber langen ®lei(ä^ni§rebe. 

I)rei Teilungen. 

2)ie ^erobiai8.®efc^id^te. 

Söanbeln auf bem See. 

Sübifd^e SReinigungögebräud^e. 

Ueber jübifcä^ „rein'' unb „unrein". 

Teilung ber S^od^ter einer ©ried^in. 

|)eilungen. 

6ine aroeitc @|)eifung. 

Teilung eineö Slinben. 
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Nach 

[114J Mt 
[126] Mt 
128] Mk 
135] Mt 
143] Mt 
165] Mt 
186] Mt 
189] Mk 
194] Mt 
196] Mt 
197] Mt 




(Sin ©tatet im Jtfd^maul. 
S5on öctaebenbcr Siebe. 
^ Uebet @^e unb (S^eloftöfeit. 
SSon SöeinbetQ^atbeitern. 

95on einem äöeltgexi^t. 
(Snbe eineö 3uba§. 

* SSctft)ottung. 
SBad^tpoften am ©rabe. 

* ^rfte ©rfd^etnung. 

* 3öac^t<)often beftoc^en. 



2)iefe ©türfe mocS^ten bem füt nid^tjübifcä^e Äreife fc^reibenben ®t* 
Javier teite füt feine ßefer au jübtfd^ ober übeTpilffig, tetlö jar 5U ge- 
macht, ober naq feinen SBegttffen unriij^tig bargefteut etf cremen, ober 
i^m noc^ gar ni(|t vorgelegen l^aben. 



c) pte weftnttl^ßtn NLk-fejd-jtdtoeic^itngen von NMk ttnb NMt in 

ein nnb benferden jidfc^ititlen, 

ungeaij^tct ber fpäteren (Sinfd^altungen nac^ bem 4.-6. Sa^tl^unbert 
rKap. 1 A.), forole berjcnigen ©teUen, bte fid^ bei NMk ober NMt in anbeten 
^bfij^nitten mörtlicä^ gleid^ ober mti)x ober weniger gecinbert roieberfinben. 

(S)B ift gana unmögliij^ au miffen, ob fie urfprünglid^ finb, ober 
welcher bet ungezählten Ueberatbeitungen bte eine obet bie anbete W)* 
roetd^ung beiaumeffen. 

2)aö 3ß^^tt ^ foU bebeuten, bag betfelbe Slbfcä^nitt fic^ auij^ bei bem nid^t 
genannten bet bciben Slnbetn beatbeitet ootftnbet. (NJh fann l^iet äuget 
^ä)t gelaffen roetben, roeil et — wo an bie Slnbetn fic^ anlel^nenb — 
bicfen meift bloö ©d^Iagroöttet aum 5lnfnilpfen feinet eigenen S^id^tung 

entnimmt.) 

2)ie mit R beaei(]^neten legen bie ©taäi^Iet i^tem gelben a\S beffen eigene 

äßotte in ben 9Jlunb. 

NLk 

[1—11] (Sinleitung unb SSotge- 

fc^id^ten 
teat angebliche, 

[13] 3 10 ff. läßt bie gtagen folgen 



gegen Nach 



14 
U 

iö 
22' 
24 

[24] 



'22 



weift nic^tiS oon einet 
fe^t fteigetnb i^inau 
fe§t fteigetnb ^inau 
4ii läftt 2)dmonen auötufen 
6 1, roä^lt ftatt eines »etgeö 
ö«off- ^öt nut btei ©eligptei* 

fungen 
6 



gefd^icä^tlid^ fein foHenbe 

i)aten ootan 
2öa§ foUen rott benn 

t^im? 
Slbmebt beS SäufetiS Mt 3i, 
in letbli(*et ©eftalt Mk i ,^ 
in einem 51ugenbli(f Mt 48 
bu bift ©otteig ®o^n Mk \^^ 
einen ^laft im gelbe Mt ö^ 

R gegen beten fteben Mt öjff. 



94 



fe^t auiSfpinnenb ^inau R abetroel^eud^Sfleid^en, 

benn 
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NLk ge^n Nach 

[27] 12 übctgcl&t bie beibcn @e- 

bote R nlÄt töten Mt 

R niqt e^ebrec&en Mt 

[27] 12„f. unb bcfd^rdnft ficä^ auf R bic Söibcrfad^er-^D^a^. 

nun(^ Mt 

R ju bcfi 5lltcn ©efa^tc Mt 
R Dem33öfen nic^t toiber- 

ftrcbcn Mt 

R „öoUfommcn" bmä) 

„barm^erjiö" Mt 

R bie 3at)l ber S3itten Mt 



5 
5 



[27] 
[29] 

[30] 



6 
6 



t« 



8« 



Übergebt fämtlicä^eö 
übetgelQt 

eifert abf(^n)ö(^enb 



5 



«ff. 

«7 TT- 

I. 



tft 

21 



89 



[32] ll,ff. 
[32] 11 3 

[33] 12,3 
[33] 12 



81 



[33] 1231 
[34] 6« 



[35] 11 
[37] 5 



18 
1« 



(37 1 
[38] 
[41] 
[ÖO] 
[611 
[62] 



5,. 

^88 

6. 

6 19 

6n 



befÄTänft 

miu ntij^t nur l^eute, 

fonbetn 

übergebt 

untetbriicft 

übergei^t 

übergebt 

önbert „®ntt^" 

fet^t „in einer ^iabt", 



e^t l^tnp 

e^t btn5U 

c^t binau 

etjt 9tnju, bafe eö 

tcigert (roie NMt) 

e^t l^inju 



548 

6» ff. 



M 



[61] 7 
[62] 11,3 

[62] 11„ 

[62] 11„ 

62] lU 

[64] 11,, 



R täglich baönöttgeS3rotMt 
R ni^t ^d^ä^e Jammeln Mt 
R nam feiner ©efe^«- 

Itcbfeit Mt 

R barumforgetnic^t . . . 

$Iaae l^abe Mt 

R ba^ ^eilige nid^t ben 

Jg)unben Mt 

R in „^eiligen ©eift" Mt 
nicä^t „öoni Serge 
l^erab" Mt 

unb betete Mk 

unb ijrieö ©ott Mk 

unb beten fo oiel Mk 
bie re(ite ^anb mar Mk 
unb er feilte fie alle Mk 
3U beten unb blieb 
über 3la6)t im &thzt Mk 
R bie eiia^-^teüe Mt 
(Stlid^e (unter bem 
SSoIf) Mk 

R ben ©tarfen ju 
binben, 



6 



11 

19 



'88 



6 



34 



11 



[64] 11 



80 



[66] 8„ 
[68] 8„ 

[71] 13, ff. 

[73] ISj, 



[82] 
[82] 



16 



4 17 ff- 



Übergebt (mie [li2j) 
he^ä)xänlt ftc^ auf 

unterläßt 

Mk 
bebtent fic^ ftatt beffen R eineö ©tärfern Mk 
übergebt R ben Cäfterungö-3ufa^ Mt 

änbert R „el^ebrec^erifd^e" in 

„arge" 3lrt Mt 

mag ntcä^tS miffen öom R 9Jceere§ungel^euer unb 

ben brei 2^agen unb 
brei Sfläd&ten Mt 

R merift meine 9Rutteru. Mk 
R roaö er meint ju 

^aben Mk 

R ftatt einer 3[>erf(u(^ung Mk 
R baö fleinfte unter allen 
©amen Mk 

roo ber 50^effta)§!nabe 
erjogen roar 
R bie lange 3flebe in ber 
Synagoge 



8. 


♦ 


1«. 




2.. 


>|e 


2ia 


* 


3i 


♦ 


3 10 


* 


3., 




llu 




3.. 


* 


3„ 


* 




* 


12,1 


♦ 


12» 





übergel^t 
önbert öerftänbtg 

atebt ein ©lei^niä 
übergel^t oerftänbig 

tDt\% allein nur, 

giebt allein nur 



1240 
388 * 

42B * 

lli.ff- 



81 



Kap. 10 C. Einig^es Kennzeichnende für NLk. 74 

NLk gegen Nach 

[82] 423 nennt allein öon ben 

©relen ben SSatemamen 3of epl^ 

»eife ober nt(j^tö t)on näij^ften Singe» 

porigen Mk 6, ^ 

[84] 92 fann wegen beö eigenen 

9b, [116] ß baö^amatiter-aSerbot 

nidbt btaud^en Mt 10,^ 

[85] lögaff.fürat roefentlicä^ 3ufünftigeö (Scj^ület- 

fd^itffal Mt lOieff. 

unb entgeht fo bem SSot* 
^etfagen R bei§ ^ommenö beö 

gjlenfd^enfo^neö Mt 10„ 
[87] 12 4f. lel^nt ab, aufaune^men R „<Btzlt" unb „8eib 

unb ©cele" Mt 10 ,« 

fe^t aber ^inp R nac^bem er getötet l^at Mt IO90 

unb fd^altet ein R roietft mir fo bange, bi& 

[94] 9, ff. unterbrücft (ntutntapd^ 

roeilmiffenbjbag unwahr) barum t^ut er foI(j^e 

Sll^aten Mk 614 * 

ber mürbe auferroerft Mk 61, 
[96] 9ie lägt, mie bie aSrote, aucä^ bie ^fc^e gebrochen 

roeroen Mt 641 * 

[98] [Ueber jübifcä^ „rein" unb 

„unrein''] R fonntebergräciflerenbe 

NLk nic^t braucj^en Mk 7^4 ^, 
[103] 12 1 übertreibt magloiS: Se^ntaufenbe (^Jl^ri- 

aben) famen ^ 

[103] 12 1 giebt für Sauerteig R b.(grflärg.: ^eud^elei Mk Sij, „ 
[103] übergebt R baiS »ro&öefpröd^ Mk 81, ff.* 

[110] 9„ läßt ben 9flabbi hetmb R bie (gc^üler befragen Mk 8„ * 
[111] 9„ fe^t (roie NMk) „did^ 

©otteö" R für „Äommen ht^ 

gjlenfd^enfo^neö" Mt 16,^ * 
[112] 9,8 läßt eine SSerroanblung erft nacfi a6)i, ftatt 

f ec^S ^agen gef c^e^en Mk 9« 
112] 9«, läßt ben 3flabbi betenb feine ©eftalt öeränbem Mk 9, 
112] 9^ crfe^t „mie bie @onne", 

„wie etn öic^t" gana nüchtern Mt 17, * 

[112] übergebt (roie [6l]) R bie eiiaö-grage unb 

Slnge^ängteiS Mk 9^ + 

[113] 987 läßt m<i) ber aSenuanb. 

lung erft roiebcr einen 2:ag öergel^n * 

unb bai§ aSolf ibnen entgegen» 

lommen Mk 9i4 ,^ 

[113] 942 übergebt (roie NMt) R bie angefügten SluÖ- 

forfd&ungcn Mk 9„ff.* 

[113] 9^ läßt bie ©c^üler baiS 
Ueberantroortetroerben 
nic^t öerftel^n, wohingegen bcS 2luf- 

erroeotroerben Mk 9„ 

[115] 947 fd^icft oorauö etn Sßtffen ber @e* 

banfen Mk 9,4 * 



* 



75 C. Einiges Kennzeichnende für NLk. Kap. 10- 

NLk gegen Nach 

[116] 9 m läSt ben SHabbt (biS 
1835 [188]) buxä) @ama. 
ria jte^cn entgegen bem SSetbot 

an bte ^d^üler [84] Mt 10» 
unb bteiSfeitö be§ 3ot. 
baniS nac^ Swufalem entgegen [127], mo eö 

f)tx%t „jenfeitö" Mk 10^ * 

[117] 17, fc^lleBt, na6) bem SSot. 

^erigen [122] R unbegtünbet, mit bte 



[117 
[117^ 
[132 



fet S:leinen einem Mk 9« ^ 

17, untexbrüdft bagegen R bie an mi(j^ glauben Mk 942 * 

übergebt R bie Slergemiö-SSerfe Mk 9 43 ff. ^ 

3 8 18 ma(j^t 3um Dberften einen unbenannten 

„einen" Mk lOi^ ^ 



[134] 1830 fpridöt (roie NMt) bIo5 
öon örftattung im SIU- 
gemcincn, oi^ne SSe^iffe- 

rung, R fonnte beö^alb aucä^ 

t)on^aufeauSM^in« 
jufe^en„obetaBeib" Mk 10» * 
[137] 22,4 übergebt aB folc^e bie IBitte ber 3ebe. 

bäuöfö^ne MklOjaff.« 

[137] 22,5 önbert abf^mäd^enb R bie Könige bet SSöIfer Mk 10 4, ^ 
[137] 22,0 löfet (megen beö eben 
erft [171] üoroefübtten 
„3>ubaö") bie S^f)l ber R %f)xont aui§, tro^ ber 

beunoc^ aiffetmäfiig [134] 
gebac^tenl22^tcimmeMt 19t8 
[140] 19,9 oeteint beibe Dttfd^aften 

^etl^pl^age unb f&ztf)an\m, t)on benen 

nur elftere im ^35 Mk 11^ * 
[140] 19,3 fagt aum Unterfij^iebe 

oon 81 feine .i^erren (beö einen 

efcl^!) Mkllj * 

[1 41] 1941 lägt ben 3flabbi Serufalem ftatt be^S geigenbaumö 

anfel^n Mkll^, + 

[141] 1941 ff. aBcpiage über Serufalem R ftatt ber geigenbaum- 

SSerfludQung Mklli4 ^ 

[141] 194, aerftört mit IBebac^t bie Xageöaä^ilung: 

am ^age beS ^inaugeiS Mt 21 1« 
am ^age nad^ bem 
(ginjuge Mklli, 

[146] 14 le önbert abfcä^wäc^enb R ein SHenfdö .... 



arogeö Sflac^teffen Mt 22, 
leti 



[146] 14,1 braucht beig^alb au(^ nic^t R feine ^eere au^au« 

fd^idfen Mt 22 , 
[146] unterbrürft R ba^ fe^lenbe geftge- 

roanb Mt 22 „f. 
[149] 20 38 ^ält für eine ^cgrünbungR ben 3ufa^ „benn fte 

leben i^m aHe" Mk 12„ * 
[150] 10,4 önbert (f. auc^ a« [27]) ,,@ebot"in„öonifc^e« 

geben" Mk 12,8 * 
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[150] unterbrütft R mcl^T aW ^xanbopfex 

unb aflc Dpfct Mk 1233 

[155] llsTff. l)at nur öicr R gegen ftebcn aBe^crufc Mt 23i8ff. 

[165] übergebt R iprofel^ten, (gij^roüte, 

^Tempel, Dpftx Mt aSjaff. 
[155] 11« änbcrt R „Glaube (Streue)" in 

yßtebe ©ottcö'^ Mt 23^ 

[155] 11 44 fürat unb fc^roä^t ab R btc &xähtx*Sde^eiä}* 

nung unb SSerglctd^c Mt 23 „ 
[156] 11 49 mad&t $rot)]^etcn unb 

5tpofteI auig R ^rop^eten. 3Beifen 

unb (g^rtftgcle^rten Mt 23^4 
[156] 11 58 änbert R „^tid) ber ^immtV 

in „erfenntni§" Mt 23^3 
[166] 21a öergaft 5U fagen, roer bie Slngerebetcn 

waren Mk 1243 

167] 21 5 SSerlegcnlöeitS-Uebergang anfnilpfenb an Stempel Mk 13 ^ ^ 
157] 21 e lägt ben unmotiötertcn Dclber^ auSfaüen Mkl33 ^ 
157] 21 9 fe^t forgfam t)in5u, baft R nod^ nit^t fobalb Mkl3T * 
158] 21 „ unterbrücf t bie ^ittc R nic^t im S5>inter ober 

am ©abbat Mk 13^8 ^ 

[158] 21 28 unterbrütft R roie au^ nic^t werben 

wirb Mk 13 19 ^ 

[159] 17 j, erfe^t in trepij^er SBeifc R bie gHcffiaffe, 3eic^en 

unb SBunber Mk 13„ ^ 

[159] 17^4 erftrcbt eine rici^tigere R ©d^ilberung b. »li^eö Mt 243^ 
[160] 2184 unterbrücf t R Unfenntnii§ Don !5:ag 

unb ©tunbe Mk 1333 ^ 

[161] 19 11 ff. bilbet baB @Iei(ä^ni§ ge. 

Piffentlic^ um, R um bie (Srroartung 

einer naiven eReid^jS» 

erri^tung aB irrig 

binaufteüen Mt 25 14 ff. ^ 

R 5lnfunft be§ 

5DRenfc!^enfo^neö Mt 243^ 

R ©lei^niö öon ae^n 

Sungfrauen Mt 25iff. 
R ^eud^Ier in Ungetreue Mt 2451 

ali§ bloi§ aroeen Sage Mk 14, ^ 

bießiftenjuerroäl^nen Mkl4i ^ 
3öeib: ©ünberin (bei 

NJh gjlaria) Mk I43 ^ 

„^aut)t" in „%m" ^ 1^8 
ben SSergeubungö* 
aSorrourf Mk 144 ^ 

R bie unmöglich 5U be- 

antwortenbe ^age Mk 14^ » 
ben unbenfbaren Sin* 
laft jum a[>orn)urf 
R bie rounberlic^e ©er» 
gebungiS'ßel^re 



[162] 


17,8 


unterbrücft 


[163] 


öer^ält fi(i ablel^nenb 
aum 


164] 
166 
166 
167 


1246 

22 1 
223 

787 


änbert 

lägt i^nen me^r 3eit, 
^ält e§ für überftüffig, 
mad^t an^ 


[167] 733 

;i6^ 


änbert 
öermeibet 


[167] 1^ 


fd^altet ein 


[167] 744 


fd^altet ein 


[167] 


747 


fcä^altet ein 
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[169] 



NLk 
22 7 



begnügt fic^ mit bcr 



[169] 228 ^cn«t hextit^ 
[171] 



22 



IB 






gegen Nach 

annä^crnben3^tt* 

angäbe „e§ fam", Mk 14 ^^ 

butd^ roeld&e ber @r* 

aöl^lerJoauteSge^en 

rotU, bie Eingabe Seö 

17. sRtfan alß be§ 

Slobeötageö bei NMk 

unb NAlt fij^clnbar 

in5 3öanf en 3u brin» 

aen fuij^t 
bte üRamen bet 5roet 

Slbgefanbten Mk 14 



13 



[171] 



[171] 22 



[171] 22 



ali§ lange SSotauö» 
bebad^teg aufgefaßt 
^aben 



91 



22 



[181] 
[181] 

[181' 
1811 
1811 

[181] 
Itö 

[182] 

182] 

[182] 

182 

182 

182 

183 



22 17.20 öroeimalig. SSed^ertrinfen 

öor lote nad^ bem offen R ftatt beig einmaligen 

nad^l^er Mk Uog 

\pxx(i)t Don einem 3ubai8 R erft nad^ bem (Sffen, 

tt)onad^ biefer am 
„önabenmittel" teil- 
genommen l^ätte! Mk 14i8 
önbert (metl nitgenbiS) R „gefd^rieben" in „be* 

fdbloffen" Mk 14,i 

änbert R „i^ bete" in „betet'' Mk 148, 

läBt ben SRabbi nut 

ein 50^al, R niij^t breimal beten Mk i486 ff. ^ 

übetae^t bie^d^ül-igd^Iaffaene Mk 1437 TT- 

unb f agt erft gana 5ule^t R toa^ fä)Iafet it)r? Mk 14« 
änbert' R „la^t uni§ ge^in" in 

„betet" Mk 14 4, 

fij^lieöt mit einer R Söiebertiolimg öon 40 

öerlegt unbebac^t nac^ „ ^o^enpriefter unb 

Sleltefte Mk 14^3 

übergebt bie 5t'u6»SSerabrebung Mk 14 44 

bringt unge^euij^elt R einen Vorwurf ftan 



2240 
2241 



22 4e 

224e 



* 



* 
* 



22 
2247 

22 
22 



46 



47 



* 



48 



22 

22 

22 
22 



BO 
63 



64 
64 



„mein greunb" Mt 26 ^^ 

fein re(i)te!§Df)rtr)ar Mk 1447 

öer^arrt naö) » [168] bei R sjj^ad^t ber ginfterniß Mk 144» 



[183] 
[183] 



22 



08 



fe^t tiinau, bai t^ 
öerl^arrt naä) g [16^ 
weil nic^t^ öon einem 
öerlegti^teri^er an§ (Snbe 
läftt oen S^abbi nur in 
be^ .&o]^en^3riefteri§ .<pau^ 
geführt roerben, 



auögelaffen ift (roie 

audö [191]) 

läßt bie 3Rtfet)anbIung 

unb nur oerfpotten 



(Sntf(ie]^ent).^d)üIemMk 14^0 
„fie griffen it)n" Mk 144« 



roomit bie SSerfamm« 
lung aur 9flad)tftunbe 
unterbrütf t mirb Mk 14 



* 
* 



63 



bie ^^em^ielauöfage ;Mk 14^8 
Dor, ftatt nad) bem 

Urteil gefd^e^en Mk 14 

ftatt anfpeien Mk 14 



65 
63 
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NLk 

[183] 22^ 



[184] 22,, 



[191] 2340 



[192] 2348 



[192] 2847 



195] 24, 



läftt bic SSerfammlung 



bat einen männll^en 
gTagefteüer ftatt 
in golge feiner eigenen 
?lniüenbung öon 

läfet einen ber beiben 
SJhtgefteuAigtcn bcn 
S^abbi in ©$u^ nehmen, 

unterbrüAt, roeü ei8 fpäter 
bogmatifcä^ anftögig er- 
[(Steinen moij^te: 



unb bringt aB ®rfa^ 
ba^ür einen 

roeift bei§ röm. $aupt» 
ntannö ^leugeruna „@ot* 
teö ©oj^n" 3urucf auf 
bie weniger unbenfbare: 

läftt ben ©tein öom ®rabe 
abgen)äl5t finben, 



gegen Nach 

ni^t in ber $efaA« 
9la6)t, fonbem afö 
eS £ag morb, ftatt« 
finben [186J ' Mk lö^ 



einer anbern (Sflaoin Mk 14 



M 



,,smenfdö" in ber 5ln* 
rebe Mt 26 ,, 



wogegen fie xf)n au(^ 
nur gefc^mä^t l^ätten Mk 15 3« 



6U, (gli, lama afab- 
t^ani (mein @ott, 
warum ^aft bu mtc^ 
öerlaffen) Mk 15^ 

(anbern) ^falmfprud^ 



ein frommer (b. i. ge- 
feft treuer) gjlenfcä^ Mk 16,» 

ol^ne baran gebaij^t 5u 
l^aben, erft einen oor* 
mälaen ju laffen Mk 154. 

[193] 



fettige ^ätCe ptanmä^i^ex 'ffoxBexeiiun^f ^a^f^otnn^^ 

^erf^iednng n. bgf. 

[38] öl, fül^rt, oorbereitenb auf 91 

fon)ieauf7i[97],f^on}e^t bie alSbalb unb fpäter 

erforberl. ^l^arifäer u. 
©d^riftgelc^rten ein 



[51] 



unterläßt ben 2)ämonen- 
5luöruf „2)u bift ©otte^S 
©ol^n", 



[62] 11^5 befd^ränftfi(S^auf„(gtlid^e 



weil jd^on 4^ [22] bei 
leic^em Slnlafe oer- 
xaud^i Mk 8 



11 



unter i^nen (bem S3oI!)", weil bie ©^riftgelel^rten 



[64] 11,, lägt bic 3ei(j^enforberung 
oud, 



oon Senlfaiem fc^on 

5 17 [38] oerbraui^t Mk 8«^ 

weil bereit« 11 ^^ [62] 
oerbrauc^t 
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[66] 8, 



fü^rt oorbctettenb auf 

[190, 196J 



[66] 84 läftt boiS „auf bem SBaffer 
ft^cn^' au§, 



781 
94 



8 



«7 



fagt öorbctcitenb auf ^ 
übctgel^t bic Släufer-Öc- 
fc^tc^te 



[118] 15i fü^rt öorbcTCttcnb auf 

»•7»10*1«'21 



f(jbon je^t mitaiel^enbe 
SBcibcT ein 

roeilbexcitd ög [17]r)CT« 
brauet 
t\)at f ctnc Älclbet an (bei Mkf e^Ienb) 

weil bereitiS 3,pf. [13] 
abget^an 



„©ünber"(bctNMtni^t 
öorfommenb) ein 
[137] 22,8 läfetboiSSScdöcrtrinfenauö, mdllnbem unmittelbar 

üorauSge^enben ^b« 
f^iebiSma^l [171] er«» 
roeitett 



[149] 2O40 öerlegt i^icrl^cr „cö roagte 
ll^n nicmanb rociter ju 
fragen" öon NMk 1234 

[150] 



[182] 224-, lägt „öon ben ^ol^en* 
Ijrteftem unb Slelteften" 
(Nük 14« *) au§, 



[192] 2845 „bU ©onne öerlor ll^ren 
(gemein" 



um an [1501 ungel^tn- 
bert bie ©rjä^lung öom 
bamt^eratgen (^amarl* 
ter [151] anaufnilpfen 



um fte bann 5, nad^- 
l^olcnb anaubrtngen. 
aber ]^öd)ft ungefd^idft, 
roeil 47 nur oon einer 
SSolfömenge ble Sflebe tft 

nadbge^olt, roell aui§ge« 
laffen [160] Mk 13,4,^ 



D. dm^tB &mn}tx(ifntnht für .Maif 2o\fannn'\ 

$ittffte, bie ifrem ^nf^att na^ mtf^x ober weniger jinfd^tn^ an bie 

^i^nopüfitt erftenneit taffen. 



NJh 



13] li.ff. 
141 US 



67 



21 1 



18 

ri9i 

38 

43 

'58 
'59l 11; 



S^äuferroorte. 

S:aufe. 

Berufung crfter ©cä^üler. 

©Imonig Stfij^aug. 
^«!f- ®^üler-a9erufung. 
5i ■. Jg)eÖung eine« ©eläbmten. 
-^ " eiferfüc^teleten. 

(Sabatl^clllgung. 

Hauptmann öon Äapemaum. 

iotenerroerfung. 

3n?etf ber ©letc^niSreben. 



3 



14 I 



46 



12 
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80 



82 

85' 

95 

96' 

103 

104 

110 

111 

112 
132 
140 
141 
142 
166 
167 
169 
171 
172 
181 
182 
183 
184 
185 
187 
188 
189' 
190 
191 
192 
193 
195 
196^ 
199 



NJh 



6, - 



2 f- 

« 9" 



^18 
11 ff 



18 
18 



'17 
28 
29 

'39 



r? 



5)cr diahU in Sftaaatet. 

3umnftigci§ ©Äülerfcä^icffaL 

^pctfung öon ^ünftaufcnb. 

^anbellt auf bem ®te. 

3ci^cnfoTbcrunc|. 

Teilung cinc§ iölinbcn. 

$etruiSbcfenntntä ac. 

^om Sflad^folgcn. 

^CTiuanblung. 

Sßotbebtngung 5U ,,ctr)tgcm ßcbcn" 

®^8iiÖ 8U Serufalem. 

Sflcinigung bt^ :;:^bentcnipeB. 

grage na^ bct SSoUmac^t. 

Slnf(^Iag bc)§ «g^ncbriuntiS. 

&m Salbung. 

3uTüftung 5u einem ^O^al^Ie. 

©in 2lbf(|ieb§ma^L 

SSerleugnung Dorau^gefagt. 

©et^femane ac. 

SScri^aftung. 

Sßeturtetluhg. 

S[)etleugnung. 

S3or ^ontiuig $ilatu§. 

^ot ^erobe^ unb $ilatU)S. 

f&ax mha§. 

SSetf:pottung. 

®ang naä) ©olgotl^a. 

^tntid^tung. 

%ob. 

SSeftattung. 

©in Ieete)§ @rab. 

©rfte (Stfd&einung. 

ße^te (St|d)einun'g. 



E. Den vier Erzählern gemeinsame Stücke. 

Obgleich das Manuscript des Verfassers zur Kennzeichnung der Er- 
zähler nur die in diesem Kapitel unter A — D gegebenen ZusammensteUungen 
bietet, so hält es der Herausgeber doch der Mühe für wert, an dieser Stelle 
auch die 37 den vier Erzählern gemeinsamen Stücke (von den 202 des 
Ganzen) namentlich anzuführen. Diese Zusammenstellung erscheint um 
so wertvoller als, in Konsequenz der Auffassung der Inspirationsgläubigen, 
der „Heilige Geist" ganz besonderen Wert auf dJese 37 Stücke (den fünften 
Teil des Ganzen) gelegt hätte, da er sie den Lesern jeder der vier Er- 
zählungen vorzulegen für gut hielt. Diese vom „HG" demnach mit ganz 
besonderer Sorgfalt gepflegten 37 Stücke müssten daher auch ganz besonders 
frei von Widersprüchen sein, sowohl zwischen den 4 Erzählern, als 
zwischen den 37 Stücken. 

Der Herausgeber hat diese „wichtigsten" 37 Abschnitte in dem ganzen 
Werke durch fetten Brack ihrer Nummern hervorgehoben, um den Leser 
fortgesetzt an ihre vierfach „verbürgte" Inspiriertheit zu erinnern. — 
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Es wird interessieren, zu beobachten, dass g^nau die eine Hälfte (die 
ersten 19 Stücke) sich mit der eignen tlichen Lehr- und Heilthätigkeit des 
Helden beschäftigt, die ganze andere Hälfte aber (die letzten 18 Stücke) 
mit den Ausgangs- und Nachgeschichten. Noch interessanter wird diese 
Thatsache, wenn man berücksichtigt, dass jene eigentliche Wirksamkeit des 
Helden überhaupt in 165 Stücken geschildert wird, die Ausgangszeit aber 
überhaupt in nur 37 Stücken, welche letzteren nur knapp ^/^ des Gesamt- 
textes der vier Erzähler ausmachen. Der^HG'* hätte also auf das Leiden 
mehr Wert als auf das Lehren gelegt. — 



121 
[13] 
14 
171 
19 
38 
41 
43 
67 
82 
[95 



.103] 

110 

111 

112 

1321 

140 
141 
142 



166 
1671 
169 
171 
172 
181 
182 
183 
184 
185 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
ri95 
1991 



) 



I. 

Auftreten des Täufers. 

Täuferworte. 

Taufe. 

Schülerberufung. 

Heilung eines Gelähmten. 

Eifersüchteleien. 

Sabbatheiligung. 

Zweck der Gleichnisreden. 

Der Rabbi in Nazaret (Kapemaum). 

Speisung von Fünftausend. (Das einzige Wunder! Siehe hierüber 

besonders Kap. 2.) 

Zeichenforderung. 

Petrusbekenntnis und erste Leidensverkündigung. 

Vom Nachfolgen I. 

Verwandlung auf einem Berge. 

Vorbedingung zu „ewigem Leben. ^ Reicher Jüngling. Eifriger 

Nikodemus. 

Einzug in Jerusalem. 

Reinigung des Judentempels. 

Frage nach der Vollmacht. 

n. 

Anschlag des Synedriums. 

Eine Salbung. 

Zurüstung zu einem Mahl (Pesach). 

Ein Abschiedsmahl. Auslieferung vorausgesagt« 

Verleugnung vorausgesagt. 

Gethsemane. Olivenberg. Hohepriesterliches Gebet. 

Verhaftung. 

Verurteilung. 

Verleugnung. 

Vor Pontius Pilatus. 

Vor Pilatus und Herodes. 

Bar Abbas. 

Verspottung. 

Gang nach Golgotha. 

Hinrichtung. 

Tod. 

Bestattung. 

Ein leeres Grab. 

Letzte Erscheinungen. 

6 
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m. 

Ausserdem sind den drei Ersten (NMt, NMk, NLk) gemeinsam folgende 
42 Stücke, die also dem NJh entbehrlich erschienen: 



15 
16 
22 
23 
37 
40' 
50 
51 
62 

r65 

66" 

68' 

73 

77' 

78 

79 

80 

r83 

84 

89 

94 

113 

115 

117 

131 

134 

136 

137' 

138' 

144' 

148' 

149' 

150 

153' 

154' 

157' 

158' 

159' 

160 

161' 

164' 

1)68' 



Versuchung. 

Erstes Auftreten. 

Heilungen in Simons Hause. 

Aufbrach von Kapernaum. 

Heilung eines Aussätzigen. 

Zöllnergastmahl. 

Eine Sabbatheilung. 

Volkszulauf. 

Teufelbündnis vorgeworfen. 

Die wahren Verwandten. 

Von einem Sämann. 

Gleichni sdeutung. 

Von Senfkorn und Sauerteig. 

Seeabenteuer. 

Schweine von Gadara. 

Oberst Jair. Eine Blutflüssige. 

Erweckung eines Mägdleins. 

Schüleraussendung. 

Aussendungsvorschriften. 

Lehr-(Heil)-Thätigkeit. 

Tod des Täufers. 

Heilung eines Mondsüchtigen. Zweite Leidensverkündigung. 

Schülerrangstreit. 

Vom Aergernis. 

Eabbi und Kinder. 

Vom Sohn im „Gottesreich". 

Eine dritte Leidensverkündigung. 

Bitte der Zebedäussöhne. 

Blindenheilung bei Jericho. 

Von aufrührerischen Winzern. 

Steuerfrage. 

Auferstehungsfrage. 

Vom grossen Gebot. 

Vom Davidsohne. 

Eingang der grossen Strafrede. 

Vorzeichen einer Wiederkunft. 

Von einer Unglüekszeit in Judäa. 

Von falschen Messiassen. 

Von einer Wiederkunft. 

Von anvertrauten Talenten. 

Von einem Dieb und zwei Sklaven. 

Judas, ein Ueberlieferer. 
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F. Zur Statistik der Vier. 

In andern Kapiteln des vorliegenden Werkes verstreut finden sich 
zahlenmässige Zusammenstellungen des Herausgebers über folgendes: 

Gesamtumfang der vier Evgln. Kap. 1, S. 1. 

Einschaltungeo, die in Handschriften aus dem 4. — 6. Jahrhundert 
noch nicht vorkommen. Kap. 1, S. 1. 

Einschaltungen aus noch früherer Zeit. Kap. 1, S. 15, Note 2. 

AB-Citate. Kap. 2, S. 19. 

Wunderthaten des Babbi. Kap. 4, S. 29, Note 1. 

„Menschensohn". Kap. 4, S. 30, Note 3. 

„Gottessohn" und „Vater". Kap. 4, S. 31. 

Hier mögen noch folgende Zusammenstellungen Platz finden. 

„Herr" (griech. Kyrios) anstelle des Namens findet sich bekanntlich 
sowohl für „Jahve^ wie für „Jesus" angewandt, zum offensichtlichon 
Zweck der Identifizierung beider. Die Zahl der Anwendungen verteilt sich 
wie folgt: 

Zusammen 
Jahve 18 8 43 4 731 



NMt 


NMk 


NLk 


NJh 


18 


8 


43 


4 


32 


8 


40 


42 



H 195 
Jesus 32 8 40 42 122/ ^^° 

Davon sind nach dem 4. — 6. Jahrhundert eingeschaltet : für „Jahve" 
im NLk 1, für „Jesus" im NMt 3, NMk 4, NLk 6, NJh 3. — NMk (das 
ursprünglichste) zeigt also eine recht massvolle Verwendung des Doppel- 
begriffes Herr, ja ist in der Anwendung auf den Eabbi noch fast schüchtern, 
(nur 4 sind vor dem 4.-6. Jahrhundert darin gewesen). NMt bringt die 
doppelte Anwendung bereits in Schwung mit offensichtlicher Bevorzugung 
des Babbi. NLk zeigt in seinen fast gleichstehenden Zahlen die vollkommene 
Identifizierung und in der kolossalen Häufung des Gebrauchs für Jahve 
gleich im 1. und 2. Kapitel (nicht weniger als 29 mal) eine systematische 
Beeinflussung des Lesers. Im NJh endlich hat der Babbi mit einer Mehr- 
heit von 38 „Herr" -Benennungen den vollkommenen Sieg über Jahve da- 
von getragen, er ist fast allein noch gemeint, wenn vom „Herrn" die Bede 
ist. Offenbar ganz richtig verstanden hat die Absicht des NJh-Erzählers 
sein Jahrhunderte jüngerer „Verbesserer", wenn er NJh 20 jg [200] Thomas 
zum Babbi sagen lässt: „Mein Herr und mein Oott!^ — eine ün verblümt- 
heit, die sich nur an dieser Stelle findet. Damit ist der Ersatz Jahves 
durch den Babbi besiegelt. 

Gleichnisse werden dem Babbi insgesamt 40 in den Mund gelegt, 
und zwar von NMt 20, NMk 9, NLk 27, NJh gar keins (!). Solcher die 
sich nur in einem finden, hat NMt 11, NMk 2, NLk 17. — Mit der That- 
sache, dass NJh gar kein Gleichnis giebt, vergleiche man NMt 1334^[73], 
wo ausdrücklich gesagt ist: „Ohne Gleichnis redete er nicht zu ihnen", 
und NMt (wie gewöhnlich) sich ausdrücklich 35 auf eine AB- Weissagung 
beruft — wobei es freilich ohne Irrtum und Missverständnis nicht abging 
(vgl. Kap. 3). 

Die 202 Stücke der VUe verteilen sich auf die Vier wie folgt: 
NMk enthält davon 99. NMt übergeht 6 davon und fügt 44 neue hinzu, 
NLk übergeht von den 93 dem NMk und NMt gemeinsamen Stücken 12 und 
15 von den 44 der von NMt hinzugefügten, nimmt aber 5 von NMt über- 
gangene Stücke des NMk wieder auf und fügt 28 neue hinzu. NJh über- 
geht 43 der 81 den drei ersten gemeinsamen Stücke, 41, die je zweien 

6* 
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der Drei gemeinsam sind, 42, die er nur bei je 1 fand, teilt aber 38 Stücke 
mit allen drei andern, 4 mit je zweien und 1 Stück , das er nur bei NMk, 
und 2, die er nur bei NLk fand, und fügt selbst 31 neue hinzu. Auf 
diese Weise sind von den 202 Stücken der Vüe 72 (also ein reichliches 
Drittel) in nur einer Erzählung vorhanden, und zwar 16 in der NMt, 
in der NMk, 26 in der NLk, 30 in der N Jh. 

Diese Darstellung ist jedoch nur systematisch brauchbar, nicht histo- 
risch sicher, da, wie u. a. [196, 198, 199, 201] (Kap. lA S. 7) klar be- 
wiesen, auch in die früher entstandenen Evangelien Stücke aus den späteren 
hinübergenommen worden sind. Klarheit zu schaffen ist hier ganz unmög- 
lich. Vgl. Kap. 1, S. 2, Note. 



It 

(ginige iiBeif))ie(e t)on 

Krtfrgrifffn ht drjaljUr min nnanifr, 

fo au beaeid^nen mcgen ber bei ben (gntlel^nenbeu felbft nid^t öorfinblid^en 

cntfpred^enben SSorauiSfc^ungen. 

[51] NMk 3 g Iä§t ben SHabbi feinen ©d^ülem auftragen, ibm ein ©d^iff* 

lein au Italien. Sin allen folgenben ©teilen ift jebod^ 
beffen ungeac^jtet im NMk ftet§ üon ,,etnem" (unbe* 
fttmmten) ©d^tff bie Stiebe; 

Ibagcgen l^etftt eB an btefen ©teilen \tbt^^ 
mal, ol^ne bag üorl^er üon S3efd^affung 
etne^ fold^en bie SHebe getoefen märe: er 
trat in „ba^" (ctl^ »enn ein befummlet) 
©cbiff. 
[52] NMk 3 14 \laffen allein nur ben «Rabbi awölf ©(jaulet erroä^len, 
[52] NLk 6„ ff)inttxf)tx ftetig fura ali§ ,,bte Swölfe" beaet(^net. 

[83] NMt 10 1 ]D^ne baft Don einer folgen Söa^l über« 

[110] NJh 6^0 [^aupt bie 0lebe gemefen, ^ei|t eö bter 

[136] NMt 20,7 J bennoc^ jebeSmal au^ ,,bte" 3n)olfe. 

[95] NMk 6,9 * lägt in gana ungearoungener 2öeife bie 5000 fiij^ auf ba§ 

©ra§ lagern; 

[95] NJh 6 10 befinnt fic!^ beffen, nimmtiS unb mad^t 

ben befonberen ©a^ baraug: ®i§ toar aber öiel Q^xa^ 

an bcm Drt. 

[117] NMt 18 e \laffen ben 0labbi,ali§ unmittelbare gortfe^unganfnüpfenb 

[117] NMk 94, / an 18 1 ff. bea». 9 33 ff., öon „einem btef et Äleinen" fpted^en ; 

'117] NLk 17 j a^^ <iud^, aber äuget aüem 3ufammcn* 
ang, toeil et ben SHabbi unmittelbat öot^et [118—122] 
loö eine SHeil^e üon ©leid^niffen l^atte bttngen laffen. 
[134] NMt 19«, lögt ben 3flabbi, in Slntmott auf bie grage etneö ^etruiS. 

bie Stt^ölfe bamtt öettröften: „t^t roetbet fi^en auf aroölf 
2;^tonen unb tid^ten bie a^ölf ©efd^led^tet 3i§taeliS"; 
[137] NLk 22 80 Kietg baffelbe bei gana anbetet ©elegen* 
beit anaubttngen; nut übetlegt et fid^, bag wegen' ber 
3^baig-@efdbi($te nut öon elf äLl^tonen gefptod^en'njetben 
bütfe, bel^ält abet bie „aiDölf ©efd^lcd^tet" bei. 
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[167] NM? 26') 9«^c^9l^<^®ttt9öng§bcn9flamenbc)8®aftgebcr)8 (Simon; 

[167] NLk Tag ift t§ ein unbenannter ^l^arifäcr, ben aber 
40 bet 0labbt ol^ne 2Bettcrej§ anä) ©inton anrebet. 

[175] NJh 14„ Iä§t einen 3Mhaß, „nt^t ben S^fariot'S al^ graaefteHer 

|)Iö^Iic!^ ba5töif(^en fpred^en, oi^nc baft bet NJh ober 
ühtx^aupt an trgenb einet anbeten ©teile aliS nut 
NLk 6,e [52] üon einem fold^en bie SHebe gemefen. 

[188] NMt 27 1, lägt «pilatuS fid^ ftagenb an „SSetfammelte" menben, 

o^ne wie bei NMk 15« fid^ baju „he^ ^oVtä'' bebient 
au ^aben. 

[188] NMt 27 18 giebt eine S3egtünbung, bie nut mtteffenb roäte, menn 

bie SßetüoUftänbigung NMk 15 lo ^injujubenfen roäte. 

[189] NMt 2729 lägt bie tömifd^en ©olbaten bem Sftabbt ein 9lo^t in 

bie $anb geben, (monad^ biefet felbft jut 5^etf|)ottung 
mitgeroitft^^ätte); 

[189] NMk 15 19 l^eigt e)8 bennod^: „unb fdblugen il^n 
mit bem Sflol^t auf ben ^opf". ol^ne ba§ ^iet ootl^et 
oon einem ^oJ)x bie 9flebe geroefen roäte. 



[193] 



NMkl54e\ löffen i^ten Sofepl^ oon Sltimat^ia einen gtogen ©tein 



[193] NMt 27eo/ öot bt^ &xaht§ %^nx roäljen: 

noRi VTir 9J. 1 ^^^6* ^^* „^anhtn ben @tein aboeroälat", 
rtQKi MT^ on ot)ne ba§ ootl^et oon einem ^tein bie 
[195] NJh ^0,jsf(^^^ geroefen tt)äte. 

[194] NMt 27 ga entnimmt füt biefe fpätete ©infd^altung, bie im ootigen 

Slbfd^nitt [193] »Seftattung" i^m fo bequem batgeboten 
etfd^ienene IBeaetd^nung „Mfttag'' aui& NLk 2854 [193], 
mo fie nadbbtüdltd^ l^etootge^oben motben mat. 

[195] NMt 289 lägt bie SBeibet eilenb ai^nt ©tobe l^inauiSge^n, o^ne 

ha% fie K)ie NMk 16 5, NLk 243 hineingegangen roäten. 



^ami 12. 
awifd^en ben oiet 2)i(Jötungen 

nnb n%m Ptekr^olnnsra 

in benfelben, 

meift wöttlid^, unb melitfad^ untet ©ntfte^enlaffen entfjpted^enbet ßücCen 
füt baiS fo ^u beliebiget SSetmenbung bei anbeten Slnläffen ob et beten 

SSotbeteitung Entnommene. 

$iet metben, geroiffetmoften alß ©tgänaung, nut biejenigen ca. 
150 ©teilen angegeben, beten SBeaiffetung in ben beaüglid^en (£|)alien bet 
SSUe un^unli* roat obet fonft untetblieb. — 3n ben S^ad^batfpalten be- 
aiffettet betattigct ©teilen finb, rool^I geaäl^It, nid^t meniget ali§ 300, fo 
bag bie (s^cfamract^I 450 etteid^t. 

Slüe biefe ©teilen mutben bei bem biöl^etigen ftitiflofen ßefen meift 
aliS beftätigcnbe, fogen. „^atallel"ftellen angefe^en, bienen abet in 2Bitr- 
Itc^fett aB beftet Sdrnd^ füt bie fünftltd)c aufammcnfe^ung. 
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2)ic mit R bcaetd^nctcn loärcn alö bem Siahhx Sefd^ua (gr. S^fuiB) felbft 

untctgcfd^obcnc 5lu)8fprüd^c anaufe^en. 

2)a§ Seid^en * bebeutet, ba§ bte @teüe fid^ in bemfelben (gtürf niij^t nur 

bei bem genannten finbet. 
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[3] Lk 


ll3 


[6] Lk 


Iso 
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1. 


12] Jh 
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ll9 


13] Mt 


3ion- 


[13] Lk 


14] Jh 


^9 


14] Jh 


Isi 


14] Lk 


3,1 


16] Mt 
16] Lk 


^17 

4ub 


17 Lk 


öl 
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18] Jh 
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2I5 


19 Jh 


Im 


21] Lk 


^87 ♦ 


22] Lk 


4*1 


23] Mt 


^u 


24] Mt 
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[29] Lk 


6.1 


[33] Lk 12,3 


[36] Mt 


•19* 


[37] Mk 


luf- 


[38] Lk 


6.7 


[38] Mk 


2, ♦ 


39] Jh 


5i. 


42] Jh 


7» 


[46] Jh 


8. 


46] Jh 


8, 


461 ^ 


8. 


[48] 


Jh 


848 


49 


Jh 


859 


60' 


Mk 


3» 


57' 


Jh 


4a 



Nach 



be)§ Flamen follft bn Sol^anneö 

beifeen 

baig Äinblein mud^iB . . im ©eift 

ÄieÄc, Ich sende meinen Engel 

nad^ mit mirb !ommen 
heftet unb ßeöiten auö 
Serufalem 

fragten i^n: 2Ber bift bu? 
R S^T Dttemgcaüd^te 
maö foüen mir benn tl^un? 
©iebe, ®otteö ßamm 
id^ rannte t^n nid^t 
unb 3efu§ . . . unb betete 
bie 2:äuferbütf^aft 
©erüd^t erfd^oü oon il^m 
ba§ ^olf am @ee ©ene^atet 
unb leierte aui§ bem ©d^iff 
mußten nid^t, ba^ t% 3efu§ mar 
R ^abt il^r m6)i§> p effen? 
R öon nun an merbet tl^r 
fein ©erüd^t erfdioH 
bu bift ©otte§ (So^n 
SefuiS ging umher in alle 
öiel aSolfig aus ©aliläa, Seru- 
falem . . . 3orban 
R mie il^r moHt, bag eud^ 
R üerf auft, ma§ il^r l^abt unb 
R jeber SSaum, ber ntd^t gute 
grüd^te 

* R niemanb fagen . . . mad;te 
rud^bar 

$]^arifäer unb (^d^riftgele^rtc 
üon Sctufalem 

R ©eine ©ünben finb bir 
»ergeben 

JE)eilung am ^obhai^^ 
(Suben) auiS %Vix6^i öor ben 
Suben 

Jesus ging an den Oelberg 
früh morgens edles Volk 
dass sie eine Sache xu ihm 
hätten 

bu l^aft ben 3:eufel 

[mitten durch sie hinstreicliend] 

R f trecCe (ftredfte) bie ^anb auS 
R ein qjropl^et gilt ni(^tö ba* 
l^eim 
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mieber^olt 


[9] 


entlehnt 


[61 
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[1< 


entlel^ntt 


[62] 


nadbgebtlbet 


[110 


nad^gebilbet 


[155 


5luöbau öon 


[132 
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entlel^nt 




23 
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12 


ebenfo 
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1 


96 


nad^ 


[199] 
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51 
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[51] 


ebenjo 
nad9 


[35 


[132 


mieberl^olt 


[13] 


ebenfo 


[81] 


entlel^nt 


[62] 


ebenfo 


[167] 


entlel^nt 


[5o; 


ebenfo 


[105] 


entlehnt 


[160 


entlel^nt 


[160 


entlehnt 


[50] 


entlel^nt 


[62 


entlehnt 


[82 


entlehnt 
entlehnt 




[37] 
[82] 



Lk 


2io 


^t llio* 


Jh 


1«> 


Mk 


3»»* 


Mk 


^•7* 


Mt 23 „ 


Mk 10„ 


Jh 


1» 


Jh 


1» 


Mk 


ls6,|e 


Mt 


3, 


Mt 


4m 


Mk 


2i.» 


Mk 


4i 


Jh 


20,4 


Tik 24« 


Lk 


5,,b 


Tik 


4,4b 


Mk 


3„ 


Mt 


9» 



Mk 3, f. 
Mt 7ia 
Mk lOgi 

Mt 3^0* 

Mt 9,of. 

Mk 3„* 

Lk 7,8 
Mk 3, * 

Jh 9«, 
Lk 21,, 
Lk 21 3, 

Mk 3, * 



Mk 3 

Lk 

Mk 



st* 

4141 
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Jt e„ 


84 Mt 10,, , 
86 Mt lO„f. 


[86 


Mt 10„ 


85 


Mt 10„ 




Mt 10„ 




Ht 10 „ 




Ht 10„ 




Mt lOst 


[88 


Lkl4„. 
Jh 6af. 


[96 


[97] Mk 7, . 


[98] Ht 16,. 


100] Ht 16„f. 


102 


Jh 8,9 


103 


Mt 16, 


103 


Jh 6„ 


103 


Lk U„ 


103 


Jh 6„ 


104 


Jh 9, 


105 


Jh 9„ 


lOft 


Jh 10, 


108 


Jh 10« 


110 


Jh 6^ 


110 


Mk 8„, 


110 


Ht 16 „ 


110 


Mt 16, „ 


111 


Jh 12„ 


111 


Ht 16„, 


111 


Mk 8„t 


111 


Jh 12« 


112] Jh 12„ 


114 


Ht 17 „ 



E i^r Ottetngejüc 

als ex allein inoi 

3efuß Dcrbatg fidi 

£ c§ ift nti^tS Dcrboraen, boS 

R mit iDdc^trlei 5)Ia§ i|r meftct 

S. Hin ©Ittube £)at bic^ fletettet 

folÄeä ift iioc^ nie in ^^xati 

erfegen 

er treibt die Teufel aus 

R a3tot(b3».3Baffet)ineroiareit 

B ©obomei ntitb eS etttoglfc^er 

E ^e nieiben euC^ . . . jum 

R roenn fie eudj . . . itit leben 
B benn ibr feib eS niAt 
E eS miib aber . . . töten 
B metbet geftafit . . . gerettet 
E menn T« nerfolaen . . . flieget 
R bei ®^ülcr ift nid)t Übet 
R wer nicht nein KretPi 
3efu8 ging auf ben Serg . . , 
fe^te fiit . . . mit feinen Smülein 
. . . Diel SßoIIfl 

^^ariföei unb ©diriftgele^tte 
. . . öon 3eiufal«m 
E blinbe «linfcenleiter 
Sefuä ging auf ben "iBerg . . . 
fefcte ficß . . . mit feinen ©^ülern 

SoiS foKen mir t^un 

^barifäer unb ©abbujäer 

^dtei ^abtR Warma gegeffen 

eine Sacke xu ihm häiten 

R ben roirb ntmmermet)! bürften 

E i^ bin baS ßict)t bcr Sffiett 

auä guti^t Dot ben Suben 

Detftanben nid^t . . . i)inen sag! 

et entging auä ibicn ^önhen 

benn gefuä rougte oon Anfang 

motil 

@liaS ober bet ^bioplgeten einer 

R felifl bift bu, Simon 

E xoaS bu auf Igrben binben 

iDoUten 3efum gerne fe^en 

E ne^me fein Kreua auf fi^ 

B wer feine Seele erfiaÜen rotll 

B gegeben, roaä id) ti]un unb 

teben foö 

@ä tebete ein @ngel mit i^m 

unb als ei ^etm fam 

B mer mic^ aufnimmt, ber 



ebciifo 


,81) Hk 5 


eiülebut 


[13 Hk 8 


eben In 


110 Lk 9 


Hiebe rijült 


[IV« Jh 8 




;.^7 Mt 10 


eücufD 


134] Mt 7 



cbmiP [125] Ui 17„ 

iiad)geb. [58] Ht 8„, 

roiebct^ült m\ Mt la^, 

I anfling. [.i4] Jh 4,« 

iDiebcT^oIt' [!J1[ Mt 11„* 
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Mkl8, . 
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Hkl3„», 


eben n 
L'beiiiii 

clieiifo 
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Mk Is",. 
Hk 13„. 
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Mt 28„ 
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Lk 6„ 


entleljnt 


(111 


Mk 8„* 


entlefjnt 


124] Ht 6, 


roiebeifiolt 


[62[ Hk 3t, 


cnlleljnt 
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Lk B„ 




iiüclintb. i:i-i[ Jh 2„ 



i'bi'iifo 
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Mk 6 


kldlili'li. 
mdiflcli 
ladHlfb. 




Mt24 
Ht 18 
Lk 19 


cHnifü 


[.H8 


Ht 10 


cbfiifj.1 


.162 


Lk 17 


uidigcb 


m Lk la 


crmjiiit 


[181 Lk 22 


ctieiifii 


IKl Hk 9 


ebcn)o 
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Mt 10 
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116 


Mt 18 


118 


Lk 15 


118 


Lk 15 


123 


Mt 18 


125 


Lk 17 


125 


Lk 17 


130 


Lk 18 


132 Ht 19 


132 


HklO 


132 


Jh 8 


133 


Jh 3 


186 


Lk 18 


137 


Lk 23 


137 


Lk 22 


139 


Lk 19 


140 


Lk IB 


141 


MkU 


142 


Jh 5 


142 


Jll 04 


145 


Lk 14 


145; 


Lk 14 


145] Lk 14 


145) Lk 14 


148 Ht 22, 


14it Lk 20, 


150 Mfc 12, 


155 Mt 23, 


155) Mt 23, 


157 Mk 13, 


1601 Mk 13, 


160] Mk 13 


160] Mk 13, 


161 Mt 25 


170 Jh 13 


170 Jh 13 


173 Lk 22, 


181 


Jh 17 


182 


Lk 22 


188 


Jh 19 


188 


Lk 23 


188 


Jh 19 


1921 Mt 27, 


196 Mt 28 


196 


Mkl6 



, E rfes Menschen Sohn ist kommen 
SÖflnet unb ©ilnbet 
3öflnEt unb ©ünber . . . effet 
E moÄ itjT auf ®rben btnben m. 
eä begab fiA . . . unb @alMa 
R jeifiet eum ben *|Meft€m 
B roer fid) fclbfl er^ö^ct 

, R rotUft bu Doilfommen fein 
entfegten ft^ über feine SBotte 
E Don neuem geboten roerben 
R nidit, boB er bie Bell tiÄte 
fie aber berffanben babon nimts 
tocItbET unter i^nen bei QiröBte 
B baä Sflei^ beft^eiben 
E beeWenfil|en®oI)niftfommert 
gtiebe im ^tmmel unb (ä^re 

f. R 5*^Ie oetgebet . . . oergeben 
E 30^. jeugetc Don betaßaMett 
E ^ofeä ^at oon mir gef (^rieben 
jle lauerten auf i^n 
R ttuf ben ©abbatti feilen 
(gutes töun) 

E ß^ö ober (äfel . . . ©ninnett 
(Ärippe) 

R Dffiä (©Aaf) . . . SStunneit 
(©rube) 

b fte Heften ilin unb gingen baooit 
bu^aft te(^t gefaat (geantmortet) 
bu öüft lecbt gefagt. 
E ft^roören bei . . . ©otteö St|ron 

, gelobet, ber ba fommt im 9lamen 

* S fein Stein auf bem anbetn 

, B feine gngel fenben 

, R Fimmel unb ®tbe roerbett 
Hergeben, aber 

, E ^fmmel unb Ijrbe loerben 
Hergeben, aber 

, E wer ba ^at, bem roitb 
E ber SRabc nid)t grö&er alS 
E »er mid) aufnimmt, ber 
R ei ift nit^t unter bie Hebel. 
tbötei geret^net 
R beroa^reft bor bem Hebel 
^lo^eprtefter, ^a)t))tleute,3teltefte 
nebmt ifir ibn t|in 

b roiu ilin jüi^tigen unb loSIoffen 
ißtlatuS fegte fiA auf ben 
SRi^tftu^l 
HButtet beiffiinber beä 3ebebäu*i 

. ^ingc^en nac^ @alilaa 
ton wdcker sidmt Tkufel oms- 
getrifhen 
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Lk 19, a 


eiitichiit 


141. 


Mk 2„ 


uJetuTlH'U 


!4( 


Lk 5«, 


iJiiiitcriiir 
imdiii.'li. 
i-n:ld)iit 
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Mt 16 „ 
Mt 19, 
Mk 1„, 


Liil-tl,-Tl)l'lt 


I4n 


Lk 14,, 


llllUlL'i 
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iir. 


Mt 5„ 
Mk 1„ 
Mk 10,,» 
Jh 12., 
Lk 9„ 
Mk 9„, 
Lk lä„ 


[■IltlL'Dtll 
lllU-l)LlL'l>. 


"i 


Jb 19« 
Lk 2„ 
Mt 6.«f. 
Jh 10„ 


liililjiltü. 


iid 


Jh 1„ 


ebenfi) 


|50 


Lk 6,* 


entlehnt 


[50) Lk 6, » 


]iai1iiii'li. 


-r2] Lk I3„ 


lUUlHICH. 


5(1 


Mt 12,, 


l'l'fllUl 


144 


Mk 12 „b 
Lk 10„ 
Lk 10„ 


i'ifPn-l)i.i|l 




Ht 5„ 




140 


MkU, , 


i'beufo 


1141 


Lk 19„ 


fbciijn 


";74 


Mt 13„ 


Clifllfli 


m\ Mt 5„ 


climfo 


'in 


Lk 16 „ 


i'beafi.' 


' Ü;a 


Mk 4„, 


iDttiiL'i, 




Mk 10«, 


ciiciito 




Mk 9,-, 




191 


Mkl5„ 


uii-Pci-DiMt 




nüloliiit 


■.Vi Mt 6„ 


fiiildiiil 


182 MkUu, 


niftcrliplt 


.187] Jh 18,1 


fbeiijo 


[187 Lk 28„ 


e]itlclint 


[188] Mt 27„ 


fbenfi» 


ii:i7| Mt 20„ 


ebcnti) 


1% 


Mt 28,„ 



ntle^nt | [ÖÖ] Lk 8, 
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Nach 

198] Lk 24 
198' Lk 24 



198 
198' 
198 
198' 
198' 

199; 

199 

199 

[199 



18 
88 

Lk 24^0 
Lk 2430 
Lk 2480 
Lk 2480 
Lk 2481 
Lk 2444 

Lk244» 
Mt 28 18 

Mkl6i5 



199] Jh 20^8 
199] Jh 20»| 
199] Mk 16 18 



200 
202 



Jh 20« 
Jh 21,4 



einet au)S ben jmcen {^tleop^aä) 

aU tüoUte er fürbet ge^en 

na\)m ha^ ^rot, banrte . . . 

nabm baiS SSrot, banftc . . . 

nahm ba§ 33tot, banfte . . . 

nabm ba§ IBtot, banfte . . . 

unb erfannten il)n 

R üon mit gefi^ticben . . . 

5Kofeö, btc ^top^eten 

ba% fie bie ©d^tiften öetftunben 

R mit ift gegeben aUe ©emalt 

ß alle Welt und verkündet Froh- 
hotschaft 

R melAen i^t bie (günben etlaff et 
R welchen i^t bie ©ünben etlaffet 

R Schlangen vertreiben j Töt- 
Itehes trinken 

a\& bie %^^xtn oetf d^loff cn maten 

loir wissen j dass sein Zeugnis 
wahr 



entlel^nt 
anfling. a. 

nad^geb. 
ebenfo 
ebenfo 
ebenfo 

nad^geb. 

miebetl^olt 
na(jbgeb. 
naqgeb. 

nad^geb. 
nadögcb. 
na(j^geb. 

na(jbgeb. 
naqgeb. 

nad^geb. 



17 

961 
18 
95 
[101 
[171 

[18; 

[198] 

[198 

[93 



Nach 

Jh I40 
Mk 648 
Jh 21 1, 
Mk 641:^ 

Mk 8e ♦ 
Mkl4,s« 
Jh 21 14 

Lk 24«, 
Lk 24,, 
Lk 10,,^ 



[157] Mk 13 10* 
[110] Mt 16„ 
[123] Mt 18 18 

[92] Lk 10 18 
[199] Jh 2O18 

[142] Jh 08, 



^O^itel 13. 

in ben Ditr (SDangelien-^^iclitnnfien 

butd^ SSotmegnal^mc, öotbcteitcnbe 3ufö^^, übetlegte 5lnpaffungen u. bgl. 

(2Bo infolgebeffen füt baö fo ©ntnommene, öücfen gelaffen routben, 
ift eö ^iet butd^ ß angebeutet.) 



„bu bift ©otteiS ©o^n" üottoeg auö NMk 3u [51] 
,,^l^atifäet unb ©d^tiftgele^tte öon 3etufalem" 
„ öotbetcitenb, öotroeg aui8 NMk 3 2, [62] 

„eö roat abet (Sabbat)^" nad^ttägttd^ ^tnäugefe^t, um 
bie (gtAäI)lung weitet aui^auf Pinnen, rootari M nodb 
bie SlbWnitte [39 1 unb [47] anf (fliegen, 
„bie anbeten begei^tten ein 3^td&en" 
[64J üotbeteitenb, öotmeg auS NMt 12 s« [64] 

uö bem i^iet abgeroiefencn ©inen 



] 


ifaoh 




[22] 
38] 


Lk 
Lk 


4« 
6n 


[38] 


Jh 


6. 


[62] 


Lk 


11 u 


[78] 


Mk 


5.. 


[78] 


Lk 


8« 


[80] 

82; 


Mt 
Mt 


13 „ 


[83] 


Mt 986 

Mt 10, 



metben [76] bei NMt jroei, bei NLk btei. 

„t^at fetne Äleibet an" 

binaugefe^t, um 35 öot^ubeteiten. 

m^t bie 35otfAaft NMk 635 megen 9,» [79] weg. 

fennt nod^ ni^t ben Flamen Sofe-pl^, ben etft bie 9tad^* 

ttäge [2], [4], [7], [9J aufroeifen, roo^et bie fpätet fd^teiben- 

ben NLk unb NJh i^n ^iet l^aben. 

„©Äafe, bie feinen Ritten" ootroeg aui8 NMk 634 [96 

„tteibet bie 2;eufel au§" öotroeg auä NMk 61, [89 



8 
8 



8 
8 
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Nach 

94] Mt 145 önbcrt gegen NMk, megcn ber ouiggelaffenen NMk6,5.,e S 
'94] Mt 14i2 ^ batf l^tcT nid^t mic NMk unb NLk öon einet Sflütffe^r 

bet llj [89J au§gef anbten ©(ftület beig SHabbt eraä^Ien. 

weil jene berettj§ 12, [43] al8 erfolgt gebac^t; beö^alß 

ftnb e§ bei il^m Sol^anneöfd^üler. 
[96] Mk 641 ^ Jaf) auf, banfte unb btad^" aliS :^orbiIb für ba& 

fpätere feieTlic^e Sflad^effen („9lbenbmal;l") [171]. 
[96] Jh 65 „^nh feine klugen auf öotroeg auö NMk 641 [96] 8 
[100] Mt 1080 „eö tarn öiel Solfg" alö S5orbcreitung au bet gleid^ 

batauf erfolgenben ameiten (^-peifung; ma^ bei NMk 

etft 81 [101] unb gana unoetmittelt. 
[101] Mk 8s * „banfte, hxa^ unb gab" alö ©orbilb für baö fpätere 

feierli^e SRac^teffen („^Ibenbrna^I") [1711. 
[104] Mt Teilung eineö ^linben, l^icr fel^lenb, bringt NMt erft 

20s9f. [IHHi mit bet öon Seti^o öeteint. 
[110] Mk 831 + bie fog. öeibenSoetfünbicjungen, [113], [186] roiebetl&olt, 

gelten mit 9fle(^t füt fpätete (Sinfd^altungcn, wie 3lott 

26 au [110] betSSue in Äütae bej§ äöeiteten begtünbet. 
[112] Lk 938 „aB bie öon il^m töid)en" 

ali§ SSotbetcttung bei§ „aüein'' sc- 
[118] Lk löi „3öUnet unb ©ünbet" 

aliS SSotbeteitung auf 2.7.10 unb.,e.«i [119]. 8 

[122] Lk 16 19 ff. ©taäl^Iung „oom atmen ßaaatUiS", 

bei NJh auögeftaltet au einet ©troedfung [59]. 
[132] Jh 83 „Don neuem geboten metbe". 

2)em (Staäl^Iet fd^roebt bie g^age bet btei anbeten 

(NMk 10 n*) unb al^ Slntmott [131] oot. ^ 

[184] Mt 19«, „metbet auf a^ölf S^tonen fifeen" (alfo aud^ 3ubai§?!) 

NLk 2230 1137] lägt bie 3a^I auS, wegen be§ un- 

mittelbat öotl^et [171] etroä^nten Uebetliefetetö (SSet» 

tät^etjg?), behält abet „bie awölf (^tämmeSiStaeliS" bei. 
[136] Lk 1833 „unb tt)ctben i^n geißeln" nic!^t etfolgt, fonbetn 23 ic 

[187] unb 232. [188] bloget SSotfci^Iag geblieben. 
[137] Lk 22s4f. „ben SSed^et ttinfen" l^tct auiSfaHenb, weil unmittelbat 

üotl^ct i, [171] etroeitctt, motübet 3ftote42 au [171] bet 

SBUe me^t. 
[137] Lk 2227 „untct euc^ wie ein 5)ienet", 

NJh I32ff. [170] ju einet guftmafd&ung auögeftaltet. 
[138] Mt 2O29 btingt a^^ei 35Itnbe, ftatt beiB etnen bei ben beiben 

anbeten; bafüt fe:^It bei NMt [104] bet eine asiinbe gana. 
[141] Lk 19 41 ff. bie angebliche SBeiffagung bet 3ctftötung Setufalemö 

fpH (Stfa^ fein füt bie (bilbliiS^e) SBetpu&ung bt^ 

feeigenbaumS bei NMt unb NMk (bet geigenoaum ali8 

aSilb be§ Subent^umS). 
[142] Jh 2i, ,,in btei 2:agen roiü id^ il^u auftiiS^ten", biefen angeb- 

iid&en S^abbifptud^ fennen NMt unb NMk [183] nut 

alig falfd^eig 3eugniä bei bet SSetutteilung. 
[144] Mk 12i ,.fing an, but$ ©leichniffe au teben". 

NMt nimmt ba^ bud^ftäbli($ unb btingt, bem 3ö^len- 

fpiel au Siebe, beten btei [143], [144], [146] unmittelbat 

nad^ einanbet, ben ©d^luMäj NMk 12,2 [144] abet 

„fie liegen i^n unb gingen baoon" etft22a2b [148]. 
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Nach 

[152] Lk 10„ff. Mti (gcj^ioeftem (5Wart]^a unb ^Hatia) in einem un- 
benannten Dorf (naiS^ 9», [116] in (gamaria) üenoenbet 
NJh 11 1 [59] in einem „Setl^anien" unb nennt il^ten 
®tubet ßa^oruS; gleid^ barauf 12 ^ [167] aber auä) 
bei einer (Salbung, bic Jebod^ na^ 11 « [59] t)oxf)tx* 

gegangen roäre. 
[Mt unb NMk fennen meber fold^e <£(j^tt)eftem, noä) 

einen ©ruber; NLk nur einen 5lrmen biefe)8 SflameuiS 

im ®Iei(^niiS [I22J. 
[154] Mt 23iff. große ©trafrebc. Äünftlii^e Sufammenfd^meißung 

(l^ierin öl^nlid^ ber fog. ^ergrebe [24—36]), ununter» 

brod^en hm6) brci Kapitel bejn). 11 Slbfqnitte, hiß 

254e [165] gel^enb; oud^ l^ier bei NLk auf ganj öer* 

fAiebene Äapttel außer ber SHeil^e »erteilt. 
[155] Lk 13 m „Serufalem. roie oft f)ah iä) beine Äinber". 

NJh l^at l^terauiS roicberl^olte ^Reifen nad^ Scrufalem 

feiner ^^antafic entnommen. 
[157] Mt 24i „S^fuiS ging öom 2:entpel l^inmeg", 

ojne bal bei i^m 22 42 [153], mie bort NMk 128», bie 

DrtSangabe „im ZemptV üorgefommen märe. 
[157] Mt 24a „bai§ Stilen beiner Slnfunft'' üorroeg auig »-ao [159], [160] 
[161] Mt 25a» ^ ,,mer ba |^at, bem wirb" wirb l^ier ber ^Jerfon im 

@lei(j^ni)8 in ben ^unh gelegt, mol^ingegen NMk 42,^ 

[68] bem Sflabbi. 
[164] Mk 1335 „3DWtterna(Jbt ober um ben .&a]^nenfd^rei" 

auö biefer ^armlofen 3ßitbeftimmung erwud^ig bie ©age 

oon ^etruig' SSerleugnung [172], [184]. 
[164] Lk 1241 f. ein ^etruiSgeft)rä(^, alö ©rfa^ für baiS [110] nur 

NMt 16,8.19 oorfommenbe. 
[164] Lk 1241 f. jjpber anä) aütnr 

4)ie Slnttoort l^ierauf finbct fic^ nebenan bei NMk. 
[172] Mk 14^ * „XDxU oor cud^ l^inge^n nac!^ ©aliläa", 

oorroeg au)8 NMk 16,,^ [195] 

Die (grjäl^Ier fclbft laffen bicfe SSorl^erfagung befannt- 

Ii(S^ ma)t eintreffen. 
[182] Lk 2250 bw ©raäl^ler ober Bearbeiter f Aeint gemeint 3U l^aben, 

nad^ 38 [173] fei eö nid^t mie bct ben anbern nötig, ^ier 

mieberum einei§ B^tontt^ 5U erroäl^nen. 
[182] Jh 18n unb banben il^n" oorroeg auiS NMk 15^ * [186] 8 

[183] Lk 22s5 bier läßt ber (Sraäbler erft bie Verleugnung ^-e« [184] 

folgen, alfo ungleid^ ben anberen oor ber SSer- 

urteilung. 
[190] Lk 23 „ ,^j§ folgte ein großer ^aufe S5oIf§ unb SBeiber" al& 

äSorbereitung auf 3s [191]. 
[190] Lk 2382 „auc!^ äwei anbere Uebeltl^ätcr" 

al§ ^Vorbereitung auf 33.39 [191]. 
[191] Mt 27». Jaßen aüba unb ptcten fein" 

8U hüf), oielme^r erft |194|. 
[191] Mt 27„ „befefügten bie Sluffd^rift fetner ©d^ulb''. 

2)ocb nid^t jc^t erft? 
[191] Lk 2834 „ba§ S5ol! ftunb unb fa^ m" 

oorforglid^ fd^on „ [190] emgefül^rt. 
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Nach 

[191J Lk 283« unb ebenfo NJh löjgbcfinnen fid^ erft J)m, bog — roit 

[189] bei NMt unb NMk — (golbatcn bie ©pöttcr fein 
muffen, nlc^t aber, rote t§ fonft nad^ NLk 23,8 unb 
NJh 19 14 fl88J btc Suben aerocfcn mären. 

(192] Lk 234J. „aUeö SSoIf ... unb bie SBetbet'', 

üotforgltc!^ fc!^on „ fl90] etngefül)rt. 

fl92] Lk 2845» „bie ©onne öetlor tl^ren (2cfiein", 

nac^^gel&olte SSerroenbung ans [160] NMk ISj»^^. ö 

fl96] Jh 20,5 „fte meint, e^ fei ber ©ättner" 

1941 [1931 ^atte bet ©rjäMer einen ©arten l^inaugebacS^t. 

[199] Mt 28,9 „auf ben Sflamen beiS äSaterfi, beig ©ol^neig unb beö 

^eiligen ©eiftciS", eine öiel fpätere gormel bt& 4. unb 
5. Sal^r^unbertig. 



••— 



ta))ittl 14. 
©entrt 140 

Pthrf|irnil|e 

in btn Dier ^if^tnngen, in ft($ ftlbft nnb unter etnanbei:, 

auger benen, bie aui§ ben in ber SSUe neben einanber ftel^enben %t^tn 
felbft auf ben erften f&lxd unmittelbar ^eröorgei&en. 

2)ie mit K be^eid^neten legen bie (grää^Ier il^rem gelben alö beffen eigene 

äöorte in ben aJlunb. 

(S)§ ift ganj unmöglid^ 5U roiffen, waß etwa urfprüngltd^ ober xotl6)et 
ber ungeadl^lten Ueberarbeitungen txxß ©ine ober Slnbcre bei^umeffen. 

®a5 3^i^cn * foü befagen, ba% berfelbe 3lbfd^nitt fid^ cjud^ bei einem 
ober ein :paar ber Slnbem bearbeitet finbet. 

Nach 

[2] Mt Is 2)aüib)8 (^ol^n ©alomo, 

[2] NLk 83, 5)aöib§ @o^n Sflat^an. 
[2] Mt li5 gofep^ig »ater Safob, 

[21 NLk 823 3ofep^ SSater (gli. 
[4] Mt Ijo artaria, Sofepp Söeib, 

[4J NLk l„ miria, Sofep^ö SS er lobte. 
[4] Lk Ije * Sflajaret^ | (^eburtigort be§ R., SBBol^nort oon 

[8] NMt 2i »et^Icl^cm / Sofept) unb 3Jlaria. 
[4] Lk 1 j4 mie foll ba^ äugc^en, fintemal x6) oon feinem SDlanne roeig, 

[4] NMt I20 i>^tn SBeib, ju bir ju nehmen. 

[7] NMt I24 Sofep^ na^m fein agcib ^u fid^. 
[7] Mt Isa fie werben feinen Flamen Smmanuel l^eigen, 

[7] NMt I25 l^ieg feinen 9iamen 3efui§. 
ein SSater unb feine ^Qtutter 



[9] Lk 2,8 



JE)iemac!^ alfo feine übernatürlid^e ©eburt! 



[9] Lk 288 munberten fidb beig, ba^ oon tl^m gerebet warb, 

unb baig trofi ber il^nen geworbenen SSerl^eißung burd^ 
Sa^oeö enge! [4]! 
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Nach 




[10] Mt 


2» 


[13] Mt 


37 


[14] Mt 


3l6 1» 


[14] Jh 


Ui 


[16] Mt 


4» 


[17] Jh 


Iw 


[20] Jh 


24 


[20] Jh 


2l2 


[24] Mt 


5i 



Widersprechendes. Kap« 14 

tarn unb mol^n tc in einet ©tabt S^ojatet, 
[9] NLk 23, awtürf au i^rer (Stabt ^Jtaaatet. 
au ^l^arifäern unb ©abbuaäern. 
[13] NLk 3, roötta* baffelbc aum «Bolf. 
er (3efu§) fa^ . . . 2:aube, 
[14] NJh Iso* id^ (So^anneö) fa^ . . . Staube. 
^6) fannte il^n nic^^t, 
"4] NLk l^e eUfabetl^ . . . SSermanbte. 
'14] NJh l„ (Soi) M^ tft @otte§ ßamm". 
'14] NMt 3 14 5lber So^önneig meierte i^m unb fprad^: 3(j^ 
'^eborf mol^I, bag idi) öon bir getauft roerbe. 
fam unb mol^nte au Äopetnaum, 
[20] NJh 2 1« blieben nic^t lange bafelbft. 
(3o]&.) „boiS ift ©ütteö ßamm'', 
[60] NLk 7^0 (3o^.) bift bu ber . . . ober . . . 
R Sj^eine ©tunbe ift noc!^ nid^t fommen, 
[20] NJh 2n i>a^ ift baö erfte 3ei(^en. 
ntd^t lange in Äopernaum, 
[38] NMt 9i* feine (Stabt (Äapernaum). 
©4üler, nad^ [17], [19] erft öier, 
[24] NLk 620 ©(ä^uler, na^ [52] fij^on awölf. 
[26] Mt önff.erflärt baö mof. „©efefe" für bu(^ftäbli(3& binbenb, 

[171] NMk Ui^ff.+ mo blieb baiSftrengfteniSöorgefd^riebene 
ßamm beim $efa(|effen? 

[31] Mt 6ef. R beten im SSerborgenen, roenn il^r betet . . . nid^t 

plapptm . . . üiel Söortc mad^en, 

[181] NJh I7iff. R baß enblofe fog. JE)o^epriefterIi(^e ®e- 

bet ... laut, öor aul^brenben ©^ülern. 
[32] Mt 6,3 ^ gül^re un§ niAt in SBerfud^ung, 

(3af. lis) ©ottöerfud^tniemanb. (3af. ift für Cutter eine 

ftro^eme ©pifteL) 
[37] Mk I44* R opfere für beine SReinigung, roaS 5Dlofe5 geboten l^at. 

[40] NMt 9i3* R ^abe SBo^lgef allen an »arm^eraigfett 

unb nid^t am D^)fer? 
[41] Jh 3„ 3efui8 fam . . . unb taufte, 

[53] NJh 4, 3efuiS felbft taufte ni(^t. 
[41] Jh 3,4 3o^annei§ nod^ nidbt im ©efängniS, 

[16] NMk li4* 3o9anne)8 toar überliefert. 

[41] Jh 3,6 jeb ermann fommt au i)^m, 

[41] NJh 3^^ fein 3cugni)§ nimmt niemanb an. 
[44] Jh 1„ wir miffen, oon mannen biefer, 

[105] NJh 929 öon mannen biefer, miffen mir niij^t. 
[45] Jh 74, auö bem glecfen »et^Ie^em? 

[191 NJh I45 3efum, Sofep^iS ©o^n, oon Sflaaaret. 
[47] Jh 814 R fo ift mein 3eugnii8 ma^r. 

[142] Jh Sgl R fo ift mein BeugniS nid^t ma^r. 
[52] Mk 3 15 * ^ad^t 2;eufel auäautreiben, 

[113] NMk 95e* tonnten ihn nid^t axißtreiben. 
[53] Jh 4» fam in eine @tabt ©amartaö, 

[84] NMt 10 5 * aie^et ni^t in ber ©amatiter &öbtt. 
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Nach 

[58] Lk li ^ nad^bem et öot bcm SSoI! auiSgetcbet ^attc, 

[24] NLk 6ao * oon l^ier ab märe feine 3lebe an ble 

©4üler gerietet gewefen. 
[59] Jh II4 ß (au bcn ©Äülern): bieÄtanfbcit ... für bte Äert* 

U(ft!ett ©ottes, 

[59] NJh II40 ß (au 5Dflart^a): ^ab id) bit nidbt gc* 

fagt . . . ^tnlxä)ftxt ®ottcö. 
[60] Mt llgf.+ So^anneiS fd^irfte unb lieg tl^m fagcn: btft bu ber . . . 

[14] NJh I30* (3i)^anncö):5)iefertltiB, üonbemid^gefagt, 

[14] NMt 3 17* ^ne ©timme öom ^immcl \pxaä): 
[60] Lk 7jo„. (Sol^annciS): ®tft bu, ber ba fommen foH, ober follen 

n)ir etneiS anbem warten? 

[14] NMt 3 14+ unb bu fommft au mir? 

[14] NJh l^ baö ift ©otteiS Öamm, 

[17] NJh Ige bai§ ift @ottei§ öamm. 
[64] Mt 123» * R mirb fein 3^^^^" gegeben, 

[20] NJh 2n bai§ ift bai§ erfte 3eid^en. 
[65] Mt 1248 41 al)§ er noij^ alfo au bem SSoIf rebete, 

[64] NMt 123«* üon ^ier ab xoäxe bk SRebe an ©iS^rift« 

geleierte unb $l)arifäer qertd^tet geroefen. 
[67] Mk 4ii R eud^ ift'ö gegeben, au miffen, 

[103] NMk 8,B* R ^abt Slugen unb fe^et nic^t. 
[67] Mt 13 10* roarum bmä) ©leid^niffe. 

[67] NLk 8<,+ waß baiS @Ieic^nl§ fei? 
[67] Jh 1297 3>efU!§ öerbarg fi(^ öor i^nen, 

[111] NJh 1244 3efu6 aber rief unb \pxaä). 
[68] Mt 13x6 * R feiig finb eure 5lugen, bag fie fe^en unb eure Dl^ren . . . 

[103] NMk 81H+ R S^r ^abt Slugen unb fe^et ni6)t, f^abt 

Dbren unb l^öret nic|t. 
[73] Mt 1334 * fol(^ei§ aüeig rebete Sefuö bur(^ ©leid^niffe au bem SSoIf , 
[74] Mt 13 ,e 3efu§ lieft baiS SSolf öon fid^, 

[67] NMt 13 10* Don l^ier ab ^ätte er ununterbrochen au 

au ben ©c^ülern gefprixj^en. 
[78] Mt 830 * eine große ^txbt ferne, 

[78] NMk 5i, * eine große ^erbe bafelbft. 
[82] Mt 1354* feine SSaterftabt (2^ [8] »et^Ie^em), 

[82] NMk 6j+ feine SSaterftabt (1, [14] Sflaaaret^). 
[82] Mt 1853 * er t^at bafelbft ni^t oieX 3eid^en (^ SÖ^attn), 

[82] NMk 65* unb fonnte bafelbft niä)t eine einjigc 

Sl^at tl^un. 
[82] Jh 65, ,^ in ber ©Qnagoge au Äapernaum. 

[102] NJh 6^ fenieit beiB «UieereiS (am ©eeufer). 
[84] Mk 6, * R aber mären gefci^ul^t, 

[90] NLk IO4 R traget feine ©Äube. 
[84] Mt IO5,, R aie^t niÄt in ber ©amariter ^töbte, 

[53] Jh 45 fam in eine @tabt ©amariaiS. 

[116] Lk 9^3 er fanbte «Boten oor fid^ l^in, bie . . . 

famen in eine @tabt ber Samariter. 
[84] Mt lOio* R auä) feinen ©tecfen, 

[84] Mk 6«* R aüein einen (Btab. 
[85] Mt 10„ R na^e Söieberfunft, 

[157] Mk l3io R ferne äßieberfunft. 
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[94] Mk 6i4<. barum roltfcn folcS^e SBunberfräftc in il^nt (Sol^Oi 

[109] Jh IO41 (üon 3cic^cn beö aäuferö mlrb boA nt&tö 

[94] Mk 6^0 * 4)etobc§ befd^ü^tc unb l^örtc i^n gem. 
[94] Mt 14^ ^ ^nohe& xoaxb traurig, 

[94] NMt 14ft * ^crobcö ^ättc i^n gerne getöbtet. 
[Ö6] Lk 9 10 * nac^ »etl^faiba (bte^gfeitig bt§ gal. (geeö, roeftlid^) 

[96] NJh 6,* l^inüber auf bie anbere ®eite beö gal. 

eeeiS (öftli(^). 
[95] Lk 9ia ^ ^icr in ber Söüftc, 

[95] NLk 9jo* in eine ©tabt »et^faiba. 
[95] Jh 6j „. tneil fte bie 3^i^^n fa^eu, 

[95] NMk 63,* (o^ne fold^en ©runb). 
[96] Mk 645* hinüber nac^ »et^faiba, 

[95] NLk 9,0* (gerabe bort^in cntmid^en). 
[96] Mk 64a* ging er auf ben 33erg, 

[95] NJh 63* (bereites öor ber ©Reifung). 

[99] Mt 15a4 ♦ i^ i^ ^in niiS^t gefanbt benn nur 3U ben verlorenen 

©d^afen 3i§raelö. 

[199] sm 28,8* E nttr ift gegeben aHe ©eroalt, 

[199] NMt 28 ,g^ R ge^et ^in unb mad^et au ©d^ülem 

aUe SSöIfer. 
[102] Jh 6,5 jenfeit be§ 5DfleereiS (am ©eeufer), 

[82] NJh 6fto* in ber ©t)nagoge ju Äopemaum. 
[103] Mk Sia * R eiS mirb fein 3ei(^en geoeben, 

(unb bie öielen eraäl^Iten aßunber?) 
[103] Lk 1254* R rote üerfte^et i^r benn biefe 3eit ni^t? 

[67] NMk 4,4^ R auf baß fte . . . feigen . . . l^ören . . . 

unb bod^ nid^t öerftcl^en. 
[110] Jh 6,0 * R nid^t eud^ 3n)ölf erroä^It? unb euer einer ift ein 2:eufcl, 

[132] NJh 2.5 er raupte roo^I, roaö im 5D^enfd^en, 

[110] NMk 833^ R (au ^'etruiS): gel^ . . . bu ©atan. 
[110] Mk 833 * R (au $etruiS): gel^ . . . bu ©atan, 

[182] NMt 2ö^ K (auSubaiS): SJieingreunb, marum . . . 
[111] Mk 9i * R ben 2;ob ni^t f^mcdcn, b\& fte fe^en baiS Dletd^ ©otteö 

!ommen (unerfüllte Sßetffagung). 
[111] Mk 9i * R na^e SSBteberfunft, 

[157] NMk 13,0 R ferne SBieberfunft. 
[111] Jh 1247 * R bin ntd^t fommen au rillten. 

[105] NJh Ojn R bin jum ©erid^t fommen. 
[113] Mk 9i8* tonnten ben ®eift ni($t auftreiben, 

[83] Mk 6, ^ gab i^nen 50^ad^t über ©eifter. 
[113] Mk 9a4* ^ilf meinem Unglauben, 

[IIH] NMk 9eo^ R burd^ S3eten und Fasten. 

[113] Mk 9„ * oerftanben baö äöort ni&t. (baiS SBort „aufgemedft"), 

[67] NMk 4,0* R eud^ ifts gegeben au wiffen, 
[113] NLk 94,* (ba^ 3Bort „überliefert"). 

[113] Mt 17,3* fie würben fe^r betrübt, • 

(tro^ ber tröftlid^en Sßieberertoedfung?) 

[116] Lk 9„ famen in eine ©tabt ©amariaiS, 

[84] NMt 10 6* R aie^t nid^t in ber ©amariter ^tmt. 
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[116] Lk 9„ btc!§ fettig be§ SorbaniB, 

[127] NMk 10,* jenfcttö he§ Sotbanö. 
[117] Lk 17i + R ©)§ ift unmöglid^, ba^ nt^t Slcrgemiö !ommcn, 

[4] NLk la- ß bei &ott (Sctm) ift fein2)ing unmögUA. 
[127] Mk lOj * jenfeitö beö 3orbaniS, 

[116] NLk 9^.. bieiBfeitö beö Sorbanö. 
[128] Mt 19p * 5U ben «p^ariföern (nac^ 3), 

[128] NMk lü„* 8u ben Sd^ülem. 
[132] Jh 2j8 meil fie feine 3eic^en fa^cn, 
[132] Jh 82 + niemanb fann bic S^i^^^^t tl^uit, 

[43] NJh 7,1* K ein ctnaiges SBerf f)ab idb gctl^an. 
[132] Jh 2,5 bcnn er (ber ^abbi) rougte roo^l, toa^ im 5ijfienf(|en mar. 

[110] Jh 670 R J&ab xä) nid^t evaS) 12 ermä^It? unb einer 

tft ein 2:eufeL 
[133] Jh 3„ R nic^t gefanbt, bag er ricbte, 

[105] NJh 9,^ R 3um ©eridbt gefommen. 
[134] Mt 19,8 * R i^r mcrbet au6) fi^en auf jmöl^ 3:broncn (aroölf ein- 

fd^Iiegl. SubOiSj unb rid^ten bie aroölf @ef(j^Ied^ter, 

110] NJh 6^4 3efuö raupte öon 5lnfang moi^l . . . roet 

\f)n überliefern mürbe. 

[110] NJh 670 ß unb euer einer ift ein Steufel. 
[136] Lk 18,8 * ß u"^ roerben il^n geißeln, 

[187] NLk 23 lö* lägt eiS bei einer 5)ro]^ung bemenben, 
[137] Mk 10 40 ♦ R 8U fiften aber . . . fielet mir nid^t 5U, eu$ ju geben, 

[93] NMt 11 „* R aUe 2)inge mir übergeben d. m. SS. 

[108] NJh lOgo R iä) unb ber SSater finb einS. 
[138] Mt 2080* ^cüung atceier ®Iinben auf bem Söege öon Seridbo, 

[138] NMk 10 4e* Teilung eineß 35Iinben auf bemSBege 

nad^ 3eric!^o. 
[138] Mt 20,4* rüt)rte il^re Slugen an, 

[138] NMk IO52* R bein ©laube ^at btr geholfen. 
[141] Mt 21 10 ber gflabbi bem ®oI! ein grember, 
[141] Mk 11,1 bem SHabbi bie ©tabt eine frembe, 

bagegen roäre er nacb NJh \ä)on l^äufiger bort gemefcn. 
[141] Mkll„* Stempel^gHeinigung (erft }e^t), 

ri41] NJh 2,,* (baffelbe gana }u Slnfang). 
[141] Mt 21x2 f. Steinigung bejg Subentempele gletd^ amS^age beig ©injugö, 

[141] NMk 11 1, f. erft beiS anbem Xaqeß, 

S141] NJh 2, 8 ff. gleich au Slnfang beim erften Sluftreten. 
l^ii\pthditxmg;anq, aB Ic^ter Slnlaß ju gerid^tlid^ent 

SSerfa^ren, 

[166] NJh 11 47* Öaaaruig.erroetfung [59], le^ter 5lnlaB 

au gerid^tlid^em SSerfa^ren. 
[141] Mt 21 19,^ ber geiaenbaum oerborrt plöftlidb, 

[141] NMk 11,0* am näd^ften mox^tn war ber geigen« 

bäum öerborrt. 
[142] Jh 2x9 ^ i" ^^^i Stagen i^n aufrii^ten, 

[183] NMk 1457* ali8 falf(|e^ 3eugniä. 
[142] Jh 5,1 R f ift mein äeugniS nidSit ma^r, 

[47] NJh 8x4 R fo ift mein 3eugnt8 roal^r. 
[144] Mkl2x* R'au $o]^ent)rieftem (11. 7), 

[144] NLk 20e* R aum "SSoIf bi^ xg- 
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149] Mt 22,3 ♦ (Sabbu^äcT traten ju il^m, 

[149] NMt 22,8^ alö ha^ ?ßolt fold^cö l&örtc. 
149] Lk 20,7 * etlid^e (^abbuaäet traten m il^m, 

LI 49] NLk 20 3, * etliche fed^rtftgele^rte antworteten. 
154] Mt 283 ♦ B tDoä fie (bte ^cä^riftgclel^rten unb ^l^ariföer) eud^ fagen, 

bai§ galtet unb tl^ut, 

[97] NMk 7e* R 3^t ^euÄIer ((gAriftöel. unb *^ar.), 

[98] NMt 15,4* R bitnbe »ttnbenletter (©(^r. u. 5ßbar.), 

[155] NMt 23ifl* R oerblenbete Setter (©d^r. u. ^^ar.). 
155] Mt 23„ * R 3flarren unb »Itnbe! 

[27] NMt 5„ ^ R roer aber fagt: 9larr. 

155] Mt 23,4* R ©c^nftgelel&rte „©ottaefanbte", 

[155] NMt 23,eff.^ R bte ötelen SDBe^ierufe über fic. 

155] Mt 23,j>^ R nal&e 2Bteberfunft, 

[157] NMk 13^0 ♦ R ferne SDBteberfunft. 

155] Lk II40 « R S^r Sdarren . . . 

[27] NMt 5„ ^ R roer aber fagt: Sflarr. 

157] Mt 24^4 ♦ R in ber ganaen SGBelt oerfünbtgen, 

[85] NMt 10,8 * R mit ben ©tobten 3^taeli§ ntd^t ju (Snbe. 

157] Mk 13^0 * R auoor unter aüe SSölfer, 

[111] NMk 9i ^ R ben %ob ntd^t fc^mecfen, biö . . . 

16«] Mk 1330 * R nabe 2Bteberfunft, 

[157] NMk 13,o* R ferne Sßieberfunft. 

167] Mk Ug „ goß 2öaffer auf fein ^aupt, 

[167] NLk 738^ falbte feine güfee mit ©albe. 

167] Mk 144 „ teinft)ra(3^e ber ©Aüler, 

[167] NJh 124^ blo§ beiS „3uba§". 

167] Lk 7,7 ,^ eine ©ünberin, 

[167] NJh 12, „ gyiarta (©d^roefter maxt^aß). 

167] Lk 733^ ^üßetrocfnen öor ber ©albung, 

[167] NJh 123=, na d^ ber ©albung. 

167] Jh 12i ^ ©albung fed^iB Xage öor Dftem, 

[166] NMk 14 1# jroet Stage öor Dftem. 

167] Jh 12i „ ©albung im ^au]z ßaaaruig', 

[167] NLk 733^ beim ^J^arifäer öor «Rain (7,,) [59], 
[167] NMk 143 ^ im Jpaufe ©imonö be)§ SluBf öligen. 

169] Mk 14ia ,^ 3lm erften 2:age ber Ungcfäuerten . . . 2)ai8 märe alfo 

am 14. 9fltfan gemefcn, be§ erften ober grül^Iing^tag* 
unb 9la(|tgIetdömonati§, roeld^er %aQ (ein ©onneri^tag) 
aud^ ber foa. [ftüfttag ober S5orfabba:t ^ätte fein muffen, 
weil baß etgentlid^e ^Pcfad^feft mit bem 15. Sflifan, ober 
üielmel^r fd^on am Slbenb beö 14. feinen Slnfanä nimmt. 
[1691 NJh 13 1^ SSor bem ^cfad^ aber . . . 2)a6 l^ier* 
mit fein anbcrer alß ber 13. 9lifan (SJiittrood^), alfo ber 
bem Sflüfttag oorangel^enbe 2:ag gemeint fein (oUte, ge^t 
nic^t nur auö ISae [186] l^croor, wonad) bie]e^ eigent* 
lid^e ^efaAmal^I nad) ber ©efangennal^me nod^ erft be* 
oorftanb, fonbem aud^ au§ 19,4 [188], wo eß au^brücf» 
lid^ ^eigt: aber eiS war Sflüfttag. 
[169] Mt 26,3 ^ R ge^et ^in (alle awölf), 

[169] NMk 14 13 fanbte feiner ©d^üler aween. 

7 
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[170] Jh 13 18 R nt(3^t fagc i6) öon cu(3^ allen, 

[110] NJh 670* R ^ab i^ m6)t tnä) amölfcrroä^lct. 
[171] Jh 13a7* 3uba)§ ©atana)§ gcmotbcn mö^Tcnb bc)§ 3Jla^Ic§, 

[168] NLk 228* ^uba§ ©atanoiS fd^on üot bcm maf)l. 
[171] Jh 183, * R mtc icä^ ju bcn Subcn fagtc: . . . ba fönnt i^t nic^t 

[19] NJh I47* R fic^c, ein redetet SiStaelttet. 
[172] Mk Mt * am Dclbetg. 

[172] NLk NJh * @^3etf efaal in bcr ©isabt. 
[172] Jh 13 88 * feimon: ^crr, mo gc^ft bu l^in? 

[178] NJh I65 R ntcmanb Jraat: roo gcl^ft bn ^in? 
[173] Lk 2286 R roet . . . öetfaufc fein Äleib unb raufe ein ©d^roert. 

[182] NMt 265»^ R roet ba^ ©cbmett nimmt, foU burdbö 

©c^mert umfommen, 

[182] NMt 26 08* R ba^ iä) nii^t fönnte meinen »atcr 

bitten, bag er mit fi^icfte mei^r benn 12 ßegioneu (Sngcl. 
[176] Jh 1480 R ^ werbe nid)t mel^r üiel mit eu(^ reben, 

bennod^ aber brei ganje Kapitel (15—17); 
[181] Jh 17iff. R fog. ^o^epriefterli(^e)§ ©ebet, 

[31] NMt 67 R nid^t Diel SBorte mad^en, 

[31] NMt 68 R «ßater meig, . . . e^e benn i^r i^n bittet. 
[182] Mt 26m * R au ^ßt SSoIfgmenge, 

[182] NLk 22 52 * R 3U ben ^o^en|)rieftern unb 5lelteften. 
[183] Mk 1458 .1. $riefter»S5erfammIung «ftad^tö 00m 14. auf 15. SfUfan. 

[183] NLk 22^6 * ^nefterDerfammlung am 5D^orgen beö 

1. ^efad^tageS, 15. 5flifan. 
[183] Mk 1458 * f alfi^e'g 3eugni3§, 

[142] NJh 2ie* fein falfd)e)§ 3eugnl§. 
[183] Mk 1461 * SSerl^ör burd^ ben ,5)o5en:priefter, 

[183] NLk 22 07 burd) ba§ ganje ©Qnebrium. 
[183] Mk 14o5 * 3m||)anblung bur^ ^riefter, 

[183] NLk 22^«,^ burd^ bie ^äfd^er? 
[183] Mk 14o5 * bei öerbedftem @efi(^t, 

[183] NMt 2607^ unoerbedft. 
[183] Lk 2268* amg^anblung Dor SSerurtetlung, 

[183] NMk 1465^ nad^ SSerurtetlung. 
[183] Lk 22«« ♦ am ^JJiorgen beig 1. ^efa^tageiS ^riefterDerfammlung, 

[186] NMk 15, * am sjjlorgen bei§ 1. ^efad^tageig Ueber« 

fül^rung öor ^ilatu)§. 
[183] Jh I820 « R Slu^fage über feine ßel^re gegenüber bem Jpo^enpriefter, 

[182] NMk 1449^ R gegenüber ber SSoI!)§menge bam. ben 

^äfäern. 
[185] Mklöj * unb banben il^n (nac^ ber SSerurteilung), 

[182] NJh ISia* fd^on bei ber ©efangennal^me. 
[187] Lk 238 * ^erobe)§ ^ätte i^n längft gern gefe^en, 

[94] NMt 145 „ ^erobeö bätte i^n gern getötet. 
[187] Lk 23 11 * a5erft)ottung öor SSerurtetlung, 

[189] NMk 15„* nad^ SSerurteilung. 
[187] Jh 1888 ♦ SJerl^ör im Oratorium, 

[187] NLk 28 14* SSer^ör öor bem SSoü. 
[188] Jh 19 14^ um bie 6. ©tunbe (^mittag^) Urteüf^jrud^, 

[192] NMk 15-3* ^^ßtt ^öttn (3 ©tunbcn nad^ Äreuji* 

gung) ginftemlS. 



$9 Widersprechendes. Kap. 14 

Nach 

[190] Mk lögi „, haß Ätcua nad^tragcn gclaffcn, 

[190] NJh 19 „^ fclbft getragen. 
[190] Lk 23,7 ^^^ ^^^ ^dt unb htwtint, 

[188] NMt 27,5 baßganaeSBoIf üeTlangtbteSSenirtetUing. 
[192] Mk 15,8 ♦ um bie 6. @tiinbe (3 (Stunben nacj^ Äteuaigung) gtnftemil 

[188] NJh 19 u eben bann Vixttm]pm6^. 
[192] Mk IÖ37 * Sob am greitag, 16. gfllfan (inSSexfoIg öon 14,8* [169J); 

[192] NJh 1930 Sob 2)onneTötag, 14. 9Wfan (in Serfüla 

öon 13, [169]). 
[192] Mk logg * 3erteiSen beö SSot^angeiS na(3^ bem 2:obe, 

ri92] NLk 23 4e baffelbe Dot bem 3:obe. 
[192] Lk 2849* Slngc^ötige öon getne, 

[192] NJh 19a5* biefelben beim Äteua. 
[192] Jh 19o6 ♦ Sefuö \pxiti)t ju feiner sjJlutter, 

[192] NLk 2S^^ oon ferne (3Rutter unerwähnt). 
[193] Lk 236«„. fet)ecereien' Bereitung cor bem ©abbat. 

[195] NMk 16,* ©pecereien«35ereitung na d^ bem ©abbat. 
[195] Lk 248 * )\t gebacä^ten feiner Sßorte, 

[195] NJh 20 e* benn fie Ratten bie ©d^rift no(^ nid^t 

öerftanben (meiere?) 

f 196] } 5luferfte^ungS*(gr8ä]^Iungen, f. Äa|). 18 unb 19. 

[199] Mt 28,« 2)te elf ©c^üIer gingen (o^ne SSerjug) nadb ©aliläa, 

[199] NLk 2433 * bie (§;l}t fanben fi$ in 3erufalem t^cr» 

fammelt. 
[199] Mt 28 ,e * ferfc^einung in ©aliläa auf bem (?) 35erg, 

[18] NJh 21, am ©ee XiberiaiS. 
[199] Mt 28,^ R geltet ^in unb Icbret alle SJöIfer. 

[84] NMt 10^ R ge^et nid^t auf ber Reiben (b. ^. ©öifcr, 

9li(^tjuben) ©trage. 
[199] Lk 2445* bag fte bie ©(^riften öerftünben, 

[67] NMk 4,1* R eucä^ ift gegeben, bie ©e^eimniffe . . . 

3U oerfte^en. 
[199] Lk 244«* R 35r aber foHt in ber ©tabt Serufalem bleiben. 

[199] NMt 28,«* R ge^et l&in unb lehret atte SSöIfer. 
[199] Jh 20„ fog. SluögieBung beig ,,^eiligen ©eiftcö" (mittel ^ilnblafen^) 

{mpq. 2) erft au ^ftngfteri . . . 
[199] Jh 20„ er blieö fie an unb fpradb: nel^met ^in ben „l^eil. ©eift", 

(SH)a. 2) t)Iö^Iid^ em S3raufen öom J^immel unb fie 

muroen alle ooü ^eiligen ©eifteiS. 
[201] Lk 24^0 er fül^rte fie nacä^ Set^anicn unb fc^ieb oon i^nen (ol^ne 

weiteren Seraug), 

(SH)g. Ij) nacä^ feinen Reiben lieg er fid^ feigen öieraig 3:age^ 

(SH)g. I9) . . . roarb er aufgehoben, 

(1. M)or. 15 5. .7, f. b.). 
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Stt^M Ib. 

Jlti|(tl»n btr ijltrfatttn: 

bic, na6) bcu öict (Sraäl^Icm, bei ein unb benfelben SSotfornrnniffen aB 

gerichtet ju benfen — 

!Die ßütfen h^i bem einen ober bem anbern (grjäl^Iet laffen er 



n 



Nach Matthäus" 



» 



Nach Markus'^ 



S, 5ß^arif. unb ©abb. (Ottern) 



öji ec^üler, nac^ ö^ [24] 
»14 Sol^anneig' ©d^üler 



12 le aUe Äranfen 



12 j4 «p^artfäer 

12,8 S^rtftgel. unb ^^arifäer 

13^0 bie ed^üler 

1087 ©c^üIcr, na(^ 10^ [84] 

lljo boiS SBoIf, nad^ 11, [61] 

llgft baö SSoIf, nac^ U, [61] 

I6i ^artfäcr unb ©abbujäer 
16 feine ©c^üIer, nac^ 5 

16,4 feine ©d^üler 

I812 feine ©d^üler, nai^ 18 ^ [115] 

19^ «ß^arifäer, nac^ 3 

1926 feine ©(j^üler 



[13] Täufer 

[23] Aufbruch von 
1,6 ^etruiS unb bie bei i^m 

[27] Zwei ,,Mo8ea''- 



[41] Elfer 
[51] Volka 



2 18 fötlic^e 

3 12 ^Dämonen 

[62] Teufelsbiindnia 
322 ®c!^riftgele^rte 

[64] Zefchenforderung 

[67] Zweck der 

4,0 bie um il^n, famt ben S^ölfen 

[88] Nicht Friede, 

[91] Wehe über 

[93] Rede an rück 



811 ^l^arifäer 

815 ©d^üler, na6) 14 



[103] Zeichen 



[111] Vom 



8,4 ©d^üler unb SSolf 

[118] Vom ver- 

[128] Ueber Ehe 
10 10 feine ©djüler 

[132] Vorbedingung zu 
10.4 feine (2d)üler 
lOj» feine @^üler 



101 Widersprechende Personen- Angaben. Kap, 15 

Stüi^ittt 15. 

idrr Irtift (k;». |!ilk) 

cnrücfcnb, ober an rotl6)t bte gcbtad^tcn SRcbcn ober 5lu§fprüc^c al^ 
i)I)ne übctctnauftimmcn. 

Jcnncn, baft bicfe an ben bcttcffcnbcn ©tettcn übct^aitpt fc^meigen, 

„Nach Lukas" „Nach Johannes*' 

nvorte 

3, aSoI! (Ottern) 1„ «Pricfter unb ßcöitcn 

Xapernauin. 

442 boS ^o£e 

€ebote. 

12^7 boS SSoff, nac^ 1254 [103] 

«uchteleien 

033 (Sd^riftg. u. ^l^or., nad^ 630 [40] 

2ulauf 

vorgeworfen 

11 15 etliche unter bent ^olt 

abgewiesen 

11«, b(x& SSoIf 

€lefohni8reden 

8» feine @(3&üler 

sondern das Sohwert 

14,5 bOiS SSoIf 

galiläische Städte 

lOjg bie ©iebaig, nad^ 10^ [90] 

kehrende Siebzig 

10,1 bie ©iebaig, m6) 10 ^ [90] 

forderung 

1254 boö ^oVt 630 boiä SSoIf, na* 6„ [102J 

12 ib feine ®^üler 63, ba5 SSoff, nad^ 6«[102J 

Naohfolgen 

9 m feine ©d^üler 12«, ^f)il\ppvi^, nad^ „ 

lorenen Schaf 

15 1 3öt[ner unb ©ünber 

und Ehelosigkeit 

„ewigem Leben" 

18,0 bie ba!§ l&örten 
I823 ber ^rd^ont, na^ ,» 



Kap. 15 Widersprechende Personen-Angaben. iC2 

„Nach Matthäus" „Nach Markus" 

[137] Bitte der 
20,0 5WutteT 3cbcbäUi8 10 ,5 bic ©öl^ne beö 3cbebäui§ 

[140] Einzug in 
21 1> boö S5oIf 11 9 btc üotangingcu unb folgten 

[144] Von auf 
21 BS ^o\)epx,uMe\i.f nad^ 21^3 [142] 12 ^ ^ol^cpt.u.^d^rtftg., n. ll„ [142] 

[146] Von einem grossen 

22 1 ^ol^epr. u. SlcIt., mö) 21 „ [142] 

[150] Vom 
12 B2 ber ©cj^rtftgclc^ttcn einet 

[153] Vom 
22^1 «pi^arifäct 12,5 »ct.? 

[154] Grosse 
23 1 bcu8 SSoIf unb feine ©c^üIer 123, ba5 SSoIf, naö) 12,, [153] 

[157] Vorzeiohen 
24 1 feine ^Äület 13 ^ ein <Bä^mx 

24, leine (gt^ület 13, öiet (gd^üler 

[159] Von falschen 

24„ feine Sd^ület, nad^ 24, [157] 13„ öier Bä^ület, nad) 13» [157] 

[160] Von einer 
24» feine (gc^ület, naiS) 24, [157] 13,4 öiet ©c^ülex, nad^ lös [157] 

[161] Von 
25,4 f«ne @c^üler, na(3& 24, [157] 13.4 öier ©d^ület, nac^ 13, [157] 

[162] Ungewissheit des 

243, feine (g^üler, mä) 24, [157] 

[163] Ueber 

25, feine ©^ülcr, nac^ 24, [157] 

[164] Von einem Dieb 

244, feine (gc^ülct, na* 24, [157] 1335 oier ©d^üler, nac^ 133 [157] 

[167] Eine 

208 feine ©c^^ület 144 (Stlic!^e 

[182] Ver 
2655 fflolfiSmenge 1443 ^öfd^et Don „ 

[191] Hin 

2740 SSorüberge^enbe, naä^ 39 15j^ SSorilbergel&enbe oon 49 



1Q3 Widersprechende Peisonen- Angaben. Kap. 15 

„Nach Lukas" „Nach Johannes" 

Zebedäussöhne 

22^4 Mc ©cnbbotcn, m6) 22^4 [171] 

Jerusalem 

1937 bcr öanae (£d)üler.$aufc 

rührerischen Winzern 

20» ba§ SSoI! 

Nachtessen 

14 15 ein Xifc^genoffc 

grossen Gebot 

10,7 ^et Sflabbi 

Davidsohn 

20 41 (gd^riftgcIc^Ttc, na(3^ 2039 [149] 

Strafrede 

20 4B feine (B6)ültx 

einer Wiedericunft 

21 5 etli&e 
21 7 (StUe^e 

Messiassen 

17 ao ^^atifäer, ,, bie ^diület 

Wiedericunft 

21 „ etlidie, na^ 21 5 [157] 

Talenten 

19 11 wer? 

Tages der Wiederkunft 

17 ae *l&atifäet, na6) 17 «0 [159] 

Wachsamkeit 

123, (Spület, nad^ 12,, [33] 

und zwei Sciaven 

1239 ©d^ület, nad) 12 „ [33] 

739"bte «p^atifäer 124 3uba§ 

haftung 

225a ^olieptieftet, Sleltefte 

richtung 

2237 ©olbaten, oon 36 



Kip,l& WideTsprecheiide Personen- Ad ^beo. 

Isiilf.lii #E® t^ li-iit i 

S j^S'lSsSs'^ »•=1- s-8--i«t?B S 



'S !§ 



(f?.R 1" SS':^ I ■a'2 s5?§ 



! SEb- 



itt I lltt| lal i~S2 



■3 S ^S g 



"^.5: .S ^ a S »- ■■ .^ c S S K 5 

s i '^ ä s, 2, Ä -^ 



Wideisprechende Personen-Angaben, Knp.lä 

jf s||B|«|fils|e2i:sS| 

U iilä |li|f!ii!tilit 
^ 7 || i||| giiliii 

~-SS^ 2 5 %K "^"S" '^SQG 3 «^s°«^ 

«iiiiill 2| ?«i Ipi äfiEÜ^i 

— "SC ^>"- ^s^'S-^ 

_:ga3». -k:C hSJuc; K "üia) S.^ CA S a 'S S — S 






Kap. 16 



Ortsangaben. 

ta^itel 16. 
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OrtsMstbrn brr 

btttdgioeg ttitbeftimmt unb bei 

Tlan öcrgcgcnroärtigc fic^ babei ftctö bic gcograp^ifc^e Sage: 
alö nörblid^cr Xtn ^aläfttncuS; Subäa mit bcm toten 9Jlccr fübttc!^; 
öftlic^ com 3orban ^cröa. 

2)ie Kapitel- unb S5cT)8-3tffem befagcn, mo eine DrtiBangabc ober 
(Geltung behalten muß. 

„Nach Matthäus' „Nach Markus'^ 

[17] Berufung der 

4„ am galil. 5JleeT, mo? ije am galil. 5Jleer, mo? 

[18] Simons 



4 18 am galil. 5D^eer, roo? 



428 Öötia ©aliläa, »o? 
5i auf bcm S3etge, mo? 
auf bem SSetge, roo? 







8 
9 
9 



auf bem SSetge, mo? 
auf bem Setge, mo? 
auf bem SSetge, mo? 
auf bem SSexge, mo? 
auf bem SSerge, mo? 
auf bem SSerge, roo? 
auf bem Serge, roo? 
üom Serge l^erab, roo? 
Äapemaum 
5lapemaum 



[19] Schüler 
lie am galil. 3J?eer, roo? 

[21] Dämonen- 



10 



oom galil. 5IJieer fommeub 



1,5 roüfte (Bt&ttt, roo? 



[23] Aufbruch 



[24] Selig 



[27] Zwei „Moses*'- 

[29] Wieder 

[30] Feindes 

[32] Gebet- 

[83] Sorgen und 

[34] „Pharisäische*' 

[35] Von Bitten 

[36] Berg- (Feld-) 

[37] Hellung eines 

(Synagogen ©aliläaiS, roo?, 

[38] Heilung eines 

2i ^a:|)emaum 

[40] Zöilner- 
2i ^at)emaum, im ^an]t 



89 
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Ortsangaben. 
StaS^m 16* 



Kap. 16 



Galiläa mit bcm galilätfd^cn Sülecr (aud^ ®cc ©cncaatet ober %xbma§) 
jroifd^cn bcibcn ©amatia; alle btei tücftltc^ öom Sotban. 3enfett§ ober 

SSeränbcrung überl^aiipt oorfommt, ble bann bi§ jur näd^ftfolgenben 



„Nach Lukas" 

ersten Schüler 

5i am @ee ©eneaaret, mo? 

Fisohzug 

5, am (See ©enejoret, too? 

berufung (Schlnss) 
5i am @ee ©enejaret, mo? 

Austreibung 

4ie öon Sfla^aret fommenb 

von Kapernaum 

442 roüfte ©tcitte, mo? 

preisungen 

6„ ^ßfaö int gelbe, too? 

Gebote 

11 87 b. ein. ^^ar. i. ©amaria, too? 

Vergeltung verboten 

6i, ^la^ im gelbe, too? 

liebe geboten 

6 17 $Ia^ im gelbe, mo? 

IMuster 

lOjs 2)orf in ©amaria, mo? 

Schätzesammein 

11 37 b. ein. ^^ar. i. ©amaria, wo? 

Tugendiibung 

6 17 $Ia^ tin gelbe, roo? 

und Beten 

11, Drt in (Samaria, wo? 

Rede (Schluss) 

1322 ©täbteu.2)örf.i.@amaria, wo? 

Aussätzigen 

5ia eine ©tabt in ^amaria, wo? 

Gelähmten 

5ia eine ©tabt in ©amaria, wo? 

Gastmahl 

5i7 wo? 



„Nach Johannes" 
Ise jcnfeit beö Sorban^, wo? 

21 1 am ©ee 3:iberiaiS, wo? 

lae ienfeit beö 3oTban§, wo? 



5j 3ctufalem 
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Ortsangaben. 
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n 



Nach Matthäus'' 



n 



Nach Markus" 



9 10 Äopcmaum, im $aufc 
12 1 Äopctnaum, Äomfelbcr 
12, ^apernaum, (Synagoge 



[41] Elfer 
2iÄ Äapetnaum, in feinem |)aufe 

[43] Sabbat 
223 Äopetnaum, Äornfelber 

[50] Eine Sabbat 

3i Äopemaum, ©^nagoge 



[51] Volks 
12 15 ^ctpemaum, öon bannen, »o? 3^ ^a|)etnaum, an bai§ Süieet 

[52] Apostel 
3 18 Äapetnaum, auf ben ©erg 

[57] Glaube der 
[58] Hauptmann 

[59] Zwei Toten 



85 Äopernaum 



11 1 ^opetnaum, öon bannen, roo? 
I2i5 ^apetnaum, öon bannen, wo? 
12 15 Äapemaum, öon bannen, mo? 
12,5 ^apetnaum, oon bannen, »0? 
I3i ^apcmaum, ang 5D^eeT 
13 1 Äapernaum, am SJieet 
13 1 Äapemaum, am 50fieer 
13 1 ^opernaum, am 9Jieer| 
13 1 ^apernaum, am 5D^eet, wo? 

8 18 jenfett be§ gj^eeteö, roo? 

8 18 jenfeil be§ Wltext^, mo? 

898 ®cgcnb ber ©etgefenet 

9 10 ^apernaum 



[60] Täufer 

[62] Teufelbündnis 
3w Äapeinaum, in ein ^aui§ 

[64] Zeiolienforderer 

[65] Die wahren 

3 10 Äapcmaum, in ein Jpau§ 

[66] Von einem 
4i Äapernaum, am SJicer 

[67] Zweclc der 

4i Äapemaum, am SDReerj 



[68] Gleichnis 



4i Äapernaum, am Wttx 

[69] Von Unlcraot 

4i Äapetnaum, am 5DReer 

[73] Von Senficorn 

4i Äapetnaum, am 50^eer 

[76] Unreife 

[77] See 
4j5 Jenfeit bei§ 50fieere)§, mo? 

[78] Schweine 
5i ®egenb ber ©abarener 

[79] Oberst 

621 am weftl. ©eeufet, nacä^ 19 



V 
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„Nach Lukas" 

siichteleien 

5.^ in Scöiö ^aufc, roo? 

heiligung 

61 ^lomfelbet, mo? 

heilung 

6e ©gnaöogc, roo? 

Zulauf 

6 17 %la% im gelbe, too? 

wähl 

61, auf ben SBetg, wo? 

Samariter 

von Kapernaum 

7i Äctpetitaum 

erweckungen 

7,1 eine ©tabt Sflain 

botschaft 

7 12 öOT 5^ain 

vorgeworfen 

11 1 Drt in (gamatia, too? 

abgewiesen 

11 1 Drt in ©amatia, roo? 

Verwandten 

8i ©tobte unb 2)örfeT, roo? 

Säemann 

8i ©täbte unb ^Dörfer, roo? 

Gleichnisreden 

84 roo? 

deutung 

84 roo? 

unter dem Weizen 

und Sauerteig 

13 10 ®9nagoge in ©amatta, roo? 

Schüler 

95, glecfen in ©antaria, roo? 

abenteuer 

84 roo? 

von Gadara 

820 ®egenb bet ©abatener 

Jair 

840 am roeftl. ©eeufer, nad^ 37 



OrtsangabeiL Kap.l^ 

„N'ach Johannes'' 

82« am 3orban 

7 10 Serufalem 



4., ©aliläa 



U5 
'40 



4^ ^ana 



Hl ©etl^anien 



12^0 Serufalem 
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„Nach Matthäus'' 
1354 Sflaaatct (na(i) 2^ Sctl^Ic^cm) 

9,5 ©täbtc unb 2)öTfet, roo? 

9 85 ©täbtc unb 2)ötfct, mo? 

9 35 ©täbtc unb ©ötfet, roo? 
llj roo? 
11 1 mo? 

14, a ctne roüftc ©tättc, roo? 
14,4 Canb ©cncaatctl^ 
1434 ßanb ©cncjaTct]^ 
1484 ßö^^ ©cncaatct)^ 
15^1 St^ruS unb ©ibon, roo? 
1029 a3crg am galil. SJicer, roo? 
15« S3cTg am galtl. SJieer, roo? 
1089 SRagaban, roo? 



I618 ©egenb 0. ©äfatca 5B^U., roo? 

17 1 S3crg b. gäforca «p^ü., roo? 

17g oom iBctgc l^crab, roo? 

17 24 Äa|)ctnaum 
17 24 Äopcmaum 

1724 Äapcrnaum 



„Nach Markus" 

[82] Der Rabbi in 
61 9laaarct 

[83] Schüler 
6fl giccfcn im ÄrciS, roo? 

[85] Künftiges 

[89] Schiuss der 

6« gictfcn im ÄrciS, roo? 

[91] Wehe über 

[93] Rede an die rücic 

[95] Speisung von 
634 eine roüfte ©tätte, roo? 

[96] Wandeln 
653 öanb &em^axeti) 

[97] Streit um Jüdische 

6 m öanb ©eneaaretl^ 

[98] Ueber Jüdisch 
7 17 im ^aufe, roo? 

[99] Heilung der 

7,4 %t)i\iß unb Sibon, roo? 

[100] Hei 
73, ba§ galil. SJleer, roo? 

[101] Eine zweite 
7,1 ba5 galil. 9Keer, roo? 

[103] Zeichen 

810 2)almanut]&a, roo? 

[104] Heilung 
8„ aSet^faiba 

[110] Petrusbeicenntnis und 

82, 2)öTfet oon ©öfatea SP^iL, roo? 

[112] Ver 
9, »ctg oon gäforea «ß^il., roo? 

[113] Heilung eines 
9 9 oom aSetge l^etab, roo? 

[114] Ein Stater 

9 SS £at)etnaum 

[115] Schüier- 
öja Äat)emaum 

[116] Abenteuer 
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Ortsangaben. Kap. 16 

„Nach Lukas« «Nach Johannes" 



Nazaret (Kapernaum) ß^^*..v«m.m 

aussendung 

Schülerachicksal ^ ^ r r 

11 37 b. ein. ^^ar. in ©amatia, too? 12 ja Setufalcm 

Aussendungsrede 

galiläische Städte 

9 67 2)orf in ©amotia, roo? 

kehrenden Schüler 

10 1 ©orf in (gamotia, mo? 

Fünftausend _ ^ ...., „. 

9 10 »et^faiba, rocftl. öom galil. ®ec 61.3 S3crö,am oftl. Uret 

auf dßm See ^ _ . 

621 am Sanbc 

Reinigungsgebräuche 
„rein" und „unrein" 
Tochter einer Griechin 
lungen 
Speisung 



forderung 

11 8, b. ein. ^^ar. i. (gamaria, »0? 

eines Bünden 

erste Leidensverkiindigung 

9 10 »et^faiba 

Handlung 

9 m SSerg bei ©et^faiba 

Mondsüchtigen 

9 37 üom aSerge l^erab 

im Fischmaul 

Rangstreit 

987 öom aSerge ^erab 

in Samarla. 

937 öom Serge l^etab 



634 kapernaum 

859 Sefu§ öetbarg fi^i, mo? 
624 kapernaum 

12 12 Serufalem 



Kap. 16 

„Nach Matthäus" 

17,4 Äopemaum 
17 j4 Äapemoum 
17,4 Äapemaum 



Ortsangaben. 



9,8 Äapemaum 
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„Nach Markus" 

[117] Von 

[118] Von ver 
[123] Von finden 



19, 
19, 
19, 
19, 
19, 



enfeit be^ SorbaniS, roo? 
enfeit be§ 3orban5, roo? 
enfctt beö 3orban§, »o? 
enfeit be§ Sorbanö, roo? 
enfeit be§ Sorbanö, roo? 



[127] Reise 
, n)o? 



10, jenfeit beö Sotbanö 

[128] Ueber Ehe 
10, jenfeit beö SotbaniS, roo? 

[131] Rabbi 
10, jenfeit be§ Sotbanö, roo? 

[132] Vorbedingung 
10, jenfeit beö SorbaniS, »o? 

[134] Von Lohn 

10, jenfeit beiS Sotban^S, »o? 



[136] Dritte Leidens 

enfeiti§, naä) S^rufalem, »o? lOg« jenfeitö, nao) Serufalent, mo? 



20„ 

20a9 üon Serid^o fommenb 

21, SSetl^pl^age-Delberg 

21,7 S5et:^anien 

21,2 Stempel in S^rufalem 

21,2 Stempel in Serufalent 

21,2 Stempel in Stnxfalem 

21,2 Ztmptl in Serufalent 

23, mo? 

23, roo? 



[138] Blinden 
10 4e üon S^^o fontmenb 

[140] Einzug 
11 , Setl^anien-Delberg 

[141] Verfluchung 
11,1 SSetl^anien 

[141] Reinigung 
11,5 Zemptl in S^tufalem 



[144] Von auf 



23, n)o? 

248 auf bent Delberg 



11,5 Stempel in Serufalent 

[146] Von einem 

[148] Steuer 
11,5 Stempel in S^tufalem 

[154] Grosse Straf 
11,5 Stempel in S^tufalem 

' [165] Sieben 

[156] Das Lepton 
12,5 2;enipel in Setufalent 

[157] Vorzeichen 
1235 Stempel in Swufalem 

[158] Von einer Un 
133 auf bem Delberg 



113 



Ortsangaben. 



Kap. 16 



„Nach Lukas^' 

Aergernis 

14i b. ein. $^ar. i (Samaria, mo? 
lorenem Schaf 

14 1 b. ein. $l)at. i ©amatta, roo? 

und Lösen'' 

14, b. ein. $^ar. i. ©amarta, roo? 

nach Judäa 
und Eholosigkeit 



n 



Nach Johannes" 



und Kinder 

952 ^tabt in ©amarta, roo? 

zu „ewigem" Leben 

17 11 in ©amatia, roo? 

im „Gottesreich" 

17 1, in ©amaria, mo? 

vericündigung 

I831 nad^ Setuf. burd^ (gam., wo? 

Heilung 

I835 ^cif)t üor Scrit^o 

In Jerusalem 

192« S3ct^p]&agc»DcIbcrg 

eines Feigenbaumes 

des Judentempels 

1945 2:cm^3cl in Scrufalem 

rührerlschen Winzern 

1944 Stempel in Serufalem 

grossen Nachtessen 

14 1 b. ein. ^f)ax, i. ©amaria, roo? 

frage 

1945 Stempel in Serufalem 

rede (Eingang) 

1945 Stempel in Serufalem, 20 ^ 

Weherufe 

11 14 Ott in (Samaria, roo? 

der Witwe 

20 1 Stempel in 3ctufalem 

einer Wiederlcunft 

20i Stem^3el in Serufalcnt 

giüclcszelt in Judäa 

20 1 Stempel in Setufalem 



2. .3 Setujalem 



12 1, Setufalem 



2 14 Stempel in 3erufalem 



8 
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„Nach Matthäus'' 
24, auf bcm Delberg 
24, auf bcm Dclbctg 
243 auf bcm Dclbcrg 
24, auf bem Dclbcrg 
24, anf bcm Dclbctö 
26« Sct^anicn 
26« «Bct^amcn 
26,0 ctuf bcm DelbcrgV 



„Nach Markus'' 

[159] Von falschen 

13, auf bcm Defficrg 

[161] Von Talenten 

13, auf bcm DclBcrg 

[162] Ungewisshelt dee 
[163] Ueber 



13, auf bcm Dclbcrg 



14, S3ctf)amcn 
14, SSctl^anicn 



[166] Anschlag 
[167] Eine 



[168] Judae, ein 



28 le ®altläa, auf bcmS3crge, 



[172] Verleugnung 
1426 auf bcm Dclbcrg? 

(Das Folgende ist 

[198] Zwei Schüler 

16 12 auf bcm gclbc, mo? 

[199] Letzte 

iDo? 16 14 beim (Sffcn bcr (Slf, mo? 



16,4 ©l^eifcfaal 



[201] Auf 
[202] Sohluse 



-•• 



llö 

„Nach Lukas*' 

Measiassen 

17 11 ©amotla, mo? 

(Minen) 

19 1 Seric^o 

Tagea der Wiederkunft 

17 „ ©amorla, mo? 

Waolisamkeit 

11 37 b. ein. $l^at. i. ©amarla, mo? 

dee Synedriume 

21 37 Ztxtiptl bait). Dclbcrg 

Saibung 

7„ gflam 

Ueberlieferer 

11 37 Dclbcrg baro. 2:enipel 

vorauegesagt 

223i im @i)etfcfaal? 

vom Heraasgeber.) 

bei Emmaua 

24 13 oon 3erufalcm nad^ ©mmaiiö 

Erscheinung 

2^33 3crufalcm, 6lf Dctfammclt 

fahrt 

24^0 a9etf)anien 

dea Nachtrags 



Ortsangaben. Kap. 16 

„Nach Johannes" 



11 35 3crufalcm 
12 1 Sdtt^ankn 



133e im epcifcfaal? 



20i, bei bcn ücrfammelten 6Ifcn 



21 1 ®ec 2:iberia§. 



••- 



8' 
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Leidensgeschichte. 
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StiOßittl 17« 

HeberbUilt Iter P»eiil|migen, Wi^tt^m^f >n^ Kntndg 

(in )3etfUrsttr 

auSgel^enb öon bcr angcbltd^cn Slbl^altung 

2Sai§ ober roicDicI baDon urfptünc|Ii(^, ober tücld^cr ber ungc^öfilten Ucbcr 



,Nach Matthäus" 



.Nach Markus" 



26 „ ctftcr Zaq bcr Ungcfäucrten 



[169] 



14,2 ctftcr %aq bcr Ungefäucrteu, 
an bcm man ba§ $efac^ 
\ä)laä)tttt 

2)onncrätag, b. 14. giif an, 
aL§ 3flüfttag, roo bai§ $efac!^ 
bereitet unb na^ (gönnen» 
Untergang gegeffcn mcrben 
muBte 

S3et ben brei (Srften 2)onner)§tag, ber 14. ^^Itfan,?) bei NJh aber 

[170] Eine Fuss 



2)onnerötag, b. 14. Sfltf an, 
alU SRüfttag, mo bai§ S^z\a(i) 
berettet unb na^ ©onnen* 
Untergang gegeffen merben 
ntuBte. 



26jo 51 m 21 ben b legte er fi(^ mit 14„ 
ben 3tt)ölfen 

26 TO fic gingen l^inau^ an ben 14 y, 
Delberg 



[171] Das 
SlmSlbenb, aU fie ^n%x]6) 
lagen 

[172] Verleugnung 
fie gingen l^inauiB an ben 
Delberg 

[174 bt^ 180] 



2636ff. alöbann fommt 3efu§ mit 
il^nen 5U einem Drt, genannt 
©etl^femane 

264« R fte^et auf, lagt unö ge^en 



26 



47 



26 



56 



ba famSubüö mit einer SSoIfö= 

menge 

(erfolgen: 9lcbeunb2lntmort, 

@rgretfen,$anbgemenge,D^r* 

abft^lagen) 

ba öerliegen if)n alle »Schüler 
unb flogen 



[181] Gethsemane- 
mit nad&» be3ro. oor 
1432 ff. unb fie famen an einen Drt, 
be§ 5Rame ®et^femane 

1442 R fte:^ct auf, lagt un§ ge^en 



[1821 Ver 
fommt 3uba^ mit einer S5oIfs« 
menge 

(folgen: Diebe unb 5lntmort 
(ii:rgreifen,,&anbgemenge,Of)r« 
abfd^lagen) 

bie ©(j^üler Derliegeu i^n alle 
unb fIol)en 



14 



4B 



14 



50 



1) 2) f. 8. 122, =') f. e. 124. 
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iul|iinten in hn fnalfimigen ht fo|« |nl»en0gefii|iil|te 

cinci§ mQi)W^) (^mä^y) [169], [170J, [171 J 

arbcitungcn baä ©ine ober anbete beiaumcffen, ift gana unmöglid^ ju iDtffen. 



„Nach Lukas" „Nach Johannes^ 

[169] 
227 (ä:§ tarn bcr %aq ber Ungc- 13 1 t)or bem ^cfad^feft 
fäucTten, an bem man ba^ 
$e|ac!^ o^3fern mußte 

2)onneri§tag,b.l4. 9lifan, 
alö SRüfttag, roo ba^ ^^^efad^ 
bereitet unb natb (Sonnen* 
Untergang gegej'fen werben 
muBte 

^«ttttüoc^, ber 13. 9lifan, alS SlUiggang^aeit. 
wasohung 

Pesachmahl 

22^4 2lli§ bk ©tunbe fam, legte 
er fid^ 

vorausgesagt 

2231 ff. 

Sieben Reden 



mittwoä), b. 13. mian, 
ein Sag cor bem 9lüfttage, 
tt)ie fid^ bur* «Rücff^lug an^ 
18a« [185] unb 19^4 [188] 
('3. 119) ergiebt 

(S^ folgen barauf: 



ISg bei „einer" ^a^l^tit 



13,off- 



Oelberg-Zedernbach 

l^ertgem langen &ehtt 
22 39 ff. unb er becjab fidb na A feiner 
©emoi^n^eit an bm Delberg 

224c R ftel^et auf unb httü 

haftung 

2247 eine a$olf§menge unb 3uba!§ 

(folgen: SRebe unb ^Introort, 
@rgreifen,^anbgemenge,D^r* 
abfd^lagen unb feilen) 



148, [176] R ftebet auf unb laffet 
uni8 Don Irinnen gel^n 



18 1 nad^ bem . . . ging er mit 
feinen (Sci^ülern über ben 
3ebern*2ßilbba(l) 



18 j 3ubai8 nal^m bit ©ol^orte 
föOO ajlann) mit garfein unb 
fiantpen(ei8n)aralfoSRad^t, 
aud^ folgen bie gleid^en SSor» 
fommniffe, baau baäUmfaüeit 
ber 500 ©olbaten) 
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„Nach Matthäus" 



26 67 füllten i^n aum ^ol^ettptieftCT 

(roo (gcJ^rlftgcL unb Sleltefte 
Derfammelt, SSerl^ör, Saugen, 
fd^ulbtg, ajliß^anblung) 



n 



Nach Markus" 



[183] Ver 
1453 füllten il^n aum J^ol^citprieftcr 

(roo ©d^tiftgel. unb 2lcltc|'te 
uerfammett. SSer^öt, 3^ugcn^ 
fd^ulbig, Söcifti^anblung) 



26ßeff.?pctru)8 faß braugen 

26 „ unb ühtx ctnc f leine SßSeile 



27 1 5DRoT genig (bei§ großen geft- 
tage§, 15. 3^1 tf an, grettag) 
hielten bie ^ol^en^Jtiefter unb 
^elteften einen SRat unb 



14 



67 



[184] Ver 
?PettUi§ roärntte fit^ am geuer 



14,0 unb nad^ einer fleinen 2Beile 

[185] Vor 

15 1 9Jlorgeni§ (htß großen geft* 
tagei§, 15. 9lif an, S^eitag) 
hielten bie .Jpol^enpriefter unb 
Slelteften einen Sflat unb 



IJ^rten il^n ju ?ßontiu§ 
»ilatu^ 



27 11 ff. eingel^enbeiS SSerl^ör 



führten i^n au ^ilatuS 

[187] Vor Pilatus 
15jff. eingel^enbeiB S3erf)ör 



27 ,5 ff . lange S5erf)anblunaen mit 
SSoft unb ^rieftem über grei* 
laffung unb SSerurteilung, 
enbenb in Uebergabe ^nx 
Äreuaigung 



27», im ^prätorium burd^ bie 500 
©olbaten 



27 81 f. bai§ Äreua trägt ein ©imon 



[188] Bar 

15 off. lange SSer^onblungen mit 
aSolf unb ^rieflern über grei- 
laffung unb Verurteilung, 
enbenb in Uebergabe ^nv 
Äreuaigung 

[189] Ver 

15 10 im ?Prätorium burc^ bie 500 
©olbaten 

[190] Garg 

15 20 f. baö ^eua trägt ein gemiffer 
©imon 



27 34 ff. unter nad^folgenber SSerl^öl^« 
nung 



1191] Hin 

15 j, ff. unter nad^folgenber S5erl;öt)* 
nung 

15j» um bie britte (gtunbe 
(SDRorgenS « ht^ großen 
gefttaqeö, grcitag, lö.^fifan) 
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„Nach Lukas*' 

ttrteilung 

22 54 f ül^rtcn i^n bc)§ Jpol^cttprlcftctö 



leugnung 

2284, $cttu§ fag beim gcucrfd^ctn 

22«, na6) ©erlauf einer ©tunbe 

Pontius Pilatus 

22m [183] als e§ ^ag marb 
(15. 91 tf an, Sreitag, Jpaupt» 
fefttacj), führten fte i:^n tjor 
i^ren' mat 

(folgen: SSerbör, fdbulbiq, 
#6^anblung) 

23 1 unb brad^ten t^n au platujS 

und Herodes 

23, ff. eingel^enbeiS SSerl^ör unter 
^in^u^iel^ung Don ^obenpr. 
unb SSoI! 

Abbas 

23 17 ff. lange SSer^anblungen mit 
SSoIf unb ^prteftern über ^ei- 
laffung unb SSerurteilung, 
enbenb in Uebergabe jur 
Äreuaiguug 

spottung 

(bereitig 23, ^ [187] gebrad^t) 



18 



IS 



18 



24 



18 



26 



.Nach Johannes*' 



fül^rten i:^n auf)8 erfte 5u 
^annaiS 

^annaiS f anb te ii^n au ^aipl^aig 
(folgen: SSerbör oor ^annaS, 
Unbotmäftigfeit ht§ ©ertd^tö* 
biener§) 



unb eiSmarfrül^ (©onnerig» 
tag, 14. 9lifan) .... um 
M nid^t m beflecfen unb ba^ 
^t\a6) effen a« können . . . 



18 „ fül^rten t^n oon ^atp^aiB m^ 
Oratorium 

18 j9 etnge^enbe)§ SSerpr 



194ff. nadö langen SSer^anblungen: 
19,4 ^^ ^^^ <^^^^ Sftüfttag 
auf ba)8 5ßefacö (2)onneri8' 
tag, 14. 3^tfan) um bie 
fe4fte(Stunbe(5D^ittag)8l2) 
Uebergabe aur Äreuaigung 

192 ^urd^ bie röm. Solbaten 



nach Golgotha 

23 20 das Kreux trägt ein Simon 19 1, f. er felbft trug fein Äreua 
23g7 Slnfprad^e unterroegiS an 2Sei» 
ber unb 93olf 

richtung 

2358 ff. unter nadöi^erigerSSer^ö^nuug I9ieff. unter nad^folgenber S5erl)öö« 

nung 

2339ff.3flebe unb Slntmort ben aroei 
mttgefreuaigten Uebeltf)ätern 
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27 



45 



U I AK 



46 



27*0 
27 



27 



51 



53 



27 



57 



27 
27 



58 
60 



•n 



Nach Matthäus" 



[192] Tod 

üon bcr fcd^ftcn ©tunbc logg 

('üSyiittagiS 12 bc§ gto^cn 

Sefttagö, grcitag, 15. Sftif an) 

roarb eine Sinftctnlg bliB 5UT 

neunten ©tunbe (5DRit* 

tag§ 3) über bte ganje (Srbe 

um bte neunte ©tunbe fi^rte 15,4 

SefUig laut: „SDRein @ott, ^ 

roaxum l^aft bu mi(^ öev« 

laff en" *) 

Sefuö fd^tte abermal unb lög^ 

öerfdiieb 

ber S^em^DelDorl^ang äerrtg löge 

nad)^er 

bte ferbe erbebte, gelfen 5er« 

riffen k. 

21 m Slbenb (bei§ großen 1642 
gefttagä, greitag, lö.gtifan)' 



fam 3ofep^ oon ^Irtmatl^ia 
\i<xi ^tlatUiS um ben ^eid^nam 
unb legte tl^n in fein neuesi 
®rab 



1043 
1046 



„Nach Markus" 



Don ber fed)ften ©tunbe 
r^tttagig 12 be)8 grogen 
gefttagö, greitag, 15. Sfitf an) 
warb eine ginfterniS Vx^iViX 
neunten ©tunbe (?0^it* 
tag§ B) über bte ganje ©rbe 
um bte neunte ^tunbe rief 
Sefui§ laut: „m^"^"^ ®ott, 
marum t)aft bu mid^ Der» 
laffen"^) 
3efu!§ f d^rte laut unb öerfd^ieb 



ber ^lempelöorl^ang jerriß 
nad^l^er 



[193] Be 

5Äm 2lbenb (beiB großen geft« 
tag§, grettag, 15. 3^tfan), 

dieweil es liüsttag wavy der 
Vorsabbat ^) 

fam Sofepl) oon Slrimatl^ia 
bat $ilatui§ um ben öetd^nam 
unb legte tl^n in ein ®rab 



27 



Ol 



2Beiber festen fidö gegen ba^ 
®rab 



15 



47 



SßSeiber fci^auten ju, mo er 
gelegt 



27 e2 2lm folgenben 2^age. bem 
%aq naä) bem SRüfttag'^) 
(alfo am großen %t^tta^, grei» 
tag. 15. Sfltfan) famen bic 
^o^enpriefter unb ^^arifäer 
fämtlid^ au $tlatui§ unb 
]pxa6)m 

28, 5flad^9lblaufbe)§(gabbatg 
(16. giifan) 

bei 5lage)8anbrud^ beö erften 
SßSod^entagö (©onntag, 17. 
^ifan) ramen bie äöeiber 
baiS ®rab befel^en 



[194] Wachtposten 



[195] Ein 

I61 Unb alö ber (gabbat 
(16. m\an) oorüber 

16 2 aU bte (Sonne aufging am 
erften Stage ber SBo^e ((Sonn« 
tag, 17. ylifan) fauften bie 
Söeiber (gpejereien 



*) f. @. 124, ^) f. @. 124. 
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„Nach Lukas" 

[192] Tod 

22*4 öon bcr fc^ftcn (^tunbe 
(3!Jltttagi§ 12 be§ arogcti 
gcfttagg, grcltag, 15. 9fif an) 
marb eine ginftcntl§ ^^li^^ 
neunten (gtunbe (9Jcit* 
tacjiS 3) übet bie ganje (Stbe 

23 4s (ol^'ne 3cttangabe) 3efui§ rief 

laut: „SSatcr, ic^ befehle 19 
meinen ©eift . . .''*) 

Unb al§ er baiS ö^fööt, Der- 

Sieb er 
c 3:empeIoor^ang aerrig 
Dorl^er 



.Nach Johannes" 



30 



3cfu^ fprac^: „m ift öoU* 
brai^t" *) 

unb neigte ba^ ^aupt unb 
öerfc^teb 



8tattung 



23,0 
23 

23 



52 
53 



23 



23 
23 



54 



55 
56 



Unb 3ofe^3]& Don 5lrtmatt)ia 
bat ^tlatu^ um ben ^etd^nam 
unb legte tl^n in ein ©rab 



Unb e§ mar ber SHüfttag 
(greitag, 15. m^an) unb 
ber Sabbat bxadi an*) 
Söetber befd^auten baig 0)rab 
feierten aber um . . . unb 
ben ©abbat über (16. 9lt|"an) 
waren fte fttll nad^ bem öefe^ 

am Grabe 



19 



31 



19 



38 



19« 

1"42 



[192] meü e^ Sflüfttag»). baß 
nic!^t bie öeid^name am ^reuj 
blieben . . . beun ber 2^ag 
biefe)§ ©abbatö mar groß 
bamad^ Sofepf) öon Slrimat^ia 
bat ^ilatu^ um ben öeidinam 
unb legte i:^n in ein neueiS 
(^rab 

bafelbft^in legten fie 3^fu§ 
um bei§ 9flüfttag)§ mtllen 
(2)onner5tag, 14. 3^ifan)^) 



leeres Grab 

24i Slm erften Sßoc^entage 
aber (©onntag, 17. S^lifan) 
brad^ten bie äßeiber bie be- 
reiteten ©pe^ereten 



20i 3lm erften2:ageber3öod^e 
(Sonntag, i7. S^tfan), 
fommt 50(arta ^Magbalena 
5um (v^rabe 
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$(nmet!ttngen gut Seiben^gef4i((te* 

*) 9115 Äetn btefcö fog. „mmbmaW gilt, roa^ in 2Sirfli*fcit nur 
als bfoftcö &lexd)n\ä (in gorm einer finnbilblid^en ^anblung) aufgefaßt 
werben fann, roie brgl. ä^nli* XMk 4,5ff * [68], NMt ISj^ff. [74], NJh 14« 
[174J, I5i [177]. — (SßSettereö l^ierüber f. u. a. ^ol^mann 31, %. ^anb- 
Sommentar 1889 @. 278 f). 

«) 5)a^ jübtfdbe (Doppelf eft üon ftebentäjtger ^Dauer: ^efaij^ (ober 
^ci^6)a, b. f). aSerf^onung), Opfern baro. SSeripeifen eineiS ßammeiS, unb 
^mot^ (ungefäuerte ©rote). foUte Dom 14. auf ben 15. Sfitfan, (f. Slnm. 3 
®. 124) unb jroar am Slbenb be§ 14. alS fog. SSorabenb, feinen Slnfang 
nel^men. 2)er ganae oorl^ergel^enbe 14. mürbe, roegen ber 3urüftung, au(5 
SHüfttaa genannt; ebenfo gingjebem ^abhatf) unb fonftigen namhafteren 
gefte etn Mfttag mit jetnem SSorabenbe ooran. 2lm oouftänbigften unter 
ben oielen (steuen werben bie geftoorfd^riften 2. 3Jiof. 12, ..^g gegeben, 
©liebem l^atte ba& geft auc!^ mol&l aW Slblöfung ber in ber SSorjeit 
üblid^ gemefenen eigenen ^inbeiSopfer gegolten, morauf fomol^I 2. SDcof. 
34 80, tote aud^ bie ©efcä^ic^te oon 5lbra^am unb Sfaf nora ^inbeuten. — 
SSon Jpauö au^ mar S!^t\aä) inbt^ ein grü^Iingöfeft geroefen, ber beginnenben 
@mte gemeint. 

5ll§ ganj unbeameifelt !ann gelten, baft bie ©^noptüer il^ren 9labbt 
mit feinen St^ülern gerabe am erften %aat ber Ungefäuerten, am fog. 
giüfttage, alfo am SSorabenbe beä ^auptfefttageö, mo aucä^ ba§ ^t\aS) 
oefcj^la^tet »erben mußte, ba& gemeinfame {^e\aci)*)^af)l galten laffen. 
5)te)8 ^ätte alfo fein anberer al& ber 14. Sxtfan unb ein 2)onner)8tag gemefen 
fein bürfen. Slu(^ eine 9lü(fbered^nung oon bem erften 2:age ber barauf 
folgenben Söod^e ber Suben (Sonntag) [195] au^, ergicbt einen 2)onnerötag. 
^tx Vierte läßt „txn" gememfameS SDRai^l |169] fd^on cor bem 
etgentlid^en SSeoinn be^S geft§ unb ^mar bloä 24 (gtunben frül^er Italien, 
toa^ au§ ben ©teilen 18«« [185], iy,4 [188] unaraeifel^aft ^eroorge^t — 
alfo gmttmoc^, ben 13. Sfltfan. 

5Radb ben ©^noptif ern l^ätte oon 2)onner)8tag Slbenb. bem 14. 9lifan, 
aliS bem Giüfttage ab, bi§ pm Slbenb be§ erften arogen ^efadötageiS, auf 
24 ©tunben 3ufammengebrängt, aüe§ golgenbe gejdöe^en muffen: 
[171] baö ^af)l, 2)onner§tag Slbenb nad^ (Sonnenuntergang, 
[172] ©ang an ben Delberg, 
[181] ©etöfemane &ehtt, 

[182] Sßerbaftung 9laä)t^ bmö) eine Äo^orte oon 500 römifd^en 
©olbaten, nad^bem fie (NJh 18 a) erft oor ©d^redf ju SSoben 
geftürät roaren, 
[183] Verurteilung, 
[184] SBerleugnung, 
[185] 3flat.5lbt)altung SDRorgen^, 
[187] SSor $ilatuö unb ^erobeiS, 
[188] SSarabbaö SSer^anblung, 
|189] SSerfpottung, 
[190] @an^ nadö ®olgot^a, 
[191] ^inrid^tung, 
[192] Sob (greitag 9ladömittag), 
[193] SSeftattung am greitag ä&benb, 

oon mo ab bie orei ßrften worauf bei NMt allein nod^ ein 

eine breiftünbige ginftemtS (Srbbcbi^, 3ß^i^ßtBen oon gelfen 

„über bie ganje (grbe" ein* 2c., roorüber bie römifd^e S>a^e 

treten laffen, „erfd^ridff' ! 
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@j8 mären alfo ^tmaö) anö) alle ©d^td^ten bet jübtf^en SeDölferung 
fomol&l in ber über oHeS j^ctlia gehaltenen ^efadpnad^t, rote aud^ am 
folgenben großen gefttage in Bewegung gefommen unb fomit bie nac^ 
bcm ®efe^, aiß Sa^oe geweil^te 2:age üoUftänbiger Sflu^e aufgebrandet 
roorben. 

SSeim SSierten l^ätten, unter SGBegfaU ber ginfterniS unb be)§ @rb= 
bebeni§ ber Slnberen, aber 24 ^tunben frül^erjDont Slbenbe beö 13. Sflifan 
ah. über ben JRüfttag in gletd^ farg bemeffener S^^^i biefelben ©efc^el^» 
niffe fid^ abfpielen muffen, nur nod^ oermel^rt bürdet 

[170] ben aeitraubenben SSorgang einer gußwafd^ung. 
[174—180] nid^t weniger alS fieben einanber o^ne unterbred^ung 
folgenbe längere Sieben „awifd^en %f)üx unb Slnael", aefolat Don 
[181] bem über aütß ^a% au^gebe^nten „]eo]ee^)riefterudben feebet" unb 
[185] einer (äroeitcn) SSorfül^rung öor ben ^olienprtefter ^annaä. 

2)aö fenbergebni^ oon bem allen ift aber ber ebenfo unleugbare wie 
unlöiSbare Sßiberiprud^, bag ber S^obei^tag beiS Stabbi nad^ bem ^Herten, 
nidijt roie bei ben (^^^o^3tifern ein greitog (15. 9^ifan), fonbem 2)onner§* 
tag (14. 5flifan) geroefen fein müßte. — eo moUte unb fo brandete z§ aber 
aud) ber SSierte jur i)urcöfül)ruiig be§ nad^ Einleitung oon 1. Äor. 5^ oon 
il^m aufgeftellten $rogramm§, roonac^ er feinen 3flabbi aliS eigentliche^ 
$efa(^lamm genommen ^ahm wollte, beffen 3:obej§tag unb 2;obei§ftunbe 
bemnad^ am folgerid^tigften audö mit benen jeneiS anbern 5ufammenfielen 
(oergl. l^« [14] unb 193. [192].) 

* NJh aber mad^t* inätt)i|ct)en oorl^er, 193^ [192], nod^ erft unter •g)in- 
roeiö auf ben 3flüfttag (14. S^ifan), bie auffällige Semerfung »benn ber 
5lag biefeä ^ahbatä mar groB", al^ menn nic^t ber Jpaupt-^efad^tag, 
fonbem bereite ber ^Bahbat |elbft unmittelbar auf ben Sflüfttag bätte folgen 
muffen. — 2)iei§ ift nur fo 5U erflären, bag er ober ein 33earbeiter buidö 
bie urplö^lic^e unb fo beftimmt gel)altene S3emerfung NLk 2854 [193] „unb 
e§ mar 9flüfttag unb ber (Babbat bxad) an" günftigfteu)^ gallig fidl) oerleiten 
lieg, töm geban!enloi§ nac^äufprei^en. 9flidl)t minber gebanfenloiS ober ab- 
fid^tlidg fälfd^enb mar aber NLk felbft ober beffen ^Bearbeiter in jener SJJufter» 
^^eußerung oerfabren, meil er felbft, nadl) feiner eigenen gaiuen (Darftellung. 
fid^ bereiti§ am Slbenb be^S großen ^efad^-gefttages (15- ^ttfan) befunben 
^aben müfete, al^ fdl)on 24 (Stunben über ba^ (£in|e^en beä SßorabenbiS 
am 9lüfttage ptten oerftrid^en fein muffen. — NLk märe alfo bamit ben 
©reigniffen nadbgel^inft, NJh l^ingegen tl^nen oorau^geeilt. 

2)e)§balb läßt fidl) aber jur (Srflärung jener SSerfd^iebungen in Ein- 
gabe ber 2:age burd^auig nid^t fagen, bei NJh fei ber Babbat (16. ^xjan) 
unb bei NLk ber Sflüfttag (14. S^lifan) augleid^ aud^ ber ^aupt-^efad^tag 
(15. 3Rif an); ober bei i:^nen fielen bie mit einanber äufammen! 2)enn !einer 
ber ©r3äf)ler giebt bie %a^e jiffermäßig an, fonbem nur nad^ il^rer geltenben 
SSebeutung. 

?D^it jenem „Mfttage" ift übrigeuiS rec^t oiel ^emmgefpielt morben. — - 
2ßie ber 2)ritte unb SBierte barin oerful^ren, fa^en mir berettiS. — S3ei NMk 
ift bie entf^3redbenbe Stelle 104, [193] f^^äterer Suföfe, menn mit ber alten 
{^rifd^en ^anbfd^rift oerglid^en, bie i|)rerfeitö no(^ meitergel^t nnb einfach 
jagt: „unb tä mar Babbat" ^ei NMt, ber bort nid^tiS ^ntjpxt6)mbtä f)ai, 
tft e§ in bem eingefdftobenen Elbfd^nitt 27 «.^ [194] in ungefdiidftefter SBeife 
nad^gei^olt. — 2)aß bem allen feine Elbftd^t untergelegen f)abt, ift unbenf- 
bar, oielmel^r fonnte ei§ nur bie fein, bie öefer ju oermirren. 

2öie bie ©^noptifer ben auf ben erften großen ^efad^tag, greitag, 
15. Sflifan, folgenben (gabbat alä Slu^etag überge|)en, fo ber SSierte S3eibe. 
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Sine oicr acl)cn ^iexnaä) oon [193] unmittelbar auf ben etften 2^ag ber 
folgenben SBoc^e [195] über. 

^) 9ltfan mürbe öom 16. Scil^tl^unbert oor u. 3- ob, ber crfte ober 
^rül^lingötag» unb 3^ad^tgletc^monat (3tpril) genannt, roortn bte SSoümonb* 
nad^t Dom 14. auf ben 15. für bte S^it etneiS fagen^aften 2lu)§äug^ au^ 
6g^^3ten gelten foUte. 

*) Es wäre jammerschade, wollte man sich die Gelegenheit entgehen 
lassen, die sogen, „sieben Worte am Kreuz" (sieben müssen es natürlich 
sein) hier zusammenzustellen: 

Zahl der 
,, Belege" 

1) VateTj vergieb ihnen, denn sie wissen 
nicht, was sie thun 

2) <] ^eute wirft bu mit mir im $ara* 
bie!§Jein [> ri911 — — 23.. — 1 

3) <1 2öeib, fie^e, htin ©o^n! — ©ie^e, 
beine 50^utter! [> [192] — — — 19^, 1 

4) sjORid) bürftet [1921 — - — l9o« 1 

5) sjjiein ®ütt, mein ©Ott, roarum :^aft 
bu mic^ oerlaffen? 

6) SSater, i(^ befel^le meinen ©cift in 
beine ^änbe [192] — — 23« — 1 

7) ©i§ ift DoHbrad^t [192] — — — 1930 1 

Die erste dieser Stellen, die nicht nur in der syrischen (Kap. 1 Alla S. 8), 
sondern auch in anderen alten Handschriften nicht gefunden wird, ist offen- 
bar erst zu einer Zeit eingeschaltet worden, wo man Wert darauf legte, 
die sechs bis dahin aufgestellten Worte um ein siebentes zu vervoll- 
ständigen, und wo man die 4 Erzählungen schon als ein zusammengehöriges 
Ganze auffasste: denn im NLk wäre es nur ein drittes Wort gewesen. 
— Die zweite Stelle ist bereits im 1. Kap. B. (S. 18) gewürdigt worden. — Von 
der dritten lässt sich ähnliches sagen. — Von den andern 4 findet sich 
im ursprünglichsten Evangelium (NMk) nur eine einzige, und diese ist 
offenbar aus dem judaisierenden NMt hinübergetragen worden, um den NMk 
wenigstens von einem letzten Worte des Rabbi berichten zu lassen. (Vgl. 
auch Kap. 10 C. S. 78.) Auch die letzte (und eigentlich einzige) NLk-SteUe 
ist offenbar nachträglich eingefügt, da 47 sich ausdrücklich auf 45bezieht 
und 4ö in auffallender Weise übergeht, da doch die Frömmigkeit des Rabbi 
aus 47 viel deutlicher hervorgegangen wäre. Zusatz d. Herausg. 

^) hiermit fönnte böd^ftefiiS ber Slbenb be§ großen ^efa^tacje^S ali§ 
beiS S5orabenb)8 auf ben folgenben ^ahhai gemeint fein. Sejüglid^ beiS 
NJh fie:^e @eite 123 ben mtt * bezeichneten 2lbfa^. 





NMt 


NMk 


NLk 


NJh 


[191] 




— 


23„ 




[191] 






23« 




[192] 
[192] 


— 


— 





19« 
19» 


[192] 


27« 


1084 







[192] 
[192] 







23« 


1030 



^a^itcl 18. 

SBibetf^rUi^e 

in ben ©rääl^lungen 

iter Mrfi^lliinil nnii hr naitjfoisrnltrn @rfii|etimn|{rm 

2)a)§ Kapitel ift lebiglitt ein Slbbrucf ber (Reiten 37ü unb 371 ber 
SSUe mit einigen unmefentliijQen s^enberungen feiteniS be§ ^erau^geberiS. 
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Sie (gntitetnnfi nnb ^ndmalung ber 

Jlnfnit(l|ii«D8D(fil)til)t( 

l^at aum Äem Icbtglid^ eine ©teile auö bcn geitlid^ DorauiSgegangencn fog. 
^auIuÄ-aSriefen. (<gie^c ©ctte 129.) 

Sßer btefe ^utotttöt ©aulu]§ ober $auluig, unb moS für ein SQSert 
ibr beiäumeffen, etl^eUt jur ©enüge aiiiS einer ^araHelfteUe bet fog. 
Slpoftelgefd^iqte ober Sll^aten ber Slpoftel (fiel^e @eite 128), einer plan- 
mäfitgen 3ufammenf e^ung Don ©efd^id^ten, bie je jur ^älfte jenem ^ouluö 
unb $ctrui& 5U gute fommen foflen unb mciftenteiLS oB yiad&bilbunoen 
öbnlitber bei ben oier (^Dangelien-^d^reibern fid^ oerraten. ^d^on eine 
pÄtige «Prüfung beig erften Äopitelig biefeiS ©^riftftürfö, ber 5lpofteI« 
gef(|imte, genügt, um ju erfennen, ba§ in i^m nic^t minber SBillfür unb 
SBiberfprüdpe ]^errfd)en, al8 in ben fog. ©oangelien. Jperoorgel^oben fei: 

^. 3 beruft ]\6) barauf, al^ auf eine bekannte 2:batfa^e, ber auf» 
erroetfte Sflabbi l^abe \\(fy oierjig 3^aac l^inburd^ feigen laffen, oi^ne baß in 
ben fog. ©oanaelien trgenbmo ctmoß hierüber ju finben. 

35. 4 gel^t, ol^ne oaö in ber Ueberfe^ung eingefd^obene „\pxa<i) et", 
unoermittelt oon beö SSerfafferö SGBorten auf bie angeblid^ oom SRabbi felbft 
gefptoAenen über. 

35. 6. gtage unb Slnroort be3. eineiS fommenben SJieffiaiSreid^jS ift 
oerfd^molaene Sflad^bilbung Don NMk \S^^ [157] unb IS,, -. [160]. 

SS. 8 mad^t ber SSerfaffer feinen gelben teill^aft an feiner eiaenen 
Unfenntniö Don ber Äugelgeftalt ber ®rbe unb lä%t \f)n auiSbrüdlid^ 
©amaria mit ^ineinjte^en entgegen bem Verbot NMt lO^ [84]. 

®. 10 muffen bte jroei ?ö?änher in meinen Äleibem Don NLk 244 [196] 
unb NJh 20 1, [196] roteber in 2)ienft treten. 

SS. 12. 2)er ftetS bereit ftel^enbe S3erg, bier aliS Delberg bei Serufalem 
bcaeid^net, ^ätte nac^ NMk 28, „ [199] in ®aliläa belegen fein muffen. 

SS.* 15. 2)ie befd^eibene Bezifferung anroefenber ^erfonen oerbient 
?(ncrfennung; NLk 12, [103] maren eö g^^ntaufenbe. 

SS. 16. ein „l^eiliger (Steift" fommt im 91S5 nirgenbiB Dor; e§ ift 
alfo eine ber fid^ roteberi^olenben SHüdoerfe^ungen. 

SS. 17. ©tatt ber unri(]^tigen Ueberfe^ung in ber öutherbibel müftte 
Ci§ Reiften: „meil er ha^ Soö unfcreS ©teuftet empfangen $attc." 

^. 18. !Der SSerfaffer lä^t ben SubajS felbft einen Slcfer erfte^en, 
nid^t 2:öpfera(fer benannt, m SBibcrfprud^ mit NMt 27, [186], roo bie «ßriefter 
efi geti^an l^ätten: autb läftt er ii^n mitten entzwei berften, moDon aUe 
einwolner Serufalcmö Äenntniö gel^abt l^ätten, in SBiberfprutiö mit 
NMt 27 5 [186]. monai^ er fic^ crl^ängtbaben follte, obne 3U oerften. 

SS. 19 löftt (Simon («ßetruiS), aliS SRcbenben unb felbft Suben, Sern- 
falemiten erjöflen, roie fie „in i^rer eigenen ©praAe", bie ja er felbft unb 
alle Slnroefenben rebeten, ben 9ltfer benannt l^atten! 

SS. 20. SSon ben l^ier angegogenen beiben ^falmfteHen lautet: 
$f. 69.« im l^ebr. ©runbtejt, beirid^tiger Ueberfe^ung: „SBüfte 

fei ii^re öagerftätte, in ti^ren Selten feine SSettJo^ner", 
ber ßutl^ertejt im 21S3 ^at bafür ä^nlid^: „i^re SGBo^nung muffe 

roüfte merben unb fei niemanb, ber barin roo^ne", 
ber öutl^erte^ im SfllB nac^ bem aried^iftj^en aber: „feine SSel^au» 
fung muffe roüfte werben unb fei niemanb, ber oarin rool^ne". 
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Df)nc in bic !BunfcI^ett altjübtfii^er ©id^tun^ Ijinabjufteigerr, tft auf 
ben crftcn ^lic! gu crfenttcu, ba§ etft burd^ bte gälfd^ung burd^ beit 
©c^tciber bct 3l:pofteIgc|d^lci)te im 9133 angefttebt wirb, eine SBetffagung auf 
einen Subaig batauiS'ju mad^en. 

£)ie 5meite (^teUe $ f. 109 « |. lautet im St)ö nad^ bem ^ebt. ©runb- 
tejt: „©einer ^age feien menige, fein 2lmt em-pfancje etit 
Slnberer ! „©eine Äinber feien Sßaifen, unb fein Sßeib Söttwe!" 

,^ieraui§ fonnte ber ©direiber ber Slpoftelgefi^id^te für feine S3el)aujp= 
tung einer angeblickten 3öeiffagung nur braud^en: „fein 5(mt em:pfange ein 
5lnberer", weil, menn aud^ ha^ Uebrige ftef)n blieb, bai§ ©an^e fi^ al§ 
unäutreffenb öenaten ptte. — ^ier mürbe aber bei Uebertragung bcj^ 
^ejt^ ber öut^erbibel au^ bem 3133 in ben 9^50 bie 5?cilfcf)ung begangen, 
plr „Slmt" .,33ii§tum" (b. i. 2)iÖ5efe, ©:prengel Slmt^gebiet eineiS S3ifd^ofi^) au 
i'e^en; rooourd) bem unbefannten $falmbtd^ter an§ grauer S5or3eit bic 
©croalt anget^an mirb, if)m — ber ^ird^e ^uliebe — einen finnentftcücn* 
ben neugeitlii^en 3lu§bru(i in ben 5!Jlunb 3u legenl Unb ba^ ift noc^ in 
ber reöibierten öut^erbibel öon 1892 ftet)n gelaffen, mäl^renb felbft ba^ 
fat^olifd^e S^eue 2:eftament öon ber suiitte be^, 19. Sal^rl^unbertig bei „5(mt" 
geblieben ift. ~ 

2)ie oben ©eite 127 angerufene parallel*© teüe ber 9lpg. lautet: 

(2)affelbe er3ä:^Ienb roteberl^olt:) 



22 gi§ gcf d^af) mir aber, aU id) 
bal^in 50g unb in bie vtä^e öon 
^ama^tix^ tarn, ha^ mid^ um 
«mittag plö^Iid^ ein ftarfeiS Sid)t 
00m |!pimmel ^er umftra^Ite. 

22 7 Unb id^ ftürate 3U S3oben, unb 
oernal^m eine ©timme, bie mir 
3urief: ©aul, ©aul, toa^ oer* 
folgft bu mid^? 



228 3^ ^^^^ antmortetc: 3ßer bift 
bu, ,!perr? Unb erfprai^äumir : 
3c9 bin Sefuö, ber S^a^arener, 
ben bu oerfoigft. — 



22 



17 SIIj§ id^ aber nacf) Serufalem 
aurüdfgefe^rt mar, unb im^^em* 
pel betete, gefd^a^ e§ mir, ba^ 
id^ in SSer^üdfung fiel unb i:^n 
-fal^, mie er 3U mir fagte: — 



26 13 2)a fal^ id^ mitten am Slage 
unterroeg^S 00m ^immel l^er 
ein ßid^t, ba^ bie ©onne über» 
ftra^Ite unb midb unb meine 
35egleiter umleudptete. 

26 14 Uno al§ mir alle 5U ^oben 
ftüräten, ^örte ii^ eine ©timme 
auf ^ebräifd) 3U mir fagen: 
©aul, ©aul, mai§ oerfoigft bu 
mic^V ^^ ift birfd^mer, miber 
ben ©tad^el ^u Idcfen. 
3d^ aber fagte: 3öer bift bu, 
t^err? 2)cr ^err aber f:|irad^: 
3d^ bin 3efu§, 

ben bu oerfoigft. 
26 18 2lber ftel^e auf^ auf beinegüge, 
benn bagu bin xd) bir erfd^ienen, 
bid^ 3U bereiten 5um 2)iener 
unb Seligen baoon, mie bu 
mid^ gefeiten :^aft unb aixä) 
feigen foUft, inbem id) bid^ — 



26 



16 



©)§ oerlol^nt fid) fe^r, 3U ooller Sßürbigung bie betr. beiben ^cipitel 
bi!§ 3U @nbe nad^3ulefen. 2)ie SSerfd^iebenl^eit ber 3lu§maluna ift auffällig, 
bem Sflabbi mirb barin fogar in ben SD^unb gelegt, auf „^^nteil hex ben 
^ eiligen" l^insumeifen , bte boi^ erft ein (^3eugnis( ber fi(^ fpäter all« 
mäl^Iii^ j^eranbilbenben ^ird^e maren, tl^m alfo nod^ gar nid)t l^ätten be« 
fannt iexrx fönnen. 

i)er 33rieffd^reiber märe alfo \xaä) feiner eigenen 33ef(^rcibung, menn 
nid^t ©:pileptifer, fo bod^ fanatifc^er ^^antaft, bem e^ an Söorten 311 feinen 
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überfd^wänglid^cn ©c^tlbcrunöcn nie fcl^It, in bcnen er immer ]iä) felbft 
5U übertreffen ftrcbt. (So roei§ er aud^ i^ier fd^on in ber roieberl^olten 
^jäl^Iung. ba§ baä ftarfe öid^t mm ^immel bie ©onne überftra^It l^obe; 
ba% fte aue, niti^t nur er aüein, au Soben geftürat wären, ali§ l^ötte eö 
nur fo fein muffen, unb ba§ bie ©timme öom ^immel ^ebröifc^ ju il^m 
gefprod^en ^aht, lä%t aber burc^ eigenes ^inaufügen beiB „^err" biird^« 
bittfen, ba§ bie grage ,,2öer bift bur für i^n felbft alö ben ßrflnber be§ 

©anjen eine burAauS müßige roor. 

2)iefer ©auuiig ober ^auluö. bcr auf @runb beiS fo erjöl^Iten SSor* 
gangeS fiA felbft ali§ Slpoftel (b. l. ©enbbote) bejeic^net, fonft aber auf 
eine ©d^ilberung bciB (^efamt*öebeni§IaufiS feineS gelben ft& nicbt ein* 
lägt, f)at aU bcr grül^efte unter ben ©Aretbern baS erftc 2öort tn ber 
gonaen, für bie ©c^riftgläubigeu an SBici^figfeit aUeiS roeit überfteigenben 
I^^uferftel&ungöfrage" getrau, worüber roie folgt au lefen, 1. Äor. 15 g..«: 

26) l^abe tnä) überliefert in erfter ßinte, roie ic^ t^ felbft über* 
fommen*) i^abe: bag (S^riftu§ geftorben ift um unferer ©ünben 
roiUen nad^ ben ©d^riften,*) bag er begraben unb auferroecft ift am 
britten Sage nad^ ben ©i^riften,^) unb ba§ er erfd^ienen ift^) bem 

4)ier ift rooi^I im 2luge au bel^alten, bag ftd) ber Sricffd^reiber 
©aului§ ober $aulu!§, bei unocrfennbarer 33egabung, aW 5D^eifter ber ©ia« 
lefti! (täufd^enben ©treitfunft) erroeift, bie nod^ ^eute oon ben Wienern be^ 
3Borti§ al§ oielfd^neibige SBaffe nid^t nur ]^od^ge:priefen, fonbern auc^ mit 
Vorliebe geübt roirb. 2)aau gei^ört, neben oerblüffenb fedfen ^el^auptungen 
oon 5)ingen in il^rcn äußeren Umriffen, augleic^ em forgfältigeiS SSermetben 
fold^er Söeftimmtl^eit im ©inaelnen, roie fte geeignet märe Sßiberfprud^ 
l^erooraurufen unb au 3flaci)forfd^ungen anauregen. @o oerfäl^rt benn 
aud^ unfer ©d^rciber an biefer «Steile fd^on oon öonie j^erein. |>ätte 
nic^t ein el^rlid^er 5!JJann bei fold^er 3umutung an bie ©läubigfeit feiner 
i?ln|)änger offen 5etau)Bfagen muffen, öon mem tjim aü bie nad^folgcnben 
unerl^örten 4)inge Überfamen? 2)a!§ tl^at er nid^t, roeil er e§ — ah*^ 
gefel^n öon inneren Unglaubroürbigfeiten — einfad^ ntd^t fonnte. Sene 
betben ©teilen 5tpofteIgefd^id^te 22 unb 26 foKten bod^ rool^I al§ getreu 
unb öoUftänbig baSjentge mtebergebenb erfd^einen, toa^ er in feinen über* 
fpannten SSeraüdfungen auS feine^g gelben eigenem SOhinbe oom ^immel 
l^erab oemommen au l^aben oorgab, roo ftd^ aber nid^tiS gnt{:prec^enbe!§ 
norfinbet. SSon roem follte eö xl^m alfo geworben fein? 2)te oier ©öangelien* 
©d^reiber miffen bi§ aum @d^Iu§ nichtig oon einem <SauIUi§ ober ^auIuS, 
ober gar einer il^m au Seil gemorbenen grfd^einung beß diahhl 

*) 2)te ßutl^erüberfe^ung bleibt aud^ l^ier bi)§ l^eutc. nid^t minber au)S 
bialeftifc^en ©rünben, bü ber gälfc^ung „©i^rift" für „(Sdbriften'' bie 
natürltd) roteber aU SBeiffagungen genommen werben foüen. fea§ 
oon foI(|en au gölten ift, ba fie burd)roeg nur auf unfinnige, geroaltfame 
SSeraerrungen l^inau^Iaufen, barüber giebt ber ®eparat*9flad5roei§ über bie 
angebltd^en oieraei^n Söetffagungen bet NMt (Aap. 3) ooHen Sluffd^Iuft. — 
^W je^t l^at übrigen^ roeber ein ©laubiger nod^ ein Ungläubiger bie 
©d^riftfteUcn aufautmben oermod^t, roonaq bie l^ter in 3flebe ftel^enben 
Gegebenheiten fid^ oollaogen l^aben foEten. 5!Jlan erfennt alfo ben |)o^len 
Sßortfd^roan beS förfinberS. 

^) ^a% ber Sflabbi au aUererft ben Sööeibern erfdbienen fei, bie nad) 
NMk 16 7 [195] bie ©d^üler „unb ^etruig" nad) («Galiläa oerrotefen Ratten, 
baoon roei§ unfer 33rteffd^reiber nid^tiS. 

9 
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Äepl^OiS (^ctruiS), bann bcn Swölfcn.*) — ^tina6) crfc^tcn er mc^r aU 
fünfQunbctt SSxübcrn*) auf einmal, löoöon btc mctften nod^ leben,*) 
etlti^e ftnb entfd^Iafcn. ^ernad^ erfd^ien er bem Safobui^, bann ben 
fämtUi^en«) ^ofteln, 5ule^t abtx öon aüen gletd^ aB bem öerfel^rt ') 
©eborcnen, erfc^ten er auä) mir. 



SrnilipM eines fog. .Jetrns^ClotngeUniiis'^ 

^ergamentcobej, gefunben 1892 burd^ bie fransöfifi^e eöangelifd^e ^JUffton 
öon Äatro in einem mutmapltd^ ber 3^tt oom 8. — 12. äa^tl^unbert 
angel^örenben &xabe äu Slfl^mm in 5lrabien; au!§ bem ©riecbifc^en über* 
fe^t, mit fortlaufenben SSer^numment öerfe^cn unb etngel^enb bcfproc^cn 
öon^ßrof. 31. ^arnarf 1893;*) in aroet .«^älften. beren erfte mit 35. 26.27, 
bie aroeite mit SS. 59.60, beibe in ä\)nlxd)tx Söeife in perfönlid^er Diebe 

auölaufenb. 

Slugenfd^einlic!^ mirb barin ber S^Jecf öerfolgt, ba^ Subentum ju 
©unften ber römtfd^en (Elemente 5U belaften, fd roett S3eibe 5<inbelnb 
eingreifen. 

2)ie (Sr5äl)Iuna V^txnt auf hm öier (göangelten ju fuften. ©tnigc 
fe^r merfmürbige äi^w^ (ber fii^ felbft beroegenbe fetetn S5. 37, ba^ 
roanbcinbe Äreu^ SS. 39, bk (Stimme öom Äreuj SS. 42), 2lui§fj)innungen, 
Steigerungen unb 9Jbbificationen abgerei^net, bewahrt ber (gr^ä^Ier im 
Sß>cfentli(^en ben f^noptifdien StQpuö unb madjt ba^er burdiau^ ben ©in- 
brudf bem 2. Sal^rl^unbert anauge^ören: freiem ©d^alten mit bem Stoff, 

*) 6r läßt feinen ,!pelben nocö immer ben „3wölfen" erfi^einen, ganj 
ol)ne 3flüdficf)tna]^me auf bie ®efd)i(^te mit bem berilditigten SubaiS, ber 
boä) fd^on [186] mitten entäwci geborften fein follte, aljo auiS ber 3^^! 
ber 3tt>ölfe aui§3ufc^eibcn geroefen märe, unb bemgemäft auc^ öoir ben 
Sönoptifern in il^rcr ©rjä^lung beffelben SSoraangeiS [199] gebüf)renb 
getürst wirb. 3n meld^er bebenflid^en Unmiffenjiett l^atte alfo bie Stimme 
öom ^immel ben armen SaulU)B ober ^auluö gelaffen, baö er fo arg 
barauf hineinfallen fonnte! 

*) 2)ie öier (S*oangelien«©d^reiber ttjiffen l^ieroon jmar ni(3^t§; aber roaö 
tbut!§? begegneten mir bod^ bei NJh 18 « [182] einer Äo^orte oon ebenfalls 
fünfl^unbert (römijd^en Solbaten), bie beim erften ^ort bt^ Slabbi alle- 
famt 3U SBoben fielen, unb NLk 12 j [103] lägt in einer unbenannten fama- 
rifc^en Drtf^aft aur grüMtütf^aeit im Jpaufe eine§ «P^arifäerö ae^ntaufenbe 
(^KQriaben) ^ufammenftrömen, „alfo ba% fie fid^ unter einanber traten." 

*) ^at ber SSerfaffer aufter oen bereit)8 bebad^ten 3tt)ölfen nod^ anberc 
^poftel im Sinn? 

') ©e^ SSerfafferiB Selbftbejeid^nung ^um Si^lug mirb i^m auf)§ 
SBort geglaubt werben bürfen. 

*) $rof. ^arnarf fagt barüber in feinem SSormort u. a.: „©ie folgen» 
ben S3Iätter werben lehren, bag ber neue gunb für bie ©efd^itj^te beö 
Äanoniä, fomie ber altc^riftlid^en öitteratur unb für bie coangelifd^e 
©efd^ic^te roertooüer ift, ali§ man bei flüd^tiger föinficj^t angenommen 
bat . . . mir begrüßen in ihnen eine fel^r roertooUc S3eretci)erung unferer 
Kenntnis ber ur^riftlid^en ^c^rlftfteüeret . . ." 
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bcträcS^tlidbc ©tmcttcrungcn in bcr Sluferftel^ung^gcf Aii^tc. aber im dioi^mtn 
bex fanonifd^cn UcbcTlicferunq. ©ine bctonbere feigentümlitiöfcit finb bic 
Dielen, nid^t weniger alS 17, in bitefter iRebc gegebenen (Sä^e, oon S5. 2 
ab big SS. 56. 

2Bir ^aben alfo in unferm ©tttrf, bei unöerl^ältniömäBig großer 
©teite bet ^lufetftel^ungögefd^id^te im SSergleic!^ jur Äüije bet öeibenö» 
gefd^id^te, ein gtag^ment einer (Soangelienfc^nft ju erfennen, bie fic^ 1) oB 
oon $etrii§ öerfaBt giebt, 2) mit bcn fanonifd^en föoangelien fc^r Der* 
roanbt mar, aber ficf in ©injell^eiten, namentlid^ in ber genauen ©d^il* 
berung beö SluferfteJ^ungiSöorgangeiS, (ju Ungunften) merfltd^ unterjd^ieb, 
3) (Elemente enthielt, bte ans 5)o!ettfd^e ftretften, 4) mal^rfd^einliij^ bem 
2. Sal^r^unbert angehörte. — SBo eö entftanben, ift nid^t ju ermitteln. 
— ^nige alte Äird^enöäter woüen öon einem ^etrui8«@t)angelium Äenntniig 
<^c:^abt ^aben. 



k0 füg. |letnt0-(Et)angelmm6, 

fortlaufenb, 

je^t in S[>erfe geteilt, mit l^injugefe^ten 

^eri§5a5Ien. 



3lud^ bei ben SSiercn an ent» 
fprei^enben ober anbeten ©teilen 
öorfommenbe (Sä^e unb ©abteile, 
me^r ober weniger ftar! gectnbert 
unb mit eigenen 3ufcl^en oermifd^t. 



NMt 27,4 [188] lä^t ?JiIatui8«) Dor 
bem SSoIf \x(i) bie ^änbe roafd^en 



NJh 13,, [171] läBt ben Sflabbt 
cH^nlid^ 3U 3uba§ fagen: „SGBojS bu 
t^uft, ba§ tl)ue balb'^ 



1 93on ben Suben*) aber mufd^ fi& 
feiner bie ^änbe, nod^ Jpcrobcö, noc^ 
einer feiner 9flicf)ter; unb ba fic fidö 
nicfatmafdienrooUten, er^obfid^ 
^ilatuig, 

2 unb ba befiel^It ^erobeö*) ber 
^önig, ben Jperrn ju ergreifen, in* 
bem er ju i^nen fprac^: „2Ba6 \6) 
tu6)'^) befohlen l^abe, baß i^r i^m 
t^unjoat, bai§ t^ut." 

3 m ftanb aber bafebft 3ofe|)]^, ber 
??reunb«) be)§ ^ilatuö unb beiS 
^erm, unb ba er erfuhr, ba§ fie 
iSn freudigen roürben,«) trat er Dor 
ipilatuiS unb hat um ben ^eib bt^ 
^erm ^um S3egräbniiS. 

») 2)er «Berfaffer fc^reibt, alB roenn fiA NJh I83, ri87] ocrroirflid^t ^ätte. 

*) ^on „ben Suben" fprid^t ber SSerfaffer ä^nlic^ wie ber SSierte. 
2)a§ Sübifc^e mirb aB ein fernftel^enbei^ be^anbelt. (Sbenfo noc^ an 
toeiteren 9 ©teUen. 

^) 2)er fcingebilbete SRömer l^ätte biefe jübifc^e f^mbolifd^e Jpanb* 
lung öoraenommen? 

*) Ä^crobeS, ber Sube, foU al^ ber oerurteilenbe düd^Ux erfAeinen 
mit ber ©erei^tigung, über ben ßeitj^nam m oerfilgen; nac^ ben SSieren 
[188] märe t^ Der römifd^e (Stattl^alter ^ilatuiS geroefen. 2)er ^önig 
^erobeö ftarb übrigeniS fqon Dier Setzte Dor u. 3. 

'^) ^inb l^ier römifcä^e ©olbaten gemeint, bie bod^ nur ii^ren römif d^en 
^orgefe^ten ju gel^ord&en l^ätten, ober ,.bte Suben''? 

«) Sofe^^ Don Slrimatl^ia l^ätte I)ternad^ feine ^itte Dor ber «^in- 
Tic^tung, ntd)t erft roie bei ben SSieren [193] nadjl^er Dorgetragen. 3Ui§ 
einen ^eunb be)§ ^ilatujS fennen bie SSier i^n nii^t [193]. 

9* 
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4 Unb ^ilatuö fanbtc^ au Jpc- 
robei§*) unb bat um feinen öetd^nam, 

5 unb Jperobeö fagte: „©ruber 
^ilatuiS, auc^ roenn niemanb um 
i^n gebeten l^ätte, mürben mir ti^n 
begraben, ba ja aud^ ber ^ahhat^) 
l^erannal^t; benn eö fte^t ^efd^riebcn 
tm @efe^, bte (Sonne foUc nic^t unter« 
gebn über einem (getöteten. 

unb er überantwortete ibii bem 
SSoIf e***) öor bem erften^) 2!age ber 
Ungefäuerten, bcö gefteiB berfelben. 

6 ^te aber ergriffen ben ^errn unb 
ftieften ii^n im Saufen unb fpra* 
d^en: „^a%t uni8 ben ©ol^n ©otteiB 
jerren (öerböl&nen), nad^bcm mir über 
i^n ©eroalt befommen l^abcn", 

7 unb f ic legten i^m einen Purpur* 
mantel an 

unb festen i^n auf ben SRid^tftul^I 

unb f :pr ad) en: „Sflid^te geredet, ^öntg 
Don Sörael/' »<>) 

8 unböiner öon i^nen (bem SSoI!) 

brad^te eine dornen* (5lfant]^O!§0 
^one (^rana) unb fe^te fie auf bai§ 
.^au:pt bcö ^errn, 

9 unb Slnbere, bie babei ftanben, 
fpieen i^m in§ @efici)t 

unb Slnberc fd^Iugen i^n auf bie 

Sacfen, 

Slnbere (aui§ bem SSoI!) ftiegcn 

il^n mit einem Sflol^r, 

unb (Einige 
geißelten il^n 

unb fprac^en: ,,5lIfo l^aben mir ben 
8o]^n ©ottcig geeiert." 



NLk 23,2 [187] Auf den Tag wur- 
den Pilatus und Herodes Freu?ide*) 



NJh 193, [192] bicmeil t^ m)U 
tag®) mar, ba§ nid^t ber ßeid^nam 
am Äreuje bliebe ben ©abbat**) über 



189] Unb (bie ©oI- 
i^m einen Purpur- 



NMk 15 „ * 
baten) jogen 
mantel an 

NMt 27,^ [188] Unb alö er($ila 
tuS) auf bem Sflid^tftu^I fa§ 



NMk 15 



18 * 



189] (bie ©olbaten) 
fprad^en: ,,®et gegrüßt, Äönig ber 
Suben" 

NMk 1550* [1»2] ©inet (roer?) 
füHte einen ©d^roamm mit föffig 

NMk 15 „* [189] (bie ©olbaten) 
fIod)ten eine 4)omen- (2l!ant]^oi§») 
Ärone unb festen fie i^m auf 

NMk 15 ,g* [189] (bie ©olbaten) 
fpieen ii^n an 

NJh 19^ [189] unb gaben i^m^ 
SSadenftretc^e 

NMt 27«,f . [189] bie ©olbaten gaben 
il^m in bie redete ^anb ein diof)i . . . 

NMk 15,.* [188] «ptlatuö geißelte 
il^n bejm. lie^ i^n geißeln 



,&iernad^ l^citten fie SS. J auScinanber gegangen fein muffen. 
2:ro^bem i^ei^t eiS SS. 5 roieberum ,,fagte". 

®) SBeibe (graä^ler fpred)en öom ^ahhat aliB bem folgenben S^age, 
unbefümmert barum, baB biefem, aufolge tl^rer eigenen 2)arftettung, bod) 
nod^ ber grcitag al§ Jpaupt-^efai^tag Dorangel^en muftte. 

•) t&iemacl roäre bie Einrichtung am 14. S^ifan (2)onner!§tag) ge- 
fc^el^en, alfo übereinftimmenb mit NJh, aber in Sßiberfpruc^ mit ben 
©^noptifern, bie bafür ben 15. S^ifan, ben ^auptfefttag, angeben, (^ap. 17.) 

»0) m^ f)m auffättig rote SS. 11 M. ö. S^^rael" für „^. b. Suben." 

*) 3n ber ©efd^id^te nirgcnbig befannt. **; SStelme^r bie Sflac^t über. 

***) SSon ^ier biS SS. 21 roirb bem (jüb.) SSoI! bie fRoVit perteilt, 

bie bei ben SSieren röm. ©olbaten unb nebenbei auc^ Pilatus jugeroiefen tft. 
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10 Unb ftc (baö aSoIf) hxad^tm amct 
sOHffctl^ätcr 

unb freuatgtcn in tl^rcr Witt bcn 

CT aber öeri^arrtc in ©d^mctgen^ aliS 
rocnn er fd^Icd^tctbtngß fernen 
(B<i)mtxi entpfänbe. ") 

11 Unb al^ fie {baß SSol!) haß 
^reua aufgertd^tet j^atten., Jc^ricben 
fie barauf : „2)tcfeT ift bet Äönig öon 
SiBrael."'«) 

12 Unb fie (baö SSoIf) legten bie 
Äleibei öOT il^n l^in unb teilten 
fie unb warfen baß ßoi8 über fie. 

13 (^iner aber öon jenen 3Jiiffe« 
t^ätem fd^alt fie unb fprad^: „mi 
j^aben bie^ ber Ucbeltl^aten megen, 
bie mir getl^an i^aben, erlitten; biefer 
aber, ber ber ^eilanb^^) berSJlen- 
fd^en*'*) geroefen ift, waß l)at er ©ud^ 
»öfe§ get^an?" 

14 Unb fie (ba!§ SSoIf) würben 
^omig über il^n unb befal^Ien, (!) baft 
tl^nt (roent?) ni(^t bieS3eine gebrochen 
würben, bamit er unter Dualen fterbe. 

15 ^ß mar aber 5JUttag, unb eine 
^nftemiiS**) bebecfte ganj Suböa, 



unb fie (baiS SSoI!) mürben unrui^ig 
unb ängftigten fid), 

bie @onne fei untergegangen, ba er 
noc!^ lebte; 

benn tß fielet gefd^rieben für fie, 
ha% bie @onne nid^t untergel^en foU 
über einem Getöteten. 

16 Unb (Siner Don il^nen fprad^: 
„©ebti^m^alle mitßffigautrtnfen", 
unb fie mifc^ten eß unb tränften il^n. 

17 Unb fie erfüllten mtß unb ooll- 
enbeten bie @ünben auf i^r Jpaupt. 



NLk 23,« [idO] eö mürben auc^ 
l^ingefü^rt jmet anbere Uebeltl^äter 

NAlk 1087* [191] (bie ©olbaten) 
freujigten mit il^m jmei SRäuber, 
einen jur 9^ed^ten unb einen jur 
ßinfen 

MMk Ue, * [183] (Jr aber fi^mieq 
ftiß (beim SSer^öt) 

NMk I5,e ^ [191] Unb eß mar oben 
über il^m gefc^rieben, majS man il^m 
fä^ulb gab, nämlid^: „2)er Äönig 
Der Suben" 

NMk 1024* [191] fie (bie ©olbaten) 
teilten feine Äleiber unb marfen baiS 
ßoiB barum 

NLk 2340 f. [191] ©a antmortete 
ber anbere, ftrafte i^n unb fprad^: 
,,3roar finb mir gered)termeife brin« 
nen; benn mir empfangen, toaß 
unfere 2:^aten mert finb; biefer aber 

l^at nii^tig UnaiemliAeiS get^an" 

NJJi 19 a, [192] bte Suben . . . 
baten ^ilatujS, ba% x\)xt (aUer brei 
©efreu^igten) 53eine gebrochen unb 
fie abgenommen mürben 

NMk 15 8., * [192] ^aä[) ber fed^ften 
©tunbe roarb eine JinftemiS '*) über 
bie ganje @rbe biß um bie neunte 
@tunbe 

NMt 27^4 [192] 5lber ber (röm.) 
Hauptmann unb bie bei il^m . . . 
erfd^rafen fe^r 

NLk 23 4» [192] Unb bie ©onne 
Derlor il^ren @c!^ein'*) 

NJh 1981* [192] baft nid^t bie 
öeii^name am Äreuj olieben ben 
©abbat über 

NMk 1086 * [192] 5)a lief (Siner, 
piHte einen ©dbmamm mit ©ffig, 
ftetfte il^n auf ein dioi)x unb trdnite i^n 



") 2)ie Slnfc^auung ber @efte ber 2)ofeter ftreifenb, alleö ßeiblic^e 
am SHabbi [ei nur (gd^ein gemefen. 

") Sllfo eine fünfte Äreuaeöinfd^rift unb mieber. anber^S aliS jebe ber 
bisherigen Dier. 

*0 ©en „^aulinifc^en" Briefen entnommener SluSbrudf. 2BoDon 
aUeig boä) ber 50fliffetpter St'enntniö gehabt l^aben mü^te. 

^*) Sei SSoIImonb (14. S^ifan) eine @onnenfinfterui8 unmöglid^. 
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18 asiclc abct gingen um^ct mit 
% adeln f ntcincnb baß CiS ^aä^t fei, 
unb fielen ^in. 

19 Unb 

ber ^etr fd^rie laut unb fprac^: 
„ÜKeine Äraf t,«) meine Äraft, bu ^aft 
mid^ öeilaffen," 

unb al8 er ba^ gefügt, 
rourbe er aufgenommen. 

20 Unb in berfelben (gtunbe äer* 
rt§ ber SSorl^ang beiS SempeB Don 
Serufalem^o) in aroei ©tütfe.") 

21 unb ba aogen fie (ba^ äJoIf) bie 
9lägeIauiS ben Jpänben»») be§ Jpenn 
unb legten i^n auf bie ®rbe, 
unb bie ganae (grbe erbebte, unb 
e^ entjtanb groBe gurd)t. 

22 i)a festen bie ©onne (mieber), 
unb e§ fanb fid^, baft e§ bie neunte 
©tunbc roar (alfo nacS^ ber ^reuj» 
abnähme); 

23 bie 3ubcn*) aber freuten 
fid^ *•) u n b g a b en^) bem 3of epl^ feinen 
öetd^nam, auf ba§ er i^n beftatte, b a 
er") aa ba^ (s^ute«*) gef d^aut ^atte, 
ba§ er*») getl^an l^atte. 

24 @r"^*) aber nal^m ben Jperrn unb 
iuufd^ i^n 

unb umroirfelte il^n mit Seinen 

unb bratj^te il^n in fein eigene^ @rab, 

baifi ,3ofep^ö ©arten" ^ieg. 

25 ^a erfannten bie Suben*) unb 
bie 5lelteften unb bie ^riefter, meld^es 
Ucbel fie fid^ felbft augefügt, unb 



NJh I83 (182] fommenSubaiäunb 
500 röm. (Solbaten mit gadcln 

NJh 18 e [182] bie 500 faUen um 

NMk 1534 [192] Unb umbieneuntc 
Stunbe rief SefuiB laut unb fprad^: 
„3Jlein ®ott, mein ®ott, warum 
9aft bu mi(S^ öerlaffen?" 

NLk 2340 [192] unb alö er ba& 
g^fögt („befehle meinen ©eift"), 
Derf^ieb er 

NMk 1538 * [192] unbberSBor^ang 
aerrt^ in a^ei ©tücfc Don oben biS 
unten au!§ 



NMt 27 s, [192] Unb 
bie (grbe erbebte . . . (fd^on gleici^ 
nad^ bem SSerfd^eiben am Äreua) 

NMk 1634 [192] Unb um bie neunte 
Stunbe ... (00 r bem SBerfd^eiben 
am Äreua) 

NMk 1046* [193] ^ilatuig . . . 



[ab Sofe))^ ben 
^eid^nam 



NMk 1040^. [193] unb na^m i^n ab 

unb midfelte il^n in bie ßeinroanb 
NMt 27 0,* [193] unb legte il^n 

in fein eigeuei^ neue§ ®rab, 
NJh 1941 [193] ©iB mar aber an 

ber ©tätte ein ©arten 
NLk 2348 [193] unb baiS SSoIf, 

ba§ babei roar unb ^n^a^, ba fie 

fallen, ma^ ba gefc^a^, 



*'^) 2)er ©raäl^Ier nimmt 5(nftanb. $f. 22, wörtlid^ abgeben. Uebri* 
genö rourbe aud^ NMk 14^2 [183] ,,^raft" für „@ott" angemanbt. (Unge- 
gewöhnlichcr Ausdruck des späteren jüdischen Sprachgebrauchs.) 

*") „Scrufalem" l^inaugefe^t, a^igti wie fern ber SScrf. oon Setufalcm. 

") £)ie t)ier hti NMt ftc^i anft^Uefieuben «..»s [192] giebt ber (Sr- 
aä^Ier niAt; aud^ nid^t bie barauf folgenbe @ef(|i4)te oom t!pau:ptmann. 

*®) Slcur auö ben ^änben? SBefanntlid^ ein grogartiger (gtreitpunft 
unter ben ©elel^rten, ob die Hände odbr die Füsse oder beiderlei oder 
keinerlei genagelt war. 

*o) darüber, ba§ bie ©onne mieber fdjien? ($5. 15). 

^) 35. 3 rourbe ^ilatuiS gebeten; 35. 4 bat ^ilatuig ^erobee; 
35. 5 bem 9SoI! überantwortet; je^t gaben bie 3uben. 

") ,.er . . . er" (Sofep^ ... ber «Rabbi). 

") Slnfd^auung „ber Suben"? 
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fingen an, fic^ an ble 33tuft p 
fAlagen unb ju fptcc^cn: „^zf)t 
übet unfre ©ünben; eö na^t baiS ^e» 
rtc!^t unb baiS fönbe ^erufalemiS," 

26 3^^^ ober mit meinen @e* 
noffen trauerte, unb, im ®emüte 
burc^boi^rt, oerfterften wir unö, 
benn mir rourben öon ij^neu ge» 
fuc^t, rote bie ^Uiiffet^äter üub 
al§ folc^e, bie ben Xtmpcl an« 
5ünben roollten. 

27 Ucber bem SlUen fafteten wir 
unb faften traucrnb unb roeinenb 
^a(i)t unb ^ag bi§ 5um <2>ahhat 



fd^Iugen fi(^ an bie 
roanbten mieber um 



S3ruft unb 



28 @^ Derfammelten ]\ä) aber bie 
(BAriftgele^rten unb $l()arifäer unb 
?lclteften ntit cinanber, unb ba fie 
l)örten, ba^ ha^ gcmjc SSol! murrte 
unb ^xd) an bie ^ruft fc^Iug unb 
fprac^: „SBenn burd^ feinen ^oo biefe 
gröBten 3ei<ft^n gefc^e^en finb, fo 
fc^et, meld^ ein ©ere^ter er ift!" — 

29 ba füri^teten fid^ 
bie 5lelteften unb famen 

5U ^pilatuig 
unb baten il^n unb fprad^en: 

30 „@ieb uni§ ©olbaten, auf ba% 
mir fein @rab htrvaä^en brei 2^age 
lang, bamit nid^t dtoa feine ©c^üIer 
fonimen unb i^n ftel^Ien, unb bai§ 
SSoIf glaube, er fei öon ben 3^oten 
auf erftanben, unb unig UebW äufüge." 

31 ^tlatui§ aber übergab i^nen'ben 
©enturio ^getroniuiö'''^) famt (gol* 
baten, ba§ @rab äu bemai^en; 

unb mit i^nen famen Sleltefte unb 
©d^riftgele^rte 5um ©rabe, 

32 unb fie mälzten einen groBen 
(Stein mit bem (Senturio niib ben 
©olbaten unb festen ibn alle 5U» 
fammen, bie bort anroefenb maren, 
an bie ä^ür be§ Orabet, 



NMt 27^4^ [192] Slber ber ^aupt* 
mann unb bie bei il^m roaren, aB 
fie fallen ba^ (grbbeben unb toa^ 
ba geftj^al^, erf duralen fie fel^r unb 
fpra&en: 

„^ai)xlxä), biefer ift &oütä^^) 
©ol^n**a) geroefen!" 

NMt 27 es ff. [194] 5)e!§ anbem Sa* 
geö . . . famen bie ^ol^eupriefter 
unb ^^arifäer fämtlic^ au «ßiiatuö 
unb fprad^en: 

„2)arum befiel^I, baß man ba^ @rab 
öerttja^re biß an ben britten 3^ag, 
bamit nici)t feine ©d^üler 
fommen unb i^n fte^Ien unb fagen 
äum SSoIf: ,,(gr ift öon ben ioten 
auferftanben, . . ." 

NMt 27^5 [194] «PilatUiS f^ra^ 
5U i^nen: „3^r foUt bie SaAe 
laben, get)t l^in unb oerroai^rt'iS fo 
gut i^r tonnt." 

NMt 27 ee [194] ©ie gingen l^in 

NMt 27 00* [193] unb (Sofep]^ oon 
Slrimat^ia) mälate einen großen 
(Stein (fd)on gleid) bei ber @rab» 
legung) 
oor be§ Orabet %f)üx 



23) SS. 26—27 offenbar f^iöter binjugefe^t, ma^ fd^on baraui§ ^eroor« 
gel^t, bai ber augenfc^einlid) angeftrcbte Sufammcnl^ang jnjifd^en S5. 25 
unb 28 unterbrochen tft. - 2)arin oorfommenbe SluiSbrürfe, roie „@e» 
noffen", ,,im ©emüte burci)bo^rt" »erraten e^ ebenfalls. 

2*) 'I)oä) nid)t 3a^oe Oe^ooa)? i^x mar «Römer, S^ic^tjube. 

«*a) 3m gjhmbe bei§ g^ic^tjuben unmögliÄ. 

*^) 3c fpäter bit 2)id^tuugen, befto reid^er bic ©rfinbung oon 3^amen. 
(S^enturio, baiB Iateinif(i)e ^ort für ^au^tmann. 
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33 unb fic legten f leben ©iegel an 
unb, nad^bem fie bafelbft ein 3^^* 
aufgef dalagen, hielten fle Sßai^e. 

34 %xiXf) abtt. alß bet (Sabbat an* 
brai^, tarn 5Bol! öon Serufalem unb 
bet Umgegenb, 

bamtt fie baS Derfiegelte @tab fäben. 

35 3n bet ^a(i)t aber, bte mit bem 
Slnbruc^ bc)§ ^errntageiS^'ö) enbete, 
roäl^renb bie ©olbaten je jroei unb 
aroei auf bem Soften ^aä)e l^ielten, 
erfd^oö eine gtofie (Stimme am 
^immel, 

36 unb fie fallen bte ^immel ge* 
öffnet unb ^mei ^Qlänner öon bort 
J)erab!ommen 

tn ftrai^Ienbem öiAtglanj 

unb bem @rabe fi(^ nä^etn. 

37 3ener @tein aber, ber an bie 
Zf)iXr gefteüt war, roälate fid^ öon 
felbft roeg unb mid^ 5ur Seite, unb 
baS ©tab öffnete fi(^, 

unb b i e beiben Silnglin^e*'^ traten e i n. 

38 21IÖ ba§ nun jene ©olbaten 
fallen, roedten fie bcn (Senturio unb 
bie Slelteftcn — benn auc^ fie 
maren al§ Söäd^ter anroefenb — , 

39 unb inbem fie erjä^Icn. toa^ 
fie gefe^en Rotten, fallen fie roieoerum 
beyauiSge^n au^ bem ©rabe brei 
9Jlänner28) unb bie S^^^ ^cn ©inen 
ftü^cnunbeinÄreua i^nen folgen. 

40 unb bie 4)äupter ber ä^et 
biiS aum Fimmel rcid^cnb, haß 
^avüßi be§ oon il^nen ©efü^rten aber 
bie ^immel überragenb, 

41 unb fie l^örten eine (Stimme-®) 
anß ben Jpimmeln, bie fprat^: 
,,$aft bu ben ©^lafenbcn (Dat. Plur.) 
oerfünbigt?" 

42 Unb gebort mürbe oomÄreuje 
^er al^ 3lntmort: „3a". 



NMt 27 oe [194] unb Derfiegelteit 
bcn (Stein 
oerroal^rten baß @rab mit ber ^a6)t 

NMt 28,* [196] mß aber ber 
(Bahhat um mar ... 
fam 5Öf?arle bie ?OflagbaIencrin unb 
bie anbcre 50^arie, 
baö @rab ju befe^en. 



NMt 28., [196] m gefd^a^ ein 
gro§e§ ^bbeben, 

benn ber föngel be!§ $errn ftieg 
i^a-ab üom ^immel, trat l^inau 

NMt 28 n [195] Unb feine ©eftalt 
mar toie Äli^ unb fein ^leib roei^ 
mie (Sd^nee 

NMk 282 [195] unb roälate ben 
@tein Don ber S^ür unb fe^te fid^ 
barauf 

NMk Ufti [182] ein Süngltng-^) 
folgte i5[m nad^ . . . unb bie Süng« 
linge griffen il^n 



i 



*^) 3öie foHte ber angebliche ©rM^Ier au feiner 3ßit biefc erft naA* 
er in ber Äird^e üblic^ geworbene Seacid^nung für ben ©onntag (a6 
Luferfte^ungjgtag) gefannt ^aben? 5luc^ ein Äenn^eid^en für bie fpäte 
Slbfaffung. 

«') feie ^ier bie „^JJ^änner" auiS S5. 36 3U ^^Sünglingen" merben, fo fü^rt 
NMk ober fein Bearbeiter bei ber SSerl^aftung urplo^li^ beren mehrere cm. 
28) SeeinfluBt burc^ bte ,,a>crflärung§'^©ef(^ic^te [112]. 
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43 ©!§ etroogen nun 3cnc mit ein* 
üttbcr, ob fte rocggel^cn unb e5 bcm 
^üohiö*») anzeigen foßten, 

44 unb toä^tcnb fte fic3^ nod^ ht* 
fanncn, crfc^tcncn bte ^tmmcl mtcbet 
cjcöffnctunb cin2Jiannl^erabfommcnb 
unb in bOig ©tob l^ineingeöcnb. 

45 51IS baiS ber ßcntutio^s) unb 
feine öeute fallen, eilten fic 5Rac^t)§ 
iu ^tlatuö, baiS @rab öerlaffcnb, 
baS fte beroad^ten, unb tx^&ffiim aUeiS, 
tooiS fie gefeiten ^citten. in großer 
^ngftunbfprad^en: „inSBal^tl^ettroar 
er ©otteö«**) ©ol^n.«*) 

46 «pilatuiS 

antwortete unb fpratj^: 
,,3(b bin rein öon beut SSüite bc§ 
(Soönei§ä4) (S5otte^;2*a) eu(^ l^at e^ 
fo beliebt." 

47 2)a traten fic aät (roer?) 5U 
il^m unb baten il^n unb rebeten il^m 
3U, bcm ©cnturio unb ben ©olbatcn 
3U befel^Icn, nic!^tig ju fagen, ma§ fie 
gefeiten l^attcn. 

48 „2)enn c§ ift unli beffcr," fagten 
fie (roer?), „bic größte (feünbe oor 
©Ott auf un§ ^n laben, alö baß mir 
in bie ^änbc bc!§ S5ol!^ bcr3uben«) 
faEen unb gefteinigt roerben.'"^) 

49 ß)§ befal^l nun ^ilatuig bcm 
©enturio unb ben ©olbatcn, nid^tö 
au faacn. 

50 ma 5!Jiorgen aber be§ ,&errn- 
tag§*«) na^m 5Öf?aria bie ^Jlagbalc- 
nerin, bie ©(Spulerin beS ^erm — 
aui8 gurc^t öor benSuben,«) ba 
fie Dor 3oi^ brannten, ^atte fie am 
@rabe he^ ^txxn baß mdi)t getrau, 
XDaß bie Leiber gett)ö]^nli(| an ben 
SSerftorbenen tl^un unb ben öon i^nen 
beliebten - 

51 i^re greunbinnen mit \x(i), unb 
!am 3um Örabc, roo er gelegt mar, 

52 unb fie fiirc^teten fiep, baß bie 
Suben^) fie fä^en unb f^irad^en: 
ySöenn mir aud^ nid^t an jenem 
äage, an bem er gefreujigt morben 



NMt 27^4 ^ [192] Stber ber ^aupt- 
mann unb bie hti il^m maren, alä 
fie bai§ (^rbbeben fahen unb ma§ 
ba gefd^ai^ (beim SSerfd^cibcn), 
erfd^rafen 

fie fe!^r unb fpracöen: „Söal^rlic^. bie» 
f er ift ©otteig «^) ©ol^n ^^ a ) gcmef en." 

NMt 27,, [188] $ilatu§ aber 
fprad^ (bereite oor ber Ueberant» 
mortung): „3(^ bin unfd^ulbig an 

bem SSlUt dieses Gereckten; fcl^t 
il^r 5U" 

NMt 28,8 [197] fpracS^en (bie 
^riefter ju ben SBäd^tem): 
,,(gaget, feine ©c^üler famcn beß 
5lac!^ti§, unb ftal^Ien il^n, bermeil 
mir fd^liefen." 

NJh 18,4 [183] (roieber^olt NJh 
11 60 [166]) (^aip^a^ öor ber SSer* 
urtcilung) „(g§ ift ung beffer, @in 
mtni^ fterbe für ba§ SSolf aU 
baß ba§ ganje SSol! oerberbe'^ 

NMt 28,4 [197] (bie ^tJriefter au 
ben Sßäd^tem): „Unb menn e^ an 
ben ©tattl^alter (^latu^) fommt, 
rooHen mir il^n f^on begütigen." 

NMt 16, f. * [196) 21B bei Bahhat 
öorüber mar, famen 'iü^aria bie 
5!Jlagbalenerin 



unb 2Jiaria, be^ Safobu^ (^JKuttcr), 
unb ©alome auni ®rabe 



^) ^ier bis Sß. 48 ift ^ilatUiS ^auptperfon, NMt 28,iff. [197] ba- 
gegen ^ofie^jriefter unb ber ganae Sflat. 
*^) ^t\)x ungcfd^irft au^gebad^t. 
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NMk 163^ [195] SKer mäljt un§ 
bcn ©tcin öon bciS ©rabciB Xl^üt? 



NMk I64 ^ [195J bcnn er mar 
fc^T groß 



ift, weinen unb ftagen fonntcn,*^^) fo 
rooUen mir t^ mentgftenö je^t an 
feinem ©tabe tl^un. 

53 2öer aber wirb un§ anä) ben 
(Stein abttJäljen, ber an bie 2:pr 
be)§ ©rabeö gelegt roorben*^-) ift, ba* 
mit mir l^inetngel^en unb uuig ju i^m 
fe^en unb bad ^(j^ulbtge t^un; 

54 benn groft mar ber (Stein,^^) 
unb mir fürd^ten, baft 3emanb un)§ 
fäi^e. Unb menn mir es nid^t fönnen, 
la^t uni§ menigfteniS ha^ öor bie 2:i^ür 
nieberlegcn, ma§ mir 3U feinem @e- 
bä(j^tniS bringen, unb loffet unö 
meinen unb flagen, bis mir in unfer 
,g)auö fommen.'"^^) 

55 Unb fie gingen baöon*-^) unb 
fanben ba^ &xab geöffnet, 
unb fie traten l^insu unb büdten fid) 
binein unb fallen bafelbft einen Süng- 
fing mitten im ©rabe fiöen, fd^ön unb 
angetl^an mit einem leud^tenben ÄIcibe, 

ber fprad^ 5U i^nen: 

56 „SBarum feib il^r gefommen? 
men fuc^t il^r? )£>o6) nid)t jenen @e» 
freu5tgten? er ift auferftanben unb 
meggegangen. Söenn xf)tä aber nid^t 
glauot, burft eu(^ l^inein unb feilet 
ben Drt, mo er lag. ba% er nidjt ba 
ift; benn er ift auferftanben unb ift 
bortl^in gegangen, mol^erergefanbt 
mar." 

57 Da für^teten fid) bie Sßeiber 
unb flogen. — 

58 ^^ mar aber ber lefete 2^ag ber 
Ungefäuerten unb gar S5iele jogen 
fort, um 3urücf5ute^ren 5U i^ren 
Käufern, ba t>a^ geft 3u 6nbe mar.'^<*) 

»») Söarum nid)t'? 

'^«) 2)a)B mußten fie, o^ne mie bei NMk 1547 [193] augefd^aut ju f)abe\\'^ 

"j 2öer fagt boS? 

»*) 5iu^geprägtc§ jübifd)e§ gormclmefen. 

»•'*) 3fli^t ^inV 

*«) 2)aö l^ättc alfo, bei ber fiebentägigen 2)auer bec ^efad^fefteiS, 
5DRittmo(^, ber 21. 3^ifan, fein muffen. Sßxä baf)m ^ätte alfo na^ bem 
3^erf affer eine äöiebererfc^cinung noc^ nid^t ftattgefunben, ma^renb nid^t 
nur nad^ NMt unb NJh [196] beren ämei bcn 3ßeibern unb nad^ NLk 
unb NJh [199] eine anbere ben ^d^ülern am $lbenb be§ erften jübif&en 
SGBod^entageS (Sonntag) mibcrfabrcn geroefen, fonbern bei le^terem mi» 
laffe ol^ne S^itö^^Ö^^^, ^^^ ^^] ^i"ß meitcre bem (Simon ($ctru!§) ge- 



NMk 16 4 [195] Unb fie mürben ge- 
mal^r, baß ber Stein abgemcil^t mar 

NMk 16 5 [195] Unb fie gingen 
binein in ba^ &xab unb fallen einen 
Süngling äur rechten ^anb fi^en, 
ber l^atte ein lang meif Äleib an; 

NMk 16 „ [196] er aber fprac^ 
ju il^nen: 

Jgntfe^et tmi) nxä)t, xf)x fud^et 
Sefu!^ öon Sflajaret, ben ©efreu* 
aigten: er ift auferftanben unb ift 
nid^t ^ier; 

NMt 28e [196] fommt ^er unb 
fe^et bie (Stätte, ba er gelegen l^at; 

(baiB bei NJh jum Ueberbruß mieber* 
fel^renbe Sd^lagmort „gefanbt") 

NMk 16«* [195] Unb fie gingen 
fd^ncü ]^eraui§ unb flol^en oon bem 
©rabe 
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59 2öiT, bic pölf»') ©(^ülct bea 
^CTtn, aber rocmten uitb trauerten, 
unb ein Seber ging, traucrnb roegcn 
be§ ©efd^ei^enct^ in fein ^etm. 

60 3 (!^ aber, ©inton ^etruö,'^'*) unb 
2lnbreai§, mcin33rubcr, nal^men unfere 
3fle^e unb gingen sunt Sfteer,»») unb 
c§ mar mit nnä öeöi,^) ber (So^n be§ 
3ltpl^äu)8, btn ber ^err . . . 



NJh 21 3 [18] e^jric^t ^imon 
$etrui§ 5U t^ncn: 
„Sä) tüxä ^in fifd^en gel^n." 



<I)a^ Stiicf weift im (^mä)x\ä)tn bie fprac^Ii(j^e ©igentümlid^fcit auf, 
baft e§ in einjelnen JÄu^brücfen öon ben SSieren abroeii^t, anbere aber 
öor^ugiSttjeife ©inem ober bem Slnbern Don i^nen entnimmt, roaö ^ier 
cingel^enber barjulegen au weit führen würbe. 



^a^ittel 21. 

Pelierfe^nn$0'§i||ioten$itetten. 

äöem wären nid^t bie (Sd)wierigfeiten befannt, bk beim Uebertragen 
felbft aui§ einer ber neueren lebenben (Sprachen in eine anbere ju über» 
winben finb. :iBebarf eä bod)^ fi^on einer 2lrt (Stubium, um bie eigene 
§D^utterf:pra(i)e 5u entaiffern unb 3U oerfte^en, wie fie im §ORitteIaIter ge* 
ft^rieben unb gefproc^en würbe. — 5D(an fann fi(j^ barnad^ leiAt oor- 
fteUen, wie oiel größer bie @d)wierig!eiten fein muffen, wenn e^ fuS^ Xük 
öorliegenb um uebertragen au§ einer fog. tobten (S:pra(^e ^anbeIt,aIfo 
bem (^ried^ifdien*) ber erften 3at)r]^unberte unferer 3e^tre(^nung, wo ganj 
anbere ßebenj§oert)äItniffc unb S3ebingungen, oon entf:pred^enb anberen 
S^nfdiauungen begleitet, ofinel^in bie Slu^bruteweife in anberer 9flici)tung 
beeinflußten, ja, wo e^ noc^ obeuein geaolten ^atte, oorl^ergegangene 
<2>ä)xxftm in jübiftj^er (Bpxad)t erft iniS (^riec^ifd^e 3U übertragen, rva^ 
bereites au^ gleidien Urfod^en nidjt ol^ne oiele ftarfe SSergewaltigungen 

worbene S3e3ug genommen worben fein foUte, bie alfo fd^on oor bem 
Slbenb be§ 18. ^ätte gefd}e^en muffen, o^)ne baß l^ier Derjenige, bem e^ 
wiberfa^ren gewefen fein follte, felbft etwaig baoon weiß ober e'ö ber 5DRül^e 
wert t)ält, eineö fo unert)brten (vreigniffe^i 3U erwähnen! 

»') Unb 3uba)§? 

''^ 2)a^er ber bem ^^ragment beigelegte Sitel. 

'^•^) 2)er (^racil^Ier benft fid^ ben (See (^enejaret^ in ber Umgegenb 
oon 3etufalem. 

*o) Öeoi — alfo nW matt^än^ (oergl. [40]). 

*) ^er SSerfaffer be§ nac^ it)m benannten grie4)ifcöen Söörterbud^!^, 
SSenfeler, ^äli t§> für angeaeigt, im S[5orwort 5ur erften 3luflage befonber!f> 
ju betonen, baß „feiten ein beutfc^eiB 2i>ort ganj bem grie(^ifd)en ent» 
f^ric^t." — 3nt a3ud)e felbft ftößt man wieber^)olentltd^ auf ba§ 3et(^en 
NT, al§ IBeaeidjmmg bafür, baß ein gegebener gried^ifqer Slu^brurf ent* 
Weber nur im 5R33 oorfommt, alfo erft für baffelbe erfunben würbe, ober 
il^m nur bort bie betreffenbe Sebeutung gegeben wirb. 
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abgc(^angcn mat. 2Bic foK aber andj für S3cgriffc, btc nur einem 3>olfe 
ctgentüntlti^ unb in feiner ©prad^e beftimmte gormen beö SluöbrucfS be* 
foBen, in ber (Bpxaqt eineiS anbern ferfa^ gefunbcn roerben, ba§ einen 
äona anberen (Sntmirflung burd^aumad^en ^atte, alfo gar fein 33ebürfntS 
für (Sntf:pred)enbe)B befaß! 

2;ritt aber 5u bem allen nod^ Slbfid)! unb Söillfür ber Ueberfe^cr 
t)in5U, bann !ann barin — roie t:^atfticl)Ii(3^ gefjj^el^en — ein gerabeju un« 
fteilDoEeiS (B^id getrieben merben^ je mel^r e§ fid) um Sßörter öon fd^roer* 
röiegenber S3ebeutung Ibanbelt, mte beifpieLSmeife bie folgenben: 

2)aö griec^ifd^e 3Bort psyche ^atte bie beiben ^ebeutüngen ,,ßeben" 
unb „(Seele", aud^ ^auc^, 5Item. 

Dh ha^ gried)ifd^e 3öort poneros männlid^ (für 2^eufel ober anä) 
böfcr ^JKenfd^) ober fäd^Iicfa (für Uebel) ju nel&men fei, wie bie ©ried^en 
be5n). bie meiften Slbenblcinber tl^un, barüber waren fc^on bie ^irc^en* 
uäter uneinig, (^ol^mann ©. 119.) 

Logos. (Im Manu Script findet sich nur das Wort Logos ohne weitere 
Ausfährungen. Der Herausgeber glaubt im Sinne des Verfassers zu handeln, 
wenn er folgendes hinzufügt:) Mit logos (revid. Luther-Üebers. : „Wort") 
bezeichnet der Verfasser NJh 1 ^ dreimal und 1 ,4 einmal den Rabbi, indem 
er jedoch dieses eine Wort in drei verschiedenen Bedeutungen fasst. Logos 
bedeutet eigentlich Wort. Weü aber das Wort die sinnlich wahrnehm- 
bare Erscheinung der Denkthätigkeit ist, so bedeutet logos im Griechischen 
auch das, was durch das Wort in die Erscheinung tritt: die Vernunft. 
NJh fasst aber drittens die Vernunft nicht blos als physiologische Funktion 
auf, sondern als Person: den denkenden, schaffenden Geist selbst. Diese 
drei Begriffe folgen 1 j in der Reihenfolge ihrer logischen Entwickelung 
aufeinander, so ein Wortspiel bildend, das wir nicht nachahmen können. 
Der Sinn ist demnach 1,: Im Anfang (1. Mos. 1.,) war das Wort (nämlich 
das Wort „Es werde"), und die mit diesem Wort identische Vernunft 
gehörte zu Gott, und Gott selbst war die denkende Person. Nachdem 
80 die Identität der drei Begriffe erklärt war, konnte sie in 1,4 angewendet 
werden, wofür im Deutschen jede Möglichkeit des Ausdrucks fehlt. Desto 
nötiger wäre daher die Hinzufügung einer Erklärung seitens des Ueber- 
Setzers gewesen, deren Unterdrückung nur die Wirkung der Verdummung 
haben kann. — In Ergänzung der dritten Fussnote zum 4. Kapitel des vor- 
liegenden Kommentars sei bemerkt, dass dieser Ursprung des Rabbi aus 
einer geistigen Funktion Jahves (ähnlich dem Ursprung der Pallas aus dem 
Haupte des Zeus) es ist, welcher die Gottessohnschaft bei NJh ausmacht. 
Die Vorstellung, dass Gedanken physische Personen (!) seien, ist eine uralte 
indische, die in der modernen Theosophie wiederauflebt. 

2)er S3eariff bt^ ©immclö oertrat im bamaligen Subentum bcn 
Segriff be^ &ottt^ 3a5öe; man meinte biefen unb fagt „,g)immer'. 
(^ol^mann ©. 56.) ^ei frommen Suben rourbe eö immer me|r ©itte, 
ftatt „So^öe" ober „@ott bei§ ^immelä" etnfad^ „Jpimmel" ju fagcn. 
(Stein^arbt @. 73.) 

acwv aeon giebt IBenfeler mit 3^it S^it^^u^i^f 

bie ^araEel-Sibel mit SBcItaeit, 

SHeinl^arbt mit ä^ttlauf, 

^olömann mit SBeltaettalter. 

bie ßut^erbibel mit 2öelt, fo a- ». 
NMt 1282 [ö*^] roeber in biefer no(i) in jener 2öelt, 
NLk 2084 [149] btc ©ö^ne biefer 2BeIt freien. 
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Jpol^mann fagt ham @. 139: „2)anttt bejetAnctc btc jübtfd^c %^eoloqit 
bic 3^it ^^^ ^^^ "ö(| bei großen Umnjanblung ber 5)ingc bei bcr 
ntefftanifid^en 9^ei(ft^cmmtung nad^ einem öotl^erigen ^bgeri^tc." 

Slcini^arbt fagt ntit anbeten 2Botten ein ©letd^eiS ©. 8 ju NMt 123.: 
,,3llfo ni(j^t jmei glei(^5eitig neben einanber beftel^cnbe SBelten, fonbern nur 
mti äßeltperioben einanber gegenüber". ®. 9 m NLk 20 34 f.: „3^"^« 
Slcon (b. f). bie 3«it bei§ auf ferben fommenben mt^^xaäxtiä)^ unb bamtt 
biefeS fclbft) m erlangen (ober 5U erleben)." SWc^tiS öon einem leiblofcn 
3enfeit§ im Stöbe. 

5Run fage aber @iner, tooB njol^I unter bem 30 biS 40 Wlal oor* 
fommenben SBort „aeonifo)" oerftanben fein mo(^te, roofür no(^ fein 
anbereS htut^ö^e^ 26ort aU „eroig" erfunben rourbe. 

jH&ötit'\ mittelalterlich firc^lid^er ©ntftel^ung (oom altbeutfd^en ^d, 
bem Sftamen ber ©öttin ber Unterroelt bei ben alten ©ermanen), roirb 
o^ne jebe SSered^tigung angeroanbt für ba^ ebräifc^e SBort 

„©d^eol" uhbefannten Urf:prungö, ha§ m6)t^ roeiter bebeutet al^ 
@xah ober Unterroelt in bem ©inne, ,,roai8 unter ber ©rbfc^eibe ift", o^ne 
ba^ bamit ber ©laube an ein gortleben öerbunben rourbe. — 2)en ^e» 
griff ,g)ölle oB ©traf ort fennt ber 3153 überl^aupt nitS^t, ebenforocnig roie 
er mit bem gried^ifd^en 

,f^abe^" gleid^gcred^net roerbenbarf, roa§ aber bennod^ htx Uebet* 
fe^ung bei§ 5133 in^ ©ried^ifd^e gefdf)ab. — JpabeiS roar in älterer 3?tt 
(^ott ber Unterroelt, bann Unterroelt felbft, ®rab, Zob, ol)ne bie Se- 
griffe fortleben ober ©trafort. gälfd^Iid) gebrandet eö ber gräcifierenbe 
NLk I608 [122] an ©teüe oon 

„(äe^cnna", roeldbeiS am ^äufi^ten bei bem jubaifierenben NMt 
oorfommt, gleid^bebcutenb mit „Sll^al ^tnnom", ba^ füblic^ oon Serufalem 
gelegen, nad^ 3of. log f. aL8 äeil ber ©renje aroifd^cn (Stamm Suba unb 
Senjamin biente. 6)8 rourbe mei^rere Sci^tl^unberte oor u. 3- 3ur S3ranbftätte 
unb aum (Sd^inbanger öon 3erufalem gemacht, roai§ bie ©ntäünbung 
eineiS großen geuer§ nötig mad^te, bai§ nid^t auiggelöfd^t, fonbern for^ 
gefegt unterhalten rourbe (oergl. 3et. 19, f.). 2)er (Gebaute an eine jen» 
feitige ^öKe liegt bem biblifd^en 3^^al ^mnom ober ber ^e^enna oou 
^auä au§ gana fern unb rourbe erft in nad^d^riftlid^er 3cit rabbtnifc^er* 
unb fird^lid)«ort^obojerfeit§ bem 31S unb 5^^ untergefd^oben. — 

äöillfür be^^errf^t ben t^in bel^anbelten (Stoff burd^roeg infold^em 
^a%t, ba^ au i^rer iBcIeud^tung ein befonberer 5lbfd^nitt überflüffig er* 
fd^einen fonnte. (^tnigeiS lieg fid^ jeboc^. an anberer (Stelle nod) nid^t 
genügenb 3ur ©eltimg bringen unb fei beiSl^alb l^ier ]^ert)orgel)oben. 

2)ai§ grtec^ifdfte pistis m aKen erbenflid^en ©infleibungen unb 3Ser« 
binbungen tft eine^ ber in ben oier !l)id^tungen am ^äujtgftcn auftreten* 
ben Söbrter, gana befonber^ beim SSierten. 3n erfter öinte bebeutet ejj 
„2:reue", aber e^ ^at unter anbercn S^Ubenbebeutungen aucb bie oon 
„©lauben". Söeil nun aber bie ^ird^e oon jel^er erfannt ^at. Sag e^ für 
fie fein bequemereig ©ängelbanb geben fann, aB möglii^ft blinben ©lauben, 
ift fie ftct!§ beftrebt geroefen, ba^in ben (Sci)roerpunft 3U oerlegen, unb fo 
ift e!§ gefommen, bofe jene^ griec^ifd^e pistis in ber Ueberfe^ung faft auiS« 
nal^meloig mit bem SlUeiS be!|errf(|enben „ölauben" roiebergegeben rourbe. 
3Beil biei§ am l^ciufigften beim SSicrten gefd^el^en fonnte, ift er aud) ber 
ben 2)ienern beiS SBortiB ber betiebtefte, obgletd^ er oon ben SSorgefd^ii^ten 
ber fog. Sergrebe, einer 3lpoftelroat)I, ben ©Icid^niffen, einem ^aterunfex, 
einem Slbenbmal^l unb oielen anberen ber Äir^e rold^tigen 2)ingen gar 
nid^t)§ 5U erjäl^len rocig. 
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@tner ber mcntgcn gäüc, hie aud^ Ungclcl^rtcn let&t erfcnncn laffcii 
mic meit fid^ SBiafür bann crgina, finbct fi^ im Slbf^nltt [164] ber 
^Vic, mo foroo^l bei NSIt 24 4^. rote aud^ NLk 124, öon einem treuen 
(Sflaöen bej. ^au^alttx bic ätebe ift, jeboc^ NLk 40 „Ungetreue" burd) 
„Ungläubige" wiebergegeben mirb, obgleich bod^ fd^on ber 3ufammenbang 
geboten j^ätte, bei (Srfterem au bleiben, unb and) ba^ Söort im ©ried^ifd^en 
baffelbe ift. NMt 28^8 [l^o] liegt gleiq einleu(^tenb. — 

«Wadö aü bem über Unri^tigfeiten unb bi^ 5ur Unmöglid&feit fic^ 
peigernben ©d^roierigfeiten ber Ueberfe^ung SBorangefd^icften ftelle man 
)xdl nun aber öor, ba§ bie fo mit ben gröbften, öielf ad^ unöerbeffer» 
lid^en 5!JiängeIn überfäten, beffen ungead^tet aber nad^ mte öor für l^eilig 
ausgegebenen alten ©d^riften jübifd)er ^erfunft nid^t nur unter fultioicr- 
teren Sölfern tiefe Söurael fd^Iagen gelaffen mürben, fonbern genau ebenfo 
unter ganj ro^e unb l^albro^e Sßölterfdiaften 5U bringen gefud^t merben. 
SReidbe 5DRi|fioni8gefelIfd^aften brad^ten unb bringen in blinbem (Sifer all» 
jäl^rlid^ ungel^eure (Summen auf, um, einer befferen (Ba(i)t roürbig, biefe 
mit fo oielen 5DRängeln unb Ungebeuerlic^feiten behafteten (Sd^riften an« 
geblid^ in bie (Sprachen Jener §alb unb ganj roöcn SSölfer übertragen 
imb m beren Seelenheil unter fie oerbreiten 5U laffen. 3öaö für form» 
lid^e Slbgrünbe muffen fic^ bem auftl^un, bem (Gelegenheit geboten märe, 
burd^ 3flüdfübertragung in fold^e ^Ra^merfe (^inftdbt 3U befommen. iDag 
bei folc^en SSefel^rungiSoerfuc^en mit (Sinfübrung tir^lid^er 2)ogmen unb 
(Saframente nid^t meniger ffrupelloö oerfal^ren mirb. fann man fic^ 
leidet benfen. ^ann e§ ba Sßunber nehmen, menn fid^ SBölfer unb Stämme 
gegen fold)e S3eglüdfungen audb unter ^Inroenbung oon ©emalt jur Sßel^r 
^e^en? — ben Äglütfern miürommener SSormanb, um, in eiaener 93erblen» 
bung ober im ^ntereffe i^rer ©emlnn brlngenben inbuftrieUen 5DRaffen» 
:|.irobuftion, mit i^ren oolltommneren ScrftörungiSroerfaeugen einaugreifen 
unb il^re Unterbrüdfung burd^ 5lneignung oon ßänbergebteten au fiönen. 
^a§ aUeiS gefd^iei^t nad^ außen ^in tn weite %exnt, mäl^renb bal^eim 
im eigenen öanbe, unter bem (Sinbrurfe beö Unentmirrbaren, äße Sd^i(^ten 
ber ©efeüfd^aft immermel^r oon ©leid^gültigfeit ergriffen werben, burd^ 
bloß formelle ^unbgebungen mit bem befte^enben S^J^^ng fic^ abfinben, 
aber big ^n ben ©ebilbeten l^inauf über bejfen eiaentlic^ ©runblegenbeiS, 
bie fog. l^eiligen Sd^riften", in unglaublid^er Unfenntniö pd^ genügen 
laffen unb bamit gänali^er UrteiliSloftgfeit oerfaUen finb. 



da^iitel 22« 

UtbttU^mp' Poriilitigknteit. 

^ier bürfte ber geeignetfte ^lafe fein, um in unferer benfmatg» 
mutigen 3^tt and) bem 3öer! ber jüngften S3ibel-9lleüifion, burd^ nä^erei§ 
(Singel^en auf ferne ©ntftel^ung unb ^urd^fü^rung ein ^Jionument au 
errieten. 

^a& auöerläffigfte 5DRaterial baau läßt fid^ ben in ber oorl^er im 
2)rudt erfd^ienenen fog. „^ßrobebibel" oon 1883 oorangcftellten S3erid^ten 
entnel^men. DarnadQ $aben, oon Seiten ber betreffenben Rtrdbenregierungen 
baau auö ben angefei^enften tl^eologifc^en Äreifen ^eutfd^lanb« berufene 
10 ^^eologen für ben 9^33» unb beren weitere 17 für ben ^^'Z.eil im 
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©anacn 16 3af)xt, wie t^ bafclbft ]^ci|t, Jm 3)ienftc ht% SUcid^^ (^oiit§> 
unb — unfcrcr teuren eoangelifci^en Äirc^e, auf bie langjäl^rtge einbrtn* 
genbe" Slrbeit öermanbt. 

@i§ würbe u. a. im SSorauiS befttmmt, baß über 8lenberung§«2lnträge 
in geroiffen gällen jmei 3)rittel ber (Stimmen, in anberen einfa^e (Stimmen* 
mel^rl^eit entfdbciben foUte, unb ba§ „baiS religiöfe SSebürfniö unb bie gor* 
berungen ber (fed^ule in erfterßinic" ju fte^n Ratten; roojS ber öinftd)tige 
3U roUrbigen roiffen mirb. 

3um ®(tluB ^^V^^ c^ bann ungeadbtet jener ^or^erbeftimmungen 
in einem ber beiben fdtxx^it roörtlid^: „i)er ^err \tlh\i aber rooKe baiS 
Söerf ber Sfleüifion, baiS mit fteter Slnrufung feinei§ ^eiligen 
^ameni§ auiSgefüi^rt mürbe, mit feinem Segen begleiten!" unb im 
anberen: „3öir aUe aber greifen ben ^erm ber Äird^e, ber \\^ biSl^er 
beutlid) 3u bem Söerf btlanni l&at," — rooburc^, ober in meld^er 
Sßeife befannt, barüber fd^roeigt ber ^ert(]^terftatter. 

Jtn 150 IJi^ntii^tigReiteit ber ^t^tx\t%ViXi^ ann beut utiei^tfi^en 

meift oer^üttenber ober bogmatifierenber kxi, bii§ aur gälfd^ung; noc^ in 
ber reoibierten 3lu^gabe oon 1892 unberid^tlgt gelaffen. 

2)aiS 3ci<^cn * au NMt, NMk, NLk liinaugefe^t, bebeutet, ba§ bei 
einem ber beiben Slnbern ober S3eiben ©ntfprec^enbe^ oorfommt. 

!Die oerftärften 2:eile ber fenfred^ten ßinie befagen, baß bie röm.«fat^. 
SluiSgabe auiS ber ^S!S\Mit beiä 19. 3a^r^unbert§ bie rid^tige Ueberfe^ung l^at. 

2)ie mit R be^eid^neten ©teilen legen bie (Sraä^Ier tl^rem gelben alö 
beffen eigene Söorte in ben 5DRunb. 

Um Sßieber^olungen ju oermeiben, mirb jebe ber gußnoten nur 
einmal na* fortlaufenben Shcummern gegeben unb auf biefe, roo erforber* 
üc^, aurlltfoermiefen. ^ 





Un6ei:{(!^H0t geblieben 


3m ®ric(^fd^cn »öttlic^ : 


[3] NLk lg 


unb an i^m mar*) 


i^n ha§> ÖOi§ traf 


[3] NLk 1„ 


bie Ungläubigen») 


Ungel^orfamen 


[4 NMt 1,» 


fie 5U oerlaffen«) 
aur etabt 3uba)§2) 


cntlaffen 


[5 NLk lg« 


in eine ©tabt 3ubai§ 


[6] NLk 1«8 


erlöfet fein SSolf^) 


loiSgefauft 


[7 NMt 1,3 


eine Sungfrau roirb') 


bie Junge grau 


[7 NLk 2i 


aUe 2öelt gef^ä^t«) 


bie benjol^nte ßrbe 


[8 NMt 2i 


famen bie SBeifen oom 






^O^orgenlanbe") 
8lllerlei(!;^Jjeännli(^e)§3) 


famen 5DRagier oom 9Jl. 


£9] NLk 2„ 


alle)§ sflRännlidie 



*) ©ogmatifierenb. *) SSerfd^leiemb, oer^iillenb, oerberfenb. 

3) 8lbfc^n)ä(]^enb. ^) SSerrotrrenb. 

ö) NLk 1,7 [3] 3ii »ungläubigen" merben ^ier „Ungel^orfame", rote 
NLk 124« [164] ,,Ungetreue" u. f. ro. — 211^ Sßid^tigfteö gilt burcl^roeg, 
um jeben ^reiB unb auf }ebe aöeife Glauben an ermerfen unb il^n an 
befeftigen. (Aap. 21 (S. 141 f.) 

«) NMt Ijg [4] (gi§ foU ber ©inbrucf oerroifd^t werben, \ia^ eö fid^ um 
weit anrütfliegenbe ^ditn mit gana anberen Slnfcä^auungen, (Sitten unb 
^ebräuca^en l^anbelt. 
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Unfieri(^tigt geblieben 


3m (Briet^tfd^en tDdrtl{(^: 


[9] NLk 


2 80 


beinern ^dlanh, ben*) 


betn J£)etl, ba^ 


[10] NMt 


2« 


auf bem ©ebitae^) 
in bcr ©tabt ^taaatet^) 


in 9lama 


10] NMt 


2„ 


einer (gtabt 5fl. 


10] NMt 


2« 


er foll ^a^axmnä l^etßen*) 


S^aäoräer 


12] NLk 


3. 


ben^eilanb @oiU^ fc^n*) 


baö ^eil 


[14] NMk 


^10 ♦ 


bex •^tmmel t^at fi(3^ auf 2) 


bie ^immel tl^aten 


14] NMk 


In* 


©timme öom ^immd'') 


an^ ben •5)immeln 


16] NMt 


4i. 


jog tni§ galiläif^e ßanb») 
tn jeben 2—3 uRaag«) 


aog ft* aurürf 


20] NJh 


2, 


2—3 (gimer 


20] NJh 


2, 


Sßcin, ber Söaffer gcroefen«) 


Sßaffer au S^ein gemorben 


^22] NMt 


8,. 


aUexIei Ätanfe«) 


alle ^anfe 


23] NMk 


1.« 


5ßetru)B eilte») 


©imon 


^23] NMt 


4.4 


aUetlei Ärante^) 


alle l^ranfe 


^24] NMt 


»a 


getftlic^ arm») R 


arm im ®eifte 


^24] NLk 


6,1 


bie tbr bier l^ungert») R 
bie ihr gier weinet*») R 


je^t liungcrt 


24] NLk 


e.1 


je^t meinet 


^24] NLk 


6j, 


eure Flamen öermerfen^) R 


euern 5flamen 


27] NMt 


5ji 


mer ftc^ fd^eibet«) R 


roer ent lägt 


^27] NMt 


5„ 


bie Slbgefd^iebenc*) R 


©ntlaffene 


:28] NMt 


5m 


aüerbinge nid^t 








fd^roören »<>) R 


überl^aupt 


[29] NMt 


ös» 


ni&t roiberftreben bem 








Ucbel") R 


bem »Öfen (^Jienfd^en) 


[31] NMt 


6i 


l&abt a6)t auf eure 211- 








mofen») R 


ptet eud^, baB i^r nid^t 
eure ©ered^tigfeit übet 


[31] NMt 


6. 


nica^t öiel plappern«) R 


nic^t plappern 


:32] NMt 


6, 


barum follt il^r alfo 








beten »0 R 


bttü benn alfo: 


[32] NMt 


6l8 


erlöfe un)§ öom Uebel") R 


beroa^re öor bem »öfen 



') NMt las [7] ^er ©runbtejt Sefaioö 7^4 rourbc au ©unften ber 
abgeänberten, b. f). gefälfc^ten (Septuaginta öerlaffen. 3)iei§ mar eine 
„fiebjiq 2)olmetf(]^ern" augefd^riebene gried^ifc^e Ueberfe^ung au^ bem 
•t)ebrätfd^en, im 3.— 1. Sai^r^unbert öor u. 3- tn Sllejanbricn entftanben^ 
babei öielfad^ öerunftaltet, bennod^ aber öon ben d^riftliAen Äird^enöötern 
für infpinert erflört. ©o rourbe alfo ein UeberfefeungiSfeqler ober oielmel^r 
eine gälfd^ung Aur ©runblage zme§ rocfentlic^en ' 2:eil§ be§ fird^lid^en 
ße^rgebäubeiS. (ma6) ^autafdQ')^ 2li:*Ueberfe^ung roürbe im ^eutfd^en bie 
M^cr üblid^e Seaei^nung „grauenaimmcr" bem betreffenben l^ebräifc^en 
äSort entfprcd^en.) Sßgl. Aap. 3, ©. 27. 

«) NMt 2i [8J „®eife" finb freili^ nur baö ©egenteil oon ^J^agicm 
(ober ©ternbeutem), unb nun ooUenbiS „bie Söeifen", womit ja eine Unaa^I 
oerftanben werben fönnte. 

») NLk 6ai [24] foH boc^ roo^l bm manbcn an ein „SenfeitiS" 
anregen. 

' »«) NMt 534 [28] eine gefud^te SSerunftaltung oon „aUerbtngö''' 
ftatt beä el^rli^en unb ^amx6)t mtftauoerftel^enben „überhaupt", roa^ baxan 
leid&t au erfcnnen ift. baB ^cl^ bem <Spra(^gebraud^ auf „aUerbingiS" 
ein 5flad^fa^ mit „aber" folgen müBte. (S:^ ift leidet genug a« c^* 
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UnBeri(^tigt geblieben 



3m ®Tie(^tf(^en toörtlic^: 



[47] NJh 8^ 
[52] NLk 6i, 
[58] NMt 8^ * 
[59] NJh 11 41 
[59] NJh 1148 

[62] NMt 128, 

[67] NMk 4,0 * 

[67] NMt 13,,* 

[69] NMt 13a8 

[74] NMt 1338 

[82] NMk 64 * 

[83] NMt 9,5 

[95] NMk 634 

[95] NJh 6, 



[96] 

[99] 

[103] 

[103] 

[105] 
[106] 
[108] 
[109] 
[111] 



NMt 

NMk 

NMk 

NLk 

NJh 

NJh 

NJh 

NJh 

NJh 



8& 



14 
'9» 

12. 
9 g, 

10« 

10„ 

lOgi 

124a 



am ©otteiSf aften ^) 
bie er Stpoftcl nannte 
bet Dbtigfeit untert^an*) 
(ba6 hn mid^ erl^ötet ß 
iä) njci§, baB bu mtd^ alle» 

seit ^oreffO R 

»eber in btefer, noc^ in 

jener 3öelt R 

fragten t^n um bieS 

nid^t bermaleiniS*) E 
l^at ber getnb aet^an*) 
Ätnber ber 53ol^eitw-i8)R 
im SSaterlanbe*) El 

allerlei Äranf^eü») 
begann eine lange ^rebigt^) 
über baiS SJieer an ber ®tabt 

Siberiaö in ©alilöa*) 
aUerlei Ängefunbe») 
um be§ 3öortei§ mitten^) R 
oemel^met i^r ni&tS^) E 
famen etlid^e taufenb*) 
in ben S3ann geti^an®) 
fie öemal^men nij^t*) 
eS warb Äird^roei^e***) 
l^ab x6) eud^ eraeiget*) E 
in ben a3ann getrau®) 



im ^(^a^l^aufe 
(^enbboten 
unter ©emalt 
erl^öret) 
rouftte 
er^föreft 

in biefem-noca^ im jufünfti- 
gen S^ttlauf (gr. ^eon) 

bie ©leit^niffe 
nid^t etma 

ein fetnbfeliger ^m^ä) 
©i)^ne be^ SSöfen 
in ber SSater^abt 
jcbe 

öieiejg 5U leieren 
auf bie anbre ©eite beö 
gal. ©eeiB öon 3:iberiai§ 
alle 
biefejg 

öerftel^et il^r nid^tiS 
hU S^J&Jttaufenbe 
auiS b. ^^na^oge auiSgefd^I. 
öcrftanben ntd^t 
2:em<)eln)ei^e 
geaeigt 
auig b. ©^nagoge au)8gefc^I. 



fennen; bie Äirdbe roiU eben ben 50^ad^t^abern 3U ^ithe, bk flore unb 
beutlid^e SSorfd^nft nid^t gelten laffen, muffen boc^ il^re eigenen 2)iener 
ben beuten no6) i)tnte unter ©laubeniBaman^ @ibe abnej^men. hierfür 
wollen fie in ber draäi^Iung NMt 26^3 [183] eme Sfled^tfertigung crfennen, 
abgefe^en t)on ber Unma^rfd^einlid^teit ber ganzen iDarfteuung, ben 2lb» 
roeicliungcn unb bem fonft offenbar fünftlic^ ©emad^tcn. Slöer fönntc 
benn beöaut)ten woUen, bag e§ an ber oetr. ©tefle ni(3^t l^eigen muffe 
„2)u fagft eö" entf^ire^ienb NLk 22^0 „S^t fagt t^r 

") NMt 589 [29] 5D^an bebenfe, toa^ für ein unüberfe^areiB Unfieil 
bie Äird^e nur allein burd^ i^r xoof)i heronitt^, Sabrbunbcrte langet iöer» 
breiten biefcr einen, noc^ immer beibehaltenen falfdQen Ucberfe^ung alö 
fefter ße^re, angeri^tet l^at: fncdjtifd^e Untermürfigfeit Don ©ef&Ie^t äu 
(^efd^led^t gegenüber ben 50^ängeln gefellfd^aftlid^er mie ftaatlid^er ©in* 
ric^tungen, 3'u (iiJunften ber jeroeiligen 5Dflad^t]^aber, auf beren ©eitc fie 
fid) ftctö ju fteUen mußte, roenn au% in erfter ßinie unmittelbar ju il^rem 
eigenen SSorteil. 5Dflan fraae ft(^, ob nid^t bie gepriefene Sieformation in 
eminentem ©inne al)§ äßioerftreben bem Uebel aufgefaßt werben muß, 
auSgel^enb oon einer S3efäm<)fung bc)§ oon ber Äir^e fid^ angemaßten 
SHed^tß einer ©ünbenoergebung, felbft biiS aum !äufli(|en Slblaß. — unb 
man wirb fid^ eingeftel^n muffen, baß fic^ niä^i wol^I etroa^ Sßiberftnnigere^ 
au!§ben!en läßt, ai^ eine Seigre, „bem Uebel" nid^t 3U wiberftreben. — 
Ueber boig aUeS ^at aber ber tiefe ©inn ber xid^tigen Ueberfe^ung eine§ 
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UnBetid^tigt geblieben 



Sm ®rie(^ifd^en toöttlU^: 



[113] NMk 9„ 



[113] 

[117] 
[118] 
[120] 
[121] 
[121] 
[128] 
[129] 
[131] 
[134] 
[136] 
[136] 
[137] 



NMk 
NMt 
NLk 
NLk 
NLk 
NLk 
NMt 
NLk 
NMk 
NMt 
NMk 
NLk 
NMk 



18, 
15. 
16, 

16 u 
16„ 

18, 
10 



19 
10 
18 
10 



'IB * 
88 
84 * 



84 

42 * 



[137] NMt 20,j HC 
[138] NLk 18 37 
[140] NMk 11g 

[140] NMt 21, 
[142] NJh 2,e 
[142] NJh 6 8« 
[144] NMt 21 4a 
[146] NLk 14,e 



wenn bu f önntcft g I a u b e n*^) 

öemai^mcn nid^t^) 1 

mcr btcfcr ©cringftcn*) R| 
allerlei äöUncr u. ©ünbet*) | 
ungeted^ter suiammon*) R| 
mer fic^ f (Reibet ») R 

Slbgefdbiebene«; R 

Slbgefd^iebene**) R 

bag man aUe^eit hüt^) 
empfä^etaliS cinÄinb")R 
ft^en auf aroölf ©tü^Ien ^ö)R 
am brttten ^age*) 
üernal^men bet fetneö*) 
bai bie meltlidbcn gütften 
§etrf d&en, uno bie 3Jlad^» 
tigen unter il^nen l^aben 
&maW) R 

m einer förlöfung*) R 
SefuiS üon S^aaaret^) 
fo mirb er (ber S3efi^er) 
eiS aBbalb ^erf enben ^) R 
legten ibre Äleiber barauf *) 
am brifien 2:age') 
fud^et in ber ©d^rifti») R 
gelefen in ber (Schrift *») R 
machte ein groß Sloenb* 
maf)V^) R 



xoa^ ba)B „fannft bu?" an* 

betrifft 
öerftanben nid^t 
Äleinen 
alle 

5DRammon b. Ungercd^tigf cit 
mer ent lägt 
©ntlaffene 
©ntlaffene 

bag fie (bie ©d^üler) 
mie ein ^inb 
2:iÖronen (CLvai) 3ubai§) 
nadb bret S^agen 
öerftanben feineiS 
bie aL§ bie ^errf(^er ber 

SSöKer gelten . fte unter- 

jod^en unb ilpre ©rogen 

fte vergewaltigen 
aU ööfegelb 
3efui§ ber S^axoräer 
er (ber 9flabbi) fd^idft eiS 

gleich mieber aurücf 
auf fie ((Sfelin u. güHen) 
in brei 3:agen 
i^r fud^et inben©d^riften 
in ben ©d^riften 
gab ein grofteiS SRal^I 



ber weifeften 2lui8f<)rüd)e biß l^eute nie in bie SSolföfeele redeten (Eingang 
finben rönnen. 

") Mt 69. [32] 2)er fonfligen (Sl^arafterifierung bei§ SRabbi mürbe eine 
geftlegung geroiffer ®ebet5»(Sä^e gamid^t entf<)rodben baben, roomit avaä^ 
bie ungeroicQtigen SlbfinbungiSmorte „*öetet benn alfo" m ©inflang ftel^en. 
@onft mügte bod^ irgenbwo bie ^Befolgung im ©c^ülerfreife l^eröorgel^n, 
moöon fid^ aber nirgenbiS eine ©pur finbet. nid^t einmal 18 j ff. [129], mo 
bodb NLk bie ©d^üler (nad^ 17 aö ganj befonber)§ mm S3eten angel^alten 
miffen miU. NMk unb NJh roiffen ixbnf)aupt nid^tS oon einem foldben 
©ebefcSmufter. NLk ift erft feit bem 4.-5. ober 5.-6. Sa^rbunbert an ^lMt 
jum 2:eil angeglidben worben, wie an§ ben curfiö (schräg) gebrudften ©teilen 
erfennbar. (Shblid^ ^at aber aud^ NMt erft an^ ber fo fpäten 3eit bie 
^nfd^altung „benn bein ift bai§ Sfleid^ etc." unb unterbrid^t burdb bie 
eigenen (Srrlärungen ,4-15 ^^n angeblid^en gortgang ber Untermeifung, 
njte er mit ,e roiebcr eintritt. 3Bie bai§ &tx\ppt jum ©anaen, wenn über» 
l^aupt, oor bem 4.-5. ober 5.-6. Sal^rl^unbert auSgefel^n l^abenmag, ift 
natürlid^ nid^t mel^r feftAufteüen. 

") NMt 6,8 [32] Db ba^ gried^ifcbe Söort poneros föd^lid^ ober für 
3:eufel au nehmen, barüber i^aben fd^on Die „Äird^enoöter" fid^ nie einigen 
fönnen. 3n Slnbetrad^t beiS au i^uer 3ctt gönalidb feblenben ©rfennenS 
ber Sflatur unb il^reß Sufammen^angeiS, fomie bog offenrunbig l^errfd^enbcn 
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Qit^etid^ÜSt %ülUAta 



3m 0de(^f(^en todtüU^: 



[146] 
[152] 
[154] 
[154] 
[154] 
[155] 
[155] 



NLk 14,4 
NLk 10« 
NMk 12,» 
NMt 23 2 
NMt 23» 
NMt 23 „ 
NMt 23 m 



[155] NLk 13,1 
[156] NMk 12^1 
[157] NMt 24, 
[159] NMt 24„ 



[160] NMt 24 



86 



[160] NLk 21, e 
[160] NLk 21,5 

[162] NMt 24,7 

[162] NMt 24,, 

[164] NLk 124, 
[164] NLk 124« 



31 b c n b mal^I f d^merf en ^®)R 
etniS aber ift not^) R 
im ^bcnbmabl") R 
auf mok& etu^I fi^cn») R 
SBatcr, ber im j^immcl«) R 
boö ^immclretd^') R 

boö &m6)t unb ben 

manhen^) R 

am fclbcn Sage") 
©otteSfaftcn^) 
^ci&en bcincT 3uf unf t*^) 
3 u fünft bci8 3Jlcnfd^en» 

fo^neig") R 

öon bem Stagc*^) . . . raetB 

nicmanb 

fotibcm 

aUcinJbpT SSatcr*) R 
fommen auf ©xbcit'^*) R 
übet aüc, bie auf ©rbcn 

roof)nm^^) R 

3ufunft bcö 3Jlcnf(!^cn- 

fo^neö") R 

3ufunft beig 3Jlenf(]öcn* 

fo^neö«») R 

roie ein gtofe 2)ing iff i8«) R 
mit ben Ungläubigen*) R 



sUla^I 

ed bxauc^tnur menig ob. einig 

bei ©aftmöblcrn 

l^aben fiA gefegt 

in ben |)immcln 

^önigxeicl ber Jg)immel 

baiS äfte(3^t unb bie 

3:reue 
3UT felben ©tunbe 
(S(!^a^bel)öltet 
beinet ^nfunft 
Slnfunft 



niemanb, and) ber (Sol^n 
nid^t, fonbetn 

übet ben @tbfrei)§ 
übet bet Dbetfläd^e bet 

ganzen @tbe 
Slnfunft 

Slnfunft 

wer ift benn bet tteue 
Ungetteuen 



2:euf elöglaubenö , bem felbft bet SRabbi al§ untetmotfen gefAilbctt roirb. 
fann garniert bejmeifelt roetben, t>a% aud^ biet mit bem „Söfen" ni^ii 
anbeteiS aLS Steufel gemeint gemefen fei. SiS l^anbelt fidb alfo l^iet um 
tttoa^f mofüt l^cute gat fein SSetftänbniö mcl^r öorl^anben, bloge tote fönö)» 
ftaben. ^a% aber bie 3Jieitf(^^eit nie benfen fönnte. öon ben Uebeln beiS 
2)afein!§ befreit ober erlöft 3U merben, bai8 erfährt fie täglid^ auf)8 9ltnt, 
^ai8 fönnte alfo ein nu^Iofei§ „^Bitten" barum bearoerfen? ^ic Ueber* 
fc^er mögen bie Dämonologie n\6)t fo fel^r l^aben l^eroortteten laffen rooUen. 

") NMt 13 .0 [74] ©inet bet immet wiebetfel^tenben gäUe, mo gtunb» 
fä^lid^ „@öl)ne" füt „Äinbet" gegeben mirb, unb cbenfo umgefel^rt. 2)a6 
9ier baö 3öort poneros roieberum alß S^eufel ju nel^men fei, bürfte fi^on 
auö bem im unmittelbar folgenben©a^ angeroanbten gleid&roertigen diabolos 
l^eroorgel^n. 

»; NMk 10 iB [131] 2)ie SSerfud^ung mocbte bo6) au ftarf erfd^ienen 
ein, btcfe ©elegenl^eit nid^t unbenu^t m laffen, um biixö) ^Inroenbung 
)eiS Söörtd^euiS „al5" für „mie" einen re($tfertigenben ©inbrucf äu ©unften 
ber Äinbertaufe l^eroorjubringen, bie erft unter bem berüchtigten (Sonftantin 
„bem ©roften", aliS erroünfmt erfd^einenbe 3tt>öngi8*JE)anb9abe, juerft im 
3lbenblanbe jum @efe^ erbooen rourbe. 

") NMt 19,8 [134] 65 oerbient auc^ l^ier l^etoorgel^oben ju werben, 
ba^ biefe angeblid^e 3iifögc al§ an alle „3tt)ölf" geruhtet er^äi^lt roirb. 
alfo einf(!^lteBli(^ beö l^intcrl^er fo arg gefd)mät)tcn Subaö, ungead^tet 
NJh 2„ [132] unb 6,0 [llOJ. 

10* 



L' 



Kap.^ 



UebeTsetenngs-UariolLtig^efiten. 
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Unbetid^tiQt gerieben 



3m (Sried^ifd^en todttlid^ : 



[166] NJh 11^1 

[1«7] NLk 74, 

[167] NJh 12, 

[169] NMk 14, ft 

[169] NMt 26^8 

[169] NJh 18 1 

[170] NJh 13 a 

[170] NJh 184 



[170] 
[170] 
[171] 
[171] 
[171] 
[171] 
[171] 

[171] 
[174] 



NJh 

NJh 

NMk 

NMt 

NLk 

NLk 

NJh 

NJh 

NJh 



13^0 

14.4* 
26,9 

22,, 

18,8 

13„ 



[176] NJh 14,5 
[178] NJh 16, 
[181] NLk 2244 
[181] NLk 2244 



bcnn Scfuig foütc*^) 
il^r finb oicic ^ünben öcr- 
geben B 

mad^te felnJÄbcnbrna^I") 

ba^ Dftcriamm opferte »••) 
geltet l^in ju ßinem*) R 
ba 3«fni§ etfanntc*) 
bei bem Slbenbeffen *) 
ftcmb öom ^bc nbinal^l 

auf") 
nod^ bct 5lpofteI grölet R 
ber mein SJrot iffet») R 
bei^ w€Mew 3^eftamenti§ *) R 
bt§ mo ic^ ei§ neu trinfe R 
nahm ben Äeld^*) 
unb et nal^m ba§ IBrot*) 
faß an ber ©ruft«) 
niemanb bei Sifcfe«) 
glaubet an @ott 

glaubet an mi^*) 
meil x^ bei eud^*) 
in ben Sonn tl^un«) 
mit bem 2:obe rang 
fein ©d^mei^ rote »Iut§ 

tropfen**) 



unb 
R 



I 



ba% Sefuö fterben fottte 
i^re oielen ©ünbcn finb 

vergeben 
©aftma^I 

baig $efad^ f(^Iad^tete 
ju bem unb bem 
raupte 

einer 9Ra^Iaeit 
oom ^al^Ie 

ein ^Itjgefanbter 
baö S3rot mit mir 
beö IBunbeiS 
mit eud^ trinfe 
einen SSecl^er 
nal^m S3rot 
lag im ©dboft 
feiner ber ßtegenben 
trauet ©ott unb 

trauet mir 
roöl^renb 

an& b. ©ünagoge aui§fd^L 
in ringenocm Äampf 

S31utflumpen 



i») NMk 1042 [137] 2öelc^e ängftli(!^ forgfälüge gaffung, nmmä) oben 
bei ben ^ö&tl^abern nicbt anauftogen ! SBaö roopl ber SRaobi baju gefagt 

w) NLk 14,8 [146] 5)ie Slnroenbung be§ SBorteiS Slbcnbmal)! für 
^,Waf)V' vcnb ,,@aftmal^I" f)itx unb an ben fünf roeiteren ©teilen, roo 
]\^ baau ©elegenbeit bot, el^e feine angeblid^e ginfe^ung erfolgt fein fonnte, 
fami nur auf bte bogmatifitenbe ^bficfit jurücfgefü^rt roerben, bie @in« 
ri(3^tung anä) auf foldpe betbörenbe 3Beife fefter einjubürgem. 

") NJh 5«« [142J Sle^nlid^ oer^ält fic^S mit ber be^arrlid^en 2ln* 
menbung oon „©d^rift" für „©^riften" in ber SJie^raal^l, roomit natürlich 
nur biefenigen beiB 2133 gemeint fein fonnten, roeil bii§ gegen (5nbe 
beö 2. Sa^ri^unbcrtiS 3fl^*©(3^riften nod^ ^amiä^t gefammelt waren. 
3)te »eaeid^nung „©c^rtft" al§ ein &an^t^ für 8133 unb ^Sb fonnte 
ober crft oon ba ab entftanben fein, roo man S3eibe au einem ©anaen 
pfÄmmengefafet l^atte, alfo minbeftenS erft ein paar Söi^r^unberte fpäter. 
i>cctm rocfx ii)x aud^ baö ^ßräbifat „beilig" beigelegt roorben, xoa& beibeö aü* 
mÄKg foroctt imt cinanber ibentificiert rourbe, bog man unter ,.©t3^rift" 
ni(]^ti8 SlnbeteiS me^r au l^ören meinte aW „bie l^eüige" ©xä^rift. Sa, oie große 
^affe modbte bei biefer 33eaeid^nung rool^ gar bloß an bie tifc uäl^cr 
liegcnben 5Ra3-©(S^riften benfen, roaiS au6) oon ben 2)ienem beö SBorti^ 
fo beabfi^tigt fein mod^te, »erlangt bod^ auc^ bie Äird)e einen „©(^rtft* 
glauben", ntd^t einen „©d^riften glauben". 

^) NMt 28,3 [15Ö] eine ber l^aarftröubenbften SSerunftaltungen. 
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Un&eri(^tiot ^tblkfm 



3m «rief^if^en todttlic^ : 



ai 

81 



181 
182 
182 
182 
182 
182 
182 
182 
182 
182 
183 
184 
186 
18g 
188 
189 
191 
191 
192 
192 
192 



NJh 17 11 
NJh 17 1, 



NJh 

NMk 

NMk 

NMt 

NMt 

NMt 

NLk 

NJh 

NJh 

NJh 

NJh 

NLk 

NMt 

NJh 

NJh 

NMk 

NMt 

NJh 

NMk 

NMk 

NMk 



ben bu mir 
ben bu mir 



14m 
26,, 

2656 

225, 
18, 

I85 
18, 

18« 
22,, 

27a 
105 

löie* 

27.4 
19 

15 



bamit 
bamit 



erl^alte fte in beinern Flamen, 

bie bu mit gegeben ^•*) R 
erl^alte fte in bemcm S^lamen, 

bie bu mir gegeben*-*) B 
bcma^reftöorbemUebe^^Rlöor bem ©Öfen 
bie ^(j^rift crfimet«») | bie ©Äriften 
bie3üngltnge{?)griffeni$n*)|fie griffen il^n 
eine große ©c^aar*) TSSoIföniengc 

bie ©(ä^rift erfüUet*») |bie ©d^rtften 
fprai^ ^n ben ©d^aaren*) TaSoIfjS^aufen 
laßt jtc fo ferne mad^en R|Iaßi: oh\ m^t weiter! 



bie ©d^aar^) 

3efuö öon Stojaret*) ß 

3c|Ui8 öon S^aaarct») R 



Äof^orte (500 mann) 

3efuiS ber S^ajoräer 

3etUiS ber S^o^oräer 



ein Äol^Ifcuer gemad^t*) lÄo^Ienfeuer 



15 
15 



10 

88 * 



ei^e ber ^af)n fräljet*) 
in ben ©otteöfaften») 
(ge^t, njeId^cin3Renfd^* 
«Rüfttag in ben Dftem 
bie ganje ©d^aar*) 
gaben ii^m (Sffig*) 
äcfUiS t)on S^a^aret*) 
über bai§ ganje 8anb^) 



eute fröl^et 
Sempelf d^a^ 
^icr ift ber 30flenfd^ 
auf ba^ ^efadbfcft 
Äo^ötte (500 3Kann) 
l^ein 

ber S^ajoräcr 
bie ganje @rbe 



84 

89 



192] NMt 2750 



@Ii. lama afabtl^ani R|eloi, lama fabad^tani 
mit fold^em ©efd^rei fo oerfd^ieb 

ocrfd^ieb *) 
unb oerfd^ieb») (übergab ben @eift 



21) NMt 24, [157] IBalbige 21 n fünft eine)§ befrcienben gKeffiaS gel^örtc 

aum jübifdben SSoIÖglauben, mie audb ber jubaiftetenbe NMt 10» [95] 

aum Sluöbrudc bringt unb worauf berfeu>e 24,.97.,,.8g [157, 159, 162] roicber 

jurüdffommt. NMk unb NJh wiffen aber nid^tö baoon, unb ber ft)äter 

d^reibenbc NLk brüdft fid6 um bie betreffenben ©teilen Serum, nad^bem jener 

ßoIfiSglaube bereite 3^tt gehabt l^atte, ald f4)nöber Aberglaube ertannt 

3U werben. 

«2) NMt 2438 [160] 2)em 5)ogma oon einer Dreieinigfeit auliebe, l^at 
man fim ^itt fogar für bered^tigt gel^alten. bie im gried^ifd^en 3:ejt ganj 
unbeftrittenen äBortc „aud^ ber ®opn nid^t'^ auöfaUcn m laffen b. i). gu 
unterbrüdfen, obgleid^ fie fid^ bei NMk 13»^. ebenfo oor^nben. NMt war 
aliS üoranftebenber (Srfter oon jel^er ber me$r gelefene, baö mag feine Se- 
oorjugung für biefe ^Aaaßnal^me mit oeranlaft öaben; Aubem fonnte auf 
foldje aßeifc bie SRidötigfett ber NMk.®teUe aweifellöctft erfAeinen. Ucbrigen)8 
gab eiS biSber für ben gemeinen 3Hann nirgenbö eine ©egenüberfteuung 
3um ©ergletd^. 

") NLk 21, ,.85 [160] Die (Srbe (im gried^ifd^cn ^ejt) offenbar nod^ alö 
flad^e ©d^eibc geba(|t; fo audb NMk lö,.,. 

^) NMt 27 5, [192] 2)ie Ueberfeöer naljmen i^re Suflud^t 3U bem 
unbeftimmt flingenbeu 2lu§brudf „Leiber", weil an 8ei($namen bie SJor* 
ftettung oon SBerwefung unb ©felctten haftet. 

2a) NLk 284, [192] ein römif^er Hauptmann, aB SfHd^tjube, f^ättt 
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üeberBetsungs-ünrichtigkeiteii. 
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VMbtddiÜQt geMieBen 



3m tftieil^ifd^eii toöttlU^ ; 



[1«2] NMt 275, 



[192] 
[193] 
[193] 
[194] 
[195] 
[196] 
[196] 

[198] 
[198] 
[198] 
[199] 
[199] 
[199] 



NLk 2348 
NLk 23 4T 
NJh 19,0 
NMt 27 „ 
NJh 19^0 
NMt 27 „ 
NLk 24s 
NJli 2O5 
NJh 20,0 



1» 



NLk 24 
NLk 24m 
NLk 24oi 
NMkl6i8 
NMt 28,9 
NLk 2447 



[199] NLk 244, 
[200] NJh 20,4 



oicl Selber ber Jg)eiltgen")| 

unb DcrfcMeb*) I 

frommer mm]6)^) 
unb öerfd^teb*) 
bot um ben ßeib**) 
in leinene Zü^tt^) 
wir l^aben gebadet *0 
fanben ben ßeib nid^t**) 
fielet bie öeinwanb««) 
fprid^t au il^m: SRabbuni, 

ba§ beißt 3Jleifter 
üon 3efuiS öon 9lajaret*) 
feinen ßeib nid^t gefunben **) | 
er üerf(^n)anb i^nen | 

©d^Iangcn vertreiben *•) RJ 
taufet fte im Sflamcn«») R 
pxtbi^en laff en . . S3u6e unb 

SSergebuna ber ©ünben^^^ 
in feinem Shfamen««) 
ber ba I^eißt 3n)iIIing | 



öei(3^name ber entfd^Ia» 

fenen ^tiliqen 
l^audbte auS 
geregter (gefe^eStreuer) 
übergab oen ©eift 
Scid^nam 
ßeinmanbftreifen 
uuiS erinnert, 
ben ßeid^nam 
ßeinnjanbftreifen 
fagt 5U il^m ^ehxäi^6)i 

Sflabbunt! b. 1^. ßc^rer 
bem Sflajarener 
ßeic^nam 
marb unfid^tbar 
aufnei^men 
auf ben 5^amen l^in 
oertünbet roerbe . . ©inneiS- 

änberung jur SSerg. b. @. 
auf feinen »Kamen l^in 
maiB 3tt>tIIing bebeutet 



Um oorftel^enbeiS SSeraeid^niS nid^t au fel^r anfAroellen ju laffen, 
rourbe baöon abgefel^n. aud^ fämmtUc^e fid^ mieber^olenben Unriqtigfciten 
aufaunei^men. ^a§ bte nod^ in ber reoibierten SluSgabe öon 1892 unter» 
bliebenen S3erid^tigungen niät etroa auf S^^dH ober gal^rlöffigfeit, fonbern 
auf Slbfid^t aurüdfaufül^ren finb, ergeben bie faft auBnal^miSIoö wieber» 



natürlid^ ntd^t burd^ bai§ mofaifd^e „gefe^eiStreu" Slnerfennung auöft)re^en 
fönnen; fo mürbe „fromm" barauig. 

«0) NJh 1940 [193] @inem in ßeinmanbftreifen eingebunbenen Körper 
I)ätte bod^ bie eigene ©nti^üttung, um fid^ aufrid^ten 3U fönncn, mefentlid^ 
erfd^mert gemefen fein muffen. 3)ie Ueberfe^er ließen eö alfo bei ber 
bloßen ©toffbeaeid^nung bemenben. 

s') NMt 27 08 [194] SßaiS bie ©raäl^Ier ben giabbi im engem ^d^üler:» 
freifc fagen laffen, o^ne baß eraud^ nur ba§ geringfteS5erftänbniiSfänbe[136], 
barauf foflen fid^ nun auf einmal fämmtlid^e (!) ^oljenpriefter unb ^l^arifäer 
alß auf einen offenfunbtgen 8luöf|)rudö berufen, ben bie Ueberfe^er oben» 
ein nod^ mit il^rer gemol^nten golgeri(|tigfeit umgeftalten. 

") NMt 28,9 [199] „3m «Wamen", fooiel mie tm auftrage, in ©tctt» 
tjertretung; mol^ingegen „auf ben S^amen" bloße gormel ober bod^ leben* 
faKö etroaö gana SlhbereS. erfterei§ Jagte aber ben Wienern beiS SBortS 
beffer au, meSl^alb fie aud& bei jeber ©elegenl^eit baran feftbalten. 

») NMk 16,0 [199] aiBoUten bie Ueberfe^er l^ier oerjd^ärfen ober ah* 
fd^mäd^en? 

»>) NLk 2447 [199] Sßü^öl^renb ber ©runbtert 3eben auf eine eigene 
innere SBanblung oermeift, bk mit Sflatumotmcnbigfeit i^re Stüdbte tragen 
muß, laffen bie *Ueberfe{ier bie !I)iener bei8 Sfi^ortiS an^^ eigener SKac^tooU» 
fommenl^eit ©ünbennergebung nad^ geleifteter (5tir(^en»)®uße aufaßen. 
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fel^renben nnhtxed^ti^ttn ^nmenbun 
bct, im Ucbiigen bogmotipetenbct i 

Slbcnbrnol^l für sfiRa^Iacitcn 

aUt {^xantm, Cci* 
beHj SööncT) 
fuStöülg Dcrel^ten 
aufctroccft roctbcn 
aui§bcr<S^nagogc 
©innciSänbCTung 
fdote 
gefcfeeiStrcuimJüb. 

£entpelf(]^a^ 
^immcIn(5[ftc]Ör3.) 

Sflaoc 
Sctd^nam 



olletlei 

anbeten 
aufetfte^en 
in hcn löann 

m%t 

@ngel 
fromm 

©otteiSfaften 

J&immel ((Sinj.) 

Äinber 

Äncd^t 

Öeib 

SDfiagb 



rf 



fr 



n 



it 



ir 



n 



ir 



It 



It 



It 



I Ccr 



(en, ettoa aum 

ixt: 

3flö3arcner u. 
öon S^ajaret 
Dftcm 
prebigcn 
lÄeibcn 
irift 
(^d^ule 

fi^en 
(göl^ne 
öerbammcn 
oemcl^men 

»erraten 
3ufunft 



britten Seil oerberfen* 



für Sflajoräcr 
„ *atfa ($efac^) 
„ Derfünben 

entlaffen 

^d^nften 
„ (Sünagogc 
„ SlJ^ron 

liegen (bei Sifd^) 



// 



// 



It 



„ Äinber 
„ Derurteilen 



„ üerfteben (oon ben 
©dQülem) 
überliefern 
2lnfunft(aIfo2öie. 
berfunft) b. Slabbi 



// 



if 



S^iexan ft^Uegen fic^ mit gug unb SRed^t: 

ejrifttt« (aU 3lamt) für „ber (S^riftU)^'' (ber Suben-sgieffiaS) , mie 
auiSnal^mdloiS im griec^ifc^en ©runbtejt. ©tatt biefe§ il^m ^p&ttt öon 
ber Äir(|e beigelegten unb fo übli^ geworbenen gried^ifdben Ueberfe^ungö» 
ht^dß. foUte e§ eigentli^ (wie NJti 14^ [17]) ftetiS überall nur „ber 
SReffiaß" l^eiften; wogegen man [\6) an einigen fieben ©teilen, [9]. [12], 
[108], [110], [191], [200], fogar l^erauögenommcn l^at, blo5 „©brtft" au 
fefeen, al§ wenn eö fidb um ein ©lieb ber nad^^erigen Äird^e $anbclte. 
©inen anbem 3tt)erf aU hm, fold^en ©inbrurf l^erooraubringen, fonnte 
biefe auöge:prägtc SöiHfür nld^t l^aben. 

^tiangeUnm für (giegeönad^ric^t ober grol^botfd^aft; cbenfattö in ber 
Slnmenbung unberechtigt, weil eine SRücf Übertragung au5 fpäteren ^a'f)X' 
^unbcrten, wo t^ oon ber Äir^e auiS üblid^ würbe, bic oon i^r aufammen» 
gefaßten fe(]^riften fo au beaeic^nen. 

Xeftamcnt für S3unb beaw. S3unbe)§füftung (NMk 14,4 [171]), eine 
bcm Äird^enlatein au^ bem @nbe beiS oiertcn äa^r^unbert entftammcnbe 
Ueberfe^ung beö gried^ifc^en diatheke (b. f). IBunb). 

3)iefe brei Sluöbrürfe: (ber) fö^riftug, ©oangelium, 3:eftament, in 
xf)xtx nachmaligen iBebeutung, fannte man alfo aur %ext ber angeblichen 
^egebenl^eiten not^ garnii^t, folglid^ Ratten fie aud^ oon ben barin auf* 
tretenben ^erfoncn nod) gamtd&t angewaubt worben fein fönnen, benen 
man fie l^inter^er fälfd^lid^ in ben SJmnb legte. 

3Bie eö mit berartigen Slürfübertragungen aemacl^t wirb, bafür bieten 
^ebr. 8 unb 9 ein trefffid^eiS 5Beif<)ieI, wo gerabe ber „Sllte S3unb" fort* 
wä^renb l^eranaeaogen, aber burdfeweg felbft im ^DZunbe Sa^oeö al& 
,,2teftament" wieoergegeben wirb, woburd^ gana oerbre^te ©ä^e entftanben; 
Denn bie ©<)rac^e boB täglidben SSerfebrö oerftel^t nun einmal mtt 3fled^t 
unter S^eftament ttxoa§ gana ^nbcreö aft IBunb.*} 2luc^ bie neuefte SReinfion 
lieB bai§ fo beftel^en, liegt bod^ ben Seuten „Seftament" nun fd^on einmal 
betäubenb in ben D^ren, wol^ingegen ba§ einfad)e beutfd^e Söort „S3unb" 
oiel e^er aum S^lad^forfc^en über ben 3ufammcn^ang anregen fann. 



©ie^e gu6noten.3luffc^lüffe. (Aap. 28.) 
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^tbrätt 9 tft übrtgeniS axi6) noc^ barin hetxaäittn^rotxt, ha% er m(fyt nur 
mit bem iDogma einer ©reieinigfeit in 2BtbeA)ru(^f fielet, Jonbem jum 
®ÄIu6 über beiS diahhx auftreten alö am „Gnbc ber Sßelt" (gr. acon, 
Sßeltaeit?) gef(!^e5en, fpri^t! 

©ottj befonberiS i^eroorgel^oben ju werben öerbient, baß an folgenben 
©teilen unbcrt(^tigt fte^cn gelaffen mürbe: 

ftatt bei§ ©ried^ifdben Nazoraios (= S^ajo* 
räer), toa^ naq wpq. 24 ^ (^eft^nbeaeic^- 
nung fein foUte, unb gmar nadb ben foq. 
©oangeliften in erfter öinie auf ben Slabit 

felbft auAuroenbcn. 
2ln ebenfo öiclen anderen ©teilen [4], [7], 
m, [11], [14], [16J, [19], [21], [82], [138] 

bet|t d 



[10] NMt 2,8 5fla3arenui8 
[138] NLk 18,7 öon Sflajaret 
[182] NJh 18 a öon 3flaaaret 
ri82] NJh I87 öon S^ajaret 
184] NMt 26 „ Sflaaaräer 
191] NJh 19,0 öon Sflajaret 
)e)§gletd^en „öon Sflajaret" an6) 
5{i)g.2„, 3e, 4,0, 614,22«, 
26 ft^ 245: an le^terer ©teöe 
für „6ene" ber Sflaaarener 



[146], [182], [184], [195], [IJW] , 

aroar au^ im ©riec^ifd^en „öon ^caaoret" 
(ober Sflajarener); rin au^fd^Iaggebenber 
mmx^ für beffen 3uftänbig!eit, al8 Drt§. 
name ju gelten, fann bartn iebo6) Tdä)t 
gefunben merbcn. 

konnte bie falfc^e äöiebergabe öon „S^aaoräer" biiS auf ben beutigen 
2:ag unberid^tet bleiben, fo barf ben Gütern bei§ „©otteömorte^'' in ben 
für i^Fr^ unglaublichen ^trügereien befannten frül^eften SaMunberten 
ber Äirc^e, ouc^ rool^I ju getraut werben — wenn i^re ^errfd^aft t^nen ba» 
burdö gefeftiater erfd^ien — aur ^Beglaubigung il^re^ gelben, in entgecen* 
gefegter SBetfe, nat^bem einmal erfunben, „öon S^aaaret" für „Sflaaoraer" 
gefegt ober au^ blo5 eingefc^oben au l^aben. 

SBirb nun errooaen, baft eine ©tabt ober ein Drt ^laaaret meber 
im 3133 no^ bei 3oJe<)^u§ ober einem anbern bamaligen ®efd^i(3^ti§* 
fd^reiber erroäl^nt, alfo nirgenbj§ beaeu^t, ber anflingenbe 5^lame ht^ 
l^eutigen ®täbtd^en)B 6n-naaira aber arabtfd^ ift, fo bleibt nic^tä übrig aU 
au folgern, ha% bie Ueberfe^er burd^ ba§ nazoraios oor eine unlöiSbar 
erfd^einenbe Slufgabe gefteHt, nur burd^ foldbe 2öillfür fid) au^ i^r loig* 
reißen ^n fönnen meinten. 8lud^ bie englifdQen unb franaöftfdben Ueber- 
fe^er nel^^en au berfelben gälfd^ung 3uflud)t. ©innbilblid^e aBortf<)ieIc 
marert in Jenen 3^tten ©itte; anäji rourben l^äufig einaelne SBörter ol^ne 
5D^itlauter gefd)rieben, fo u. a. nar für neaer 3ef. 11 , (b. \), ©<)ro6) unb für 
SHafir ö. gJiof. 33,«. I)ie SSenu^ung ein unb berfelben Slbfüraung für 
„3flafiräer (S^aaorder?) b. f). Sa^oe^äßerlobter" unb für ,.9laaaTa" ober 
„Sflaaaretl^" lag alfo iebenfall)§ fe^r na^e. (S8gl. äud^ Aap. 3 2lnm. 2. @. 27.) 

3tt ben überl^aupt erft nad^träglid^ binaugefe^ten 3Sorge(d^id^ten 
»irb auerft bei NLk 1^^ [4] „eine ©tabt S^aaaret" genannt, unb ^roax 
aU aCßolfinort ber 5!Jiutter, unb balb barauf 2^g [9] all „i^re ©tabtSfl.", 
alfo bei bemfelben SSerfaffer, ber aud^ für ben ber fog. 5lt)oftelgefd^id^te 
gilt, wo an allen überl^aupt oorfommenben fieben ©teilen nie ariberS aLä 
oon einem »5flaaoräer" gefprodben unb biefer Sflame 24 ^ alß ber einer 
beftimmten ©e!te beaeid^net mirb. NMt l^ingegen fagt erft 243 [10] „Sofepl^ 
emfing Sefel^l im ^raum . . . fam unb roo^iite in einer ©tabt S^ojaret", 
unb awar unter •5)iuaufügen ber ebenfo ftel^enben rote l^altlofen %oxmti 
,jml baft erfüllet roerbe." SSorl^er ^atte jebod^ NMt 2, [8] Sbetf)lei)m aU 
aöo^nort ber sjJhttter angegeben, roeld^em au Siebe erft bie ganae unge* 
fd^id^tlid^e ©raäl^lung oon einem SSetl^lel^emifd^en Äinbermorbe [10] oon 
NLk eingefd^altet erfd^eint, um feine eingangs oerbürgte 3ufagc groger 
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@«nautg!ett unb 3it^(:tlöfftg!eit einaulöfen unb eine qef(!^id^iUd^ erf(j^etnenbe 
Unterlage 3U f^affen. toa^ t^m jtbo^ ffitx tiimt mtnöer aU bei ben 
folgenben unjutrcffenben 2)aten: aber 4>erobeö. fe^rentUiS etc. göiwlid^ 
ntiBlana. S^acä^bem aber eine (Stabt S^lajatet etnmal eingefül^rt moroen, 
lag eiS für Sie ©r^älölcr unb il^re S3earbeiter nalpc, jur S^f^ßung ber ©laub- 
roürbigfeit baran feftjul^alten, roaig benen etn öeid^tCiS fein mu^te. bie 
gan^e lange ©teilen S^ejt öon einanber ju entlel^neu ober nad^träglid^ 
einauftfeieben öerftanben. ®o fe^t benn aud^ ber ^pätex ftftreibenbe NLk 
ober fem Ueberarbeiter in ber i^m eigentümlichen (Sinfd^altung ^j^ ff. [82] 
mit geroiffem ^a^hxvid „Sflajaret" gegenüber bem unbeftimmten „®ater« 
ftabt" ber beiben Slnberen, nur fd^abe, ba^ er in bemfelben ®tüa burd^ 
ben groben ©djni^cr „Äopemaum" 2, feine gänalic^e Unauocriäffigfeit 
aufi§ neue erfennen lö^t. 

eine »eaeid^nung „5flaßaröi" alö sjjletoa^I, finbet fi(j& im 21» fomo^I 
8lmo5 2,i.,2 afö an6) Magel. 4^. unb jmar oa, roo überl^aupt eine Ueber- 
fe^img unternommen rourbe, mit Slbgefonberte. ©emeil^te unb aud^ Surften 
ttJiebergegeben. 3n ber ßutl^erbibel mar i)xs bal^n an beiben ©teilen 
„Sflajarät" unüberfefet beibel^alten morben, aber bie neuefte 9fleoifion ^at 
tiefe nad^ langem ^in unb ^er oeranla^t gefe^n, an ber le^tem ber beiben 
©teilen „gürften" bafür au fe^en (marum?) — 

©inen lel^rreid^en S3eleg bafür, mie menig genau e5 mit S^amen in 
ber „l^eüigen ©c^nft" oon jeber genommen a« tvtxbm ^pflegte, liefert 
u. a. bie oon umgemobeltcn äßunbererjäl^Iungen au^ ben ©oangelten- 
2)ic^tungen förmlid^ überflicBenbe 2tpofteIgef(§id^te Og^ff. ©ort mirb, 
oliS ©egenftücf ^m ©rmerfung^ ber unbenannten Xo^ter eineS Satt, 
(NMk 5 85 f. [80]) eine einem lBetrui§ a^gef^riebene gleid^e (grmecfungS« 
gefc^i(!^te eraäl^It. 3m SSorbübe foKte fie unter bem 3uruf „2;alitba fumi'' 
(Äinb, fte-^e auf) gefd^el^en fein. 2)ie ^ladbal^mung in ber ä(<)oftelgefd^i(3^te 
llingcgen legt ber äBieberermerften einen 9camen bei unb ^toax „Sabitl^a", 
tt)ie ber gried^ifd^e J^eyt i^n fd^reibt unb bamit übercinftimmenb a\i(^ bk 
cnglif Ae unb franaöfifdbe Ueberfe^ung, »äl^rcnb bie beutfd^e i^n bi§ ^eute 
mit ,,Xfttiea" miebergiebt. Söie fam man l^ierau? 3)ie Slbfi^t ber 2>er« 
becfung ift bod^ au augenfd^einlid^. — 

2luf ®ingc oon geringerer S^ragmeite erftredft fid^ natürlid^ bie 
SßiUfür nid^t mtnber. ©0 a^tgen bie Sßert», 3Jla6* unb ©en)id)ti§angaben 
ein bunteiS Durd^einanber. i^^ befinbet ftd^ a- ^- ^^ ^^^ ueberfe^ung 
folgenbe gälle: 

1) NJh 123 [167] l^fmts für ba^ gleidbbebcutenbe gried^. „litra", 

2) NJh 1939 [1Ö3] „ „ „ ebenfaHö grie^. „litra", 

3) NLk 19i3 [161] „ „ „ gried^. „«UTinen'' (= mt 70), 

4) NMt I824 [126] „ „ „ „ „Xalent" (= „ 1000), 

5) NMt 25i6 [löi] Ccntner „ „ „ „ (= „ lOOO). 

6) NJh 2^ [20] SRag „ „ „ „^tttä" oon ca. 40 ßiter. 

3n aUen biefen gäHen galt t^ ameifelloö, anä:^ ben etnbrudf beä 
meit aurütfliegenben gremben au oermifd^en; augleid^ aber Uebertreibungen 
au oerbedfen, mie NMt 1894 [126], roo oon nid^t roeniger ali§ 10000 Stalenten 
geft)rodöen mirb (= 100 SJUIIionen 9Rarf!) ©inen bcfonberen ®runb 
mod^te e)S nod^ NJh 2^ [20] ^aben, roo niemanb eine glüjfigfeitämenge 
oon 5—700 Siter oermuten mürbe, bie oon Söaffer in Söem oermanbelt 
morben märe unb nod^ baau, nad^bcm bie ®äfte bereite au oiel gehabt. 

NMk 11 8 [140] . . . Rieben „3Raien" (ftatt 3meige) oon ben Räumen 
— ift au^ nid^t f^led^t. 
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„m& (ftatt rote) mir btt ^crr (Sa^öc) befohlen." @o auffänia 
ctgentümliA fd^lic|t baö cingcfd^obcnc „@nbc cincö Suboö" [186], totlä^t& 
ungca(3^tct feinet Äüxje, bei nägetet Prüfung manchen tiefen ©inblirf in 
bie ^crfteüung fold^er ®t^ä)xä)tm qttoäf^rt, bic für „reineiS unb Iauterei§ 
&ottt&tDoxt" gelten foUen. - m ^eiftt: 



„Nach Matthäus" 

26,5 [168] Unb fie boten i^nt breiftig 
Silber] edel 



27 5 [186] Unb er (3uba§) roarf 
ben ©ilbcrfecfel in ben äenH)el 

27 5 [186] Aoa fi^ aurücf, ging ^in 
unb erl^enfte \xq 

27^ [186] <Die^o]Ö«n<)ricfter nahmen 
bie ©ilberfetfel 

27 7 [186] ®ie fauften baoon jum 
grembenbegräbniiS ben S^öpferacfer 

278 [186] barum IBIutacfer ge- 
nannt big auf ben heutigen %aq 

27^ [186] ^ier erfüntc fic^, xoa^ 
gefagt tft bur^ ben ^opbeten Jere- 
mias: ©te nahmen bic breißig Silber* 
fecfel 

ren SiBert be§ ©emerteten, bm man 
gerocrtet l^attc feiteuiS bcr (Sö^ne 
3§raeli§ 

27 10 [186] unb gaben fie auf ben 
2:ö<)feracfer, 

roie mir ber ^err befohlen l^at (in 
ber ßutljerbibcl nod^ l^eute fielen ge» 
laffen: „alö mir ber ^err befo^ilen!) 



im 21IB 

©ad^. 11,8 ^ö aal^Iten fie mir 
(@ad^.) meinen öo^n auS — breigig 
©ilberfecfel 

<Ba6). 11,8 Söööe aber befahl mir 
(Bad).): 3Birf i^n in bie @Aa^* 
rammer . . . ba na^m i^ bie breiftig 
©ilberfecfel unb warf fie in ben 
Xtmpel ^af)t)t^ in bie ©qiahfammer 

2. ©am. 17 „ 2ll&itot)^el . . . 
mad^te fi(j^ auf ben SBeg nat^ J&aufe 
unb erhenfte ]iä) 

@^ gab 3ur 3«6 immer nur einen, 
ni&t mehrere Jg)o]^e|)rieftcr. 
©dQon mit bem SDfüBöerftänbni^ 
NMt 27,0 5ufammen]^ängenb. 
3)affelbe weiier auSgefponnen, be« 
meift bie föäte ©ntftel^ung. 
Den SlnftoB 5ur Ueberlieferung aab 
öielme^r ©a(3^. 1 1 ,e.i3. (S^lur „Zopftx" 
unb „Slrfer" rourben auiS 3er. 18 J. 
unb 32 off. nod^ hineingetragen.) 

©ac^. 11,8 ben l^crrlid^en $ret)§, 
beffen xä) (Sa^öe) hei iljnen roert 
gead)tet roarb 

„%öpfex" ausser. 183 f. unb „tiefer '^ 
aui§ 3er. 32 0..,^ I^ier gemeinfam ein= 
gefloäten 

2. Wol 9„ u. 40,6 wtc 3ö^öe 
9Jiofe gefagt (befol^len) l^atte 



Ununterbrochen f ortlauf enb lauten bie betr. ©teUen mie folgt: 



,Nach Matthäus" 27 [186]:. 



in ber ßuther- 
bibel 

e ba ift erfüUet, 
bai§ gefagt ift 
bvLxä) ben $ro* 

pl^eten Jeremias, 

ba er fprtd^t: 
„©ie l^aben ge* 
nommen breigig 
©ilberlinge, ba» 
mit bcjal^lt warb 
ber aSerfaufte, 



ri&tiger über- 

9 ^m erfüllte 
|id^, mag gefagt 
tft burc^ ben ^^ro* 
Poeten: 

,o„Unbfiena^* 
men bie brcigtg 
©ilberferfel. ben 
SBert be)§ ©emer* 
teten, 



©ac^arja 11: 



in ber Öuther« 
bibel 



13 Unb fie mo* 
jen bar, roie oiel 
td) (©a(!^.) galt, 
breiBig ©ilber» 
linge. 



im l^ebr. 
©runbtejt 



,a 2)a aa^Iten 
fie mir (©a^.) 
meinen Sohn axx^ 
— breiftig ©über- 
ferfel. 
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roeld^cn fic fauf» 
tcn öon bcn 5tin» 
bern SjStacI^; 

10 Unb f)abtn 
fie gegeben 



um 
einen %'öp^txß* 
adtx, ai§ mit 
ber Jpcrr befol^len 



UebersetKimgs-Uiirichtigkeiteii. 



ij,UnbbeTJE)en: 
fpracfa ju mit: 
„Sßitf'ö ^in^ baS 
eö bem köpfet 
gegeben wetbe! 
m, eine Itefflid^e 
©umme, bie ic^ 
mett geaci^tet bin 
öon innen." 



ben man 
gemettet l^attc fei» 
teni§ bet ©ö^ne 
3^xati& 

unb ga« 
ben fic 



auf ben 
3:öt)f etacf et, 
ttie mit betJpett 
befolgten." 



Unb 
i(i) nahm bie btei» 
feig ©ilbetlinge. 
unb watf fie ins 
^an^ beiS ^ettn, 
ba^ eS bem 
3:b:pfet gegeben 
mütbe. 



Kap.;22 

13 Sal^öe abet 
befahl mit: 
„SBitf il^n in bie 
©d^a^fammet, 

ben ^exxli^m 
$tel8. beffen \6) 
bei i^nen roett 
gead^tet roatb." 



iDa nal^m 16) bie 
bteifeig ©ilbet- 
ferf el unb roatf fie 
tm2:empel3a]^t)eiS 
in bie ©d^a^* 
fammet. 



Dem ©tjäl^Iet lag batan, füt bie ©ad^. 14 ^g öon Sctl^öe felbft ge« 
{6)m&^tt getinge SBettfciöä^ung (nad^ 2. 5!Jioj. 2139 bOiB ©(j^metjenägelb 
füt einen Dc^fenftofe) öon bteifeig ©ilbetfecfel, nun au^ auf ben 9flabbi 
anjuroenben. ^ß etging t^m abet babei al^nlii^ roie 21 2 [140] mit ©felin 
unb güllen, et fticB auf ein ^ebtäifcäbeiS Sßott, beffen i^^m beftemblid^e 
©d^teibroeifc i^n uetleitete, füt ©d^a^fammet ,,^öpfet" 3U lefen. 3^un 
abet jpxx6)i 3et. 18«f. Dom „J&aufe beiS Xöpfex^", unb 32ö..,ft öon einem 
Stcferiauf. !I)atau§ fteCite fiq bet (Stjäl^Iet feinen 2:öpfeta(fet l^et, ben et 
bie ^ol^enptieftet (e§ gab aeitweife tmmet nut einen) etftel^en lägt unb 
bet beiBl^alb SSIutacfet genannt wetbe biö auf ben l^eutigen %a^. 
3um S3en)eife, bafe bamit (nad^ bet fog. ^etgtebe bie fiebente) feinet 
Söeiffagungen il^te ©tfüUung gefunben habe, f)äU bet ^x^&\)lex eiS bann füt 
geboten, bfe ©teile bej. bet bteifeig ©ilbetfecfel, auf bie et fic^ betuft, aus 
„S^cmtaö" roöttlid^ roiebetjugebeu — bie fic^ übtigeuiS im SetemiaiS gat« 
ni6)t Dotfinbet — unb fd^ltefet mit bet betu^igenben SSetfi^etung , oafe 
fie bie ©ilbetfecfel auf ben S^öpfetacfet gegeben i^aben. 2)a§ befiegelt et 
bann nod^maliS geban!enlO)§ oon fi(^ au§ nad) 2. 5DRof. 9^^ unb 40^5 
butcäb ben ©afe: „roie mit Sa^öe befolgten l^at", roofüt in bet ßutl^et» 
bibel ftel^en gelaffen mutbe: „al9 mit bet pexx befol^Ien ^at." 

2)et IBeroeggtunb füt biefe leitete Söibetfinnigreit ift roeniget butd^« 
fi^tig, al)§ in jenem anbetn galle bet Slnmenbung oon „aW füt „roie" 
[181] NMk lOj, ^. 

!E)ie nut bei bemfelben ©tjäMet nod^ einmal 26, ^ [168] ootfommen- 
ben bteifeig ©ilbetfecfel mögen ibm obet feinem S3eatbeitet ben etften 
5lnlafe 5U biefem ^iftötd^en gegeben i^aben, fönnen abet ftcili(j^ eben- 
fott)o§l etft nad^ttäglid^ etft oon ^iet bott^in äutürfoetlegt rootben fein. 



-•— 
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$rrU|ttgiiiigeit h ht miUnitn inWittbM 1892, 

uttb nur 3um 3:etl finnentftcUenbcx geißlet ber Ucbcrfc^ung an^ bcn 

grtcd^ifd^cn ©runbtejtcn, bic, aLS 2:eil beö ©anjcn biS in bic ncuefte 3«tt, 

nid^t minbct aliS „öottoBroort" foUtcn Okltung beanfpTUd^cn biltfen. 

511^ öugcrft (fiaxaftcxtfttfd^c Slcnberungen finb i)n\)ox^vii)tbm: NMt Sj« 
[14], 133, [73], NMk l,f. [12], NJh 8,, [49]. 



n 



Nach Matthäus'' 




[14] 


3i« 


16 


4« 


40 


9l8 


58 


89 


58 


89 


73 


13«, 


78 


832 


82 


13m 


82 


13 m 


88 


10m 


[97] 


15» 


[114] 


17» 


114] 


17„ 


128 


19» 


146] 


22» 


149 


22., 


153] 


22« 


155] 


23,4 


167 


26, 


171] 


26« 


[195] 


28, 



3obannci§ fab bm ®eift 
bie ^cibnif(!^e miMa 
unb nid^t bic grommcn 
ein 9Kcnf(]^, ba^n bct Dbtigfcit 
. . . nodö wenn idb fagc 
bUTd^ bcn $To<)5eten ScfaiaiS 
mit einem ©tutm \n^ SReet 
fam in fein SSatetlanb 
leierte in ii^ren ©dualen 
grieben au fenben auf (grben 
menn i(3^ö ot)fere, fo ift bir5 Diel 

nü^er 
3infe . . . öon gremben 
Äeb ii^n für bic^ unb mid^ 
l&ater unb 9Jtutter öerlaffen 
J^od^jeit ift bereitet 
eö fet feine 5luferftel^ung 
burfte ihn niemanb fragen 
bic i^r mMtn feiqet 
moju bient biefer unrat 
9Renf(j^ nodb me geboren 
31 m SlbenS aber bt& ^ahhat^, 
njcldöer anbrid^t am 9Jiorgen bciS 
erften geiertagiS ber ^ahbattt^) 



er (Sefuö) fa^ . . .') 

ba& . . . 

. . . bic ©ered^ten 

ein SDfienfd^ ber Dbrigfeit 

. . . unb wenn . . . 

burd^ ben ^^opbctcn*) 

t)om ^bl^ang ins ^eer 

feine SBaterftabt 

tn il^rer ©d^ule 

auf bie @rbe 

cd ift ©Ott gegeben, boS 
bir foHte oon mir 3) 

3in§ . . . Don ben gremben 

gieb il^ncn 

. . . laffen 

. . . bereit 

. . . fein Sluferftcl^n 

magte ... au fragen 

. . . feiltet 

. . . biefe SSergeubung 

5DRcnfd^ nie geboren 

älS aber ber Sabbat um 
mar unb ber erfte Zaq 
ber SOßod^e aubrad^ 



2)ie nunmcl^T cnblid^ erfolgte Sefeitigung ber gälfd^ung „3o- 
bonneS fab" l^atte offenbar Uebcreinftimmung mit bcm SSierten 1» [14] 
ocamedfen foHen. 

«) NMt 1385 [73] Reifet eö im gried^ifd^en ©runbteyt t^atfäd^lid^ 
irrtümlidb „bur^ ben H5rot)I)eten SefaiaiS" (ftatt ^f. 78,). Se^t hat man ju 
bcm aSerbedPungömittcI gegriffen, ,,3efaia5" ganj fallen a« laffen. 

«) Diefc ©erid^tigung bebarf felbft mteber einer fold^en, benn eö 
müßte l^ciftcn: „Dpfergabe fei" nid^t aber „cS ift ©ott gegeben". 

*) S^enbar muroe fold^es gänalid^ unentwirrbare Äaubermelfd^ bod^ 
nur aum äroedt ber SBcrfd^lcicrung biSl^er bcibel^altcn. 
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Uebersetzungs-Berichtigangen. 
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„Nach Markus'^ 




[12] 


l«f. 


[43^ 


2« 


[62 


3 21 


[62 


3 81 


62 


8« 


[65' 


3 «8 


78' 


5,. 


[82 


«1 


96 


6» 


97 


7. 


[97] 


7n 


1011 


8, 


113] 


9» 


117 


^40 


153] 


12,4 


156] 


12« 


167] 


14« 


169] 


1*1» 


181] 


14 m 


187] 


15, 


195] 


16, 


196] 


16, 



in bcn ^opf)cten'^) 

. . . ba er roanbeltc 

bic um tl^n roarcn 

CT roirb ooti ©innen fommcn 

burdb bcn Dbcrftcn bei 2;enfel 

auf bte ^otteölöfterung 

mit etnent (^tutm xn& 3Jieer 

tarn in fein SSatexianb 

liefen ^Ue in bie . . . ßänber 

t)erf<3tad^en fie ei8 

©orban, boö ift, roenn idbö o<3ferc, 

tft biTi§ öiel nützet 
etltt^e roaien öon ferne 
!ann mit nid^ten auiSfal^xen 
Weä mit geuet flefalaen 
butfte il^n niemanb fragen 
aUeS maS fie l^at 
roa^ foU biefer Unrat? 
©aal, ber . . . berettet tft 
entl^altet euc^ bier 
S3ift bu ein ^onig 
an einem <^abhaitx 
am erften %a^z ber ©abbater 



(ebenfo) 

. . . ba^ . . . 

bie ©einen 

er ift t)on ©innen 

burd^ ben oberften 2:eufel 

@ottei§Iäfteningen 

Dom Slbl^ang inä 9J?eer 

. . . feine SSaterftobt 

liefen in alle . . . ßänber 

tabelten fie tä 

t§ ift ©Ott gegeben, baö 

bir foüte öon mir') 
. . . jtnb t)on ferne 
. . . mit nic^ti^ . . . 
ein ieglid^er mit 
roagte . . . ju fragen 
. . . l^atte 

. . . biefe SSergeubung 
. . . bereit tft 
bleibet l^ie 
. . . ber ^önig 
am erften5i;age b.SBBoAe 
am erften5i:age b.SBoc^c 



n 



Nacli Lukas" 





biiS^er 


letft 


[«] 163 


f&rieb unb \pxaä): 


fd^rieb alfo: 


[ir 2^, 


emer Slntroort 


. . . 5lntn)orten 


[61] 7 a, 


ein @Iai§ mit ©alben 


. . . ©albe 


[62] 11,0 


fommt je ba^ SHei^ &otU§ 


fommt ja . . . 


ß^. 11,8 


bie ©otteiS 2Bort pren 


baiS SBort ®otteö 


[72] 13,« 


rDtl6)tß ©atanai§ gcbunben 


roeli^e (^atana^ gebunben 


78: 8,3 


mit einem ©türm in ben ©ee 


com Slbl^ang in . . . 


[90] 10a 


ber Slrbetter ift menig 


. . . finb roenige 



*) ®an8 ä^nlid^ rote NMt 13« [73] (f. Slnm. 2) oerMIt ei§ \x6) ^ter, 
unb äroar infolge bc5 fpätem ©infdmebMö au^ ^als^ „fie^e, ic^ fcnbe . . ." 
Dl^ne biefen 3ufa^ l^dtte, rote bet Nkt unb NLk an ber entfpred^enben 
©teile, anä) bet NMk ber S^ome „S^föiciiS" gelten fönnen, ber je^tjur 
Serbccfung fallen gelaffen rourbe. Uebrigenö ift eine ber beiben Sl35*©teuen 
gefälfd^t, bie anbere unöollftänbig ; benn SJlal. 3i lägt 3ciöt)e fagen: oor 
mtr l^er (nid^t: cor bir ^er . . . beinen . . . birj unb3ef. 4O3 fd^liegt 
mit „unferm @ott" (Sal^De, bem auf bem ©efllbe eine tbmt Sal^n 5U 
mad^en fei). 
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NLk 


[103] 


1185 


103 


1257 


120 


lös 


123 


17, 


136 


18s4 


141 


194, 


145 


1257 


147 


1484 


149 


2O40 


155 


11« 


155 


11 59 


162 


1781 


167 


746 


193 


2358 


[195] 


24, 



ibm bcTi 9Jhinb ju ftopfcti 

ncötet ... an euA felber 

flügliA öctbati i)äUt 

fo CT fi$ bcffcxt 

mos bojS gefagt roax 

wenn bu Ci§ roügteft 

ein (gl^Tlt^eTet 

tDomit tDttb man mütjen 

burften nicfitiS mebr fragen 

bemlUiget . . . SSätet SBetf 

ben ©c^Iüffel ^abt 

^auötat . . . baffclbe ju Idolen 

mit ©albcn gefalbt 

in eine öeinmanb 

an bet <Bahhattx einem 



il^m jupfet^en 

. . . öon eu^ 

. . . l^atte 

fo tä il^n xeuet 

. . . boö ©cfaate 

mennbo^ aud^ ou erfemiteft 

. . . SSomel^mcrer 

. . . man*i§ . . . 

tDoaten . • . 8U fragen 

tDiuigct . . . SBcrfe 

. . . i^abt meggenommen 

. . . benfelben 

. . . (Salbe 

in öcinmanb 

am erften5i:age b.3Bo(3^e 



.Nach JohanDes" 



biiS^er 



je^t 



[13] 
[38] 

[41] 
[44] 

[45] 

[49] 

[53] 

[55] 

[59] 

[96] 

[107] 

[107] 

[110] 

[140] 

[170] 

[170] 

[174] 



1» 

384 

785 



740 

4. 

4m 

11. 
6n 
10,. 
10„ 

6» 
12., 
13, 

13io 
14i 



[177] 16, 

[181] 17„ 
[196] 20, 
[195] 20,0 
[199] 20,. 



i 



bu ni&t ... ein ^xopi^tt 
ei bcm ^d^af^aufe 
ber rebet ©otteö SBort 
unter ben ©riedben, bie l^in unb 

l^er jerftreut hegen 
ein xedbter ^otJbet 
mitten burd^ fte pinftreid^enb«) 
nal^e bei bem 2)brfd^cn 
©Ott ift ein ©eift 
gefalbt . . . mit ©alben 
gif<^e, roie oiel er wollte 
©in ^irte . . . (gin ^metling 
warb aber 3tt>t«trad^t 
3efui§ antwortete il^m 
ein Äönig oon 3iSraeI 
nad^ bem 5lbenbeffen 
barf nid^tiS, benn bie güfee 
©laubt il^r an ©ott, fo glaubt 

il^r aud^ an mid^ 
bin ein red^ter SöeinftodC, mein 

SSater ein Söeingärtner 
roiU il^nen funb tbun 
an ber <Bahhataex einem 
gingen roieber jufammen 
am Slbenb beffclben ©abbatl^ö 



. . . ber ^ropl^et 

. . . ©d^aftl^or 

. . . SBBorte 

3u ben 3c^treuten unter 

ben ©ried^en 
wabrlic^ ber S^op^et 
(befeitigt) 
. . . gelb 
ift ©eift 
. . . ©albe 
. . . fic roollten 
©er^irte . . . 2)er9JttctIing 
. . . abermal 3n)ietrad^t 
. . . il^ncn 
ber ^önia 
bei bem Slbenbeffen 
bebarf . . . 
glaubet an ©ott unb glaubet 

an mid^ 
bin ber redete SBeinftorf, . . . 

ber SGBeingärtner 
. . . il^n . . . 

am erftenSage b.SS^od^e 
. . . l^eim 
am 5lbcnb bcffelben erften 

%aqt& ber SBBo^e 



«) 2)er:griedöifc^e ©runbtcjt wei^ nid^tö oon bem NLk 4^0 [82] ent* 
lel^ntcn 3ufö^ „mitten burd^ fie l^inftreid^enb", ber h\& ju ber je^t enblid^ 
vorgenommenen ©treid^ung beibcl^altcn würbe. 
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Sluftcr bcn öorftei^cnbcn ftnben fi& beten no(]^ öeaen 100 anbete 
Slenbetungen, jebod^ oon fo getingem Selang unb felübit me^x^aä) oon 
fo ftaglt($et Seted^tigung. bal eö feinen gp^tf l^aben fönnte, fte l^iet 
einzeln aufjufül^ten unb ben bef^tänften Stemm hohnxä) einpnel^nten. 
6)8 fann ja wo]|l oB gletd^giltlg gelten, ob c5 bctfpielömeife ^ei^t: 

[118] NMt 18i3 mal^tlt^, iä) fage eud| obct: wa^tlid^ fage i6) eud^ 

[6] NMk 6^ bet ^önig roatb httt&bt obet: mat htMht 
[122] NLk I631 aufetftänbe obet: oufetftünbe 
[96] NJh 6w na^e an baß (S^iff obet: nal^e aum ©(^^iff 

3n ben ^a|)tteI*Uebetf(]^tiften bet öutlöet*33ibcl routben jroot oet* 
fc^iebene ^^enbetungen ootaenommen, bte abet f(]^on beiSl^alb bebeutungiSIoö 
tinb, weil jene mit bem ©tunbtejt gatni^tiS ju tl^un l^aben, fonbetn, wie 
bie S5et)8eintcilung, etft tn febt fpätet S^^i leitete etft im 16., bie Uebet« 
fd^tiften etft im 13. gal^ti^unbett l^inmgefe^t routben. — 

(So fei l^iet auiSnal^mSroeife nocn. aufeetl^alb btß SHa^meniS, auS ben 
„©tiefen" einet bet betüd^tigften ©teuen, I.30I&. ö,f.. gebac^t, bie öuti^ct 
jroat tn feinem gtic(]^if(]^en S:ejt ootfanb, jebod^ a\ß 9qälf(]^t ettannte. be)8* 
|alb nid^t unbetidbtigt aufnal^m unb and) niä)t fo aufgenommen ipoben 
rooüte, bie abet oennod^ gegen 6nbe beiS 16. 3^a]^t]^unbett§ roiebctum 
ebenfo eingefd^muggelt unb oon ba ah h\& in bie neuefte 3ctt fielen ge* 
laffen routbe, roeil füt gut genug aei^alten, mit Sotliebe batauf baö oet» 
nunftroibtige 2)ogma oon einet ^teieinigfeit au ftü^en. 2)et gefälf(]^te 
S:eil routbe etft je^jt nad^ oielem ©ttäuben auögemetat. 



2)ie ©teile l^atte gelautet: 



imgtie(]^if(!^en 
©tunbtejt: 

7 ©0 finb t» 



btei, 
bie ba aeuaen: 

8 bet ©etft unb 
baß Sßßaffet unb 
baß S3lut; 
unb bie btei finb 
einig.! 



nad^ ^efi^el^e» 
net gälfd^ung: 

7 2)enn 2)tei 
finb, bie ba aeuaen 
im |)immel: $)et 
SSatet. baß Söott, 
unb bet l^eilige 
©eift; unb biefc 
2)tei finb &nß. 

8Unb2)teifinb. 
bie ba a^ugen auf 
etben:2)et©eift, 
unb baß aöaffet, 
unb baiS Salut; 
unb bie 2)tei finb 
beifammen. 



bie^tobebibel 

^attebu^ftäb* 

lid^ öotge* 

f (plagen: 

7 2)enn btei 
finb, bie ba aeuaen 
(im ^immel: bet 
SSatet. bai§ 3Bott 
unb oet li^tiliqe 
©eift: unb biefe 
btei finb &nß. 

8 Unb btei finb 
bie ba a^ugen auf 
@tben]*'):bet©eift 
unb baig Söaffet 
unb baß S3Iut; 
unb bie btei finb 
beifammen. 



|c^igegat|ung 
in oet teoib. 
>BibeI 1892: 

7 2)enn 



*) 3)teeinQenammer' 
ten XBotte fehlen in 
bet Uel^etfe^ung Siu 
t^erS unb finb etft fp&« 
tet beigefügt »otben. 



btei finb, 
bie ba acugen, 

bet ©eift 
unb baß SBaffet 
unb bai§ 35Iut; 

8 Unb bie btei 
finb beifammen.*) 



*) Sie in anbeten 
eibelauSgoben 9^.7 unb 
8 fle^enben oeiteren 
SBotte: „Stei finb, bie 
ba }eugen im ^immel : 
bet IBatet, baS SBott 
unb bet ^eilige (Seift, 
unb biefe btei fmb 
(tin«" ftnben fid^ »ebet 
in ben diteten 6anb- 
f (Stiften beS gtie(!^if d^en 
Xected nod^ in Sut^etS 
eigenet Uebetfej^ung. 
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51IÖ ©ctDciä bafüXj ba-B hit üorftej^eitb beleuchtete (Stelle 1. 3o]^. 5, 
mi^t tttBa aUelu nur ipld^e grobe gölfti^ung auftoetft, fei l^er nur nod) 
bie weitere ©teile 1. Sttm. Sj« l^ercmgejogen, bie mit einem anfd^cinenb 
alt^riftM gotfceÄbicnftlid^en ©efcmge fd^iep, beffen erfte 3^^ lautet: 
»©r (grie(|. hos) tft geojfenbart im ffleifc^ ac." SWdjt nur l^otte bie Rüther* 
ucberf etjung ixa^ griecj^ifd^e hos (er) fo roteberaegebeu, al^ mcnn ftatt beffen 
theos (@ott) geftanben l^ötte, um bie ^ird^enlebre oon einer ©ott^eit be§ 
Stabhi 3u ftii^en, fonbem es l^ot aucft bie 3flet)tfion oon 1892 bie gäl» 
fd^ung nnheidäßx^t gelaffen, bie fowol^l in ber neueften enjlifd^en unb 
fran3ofif(]^en Ueberfe^ung aurec^taefteUt rourbe, in bie !at]&oli)(^e beutfc^e 
SÄuiBgabe aui§ ber aJhtte beö 19. 5ctl&r^unbert8 nid^t einmal aufgenommen 
mürbe. 

^ier aud^ nodb eine ^ISS-SteHe aliS 33eleg bafür , mit meld^er $art- 
nätfigfeit bie 92er Stecifion fic^ geftreubt l^at, Idngft offenbare gälfd^ungen 
aui^aumeraen , nämlid^: 3ef. 28 j^. ©d^on ber roatfere be 3Bette ^atte in * 
ber S5orrebe au feiner treuem SSibelüberfe^ung öon 1839 barauf ^in* 
aemiefen, ba^ fidQ im ©runbtejt fein auc^ nur entfernt äl^nlid^er @e» 
oanfe ju bem bort oorfommenben @a^ finbet: „bie Slnfed^tung le^rt auf 
baiS Sßort metfen", xoa^ bie Sfleoifion gana unocränbcrt fo ftel^n ge» 
laffen hat — 

m§ anftö^ig, einer SScrfeinerung bebürftig, waren im Saufe ber 
3ett folaenbe ©teilen im gried^ifd^en ©runbte^ erfc^ienen, bie fic^ in i^rer 
Umgeftaltung audb in ber reotoierten öut^er*33ibel oorftnben, worunter 
audgi ein bem SHabbi felbft in ben §Dflunb gelegter Slui§f<3rud^ (R): 



20 



[4] NMt 1 

[7] NMt I24 

[78] NMk 5n 



[98] NMk 7 



1»9|C 



[100] NMk 7 83 f. 
[104] NMk 823 ,^ 
[106] NMk 1034,^ 
[155] NLk 1187 
[169] NMk 14 18 

[202] NJh 21 15 



al^ anftößig: 

bein 2Beib au bir nehmen 
nal^m fein 3Beib au fic^ 
©d^weine (unb überaÜ, wo 

fonft nod^ oorfommenb) 
weil eö . . . in ben Stbort 

au)8ge]^t ... R 

ft)ie unb berüi^rtc 
tpie il^m in bie Slugen 
. . . werben xi)n anfpeien 
. . . bei i^m frü^tüdKe 
ali§ man baiS ^affa(»lamm) 

fd^lad^tete 
aljS fie gefrü^ftüdet Ratten 



in ber alten unb ber reo. 
8ut]^er«IBibel oerfeinert: 

bein ©emal^l 
fein ©ema^l 
©öue 

weil eiS burd^ ben natür* 
lid^en^ @ang au^gel^t 

fpü^ete unb bcrül^vte 

. . . f^)ü^ete . . . 

. . . oerfpeien 

. . , ba^ sjjlittagömal^l äfee 

al^ man ba^ Dfterlamm 
o<3ferte 

. . . bai§ ^ai)l gel^alten 



') ©aiS Söort „natürlii^" fommt an feiner anbern ©teUe oor aliS 
nur l^ierj noc^ baau in oerfe^rtem ©inne. 5lllei§ n>a^ S^latur bei^t, war 
ben &^af)ltxn ebenfo fremb, wie ^eute — weil if)xtn überfinnlid^en ^tf)x^ 
fä^en wiberfprec^enb — oon ben Äird^cngläubigen geäd^tet. 
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fimge ber lrev0r;iigteii vertlteteii dep« iiii;eitgen8|eii 

Spnul|f0niieii 

in bcn fog. (goangelicn bet Tcöibietten öutl^er^Ucbcrfetjung öon 1892. 

2)a^ 3^1^^^ * 811 NMt, NMk, NLk l&tnjugcfe^t, bebeutet, bai bei 
einem ber beiben 2lnbeten ober Säciben ©ntftJte^enbeö Dorfommt. 

^te Derftärften Steile ber fenfre&ten ßinte befagen, ba§ bte xömtf^» 
fatbolift^e 2lui§gabe aui§ ber 3Jütte be)8 19. 3a]^r]^ünberti8 bie rt(if)ttgere 
gaffung f)at 



betbel^olten 



Nach 

[4] Lk 

[10] Mt 

[13] Mk 
[18] Lk 
[18] Lk 



36 
'18 

7 * 



5. 
5« 



[21] Mk 1„ ^ 
[33[ Lk 13a3 ^ 
[43] Lk 6, ^ 
[45] Jh 7« 
[46] c'h 83 
[50] Mk 3« * 



(Ö9J Jh II19 
[59] Jh 1144,^ 
[62] Mk 3,e * 
|69] Mk 426^ 
|69] Mk 4^^ 
[72] Lk .13 12 
[72] Lk 13 „ 
[75] Mt 1344 
[77] Lk 8^ 
[78] Mk 5 9 



[79] Lk 847 
[86] Lk 12 1, 
[94] Mt 14h 
[97] Mk 74 
[llOJ Jil 6e6 



[113] Mt 17 
[113] Lk 9 



22 * 
43 



betne ©efreunbte 
tß tft öor^anben, ba% ^erobeiS 
bem icfe ni(]^t genugfam bin 
befd^Ioffen eine 5Qlenge gifd^e 
e^ mar tl^n ein (Sd^recfen an* 

fommen unb alle . . . über 

biefen gtfc^jug 
entfetten ftcb über fetner ßel&re 
wenn bein 2luj|e einfältig ift 
5U tl^un auf bte (Bobbatigt 
eine 3n>ietrac^t über il^m 
fteüten fte in^ mttel bax 
]xt t)ielten auf i^n . . . auf 

ba% fie eine <Baä)t 5U tl^m 

i^ätten 
m tröften über il^rent 33ruber 
löfet il^n auf (öa^aruiB) 
mtt ii^in felbft unein^ 
ba^ SHeid) @. f)at fi(ft alfo. aia 
bie Crrbe bringt öon it)r felbft 
rufte er fie p fic^ 
freute fi(^ über aUen . . S^l^aten 
t)or greube über bemfelbigen 
ftanben in großer gal^r 
öejion l^eiB i^; benn unfer 

tft öiel 
aaß rt>a§ Urfad^e 
er gebac^te bei i^m felbft 
öon i^rer 50^utter jugeriij^tet 
unb beö 2)ing^ ift ötel 
öon bem an ^mgen feiner 

Sünger ötcl t)inter fit^ 
alß fie*it)r Söefen l^atten in 
entfetten fid) über ber Jperr« 

Itc^feit 



für 



SSerroanbte 
^erobeiB beabfi(if)tigt 
nic^t gut genug 
fingen 

Staunen erfaßte il^n unb 
alle . . über ben gifd^jug 

erftaunten über feine 
I t\n\a6), rtdbtig (gefunb) 
am eibbat^^ 
um feinetmtuen 
in bte sBRitte 

fie lauerten auf t^n, um 
i^n au öcrflagen 

wegen i^reö S3ruber!§ 

binbet ihn lO!§ 

mit fidö 

mit bem 9fleid^@.ift zß rote 

öon felbft 

rief 

über aUe 

barüber 

liefen ©efal^r 

. . . lüir finb öiele 

um roelc^er . . . roillen 

badete bei fid) 

angeroiefen 

uno öieleö anbere ift 

barnac^ traten öiele . . . 

äurücf 
fic^ aufhielten in 
erftaunten über bie 

11 
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beibehalten 


für 




Nach 






[1321 


Mk 1084 


entfetten fic^ über feinet SHebe 
jie oernal^men ber reine)§ 


erftaunten über f eineSGBorte 


[136^ 


Lk I834 


oerftanben nid^tig baöon 


[140 


Mklla * 


auf bem nie fein Wtn\da qef eff en 
löfet fie auf (©felin unb|üUen) 


nodb nie ein 
binbet fie loiB 


[140 


Mt 21« ^ 


[154; 


Mk 1238 * 


menben langet &thtt öot 


öerrid^ten jum ©^ein 

lange &tbttt 
e!§ gebt nic^t an 


[155j 


Lk 1383 


benn e)§ tbut'i§ nit^t, ba^ 


[157; 


Mt 24^^ 


ba wirb ftd^ atlererft bie 3lot 


baß tft ber Slnfang ber 






anl^eben 


mti)tn 


[163j 


Mt 26 12 


x6) fenne euer nidbt 


euA niefit 


[166j 


Mkl4i 


roie fie i^n mit öiften qriffen 


mit 8ift 


[166 


Jh Um 


l)atit fein Si^efen bafelbft 


^ielt fid^ bort auf 


[183 


Jh 18 18 


hatten ein Ä'o^euer gemacht 
m fenne beig SJcenfd^en ni^t 


Äo^Ienfeuer 


[184 


Mk 14,1 * 


ben ^JJienfdben 


[184^ 


Lk 22„ * 


i(J9 fenne fein nid^t 


i^n nid^t 


[187^ 


Lk 234 


finbe feine Urfad^e an i^m 


©cbulb 


[191 


Mk 1031 * 


fann il^m felber nic^t Reifen 


fi($ felber 


[191 


Mk IÖ29 ^ 


ben 5i:enipel 5erbri(Söft 


abbric^ft 


[191 


Mt 2743 


l^at er ^n)t ju il^m 


menn er i^m mol^I miH 


[191 


Lk 2341 


jmar finb wir billig brinnen 


gere($termeife 


19li 


Lk 2341 


^at m6)t^ Ungef(]^itfteiB getl^an 


Unaiemli(J^e)S 



Offenbar ^atte burdb eine 5luiSIefe fo ungewö^nlid^er, beftenfallS Der« 
alteter, 5lui§brü(fe unb formen eine befonbere (Sl^rung an ben 3^ag ge* 
legt roerben foHen, ebenfo roie auA burd^ ein @ro§fc^reiben feineiS „5^" 
unb „(Sr", mo bie (Sx^&^lex ben gelben ibrer 2)i(§tung alß rebenb ein« 
fül^ren ober in ber britten $erfon oon il^m f<3re^en. Se^tereö freiließ 
nur, infofem ii^r Sornel^men tß fo m l^alten ben Bearbeitern gegen* 
mörttg blieb; benn eine ganje Slnaa^l Slbfdbnitte ber SSUe, namentlich 
[47, 107, 142, 170, 174—181], mo burd^ fette ^(^rift gefennaeid^net, 
wenben anftanbÖloiS neben bem groggefdbrieoenen auc^ baß fleine „id^" 
unb „er" an. Slud^ l^ierin »erfährt bie rbmifd^^fatl^olif&e 2lUi§aabe folge- 
rid^tiger, tnbem fie nid^t nur bie 5tbmeid^ungen oermeioet, fonbem, nod^ 
barüber l)inauß, an6) ein ©rofefd^reiben oon „Wx", „3Wi „©einer'' zc, 
3ur ©Irrung für geboten anfielet. 

SBeld^e SJleinung mürbe l^ierüber mo^l ber Stabbi felbft abgegeben 
l^aben ober abgeben, menn ^ß möglid^ märe il^n ju befragen? 
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Sta)ßm 25* 

bic alö htm 

|tnl|eii'P0pii P01I einer Preietnigkeit 

unmittelbar rotbcrftrcbenb angefe^en roerben müßten. 

^aß Sei(i)en * bebeutet, ba% btefelbe ©teUe \x6) noc^ bei einem ober 
ein paar ber anbem finbet. 

[55] NJh 4,» mir roiffen aber, roa§ mir anbeten 

[59] NJli 11 41 SSater, ic^ banfe bir, ba§ bn mic^ eri^öret . . . (um beiS 

a^olfeö roiHen fag i6)ß, ba% fie glauben, bu l^abeft mic]^ 

gefanbt) 
[62 j NMt 1292,^ roer etmoS rebet miber beiS SDfienfci^en ©o^n, bem roirb 

tä vergeben, roer aber droaß rebet roibcr ben l^eiligen 

©eift, bem nie. (gbenfo NLk 12 ^o [87] 
[87] NMt lOaa ^ roer mic^ befennet, ben roill ic^ aud^ befennen öor meinem 

l^immlifc^en SSater, roer mic^ aber . . . 
[111] NMk 8,8 ^ roenn bt^ 3[ftenfc^en ©obn fommen roirb in ber ^errlidb* 

feit feines S3ateri§ (ni&t aud^ „beiS ^eiligen ©eifteiS'^l) 

mit ben heiligen (Sngem 
[112] NJh 12 „ SSater, ^ilf mtr auS biefer ©tunbe 
[132] NMk IO18 * roaiS ^eißeft bu mid^ gut? Sfliemanb ift gut benn ber 

©ine, ©Ott 
[137] NMklÜ4o*8u fitfen aber au meiner 3izdi^Un unb meiner ßinfen, 

fielet mir nid^t ju eud^ ju geben, fonbem benen eö be» 

reitet ift 
[137] NLk 222B . . . bie il^r bel^arret l^abt bei mir in meinen ^Infed^tungen 
[150] NMk 1229 ^bre, 3i§rael, ber ^err, unfer ©ott, ift ein 
[160] NMk 1332 + oon bem 5i:age aber unb ber ©tunbe roeiß niemanb . . . 

aud^ ber ®o^n nid^t, fonbem allein ... (in ber ent- 

fgrec^enben ©teile NMt finben fid^ bie Sßorte ,,aud^ ber 

(äo^n nid^t", obgletd^ im grted^ifc^en Xtjd unbeftnttcn, 

in ber Ueberfe^ung unterbrutft) 
[172] NLk 2232 id^ aber l^abe für bid^ gebeten 
[176] NJh 1428 benn ber SSater ift größer aLS ic^ 
[181] NMkUje^nitfet roai§ icfe, fonbern xoa^ bu roillft 
[181] NLk 2242 nidgt mein, fonbern bein 2ßille gefd^e^e 
[181] NJh 173 ... ber bu aüein roa^rer ©Ott bift . . . 
[192] NMk IÖ34 ^ mein ©ott, roarum l^aft bu mic^ oerlaffen 
[196] NJh 20 17 3(^ fal)re auf 3U meinem 3Sater . . . 8u meinem ©ott(!) 

Zwar kein Rabbi-Ausspruch, aber doch yoii unschätzbarem Werte ist 
die Stelle Apg. 10 3g unbekannten Verfassers: „wie Qott denselbigen Jesum 
Yon Nazareth gesalbet hat mit (dem) heiligen Geiste und mit Kraft*'. 
Bas „dem" haben die Uebersetzungen zwar erst hineingedichtet, aber 
desto klarer geht daraus die Auffassung der Kirche hervor, däss die erste 
Person ihrer Gottheit die zweite mit der dritten gesalbt hat. Und dennoch 
sind sie Eins? (Zusatz des Herausgebers.) 

•• 11* 
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Stat^M 26* 

9te |e|re von ber jnngfriiUilieii 6eiiiirt ht ^tbbi lefdiiM. 

511)8 cineö bcr ^a\xpt\tMt bt^ AriftUdbeii ©laubcn^ gilt tioc^ f)eviüqtn 
ZaQC^ bic ßcl^rc Don einer jungfräultd^en ©cbutt bc§ SHaßbi, öon bcr amar 
bOiS nicönifc^e ©laubcnäbefenntniB öon 325 (fiel^c Aap. 27 ©. 168) nt($tia 
roeift, bie ftc^ aber f^on im erften, altrömtfc^en (fte^e ^ap. 27 @. 166f.), 
öorfinbet unb baxnaäi^ auch in ben nac^folgenben Umgcftaltungen hei* 
bel^alten roorbcn ift. (£ie beru^jt auf ben bctben (Srjäplungen barüber 
bct NMt unb NLk, beren Unöeretnborfeit längft offenfunoig ift. 

2lngeft(i|ti§ ber au§erorbentli(]^en Unmiffenl^eit über biefc fo einfallen 
2)inge, meldte felbft bie gebilbeten ©tänbe nod^ immer bel^errfc^t, fann 
man nur mit ®ebulb ba^ fo oft ©cfagtc auä) jum l^unbertften 5JlaIe 
roieberi^olcn. 

3cnc beiben (Sr^äl^Iungen f(^Iie§en einanber oon ooml^erein gegen» 
feitig aui8: 



^ad) x\Mt 2, [8] 
mol^nten Sofepl^ unb Sftaria in SSetb* 
leidem [8], e§ mu§ ju einer glud^t 
nad^ Sleg^pten [10] gegriffen werben, 
um fie na^ S^ajaret, bem angeblich 
aef4)i(^tli(]^en ^eimatiSort be§ Slabbt 
uberaufül^ren. 



gflac^ NLk lae [4] 
maren Sofepl^ unb 5D^aria in Sflojaret 
au ^aufe [4], unb fo mu§ ber ganae 
^parat einer fSolU^äf^lm^ [7] ^u 
Jpilfe genommen roerben, um ^O^aria 
nadb Set^Iel^em 5U bringen unb bm 
mt)\xa^ in ber ©tabt 2)aoibi8 geboren 
roerben ju laffen. 

33ebingt roirb alfo bie ©efd^id^te in beiben gäHen 

einerfeitig burd^ bie angeblid^ Qt^ä)iä)tliä)t ^^l^otfad^e ber .^erfunft bcö 
3efu)8 au§ S^aaaret, 

anbererfeitiS burd^ bie lanbläuftge meffianifc^e ßegenbe [8]. aufgebaut 
auf einer ©teüe bei SJlic^a (5,f^.), bte in il^rer urfprünglid^en 
gaffung bai§ kommen eineiS baotbif&en ^öni^ö oorl^erfagt, ber 
3frael oon feinen aff^rifc^en S3ebrüciem befreien roerbe. 



NLk 



l^at alfo auc^ feinen Staum für bie 
yutl^aten ber anbetcnben ©ternbeuter 
[8], beö ÄinbermorbeS [10] unb ber 
gluckt na4) 3leg9pten [10] unb roeift 
oon bem aßen gar ni^tig. 



NMt 



hat alfo feinen SHaum für bie 2)ar* 
fteüung im 2:empel [9], nebft ben 
^unbgebungen be§ ©tmeon unb ber 
$anna, roeiß auc^ nid^tiS oon einer 
^erroanbtfc^aft jroifd^en bem S^äufer 
unb bem 5!Heffiai8 [5] nid^tö oon 
einer 3äl&Iung unter uuirinuig [7], 
ni^tig oon (Sngeln unb Wirten im 
gelbe [8]. 

2)ie bei NMt unb NLk gegebenen (Stammbäume Sofe^jp finb un» 
nereinbar mit einanber unb beäroetfen, bie baoibifc^e ^crftammung beö 
9flabbi nad^juroeifcn, roäl^renb er bod^ naä) ben ©rjäl^lungen felbft aW 
Daterlofe§ ^inb ber 5!Jiaria erfd^einen foll; rooraui§ nur gefolgert roerben 
fann, ba^ bie (Stammbäume, unabl)ängig oon btn eigentlichen ^raä^lungen, 
u einer 3eit aufammengefteüt rourben,'al§ man noc^ nid^t baran ba^te, 
iir ben ?!Keffta§ mel^r aB baoibifc^e 51bftammung „na6) bem gleifc^" ju 
beanfpruc]^en, alfo e^e bie Empfängnis burd^ „ben l^eiligen @eift" au 
einem ©laubenöartifel erl^oben roorben roar. 
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2)ic Sbcc einet lungfräulic^^en ©ebuit an ftc^ berul^t auf bcr irr« 
tümli^en 5luölegunc^ , ja roo^I gar abfic^tUd^en gälf (j^ung , einer ©teUe 
in 3ef. (V^), roo für „Sun^frau'^ öielmc^r „Junge gtau" (jungeig grauen- 
^immer) gelefen ro erben muB- 

2)er ©laube an eine ©eburt 5U SSetl^lel^em war in Slnlel^nung an 
bie ©teile bei ^JUd^a (5iff.) entftanben, um ber allgemeinen (grmartung 
3U entfpred^en, ha% ber 50^effiaö bem baöibif^en ©ef Aleti^t angepren muffe. 

2)ie gluckt naä) Sleg^pten ift, roie ber NMt-Xext beutlic]^ erfennen 
lä%t, bie biäterif(]^e 5lu^bilbung einer mi^öerftanbenen ^teüe bei^ofea(lli). 

2)er 5Kaffen*^inbermorb ift bem bit^terifdben S3ilbe M Sei. (31 15) 
cntlel^nt, roo ber (Bä)atten ber ©tamme)§mutter Sftal^el oB au 3flama über 
i^re in bie bab^Ionifcl^e ©cfangenfd^aft roeggefül^rten Äinber trauemb 
bargefteHt roirb. 

(Sinige ber mit ber ©eburt btä 5i:äuferi§ öerbunbenen ©injell^etten 
finb ber (Sraä^Iung öon ber ©eburt @imfoni§ (SHic^t. 13- J 6) entlel^nt. 

2)a)S fog. ?0^agnificat (Öobgefang ber mana. NLkl^e^^jö]) ift bem 
©efange ber ^annal^ (1. (2)am. 2iff.) genau nad^gebilbet. 

^er fog. SSenebictuö (Öobgefang be§ 3a(j^ariai§, NLk 1^..,^ [6]) ift 
au§ einer Slnaal^I oon $falm* unb anberen (BteUen jufammengefe^t. 

^aum bürfte jeboij^ etroai§ anbereiB ben ööüigen äötberfprud^ aroifdben 
ben @eburtiSgefc9i(J^ten unb ben i^nen folgenben ©raä^Iungen fo beutlid^ 
erfennen laffen. rote ber Umftanb, ba^ in biefen letzteren nie roieber etwaä 
oon itmn oerlautet. SJlutter, S5erroanbtc unb Drtjganfäffige roiffen nicbtiS ba«» 
oon, unb ber SHabbt erfd^eint burd^roeg bIoi§ al^ ber auiS einem galildifc^en 
^flajaret ftammenbe ©o^n oon 3ofe<3]^ unb 3Jlaria, ber \\ä) dn\aä) menfqlid^ 
in ber gamilie beroegt, bie, fobalb fie oon feinen Sieben unb Teilungen 
erfahren, i^m in Seftüraung nac^gel^n unb bai§ bloge rabbinifti^e Sluftreten 
bei§ienigen für finnlo^ erfloren, oon bem roir bod^ glauben foUen, ba§ 
feine meffianifd^e ©eburt ber ?D^aria burd^ (Sngel oerfünbet, burd^ ©efang 
l^immlifd^er ^eerjd^aaren begrüßt, foroie burdQ einen roanbeinben (ättxn 
unb ein entfe^Iid^eiS bet^Iel^emittfqeig Sälutbab bezeugt roorbcn roar. 5)er 
^elb felbft erroät)nt foldber SSorrommniffe nic^t mit einer (Silbe, ebenfo 
roenig bie 3fl33*a5tiefe unb ber oierte ©raä^Ier (NJh). 

2)a6 bie öel^re oon einer jungfräulid^en ©eburt aud^ nid^t ber ur» 
fprünglid^en ^ro<3aaanba an^el^brte, ift eine ber fid^erften gefc^id^tlid^en 
©rfenntniffe. @ie finbet fid^ tn feiner ber 3fl33*@^ifteln, ebenfo roenig hti 
NMk unb rJJh, fielet and) niqt in ber SSorlage unb gemeinfamen Queue oon 
NMt unb NLk. 3llle oier er^ä^Ien — ||roei unmittelbar, jroei mittelbar — 
ba§ bie urfprünglic^e SSerfünbtgung einei§ 3uben*9Jleffiaö mit beffen 2:aufe 
burc^ Sol^anneiS ben Käufer unb ^erabfunft bei§ @eifte)§ alö iaube auf 
il^n begonnen :^abe. 2)cnnod^ roirb nodb je^i nad^ mel^r ali§ anbertl^alb» 
taufenb 3a]^ren oon ber ^rd^e, unter Slnbrol^ung eroiger ^öUenftrafen, 
ben ©emeinbegliebern zugemutet, nad^ feft formuliertem Sefenntniä ((©. 
Aap. 27) jener öel^re oon einer jungfräulid^en ©eburt aujuftimmen, nad^« 
bem il^nen 5Uöor burc^ bie Äinbertaufe JebeiS SHedbt freier SSerfügung ge* 
nommen roorben, foroeit e§ burd^ Sei^ilfe ftaatltd^er unb gemetnblid^er 
(Sinrid^tungen, alfo burd^ S^^^i^Öf ^^^ bur($fü]^rbar. 
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Äutjet qt^6)X^tlxä)tx ^aä)toe\ß bcr ®ntftei)ung bc§ fog. 

IpftoUfilini §luiti(n0tiekeiiiitiitf(0 dpftoUbii»)/) 



2)0)8 „opoftolifd^c" (rit^tigcT „römifc^c") ©laubcnöbcfcnntnii^ 



«> 



€33 






2 



1) 
In bcr älteren 

Söffung, 

3Jlittcbci82.3al&r. 

l^unbertiS in 9lom 

ni^tal^ opofto« 
lx]6) geltenb, fpä* 
ter aber ben Wpo* 
fteln als 3>etfaf* 
fem augefc^ricben 



(^amad ©. 7) 



2) 

in ber neueren Raffung, ime 

^eute noc^ 
bei Äatl&olifen |unb ^roteftanten 
in ©ebraud^, 5D^itte beig 5. 3cx^r. 
]^unbert)B (auf grunb ber älteren) 
oerfagt. feit bem y. ober 10. 3ai^r« 
bunberi üon SHont auiS in allen 
ßänbem bei8 SlbenblanbeiS öcrbreitet 
unb, aufter bei bm ©ried^en, bnxä) 
bai§ ganae 5ffHtteIaIter (bei ben 
^atl^olifen nod^ l^eute) ben Stpofteln 

5ugef(|rieben 
(^arnatf ^. 4) {9la6) b. Cut^eri. 

fd^en Äated^i^m.) 



3ufä^e 

in ber 

neueren Raffung 

gegen bie 

ältere 



3^ glaube an 
©Ott ben aSater, 
Saamäc^tigen, 



unb an 3cfui8 
e^riftuä, feinen 
eingebomen 
©ol^n, unfern 
^errn, 

ber geboren 
ift avi& 
^eiligem ©eift 

unb 
SRaria, ber3ung* 
frau, 

ber unter 
$ontiuS ^latuig 
gefreuaigt 

unb be* 
graben ift, 



3^ glaube an 
©ottjbenaümäd^- 
tigen SSatcr, ben 
^Aöpfer ^im- 
mefe unb ber 
(Srbe, 

unb an 3ßfu^ 
föl^riftUiS , feinen 
eingebomen 
©o^n, unfern 
^errn, 

ber emtjfangen 
ift oom 
^eiligen ©eift, 
geboren auö 
SRaria, ber3ung« 
frau, 

gelitten unter 
$ontiud Pilatus, 
gefreuaiget, 
geftorben unb 
begraben, 
niebergefal^ren 



3(^ glaube an 
©Ott bm aSater 
aQmäd^ tigen, 
^Äöpfer !^xm» 
mete unb ber 
(Srben. 

Unb an 3cfum 
©l^riftunt, feinen 
einigen 

@09n, unfern 
^errn. 

I)eremt)fangen 
ift öon oem 
beiltgen ©eift. 
©eboren au& 
SJlaria, ber3ung* 
frauen. 

©elitten unter 
^ontio 5ßilato, 
gefreuaiget, 
geftorben unb 
begraben, 
niebcrgefal^ren 



©cböpfer ^im«? 
mtU unb ber 
erbe 



empfangen oom 
l)eil. ©., geboren 
auiS berSungfrau 
9Jlarta (für: ge» 
boren aud ^eil. 
©. unb sjJl. ber 
3ungfrau) 
gelitten 



geftorben 
niebergefal^ren 



*) 3öer fi(jb l^ierüber noä) meiter unterri(]^ten roill, bem feien cnH3fo^len: 
?Prof. 8lb. ^amarf (IBerlin 1«92) ^a^ a|)oftolifc^e ©laubenj^befenntniS, 
?Prof. gr. X^ubic^um (Stuttgart 1898) Äir^li(]^e gälfi^ungen I. 
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8 
9 



10 
11 
12 



am 3. Slage 
aufetftanben öoti 
bcn ioten, 
oufgcfal^TeTi in 
bic 4>tmmel, fid^ 
fc^cnb 5ut mt6)* 
im bCiS 

tctö, 

er fornrnt, 5u 
Ttd^ten ^cbcn» 
btgc unb 
3:otc, 
unb an 
^eiligen ©cift, 
^eilige 
Ättd^e, 



SSctgcbung bcr 
(^ünben, 

gleif(^c)g Slufet- 
ftc^ung. 



in bic Untcxrocit, 
am 3. Xaqt 
aufcrüanbcn üon 
bcn iotcn, 
aufgcfal^Tcn gen 

^immel 
[xi^t mx med)' 
im ©otteö beiS 
allmächtigen ^a* 
tetiS, 

Don bannen roiib 
er fommen, ju 
rid^ten bic ßeben* 
bigen unb bie 
2:oten. 

3(^ glaube an ben 
l^eiliaen öeift, 
eine^etligefatl^o* 
t)d)e ^ttdbe, 
©emeinf^aft ber 
^eiligen, 
©ünben« 

oetgebung. 
5luferfte]^ung beö 

cmigc)8 öeben. 



jur 4)öIIen. 
Slm3.5i:agen)ieber 
auferftanoen öon 
ben ioten. 
Slufgefal^ren gen 

^immcl. 
©i^enb jur ^t6)» 
tcn ©otteö bei§ 
aUntö(^tigen ^a« 
ter)§. 

SSon bannen ei 
fommen wirb au 
tid^tcn bie ßeben* 
bigen unb bie 
Xoten. 

3d^ glaube an ben 
l^eiligen ©eift, 
eine$eiligec]^rift' 

bie ©emeine bex 
^eiligen, 
SBetgebung ber 
©ünben 

beiS 

e'roige^ öcben. 
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in bie Unterroelt 



fat^o- 
lifd^e 

©emeinfd^aft ber 
4)eiligen 



emigeö öebcn. 



2)ai8 fog. Slpoftolifc^e ©laubeniSbefenutniö (5lpoftoli!um), 
no(Jb l^cute in ber cüangelif(^en unb fatl^olifd^en Äird^e aebrau^t, allfonn* 
täglid^ ber ©emeinbe ooraetragcn, beffen 5lnerfennung bei gemiffen rirdb« 
Ilqen ^anblungen öon allen il^ren ©liebem oerlangt mirb, l^at ber 2Banb« 
lungen nid^t roenige burc^^emad^t. 

(giS ift eine in bie er)ten Sal^rl^unberte u. 3- jurütfreid^enbc. roillfür» 
lx6)t 3wfammenfteIIung burc^ unbefannte römif(|e Sif&öfe 
(Äird^enöäter), anänglid^ alö S^aufbefenntniiS^) öerbunben mit einem 
gefd^idbtlid^ fem follenoen S3eri4)t unb, jur Erlangung größeren Sftnfel^njS, 
$inter$er alö im ftrengften ©Inne htä 3öortö „apoitoltfmer ^erhmft" il^in* 
gefteUt, fo ju benfen, oa§ jeber ber angeblichen jmölf ^oftcl ju bem in 
ebenfo öiele @ä^e eingeteilten ©anjen einen (äa^ beigejteuert l^abe. ©aben 
bie Sifd^öfe bod^ anä) bamalä f4)on, roie in ber Solge, (unb in unferer 
3eit bie ^äpfte) fid^ felbft für unmittelbar eingefe^te Slpoftelnacbfolger 
ttuö unb f(]^rteben bie ©runbetnri(]^tungen ber Älr($e jenen angebli^en 

') Das „apostolische Symbol" ist eine angebliche „Erweiterung" der 
sogen. „Taufformel", welche nur NMt 28 1« [IW] Yorkommt und wörtlich 
lautet: „Auf die Reise begeben, lehret alle Völker, sie taufend in den Namen 
des Vaterg und des Sohnes und des heiligen Qeistes." — Die aufeinander 
folgende Lektüre dieser „Formel", des älteren und des neueren römischen 
(„apostolischen"), des älteren und des neueren nicänisch-konstantinopelschen 
(Siehe Anm. 3) und des nicht minder berühmten athanasianischen Symbols 
(das wegen seines ungeheuren Umfangs hier nicht wiedergegeben wird) 
genügt bereits vollkommen zur Kennzeichnung der „ewigen Wahrheiten" 
der diristlichen Kirchen. Anm. d. Herausgebers. 
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5lpoftclTi au. 3u ^ct ©xftnbung gcl^ött cm6) nodö, baß bcr „Stpoftel ^etruS'', 
als crftei ^apft, jeneS 3:aufbe!cnntni)§ na^ 3flom gebradit |)abc. 

Um baö 6. gal^TJ^unbcrt öont b^jantintfd^cn 9lci(^ tu ftatfc 2lb* 
l^öugigfcit geratcu, cutf^lo^ fici^ diom bcnuoc]^, jcucig alte Scf cnutuii§ 
falfcu 8U laffcu uub mit bcm ntcäuifd^cu'^) ju öcttaufd^cn, bc» 
Diente fid) alfo oou ba ab etroa 2 bi§ 3 Sal^rl^unbette l^inbutcfi bei§ ©^mboB 
öou ^ouftantiuo<3eI^ too aber bie öegeube öon einem apoflolifci^en Urf<3runge 
abgele:^nt rourbe. 

3n3tt)if(^en mat jenei§ ältere ©laubeuiBbefenntniö öon SHom 
auiS in ble abenblänbifd^en ^roöinaen beig SHeid^S i)ineingetragen 
iporben, roo t§ fid^ \eboä) öon ben Sweiggemeinben, infolge tl^rer Unfennt« 
niB über ben angebli($en a|)oftolifc^en ux|>rung, im ßaufe ber folgenbcn 
Sal^Tl^unberte ocrfdiiebentlic^ unb oft xtd^t belangrei(^e Umftellungcn 
uub aufäße gefallen laffen mußte. ^Mß bie in ber l^eute no(3^ geltenben 
gorm aufgefunbene ältefte jener Umbilbungen gilt bai§ S^auf^^mbol ber 
Äird^e (^übgaUieuiS an^ ber ^meiten Jpälfte beS ö. gal^rl^unbertiB, öon roo 
tß in ba^ bamaltge mäd^tige granfenreid^ ©ingang fanb, maä xi)m tnU 
fpred^enbeö Slnfel^n eintrug. 

3) Das hier gemeinte „nicänisch-konstantinopelische Symbol^ 
ist eine auf der Synode zu Nicäa 325 entstandene und auf der zu Kon- 
stantinopel 381 erweiterte „Erweiterung" des seinerseits aus der „Taufformel" 
(NMt 2819) erweiterten „apostolischen". (!) In der hier folgenden Wieder- 
gabe desselben sind die in Konstantinopel zu dem ursprünglichen nicänischen 
Symbol gemachten Zusätze in » «, die Weglassungen hingegen in [ ] gesetzt. 
Es lautet: Wir glauben anEinenöottQ Vater allmächtigen, Schöpfer »Himmels 
und der Erde« alles Sichtbaren und Unsichtbaren. Und an Einen Herrn 
Jesus ;|Christus, den Sohn Gottes den eingebomen, [das heisst aus dem 
Wesen des Vaters], aus dem Vater »vor allen Weltzeiten« (aeon, vgl. Kap. 21 
S. 140 f.) geboren, [Gott aus Gott] Licht aus Licht, wahren Gott aus 
wahrem Gotte (,) geboren, nicht geschaffen, gleichen Wesens mit dem Vater, 
durch welchen alles [im Himmel und in der Erde] wurde, um uns Menschen 
und um unserer Bettung willen »aus den Himmeln« herabgekommen und 
Fleisch geworden »aus heiligem Geist und Maria der Jungfrau«, und 
Mensch geworden, »und gekreuzigt für uns unter Pontius Pilatus«, und 
gelitten, »und begraben«, und auferstanden am dritten Tage »nach den 
Schriften«, aufgefahren in die Himmel, »und sitzend zur Rechten des Vaters« 
und »wieder« kommend »mit Herrlichkeit«, zu richten die Lebendigen und 
die Toten, »dessen Reiches kein Ende sein wird«. Und an den heiligen 
Geist, »den Herrn den Lebendigmacher, von dem Vater (hier vom 3. Konzil 
zu Toledo 589 eingefügt, aber noch von Pabst Leo III 809 nicht an- 
erkannt, später aber doch eingeschmuggelt, von der griechischen Kirche 
stets geleugnet: „und dem Sohne") ausgehend, mit dem Vater und dem 
Sohne zugleich angebetet und verherrlicht, der durch die Propheten ge- 
redet hat. An Eine, heilige, allgemeine (gr. : katholische) und apostolische 
Versammlung. Wir bekennen Eine TaiSe zur Entfernung der Sünden. 
Wir warten auf Auferstehung Toter und ein Leben der zukünftigen Welt- 
zeit (aeon)«. — Das ursprüngliche nicänische Symbol enthielt eine Ver- 
fluchung der arianischen Lehrsätze, die hier nicht interessiert, an Stelle 
der Schilderung des heiligen Geistes, „welche damals noch keine Anfech- 
tung erlitten hatte", wie ein Theologe halb humoristisch bemerkt, — man 
hatte damals nämlich überhaupt so gut wie keine Meinung von ihm. 

Anm. d. Herausgebers. 
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mit ber 2. ^ölftc bc§ 8. 3al^r]^unbcTt§ änbcttcti fidb in Stom btc 
^crl^ältniffe; baä SÖanb mit Äonftanttno^cl xoax faft gcrnff cn; bagcgcn 
roax 9iom in ]tf)x na^t Se^ie^ungcn m bcn gianrcn getreten, biefd^on 
feit 3af^tf)vmbtxtcn fat^olifd^ maren unb nun bie Ferren öon diom rourben. 
2)er ^apft unb {eine ^hd^t gerieten in öoüe Slbl^ängigfeit oom 
ftänfifd^en Äönige. ©o tarn eß au einet nod^maIigen*33e!enntnii§* 
oertauf^ung: SHont lieft nun bOiS „nicönifd^e'' fallen unb mad^te ftatt 
beffen ba§ auö feinem eigenen älteren l^eiöotgegange bearo. umgebilbete 
fürjere fübgatlifc^e, Je^t frdnfifc^ gerooibene, m fernem eiaenen. Sfcun aber 
gef^ajö boö 2öibcrfpred^enbfte, nur burd^ abfolute gälfc^ung 5DlögIi^e: 
Sie römifc^e ^rd^e übertrug aud^ bie ßegenbe öom ftricten apoftolifd^en 
Urfprung beö 2!aufbcfenntmffe!§, bie bod^ bem altrömifd^en ©^mbol ge* 
gölten l^atte, tro^ ber mandberlei Slbroeid^ungen, o^ne weitereiB auf bojS 
?to(]^terf]9mbol, forbete alfo für biefeig bie l^ödßfte 3lutorität. 

2)ie auffälligfte unb pgleic^ lel^rreic^fte ber auf fold^e 2Beife in ba^ 
altrömifc^e unb nod^ l^eute geltenbe ©^mbol ©ingang gefunbenen l^alben 
2)u^enb furjer ©infd^altungen bilben bie SBorte „riiebergefal&ren 5U 
ben Unterirbif^en, be^n). in bie Unterwelt, (öutl^er ganj unberechtigt 
„$öHe", ein 2Bort beß germanifdben ©ötterglaubens)", benen einerfeifö 
„begraben" unmittelbar öorauSgei^t, wie i^nen anberfeitiB ber (Ba^ „am 
britten S^age aufgeftanben Don ben 2:oten" unmittelbar nad^folgt. — 
<3)ried^en unb Sflbmer glaubten, baft ber S^ob öeib unb (Seele trenne nnb 
bie (Seelen ber ©eftorbenen in eine Unterwelt (^abejg) fül^ren. 2lu0 bie 
^^arifäer unter ben Suben nai^men um bie in Stiebe fte^enbe 3ßit an, 
baft Seelen unb (Sd^attenleiber ber SJlenfdien 5U öorläutigem Slufentl^alt 
in „bie ©ci^eol" fämen. S5on ben öier fügen, ©oangeltftcn, bie bod^ 
fonft aUtß roiffen rooUen, t:^ut jebod^ feiner folc^er 9flieberfaört ©rmäl^nung. 
mo^ aber lägt NLk 2843 [191] ben Stabbi öom Ä'reuäe l^erab bem tinm 
ber 5D^it0efreu5igten äur Slntroort geben: „^eute roirft bu mit mir im 
^arabiete fein", xoa^ bodb mit einem breitägtgen Slufent^alt in ber Unter- 
melt unöereinbar ift, weil boA niemanb ^ar'abieö für Unterwelt unb um« 
gefeiert wirb gelten laffen roouen, mag man fi(^ unter ^arabie^ benfen, 
voa^ man aud^ rooUe. Öutl^er mar oon feiner 5!Jiönd^i§3eit l^er bem 
a^poftolifd^en 33e!enntni)B ((Symbol), im @inne ber bemfelben öon Dtbm 
angebid^teten ^erftammung ööllig ergeben, nal^m e§ bcmgemäft aud& in 
feine öe^rbüc^er auf nad^ ^enberung beiS 9Bortej§ „fatl^olifd^" in „d^riftlid^" 
m bem @a^ „^eilige fat^oltfd^e Ätrdbe", foroie bcö Sßorteö „Unterwelt" 
in „•^ölle" in bem ©a^ „niebergefal^ren in ba§ Unterirbifd^e." ©ine öon 
x\)m 3u Ce^terem gegebene ©rflärung (ebenfo benfbar mte eine Fimmel« 
fobrt beiB menfdblidben ßeibeiä) finbet fid^ nod^ aufgel^oben, alfo lautenb: 
„3öir glauben emfältig, baß bte ganae ^erfon, öott unb ^ORenfdi, nad^ 
bem S3egräbnii8 jur ^öUe gefal^ren, ben 3:eufel überrounben, ber ,t>öllcn 
(bemalt ^erftöret, unb bem Sleufel alle feine 5D^ad^t genommen ^abeJ' 
^ennod^ bettelten ber 3^eufel unb feine 5Dtad&t für bie ©laubigen ru^ig 
weiter, weil fte il^re 5lugen öor ber ununterbrod^enen Äette natürlicher 
Urfad^en unb 2ßinungen öerfd^loffen Italien unb ba^ S3ort)anbenfein bt^ 
in ber 3Belt für böfe ober fdbledbt Slngefe^enen auf feine anbere Sßeifc 
aliS burd^ 2)aaroifd^enfunft cmeö <3erfbnli^en 2BiberfadöeriS erflären ju 
fönnen roäl^nen, beffen fid) ja auc^ ßut^er auf ber Sßartburg in ber be- 
fannten Söcife erwel^rte. 

^a^ oorerwäl^nte nicänifdie @lauben§befenntniö ift nid^t minber 
unter ftaatlid&en ©inflüffen unb Sw^^ng entftanben. Um fid^ an ben 
fird^lid^en Dberen einen Sflüdfl^alt au fd^affen für bk Sel^auptung feiner 
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eben exft bmä) fricgertfc^c ©cwalt unb SScrbrcc^cn angemaßten ^etrfAaft, 
betief bet tömifci^e Äaifet ^onftantin im 3a^re 325 mö^ SWcäa in Älein- 
afien eine SSetfammluna (S^nobe) öon Säif^öfen auiS ben öerfd^iebcnen 
2:eilen beö römifd^en Sfleic^ö, beffcn ^Seoölferung bamalö etft ju einem 
günftel bcm neuen ©lauben gewonnen fein modbte. gut eine Wei)xf)eit 
auöerläffiger Sln^änger bet bie Unfel^lbarfeit bet ajifc^öfe lel^tenben 
H^tiefterpaxtei l^atte man geforgt. @ö rourben öon ben fo öerfammelten 
übet 300 „SSätern". au§ einet ©efammtaabi oon etwa 1000 astf&öfen 
im ganzen ^tiä), beftimmte ^laubenöfä^e autcjefteUt, aUe Slnbeti§glänmgen 
abet füt Sttgläubigc etflätt unb mit bem Ättd^enbann belegt. 

Snfolge öon 9lei4))Stetlung , mit il^tem Söed^fel üon ^tn^ä)etn üet* 
f^iebenet S^lid^tung, routben gegen ©nbe beiS 4. Sai^tl^unbettiS bie ^aupt» 
jtabt be§ 5lbenblanbe^ , 9ftom, unb fein »ifc^of bet $au:):)tftü^<3unft füt 
bie Sßtieftetpattei. feit welrfiet 3eit bie tömifd^en Sifc^öfe auf 33ei&ettfd^ung 
bet ganjen ©btiftenl^eit Slnfptud^ au etl^eben begannen. 3nt 5&iotgenIanbe 
njutbe ungefäl^t um biefelbe Süt, um baö Dftteidö gegen bie ©etmanen 
ju fij^ü^en, ein tollet, abetgläubifd^et ^tiegömann, SH^eobofiuö, jum Äaif et 
eingelegt, bet untet bem ©turf bet bott nidbt minbet il^te Stüeinl^ettfc^aft fott» 
fill^tenben ^tieftetpattei, mit ben geroaltfamften 5&ÜtteIn gegen aue fid^ 
il^t nid^t Untetroetfenben n)üf)lte. um ba§ gelb ^ietfüt mettet ju fid^ten, 
routben untet il^m im Salute 881 bie ted^tgläubigen Sifd^öfe beiS 3Jiotgen* 
lanbe^ ju einet neuen ^^nobe nac^ Äonftantinopel betufen. 2)ie et» 
fcfiienenen 150 „SSätet" beftimmten ^roat auf ha^ fd^ätffte, ba§ an bie 
mcänifd&en @Iaubeni§fä^e nidit getüt)tt roctben bütfe unb aue Slbweid^en- 
ben (Jpätetifet) ju oetbammen feien, mad^ten jeboc^ felbft eine ^Injai^I 
„etflätenbet" Aufhaltungen unb 3ufäfee, butd^ bie ba§ nicänifd^e QSefennt* 
nii§ auf nal^eju bie boppelte ßänge gcbtad^t routbe, fo u. a.: 

„Dom l^eiligen ©eift f)zx an^ bet Sungftau ^axia", 

„tint l^eilige, fat^olifdbe unb apoftoltfdie SSetfammlung (gt. ekklesia 
nid^t „Äitd^e", roeil biefeiS Jäfeott, bom gtiec^. kyriake, b. 1^. $au^ beö ^ettn 
[kyrios], etft feit bem 5. Saf)x^nnbexi in nid^ttomanifd^en Öänbetn, untet 
ööUiget SSetroifc^ung bet Sebeutung beiS gtie'd^. ekklesia, gebtaud^t xombt)'*, 

„3^aufe 5ut ©tlaffung ber ©ünben", 

„^ufetfte^nng bex 3:oten unb ein öeben bet fünftigen 3ett", 
Don roeld^em allem bie „SBötet" in S^icäa nodb nid^tiS gemußt batten, roaö fi(^ 
abet äl^nlidö in bet eingangs etmäfinten alttömifc^en 2:auffotmel öotfanb. 
SBol^l 5u bead^ten ift, baft butc^ ben etften {enet 4 ©ä^e bet „l&eilige 
©eift" 3um ©egenftanbe Set Slnbetung, alfo ju einet btitten ©ottl^eit 
etl^oben, unb auf fold^e 2öeife bie ße^te öon einet 2)teieinigfeit l^etge» 
fteüt mat. 2)ie „SSätet" felbft abet mollten aB ^eilige angefel^n metben 
unb il^te SSetfammlungen obet (g^noben al^ bie „peiligen" (Spnoben. 
&t[t weitete fd^roetroiegenbe S^lcuetung beftanb in bet öon nun ab auf» 
gefommenen 2:aufe an ben fleinften ^inbetn, immet \tho6) etft nad^ öot» 
$etiget „SleufelauiStteibung." 

5lIIei8 ba§ routbe im Sa^te 381 butd^ jenen Äaifet S^l^eobofiuö jum 
©taatSgefe^ etflätt unb aÜe äöiberfttebenben mit ben l^ätteften ©ttafen, 
S3etbannung,3^ob,S5etmögeni§ent5iebung, bebtol^t. Untet leitetet ^Inbtol^una 
mußten ana^ alle ©üd^et unb (ss^dQtiften eingeliefett roetben. bie anbetS 
lauteten aU biejenigen bet ^tieftetfitd^e^ mai^ nod^ weitete 3>ö^t]^unbette 
öinbutd^ etjwungen wutbe unb mobutd^ eö ben ^eftetn gelang, bie 
il^nen unbequemen Setid^te butd^ maffenl^afte SSetnic^tung öoUftänbig 
auÄ bet SBelt ju fd^affen. 
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2)em 2]^eobofhx5 aber qab bic ^Prlefterpartet bcn Säcinamcn »bcr 
&xo%e", rote öotbet bereits ber Äaifer Äonftantln unb Sal^rbunbertc fpater 
au6) ber fränftfijQc Äaifer Äarl fo auögeaei&net rourbe. mit brei fönnen 
fic^ in ben Sflul^m teilen, in l^eröorragcnber 3Beife burcj^ geuer unb ®ä)tottt 
unb jegli^e ^rt ©eroaltnta^regeln ben ä)xi^Üi^en ©lauben verbreitet 
5U l^aben. 

2)ie Äaifer bt^ oftrömifcj^en üieiä)^ aber mußten bagegen roieberum 
ibrerfeitS ber $riefter^)artei äu 2öiIIen fein unb feit bem ^af)xt 491 bei 
igrer Ärönung bte Sebingung erfüllen, ha^ nicdnifd^-fon^antinopelifc^e 
Sefenntniä ju befd^roören; l^at fi(|) boA in bcr ©efd^id^te immer roieber 
baö ^anb*in*JE)anbfpieIen ber fogen. aeiftlid^en SKadbt mit ber ftaatli^en 
burdb gegeitfeitige ^on^cffionen auf Äoften bcö SSolfeiS unb feiner freien 
geifttgen äßeiterentroitfelung roicbcrgolt. 



auf in ben Sn^notett anr WXt entialteite In(titfiiftortf(|e nnb 

biiedritifdie $(tiff(|(iiffe 

nad^ ti^ren eigenen unb ben 9lummem ber 5lbfd^nitte. 

(Mt, Mk, Lk, Jh für Nach Matthäus, Markus, Lukas, Johannes; 

S für bie erften 2 ober 3.) 



«nm. Äbfcftn. 



„Slbenbmal^I", SSorbtlb 

„abenbmabl", SSorbtIb 

„SlbenbmaM'', ©ntftebung 

„^Ibenbma^I", ©ntfte^ung 

„Slbenbmal&r', Sebeutung 

3lbenbma^I^ fat^oIifc^eS 

^bam, ber aroette 

8lbam, ber Aroeite 

SluguftinS' ©treitfunft 

5l^ai§öeru)S»@age 

3luferfte:^ungi§«©laube 

8luterroe(fung)8»S3or:^erfage 

©ar 5lbbaö. »ebeutung 

S3eAer, ioebeutung 

33etmebem, ©eburt m 

^etlpfatba, geogra<3]öif($e ^3age 

„Srüber", Verleitung 

a3unb = Sünbnig au gegenfeitigen SJerppid^tungen 

unb öeiftungen 
33unb, alter, aroifJ^en ^a^tye unb Slbra^am, f. 1. SQflof. 

lögff. (Lk 1„ [6]) 
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33unb, neuer, aroifd^en bem ffiahhx unb feinen ®(j^ü» 
lern (Lk 22,0 [171] 

föalüin, über bte ©d^üler 

chrestos (grie(j^.) = l^eilfam 

©briftUiS, ber, (33ebeutung) 

©^riftuS, ber, ber Äircä^e 

©i^reniuS, ©tattl^alter 

e^e^Sluffaffung 

(Stn3ug^*3urufe 

^ngel (= 33oten), mo^er 

(Sngel, SSorfteUun^ 

(grbbeben 

©oangelten-^ammlurtg 

föüangelten, Einteilung 

©üangelien, 33ebeutung 

(göangelien, ^ebeutung 

geigenbaum-SSerPucä^ung 

girmelung, fatl^olifd^e 

gu|mafc^ung ((Sntftebung) 

guBtoafcfiung ((Sntfte^ung) 

gugmafd^ung, mo? mannV 

©ebet, fog. ^ü'^e^3riefterli(j^e§ 

geboren öon neuem 

gemeine, jurürfoerlegt 

@ere(j^tig!eit (= ©efe^Iii^feü) 

gefanbt f)at, ber mid^ 

@Iei(j^ni§»UmbiIbung 

©olgotl^a 

^anna (= ©nabe) 

^eilige 3ci^l 70 

|>erooe)S' ©terbeja^r 

^erobioiS (33efana) 

„^err", Seaeitj^nung 

,,^err", iBe3eid9nung 

„,g)immelfa9rt", Slnbal^nung 

^o^e^jriefter (^aip^aiS) 

,^orn = fe^mbol ber ©tärfe ober 5Wa(j^t (Lk 1 <,» [6]) 
3a|üe, ber Subengott 

3erufalem«9fleifen 

„Sol^anneiS" fa^ 

SofeJ)^, SSatername 

Sofua = „3albüe*\g)ilfe" (gr. Sefuö) 

Äeier^mang, mo^er 

Äol^orte (feebeutung) 

öaAaruä unb ber SRei^e 

Ö^faniOiS* ©terbejal^r 

9Jiaria, Sungfrau 

sjjiaria unb 5Wart]^a 

50flaria, eine ©ünberinV 

s^etret (S3ebeutung) 

5fläc^ftenliebe mm 
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Fassnoten-Aafisclilttsse. 



Kap. 28 



DlSl^aufcn. ©rflärung . . . 

£Mgcnc6. ^r(j^cnöatet . . 
$aöft, (fat^oltfdbc ©rfinbung) . 

^opft, Slnf^tclung .... 

$a|)lt, Slntptclung .... 

$aptttum (^pctrul) .... 

$aTabtCi8«5^agc 

Wlo, jübif^cr «ßl&ilofop^ . 

«ßilatuö' Sßo^nft^ .... 

$tlatuli' SScnc^mcn. . . . 

5ßtlatu§, bcr gcbilbctc 3flömcr 

$ilatui8, bcr gcbilbctc gHömcr 

Oratorium (3ftic^t^aui8) . . 
diahbintn*Qf)xvLm 

SRcimgung na($ ber ©ebutt 

aHorf, bet l^eili^c 

©amaritcr, unrctn 

©amaria-3lctfe 

©(j^tiftcn, tl^t ]"u(j^t in . . . 

©d^tilcr-SBerblctb ....". 

©crfcl (3Bcrtbc3cic!^nung) . . 

®cc*2BanbcIn 

©imcon (= ©tl^örung) . . 

<So]^n, etttäiggcboTncr . . . 

©tcme bcr ^agcn .... 

(S^ncbrium-Scjxcl^cn . . . 
2iagci§äcit*5lnfiabc 

SLalcntc, QJiünacnmcrt . . . 

3:cm:pcl«2lbgabc 

3:cmpcl-3flctnigung .... 

Umbcutungcn * 

SScrlcugnung^ mol^cr .... 

S[^cronifa»^agc 

öcrratcn 

aSoIf^äuIauf, Urfad^c . . . 
9öciffagc«33cfämgung .... 

SÖBcifiagC'etfüuungcn . . . 

^icbctrunp«S5ürau)8fagc . . 

2ötcbcrfunpSBorau5ragc . . 

SBicbcrfun^t-SSorauS agc . . 

5föicbcrfunft«SSorau)Sfagc . . 

Söüftc (aacgoTif(j^) . ' . . . 
Bcrfd^citern 

3ctftöruug ScnifalcmS . . 



«nm. «bf(^R. ($t) 
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©clcitömott bt& ^craui8gcbeti8 ©. III. 

S3ormoTt bcö SScrfaffetS '©. V. 

SBoig ift SUcIigion? ©n 4)inioci8 öon S3cnno »ucrborff ©. XVI. 

ilritifc^er ftumttteiitar in htn Hier @tiatigelieti @. 1-172. 

I. Slbtcilung. Jertkrittk. 

Aap. 1. (gtiifejaltttttgen unb Rn[di^t im grtcd^ifdjen ©runbtejtc 

A. auiS bcT 3ßit na$ bcm 4.-6. Safit^unbctt, nadbroctiSbar burd^ 
geilen in bcn ältcften .^anbfd^rtftcn, (in bcr 35Uc schräg gc» 
brudt), im öorlicgenbcn Sfecrfc nad^gemicfcn an bct ©inaitifd^cn 
unb bet @öTif(j^cn 4>anb|(3örift. 

I. Sinfd^auungcn unb äufä^c in bcn erftcn 3 ©tjäl^lungcn, 
$lng(ei(6nitg an eine ober bie anbete bet übrigen ober 
SJerbetfttng nott SBiberfiDriicgen be^ioetfenb. 

II. ©infd^altungen unb S^^ä^e in ben 4 ©taä^Iungen o^tte 
^ttgtet(titna au bejmeifen 

a) 5u nerf^itbenett 3n)e(fen ober oi)ne erfennbare fol(j^e. 

b) 5me(fj§ größerer ^nfcQautii^^feit hm(i) ^Uismalen. 

c) öorroiegenb 5U gunften fpäterer ^ir^iettbogmen. 

B. auig ber 3ßit öor bem 4.-6. gal^r^unbert, jmar in allen biS» 
l^er aufgefunbencn 4>anbf(äöriften üorfinblidj, aber hex naiverer 
Prüfung aliS nidi^i urfprünglid^ beutlid^ ju erfennen. (3n ber 
aSUe awif&en <] |> gefegt.) 

<Äap. 21, 22, 24. aSerönberungen beiB 2:ejte)8 bnx(i) Ueberfe^ung inj8 
ieutfi^e.) 

IL Slbteilung. 5tt(l)kritik. 

A. ^ntinxßanbpnnkU 

Aap. 2. mamhnntri nadb ©tcacn in ©(j^riften be^ 51». 

^op. 3. Slngebli(j^e, gänaltd^ l^altlofe ürfttttitngen Hon SBeiffagmtgm nad^ 

bem 3133. 
Aap. 4. ÄinbUdje ^loturanfrjattttng ber (Sraäl^Ier unb i^rer ^Bearbeiter, 
(fiop. 13. ©ntfle^ung ber Sluferfte^ungiSgefclid^te.) 
Aap. 5. ^ngeblii^e SluiSfprüd^e unb ^anolungen bt^ ^abhi miberft)re(j^en« 

ber ober fonft unmürbiger Slrt. 
^ap. 6. ©egen 200 Ungereimtheiten in ben oier (Soangelien. 

B. ünwifTen^eit. 

Aap. 7. 3lngebl. gefjftt(6tlt(6e 5)aten, burd^meg unrid^tig unb unjutreffenb. 
Aap. 9.*) emmW^t UnfenntnlS, Öberfläd^Iid^feit unb SBilttür. 

G. ^md^tigfteüen. ^inüxtid^Mten. 

^ap. S.*) ^ie einaigen Btitangoben, HöEig betangto^^ meü o^ne ^uiSgangS« 
aeitpunft. 

(^Qp. 5, H, 7, 9, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 U. a.) 

*) 5luö t^pograp^ifd^en ©rünben mußten ba^ 8. unb 9. Aap. um- 
geftettt merben. 
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D. ^f^axaUetxfietun% hex einietnen ^jA^fer. 

Mp. 10. ©türfe bcr SSUc 



a) xotlAe ft(j^ nur bei einem finben. 

b) meldge eig ilbexflelit. 

c) in benen t^ r)on btn anbetn abtoei^t 



A. im eögl. „NMt" 
ß. „ „ „NMk" 

C. „ „ „NLk« 

D. „ „ „NJh" 

E. Die ben oier @T5äI)Iungen ßemelttfouieii Stürfe. 

F. 3ur ©tatiftif ber «ier. 

(Aap. 13. SSerfcä^iebene eraä^Iung^ftofföermenbxing bei ben SSieren.) 

E. pie ^^be ber JSearOeiter unb ?{e ^^uelTen ber T^erfaffer. 

(^(tp. 1. (ginf (Spaltungen unb 3wföie.) 

^ap. 11. Uebecflriffc bet ©rää^Iungen, eine bie anbete üorauiSfc^enb. 

^op. 12. (gntleSnunaeu aui§ ben anbetn (Staä^Iungen unb Söieberjolimgett 

au^ betfelben. 
(Aap. 19. (gntfte^ung bet 5lufetfte^ungi§gef(^i(%tc.) 
^0)^. 18. Sßetfc^iebene (graatlung^ftofföemetibttiig bei ben ^Bieten. 
(Siap. 6. Ungeteimtl^eiten.) 
{!§ta^. 14. SöibetfptüÄe.) 

F. pa$ fnberge6ni5 ber ^i&^fert^öiigfteif. 

Aap. 14. SBibcrfptiirlfte amifc^en ben Sßieten unb in ben ©injelnen. 

(^op. 6. Ungetetmt^eiten.) 

ko)^, 15. äBtbetfpre(^enbe ^etfonenait^abeu bet ^et. 

^ap. 16. SBibcrfiirecSenbe unb unbefttmmte CttfifOHgabcn. 

(^(ip. 5. SBibetfptec^enbc Slu^fptüc^e unb ^anblungen bei§ SRabbi.) 

l^(\)(^. 26. Sungftäulic^c ©cbutt.) 

Aap. 17. 2lbmet(i^ungen, Sßibetfptüc^e, Unmögli(j^!eiten bet 8eibett«ötf4i(Jtt. 

^ap. 18. Sßibetfptü^e in ben ^iluferfteljnng^eraöilttnöett unb Uebetblirf bet 

angeblichen Siebererf(teinungeit. 
^ap. 19. 2)ie ©niftef^uiig bet 2lufctfte]^ung)§gefc^ic|te. 
^ap. 20. 2)a§ neuetbing)S aufgefunbene Stu(5ftü(f be)S ^ctru^-ffibongfUttra« 

unb feine Söibetfptüc^e mit ben üiet Slnbeten. 

III. 8lbteilung. Jteberfe^migßkrittk. 

{^ap, 1. s^angelnbe S;ejt!titt! feiteniS bet S^eöifioniSfommiffion.) 
ka:^, 21. Uebetfe^ung!§«(ö(<imlerlg!eiteiu 

^op. 22. Uebctfe^ungi§*Untl(Jtigfclteii bet teoib. ßut^ctbibel öon 1892. 
^ap. 23. Uebetfe^ung^- JBerirfttlgungen" „ „ „ „ ,, 

^ccp. 24. Ucbetfe^ungi8-2)etttf(J „ „ „ „ „ 

IV. ?lbteilung. 3iir firittk einiger ltir(l)ettlel)ren. 

{kco^. 1 A. II. c. (Sinfc^altungen unb 3ufä^e 5U gunften fpätetet ^t(j^en« 

Iel)ten fc^on im gtiec^if(j^en ©tunbtcjt.) 
{R(ip, 3. Slngeblid^e 3öciffagung)g-(StfüIIungen.) 

^(ip. 25. 2)ie 2)reteinigfcit«letre. beleucä^tet but(^ 3lu§fptüc^e beiä ^ahhl 
Aap. 26. Die angebliche iungfraulicöe ©eburt bCiS SRabbi, ein ^auptftütf 

beig c^ttTtlic^en ©laubenö. 
^(üp, 27. entfte^ung bc)S fog. „apoftolifc^en" ©lonbeii^befemitiilffe«. 

9lnt)ang. 

^ccp. 28. SluffÄlug bet fultut^iftütifc^cn unb bibelftitif(j^en gu^noten 
bet S8Ue ©. 171. 
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Ti'irt. i^^Z"t : 




*c. 



^^4 • • -'•-1 

• « l . - 1 









*> I »*^ ^— w « « \ ^\9 \, 

IIIOJ (^tttt .^a^Ifn in el:qft jilaniL-:«. Oejctd^un Mejenigen ^ä«:^^' 

britrt finben. Xer (^mnt , wcrbaU) btr ^erau^eber bifV^fli'^^ 
^eroot^ebt, ift int jKu^iul hj £ angegeben. 



« ainten an btr '^tiie ne^enb) bebeum, boB bie 3teUe obet ber ^ 
fic^ auä) in einem ober nie toteren ber anbeten ©»angelten al? ^t^ 
angeführten bearbeitet finbet 

bebeutet, bae t>xt fotbolif^e Ausgabe aud ber iRitte beS 19. oa^^t)"^^^^* 
ben ^e^ler ber 9ieDtfion oon 1h92 nic^t mac^t. 



unb Uttaletc^mäBtgfeiten maren bei ber fe^r fompüaierten unb intniertiiii 
eiligen ^erfteüung beö aSerfeö nti^t gana ju oermetben. €0 muß es ttar 
„aber" im 3. Slbfa^ ber 2lnm. auf ■3. 1 „alfo" Reiften. 'Die %m, ou' 
£. 2 gehört anx Ueberfcftrift unter I. Siap. 6 [151] roer ber fM^- 
£innentftenenbe Drucffe^ler werben fonft faum oorfommen. 



-•*--c<<55"* 



^^. 



-et' 



A.ntiquaschrift8ätze kennzeichnen Zusätze von Seiten des Herausgebers. 

Cursiv (fcä^rftg) gcbrutft ftnb bic nac^ bcm 4.-6. Söfltl^unbcrt in bie 
C^oangclicntcytc gemad^tcn ©infcS^altungcn (Sßgl. ^ap. lA.) 

Sl», AT = 5lltcr »unb (2lltcö „3:cftamcnt") ^ bcaro. ©(j^rtftcn bcrfelbeu 
9flS3, NT = Sflcuet 33unb (3flcuci8 „3:cftament")l ober auf fold^c beaüglic^. 

NMt = bic fpätcr „Nach Matthäus" benannte ©c^tift, (föüangelium) 
NMk = „ „ „Nach Markus" „ „ „ 

NLk = „ „ „Nach Lukas" 

NJh = „ „ „Nach Johannes" „ „ „ 

htixo, beten unbefannte S^erfaffer ober ^Bearbeiter. 

R = bem 9^abbi Sefc^ua (griecS^. 3efuig) in \>tn 5Dflunb gelegte ^Ui§|prücl)e. 

u. 3. = unferer S^ttrei^nung (,,nac^ ß^rifti ©eburt"). 

0. u. 3- = öor unferer 3ßitte4nung („öor ©I)rifti ©eburt"). 

SSUe (im erften 33ogen aucS^ 3SU, meil burd^ ben megen ber äiefonber^eit 
be§ ^apierä nötigen ftarfen 2)ru(f ber treffe bie „©trid^el" über 
bem U abfprangen) = „SSergleic^enbe Ueberfid&t'', b. i. ba^ auf bcnt 
Xitelblatte genannte frül^ere Sßerf beffelben Serfafferig, nur 5U be- 
jtelöen üon Jperrn ©. g. 91. SSecfer, 2)rei§ben«5l., ©eorgplafe l, 3U 
benfelben S3ebingungen mie oorliegenber 5^ommentar. 

^ap. 9 ( u. bgl. bebeutet Kapitel bei§ öorliegenben Kommentars, luo 
Aap. lü Dj ni($t anberiB bcmerft. 

614 = Kapitel 6 SSeriB 14. 

61.4 = „ „ „ 1 unb 4. 

6 1-4 = ff n „ 1 bi^ 4. 

2)ie S5eri§5a]^Ien fommen aud^ ol^ne Äapitelja^Ien oor. 

[109] (3a^Ien in ecfiger Klammer) = hOi§> 109. (Stürf ber SSUe. 

[110] (gette Sci^I^n in ecKger Klammer) bejei^nen biejenigen ^tütfe 
ber SSUe, mel^e \\6) in aUen öier ^iä^lungen („©oangelien") bear« 
beitet finben. 2)er ©runb , roei^l^alb ber Herausgeber biefe (gtücf c 
l^eroorl^ebt, ift im Kapitel lO E angegeben. 

^ (unten an ber ^tx\t ftel^enb) bebeutet, baft bie igtette ober ber 3lbfc^nitt 
fid^ au(j^ in einem ober mehreren ber anberen ©öangelien a\% bem 
angefül^rten bearbeitet finbet. 

bebeutet, baö bie fatbolifd^e 5lu)Sgabe auö ber 5ö^itte be§ 19. Sa^rl^unbertö 
ben gel^ler ber Sneotfion oon 1892 nid^t macä^t. 



unb Ungletc^mäftigfeiten maren htx ber fel^r fompliäierten unb immerhin 
eiligen ^erfteUung be:S 3Serfei§ nii^t gan5 5U oermeiben. 80 muB e^ ftatt 
„aber" im 3. Slbfa^ ber Slnm. auf @. 1 „alfo'' Reiften. 2)ie 2lnm. auf 
^. 2 gehört äur Ueberf^rift unter I. Kap. 6 [151] mer ber 5lä(3öfte. 
8tnnentfteüenbe Drurffel^ler merben fonft faum oorfommen. 



f. 
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